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Allgemeines

Vor Inbetriebnahme, beim Betrieb und bei der Wartung des Ruthmann-
Steigers sind die nachstehenden Hinweise, die Anordnungen des Betrei-
bers sowie die Anweisungen dieser Betriebs- und Wartungsanleitung un-
bedingt zu beachten.

Vorwort

Diese Betriebs- und Wartungsanleitung enthalt wichtige Informationen zur
Bedienung, Wartung und Pflege des Ruthmann-Steigers. Bezlglich der
Bedienung, Wartung und Pflege des Fahrgestells verweisen wir ausdrtick-
lich auf die Betriebs- und Wartungsanleitung des Fahrgestell-Herstellers.
Diese Betriebs- und Wartungsanleitungen missen sorgfaltig gelesen wer-
den.

Die Beachtung der o. g. Unterlagen hilft lhnen den Ruthmann-Steiger si-
cher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben, Gefahren zu vermeiden,
Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verhindern und die Zuverlassigkeit
und die Lebensdauer des Ruthmann-Steigers zu erhéhen.

Die Betriebsanleitungen missen stadndig am Ruthmann-Steiger verfligbar
sein. Arbeiten au3er Ihnen noch andere Personen mit oder an dem Ruth-
mann-Steiger, so achten Sie darauf, dass auch diese Personen eingewie-
sen werden und die Betriebsanleitungen zur Kenntnis nehmen.

An lhnen liegt es, die Einsatzbereitschaft und Sicherheit des Ruthmann-
Steigers zu erhalten, indem Sie die Unterlagen durchsehen und beachten
sowie unsere Anweisungen befolgen und flr regelméaiige Inspektion, War-
tung und Pflege sorgen.

Grundsatzlich gilt:

Wer den Ruthmann-Steiger bedient, ist dafliir verantwortlich, dass andere
Menschen, Tiere und Gegenstédnde im Gefahrenbereich des Ruthmann-
Steigers nicht zu Schaden kommen.

Die am Ruthmann-Steiger angebrachte Beschilderung ist zu beachten.
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Rufen Sie uns an, mailen oder faxen Sie uns. Zur Beantwortung von Fra-
gen stehen wir lhnen gern zur Verfligung. Bei Rickfragen, Schriftverkehr
und vor allem bei Ersatzteilbestellungen geben Sie bitte stets Typ und Fab-
riknummer des Ruthmann-Steigers mit an.

Wir wiinschen gute Fahrt!
Postfachadresse: Ruthmann GmbH & Co. KG

Postfach 12 63

D-48705 Gescher-Hochmoor

Tel.: +49 (0) 28 63 - 204-0
Fax: +49 (0) 28 63 - 204-212
E-Mail: info@ruthmann.de
Web: www.ruthmann.de
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0.2 EG-Konformitatserklarung

Der Ruthmann-Steiger wird mit CE-Zeichen und EG-Konformitatserklarung
im Sinne der Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) und der Larmschutzrichtlinie
,Loutdoor-Richtlinie* (2000/14/EG) geliefert.

RUTHMANN
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EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Richtlinien 2006/42/EG und 2000114/EG
(Originalkenformitatserklarung)
Hiermit erkliaren wir, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der 0.g. EG-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung
der Maschine verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Bezeichnung der Maschine: Fahrbare Hubarbeitsbiihne
Maschinentyp:

Maschinen-Nr.:

Einschlagige EG-Richtlinien:

Angewandtes Konformitatsverfahren
nach RL 2006/42/EG: inteme Fertigungskontrolle nach Artikel 12 Abs. 3 Buchst. a

Angewandte harmonisierte Normen,
insbesondere: DINEN 280

DINENISO 1210020011

Angewandte sonstige Normen, ins-
besondere: DIN EN 61508 Normenreihe

Angewandtes Konformitétsverfahren
nach RL 2000114/EG: interne Fertigungskontrolle nach Artikel 14 Abs. 2 in Verbin-
dung mit AnhangV_ .

Schallleistungspegel: L gemessen = dB (A) (an reprasentativer Hubarbeitsbihne)
Logawen= 9B

Ruthmann GmbH & Co. KG
Dokumentationsbevollméchtigte(r):
Name: Anschrift:
Von-Braun-Str. 4, 48712 Gescher

Techn. Unterlagen hinterlegt bei:

Hersteller-Unterschrift: v A
‘Stelivertretender Leiter T
Entwicklung und Konstruktion 7 Techn. Aufiragsbearbeitung

Ruthmann GaibH & Co. KG Fon: +48 2863 2040 VR-Bank Westmilnsteriand Commerzbank AG WEGZ-Bank AG

Von-Braun-Sir. 4 48712 Gescher Fax +43 2863 204-212 e o 0040 Lz et
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Eigenméachtige Anderungen / Nachriistungen

Mit der EG—Konformitatserklarung, die dem Ruthmann-Steiger beiliegt und
der CE-Kennzeichnung auf dem Fabrikschild am Ruthmann-Steiger be-
scheinigen wir die Konformitat des Ruthmann-Steigers mit der Maschinen-
richtlinie. Durch eigenméchtige Anderungen, wie z. B.

e Umbauten am Aufbau,

e das Anbringen oder Abbauen von Kofferaufbauten, Anhangerkupp-
lungen, Bordwanden, Seilwinden (z. B. Berge-/Zugwinden), Ladekra-
ne oder sonstigen Aufbauten,

o Umbauten am Tragerfahrgestell,

o Auf- oder Ablastungen des Tragerfahrgestells,

o die Unwirksammachung von Sicherheitseinrichtungen, das Verstellen
von Sicherheitsventilen,

¢ Funktionsanderung und/oder Leistungsanderung des Ruthmann-Stei-
gers,

e etc.

wird die urspringliche EG—Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung
ungultig. Die Betriebserlaubnis zum Betreiben der Maschine erlischt.

Wird z. B. durch eine eigenméchtige Anderung der Betrieb oder die Sicher-
heit des Ruthmann-Steigers wesentlich beeinflusst oder zieht diese eine
wesentliche Veranderung des Ruthmann-Steigers nach sich, kann davon
ausgegangen werden, dass die Anderung als Aufbau einer neuen Maschi-
ne zu betrachten ist. Die Maschinenrichtlinie ist erneut anzuwenden. Derje-
nige, der die Anderung durchfiihrt, gilt jetzt als Hersteller und muss die
Pflichten der Maschinenrichtlinie erflillen. Eigenmachtige, nicht mit uns
abgestimmte Anderungen entbinden uns von jeglicher Haftung.

Auch das Tragerfahrgestell gehort zur Maschine Ruthmann-Steiger. Ande-
rungen am Tragerfahrgestell sind deshalb nicht nur im Zusammenhang mit
der Teilnahme am StraRenverkehr zu sehen, sondern kdnnen auch Aus-
wirkungen auf den Ruthmann-Steiger als Maschine haben. Diesbeziiglich
darf das Tragerfahrgestell ebenfalls nicht eigenmachtig gedndert werden.
Dies gilt auch fur eine Auf- oder Ablastung des Tragerfahrgestells, auch
wenn dies aufgrund des Fahrzeugtyps durch den Fahrzeughersteller z. B.
per Unbedenklichkeitsbescheinigung (formell) moéglich wére. Eine Auflas-
tung kann z. B. zu einer Uberbeanspruchung der Abstiitzeinrichtung fiihren.
Die Standsicherheit des Ruthmann-Steigers ist ggf. durch die geanderte
Massenverteilung nicht mehr gewahrleistet.

Ob eine Anderung des Ruthmann-Steigers durch Ersatz oder Erganzung
neuer Komponenten der Anwendung des Konformitatsverfahrens der Ma-
schinenrichtlinie unterliegen, muss flr den Einzelfall entschieden werden.
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Im Sinne der EN 280 gelten als ,wesentliche Anderungen* oder ,wesentli-
che Instandsetzungen“, Anderungen am gesamten Ruthmann-Steiger oder
an Teilen davon, die auf die Standsicherheit, die Festigkeit oder die Be-
triebsweise einwirken. Wir empfehlen lhnen Anderungen, auch auf Grund
des erforderlichen Fachwissens, durch unseren RUTHMANN-Service
Uberprifen, ausfihren und ggf., wenn erforderlich entsprechend der Be-
triebssicherheitsverordnung § 10 ,Prifen der Arbeitsmittel“, Abs. 3 durch
eine ,AuB3erordentlichen Prufung“ prifen zu lassen. In anderen Nationen
sind gleichlautende, landerspezifische Vorschriften zu beachten!

Bei Nachrlsten von Geraten, die z. B. Teleservice, Betriebsdatenerfassung
mit Fernabfrage oder GPS-Ortung des Ruthmann-Steigers ermaéglichen, ist
darauf zu achten, dass die Antenne dieser Gerate aufRerhalb des Schalt-
kastens (Notsteuerung) platziert wird, um weiterhin die einwandfreie Funk-
tion der Elektronikkomponenten des Ruthmann-Steigers zu gewahrleisten.
Solche Gerate sind z. B. die ,scombox“ oder Gerate von ,m-tec”. Da bei
diesen Geraten die Antennen im Gerategehause integriert sind, muss das
komplette Gerat auBBerhalb des Schaltkastens (Notsteuerung) montiert
werden. Im Ubrigen verbietet es sich von selbst, diese Gerate im Schalt-
kasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau zu platzieren, da das Gehéause
des Schaltkastens aus Metall ist (Abschirmung). Greifen Sie, zur Nachris-
tung derartiger Gerate, auch auf Grund des erforderlichen Fachwissens,
auf unseren RUTHMANN-Service oder auf von uns autorisiertes Personal
zurtick.
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Aufbau und Inhalt der Betriebs- und Wartungsanlei-
tung

Die Betriebs- und Wartungsanleitung richtet sich an den Betreiber, das Be-
dienpersonal und das Instandhaltungspersonal des Ruthmann-Steigers.
Sie ist fUr den, auf dem Deckblatt der Betriebs- und Wartungsanleitung ge-
nannten Ruthmann-Steiger mit entsprechender Fabriknummer bestimmt
und ist nicht allgemeingiiltig. Unterschiede zwischen den in der Betriebs-
und Wartungsanleitung abgebildeten Darstellungen und dem Auslieferzu-
stand sind bedingt durch verschiedene Geréate- und Fahrgestellkonstellati-
onen moglich, haben aber kaum einen Einfluss auf die Handhabung des
Ruthmann-Steigers.

Die Betriebs- und Wartungsanleitung enthalt die Informationen, die fir die
bestimmungsgemafle Verwendung des Ruthmann-Steigers notwendig
sind. Sie bezieht sich auch auf die ,Lebensphasen”, wie z. B. Inbetrieb-
nahme, Normalbetrieb (Steigerbetrieb), Notbetrieb (Notablass) und In-
standhaltung. Die Betriebs- und Wartungsanleitung ist als ein Dokument zu
betrachten. Ein einzelnes Kapitel ist keine vollstdndige Betriebsanlei-
tung.

Die Sicherheit des Personals steht bei der Beschreibung der Maschinen-
funktionen, als auch Beschreibung von Instandhaltungsarbeiten im Vorder-
grund. Ein Ubergreifendes Kapitel Uber Sicherheitshinweise ist der Be-
triebs- und Wartungsanleitung vorangestellt. Wenn erforderlich sind in den
weiteren Kapiteln, insbesondere vor den Handlungsablaufen der einzelnen
Lebensphasen spezielle Warnhinweise angegeben.

Grundlagen fir die Erstellung dieser Betriebs- und Wartungsanleitung wa-
ren u. A. neben der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und auf ihr basierende
harmonisierte Normen wie die EN ISO 12100 und EN 280, auch die
EN 82079-1 und Regelwerke und Grundsatze der Berufsgenossenschaf-
tern wie z. B. BGR 500 - 2.10 und BGG 945.
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0.3.1 Erlauterungen zu den Warnhinweisen

A GEFAHR bezeichnet eine Gefahrdung mit hohem Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge hat.

_ bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risiko-

grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT bezeichnet eine Geféahrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder maRdige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS bezeichnet eine Gefahrdung, deren Nichtbeachtung

Gefahren fur die Maschine und deren Funktion hervor-
rufen kann.

Formale Struktur

Signalwort Art, Quelle und/oder Ursache der Gefahrdung mit Fol-
gen bei Nichtbeachtung.

» Maflnahme(n) zur Abwendung der Gefahrdung.

0.3.2 Erlduterungen zu den Piktogrammen
© Angaben, u. a. hinsichtlich der Verwendung der Maschine auf
1 die besonders hingewiesen werden soll.
e

\(‘_‘ Angaben hinsichtlich der Schonung der Umwelt.
AN ™

”" Hinweis auf weitere Wartungskapitel / - anleitungen.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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0.3.3 Struktur der Betriebs- und Wartungsanleitung

Der Inhalt der Betriebs- und Wartungsanleitung ist wie folgt strukturiert:

e Deckblatt
Identifikation

— ,Originalbetriebsanleitung® oder ,Ubersetzung der Originalbe-
triebsanleitung®; im letzteren Fall ist der Ubersetzung die Original-
betriebsanleitung beizufligen.

— Titel ,Betriebs- und Wartungsanleitung®,

— Maschinenbezeichnung,

— Maschinen-Typ,

— Fabrikations-Nr.,

— Hersteller-Anschrift.

e Allgemeines
generelle Informationen.

— Uberblick tiber den Zweck der Betriebs- und Wartungsanleitung.

— Erklarung der Konformitat und deren Erléschen bei nicht mit uns
abgestimmten eigenmachtigen Anderungen.

— Wichtige Hinweise fiir den Betreiber / Unternehmer hinsichtlich der
Bereitstellung, Unterweisung / Einweisung und Instandhaltung des
Ruthmann-Steigers.

— Erlauterung in der Betriebs- und Wartungsanleitung verwendeter
Begriffe.

o Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

beinhaltet die bestimmungsgemale Verwendung und vorhersehbare
Fehlanwendung sowie Sicherheitshinweise zum sicheren Betreiben des
Ruthmann-Steigers. Der Verwendungszweck wird hier definiert. Des
Weiteren enthalt dieses Kapitel die Sicherheitshinweise grundlegender -
als auch spezieller Art, die vom Bedienungspersonal gelesen und be-
achtet werden missen. Handlungsbezogene Warnhinweise, die infolge
von Handlungsablaufen auf konkrete Gefahren hinweisen, werden in
den entsprechenden Kapiteln vor oder in den Handlungssequenzen auf-
geflhrt.

e Technische Angaben
technische Informationen zum Ruthmann-Steiger.

e Beschreibung des Ruthmann-Steigers
Beschreibung einzelner Komponenten, Funktions- und Bedienstellen.
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Bedienelemente und Anzeigen

Beschreibung der Not-Halt-Einrichtungen und der, flir das Bedienperso-
nal relevanten Bedienelemente sowohl flr den ,Normalbetrieb” als auch
den ,Notbetrieb” (Notsteuersystem).

Inbetriebnahme

Informationen zur Vorbereitung des Ruthmann-Steigers und des Aufstel-
lortes, um den Ruthmann-Steiger in Betrieb zu nehmen. In Aufzahlun-
gen sind Bedingungen, Malinahmen und Prifungen fir einen sicheren
Betrieb mit einem Aufzahlungszeichen in Form eines , v “ versehen.
Somit entsteht ein gewisser ,Checklistencharakter”.

Bedienung

Handhabung des Ruthmann-Steigers. Die Handhabungsablaufe sind
weitestgehend in Tabellenform dargestellt. Voraussetzungen sind mit ei-
nem Aufzahlungszeichen in Form eines , v' “ versehen. Somit entsteht
auch hier ein gewisser ,Checklistencharakter” hinsichtlich der Ablaufe.

Notsteuersystem
Bedienung des Ruthmann-Steigers bei Notbetrieb, z. B. Ausfall der
Hauptantriebskraft, der Elektronik / Elektrik etc..

Behebung von Betriebsstdérungen

Behebung von Problemen bei der Handhabung des Ruthmann-Steigers
(Steuertechnische Probleme). Behebung von Stoérféallen. In Tabellenform
werden evtl. mogliche Handhabungsprobleme dargestellt, deren mogli-
che Ursache genannt und eine zugehorige Abhilfe gegeben. Die Bedeu-
tung der Kennzahlen des Fehlerspeichers, sofern vorhanden, wird er-
klart.

Instandhaltung
Bewahrung und Wiederherstellung des Sollzustandes sowie Feststel-
lung und Beurteilung des Istzustandes des Ruthmann-Steigers. Der Teil
Instandhaltung wendet sich sowohl an das Bedienpersonal (tagliche In-
spektion) sowie an das Instandhaltungspersonal (Fachpersonal), wel-
ches fir die Instandhaltung des Ruthmann-Steigers zustandig ist.
Hier befinden sich u. a. Informationen

— zum Abschmieren,

— zu Anziehdrehmomenten,

— zur Sensorik,

— zu Inspektions- und Wartungsintervallen,

— zum Reinigen des Ruthmann-Steigers,

— zur Durchftihrung von Inspektions- und Wartungsarbeiten.
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e Sonderausstattung
enthalt Sonderausstattungen, die im Standardteil der Betriebs- und War-
tungsanleitung nicht beschrieben sind.

e Hydraulikplan
dient ggf. der Instandhaltung des Ruthmann-Steigers.

e Elektrodokumentation
Stromlaufplan der Elektroanlage (Deckblatt, ggf. Inhaltsverzeichnis,
Schaltplane, Positionslisten) des Ruthmann-Steigers. Dient ggf. der In-
standhaltung des Ruthmann-Steigers.

e Ersatzteile
Liste, die die lieferbaren Original-Ersatzteile des Ruthmann-Steigers
enthalt.

e Anhang
Arbeitsbereiche, Sicherheitsdatenblatter etc..
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Hinweise fur den Betreiber / Unternehmer

Neben den hier genannten Hinweisen sind auch die Hinwei-

Anforderung an die Bereitstellung und Benutzung

Der Betreiber / Unternehmer muss gemal} Betriebssicherheitsverord-
nung bzw. gleichlautender, landerspezifischer Vorschriften mittels Ge-
fahrdungsbeurteilung die notwendigen MaRnahmen fir die sichere Be-
reitstellung und Benutzung des Ruthmann-Steigers ermitteln. Dabei hat
er u. a. Gefahrdungen zu berticksichtigen, die mit der Benutzung des
Ruthmann-Steigers selbst verbunden sind und die am Einsatzort durch
Wechselwirkungen von Maschinen untereinander oder mit Arbeitsstoffen
oder der Arbeitsumgebung hervorgerufen werden.

Der Betreiber / Unternehmer muss dem Bedienpersonal einen Ruth-
mann-Steiger bereitstellen, der fir die am Einsatzort gegebenen Bedin-
gungen und vorgesehene Verwendung geeignet ist. Die Sicherheit und
der Gesundheitsschutz miissen gewahrleistet sein.

Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers ist vom Betreiber / Unter-
nehmer, je nach Einsatz, um die Betriebsanweisung(en), aufgrund be-
stehender nationaler Vorschriften (z. B. Unfallverhlitung), zu ergénzen.
Die Betriebsanweisung soll innerbetriebliche Anweisungen zu betriebli-
chen Ablaufen und Handlungen enthalten. Sie ist das Resiimee der
SchutzmaBnahmen der Gefédhrdungsbeurteilung. Die Betriebsanwei-
sung, soweit erforderlich, ist in Deutschland z. B. durch die Betriebssi-
cherheitsverordnung (8 9) und Unfallverhiitungsvorschriften begriindet.
Sie regelt arbeitsplatz- und tatigkeitsbezogen das Verhalten des Arbeit-
nehmers mit dem Ziel, Unfall- und Gesundheitsgefahren zu vermeiden.
In anderen Nationen sind gleichlautende, landerspezifische Vorschriften
zu beachten!

Der Betreiber / Unternehmer tragt dafiir Sorge, dass das Bedienpersonal
des Ruthmann-Steigers die erforderlichen Dokumente zur Kenntnis
nimmt.

Nur geschultes, unterwiesenes Personal einsetzen. Es muss vom Un-
ternehmer ausdriicklich mit dem Bedienen des Ruthmann-Steigers be-
auftragt sein. Der Auftrag zum Bedienen muss schriftlich erteilt sein. Die
Zustandigkeiten des Personals fur das Bedienen, Inspektion, Wartung
und Instandsetzen sind klar festzulegen.
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o Die Verantwortung flr das Bedienen des Steigers ist festzulegen. Das
Ablehnen sicherheitswidriger Anweisungen Dritter ist dem Verantwortli-
chen zu erméglichen.

0.4.2 Unterweisung / Einweisung

e Als Betreiber / Unternehmer sind Sie verpflichtet das Bedienpersonal
Uber bestehende Rechts- und Unfallverhiitungsvorschriften sowie tber
vorhandene Sicherheitseinrichtungen an dem Ruthmann-Steiger zu in-
formieren und zu unterweisen.

o Das Bedienpersonal muss die Unterweisung verstanden haben und be-
achten. Hierdurch soll ein sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten
erreicht werden. Die Einweisung auf den Ruthmann-Steiger ist vom Be-
dienpersonal schriftlich zu bestétigen.

04.2.1 Beispiele fur Unterweisungs- / Einweisungsthemen

Die nachfolgende Auflistung der Themen sind Anhaltspunkte. Sie missen
fir eine vollstandige Unterweisung je nach Einsatzfall des Ruthmann-
Steigers ergénzt werden.

1. Sicherheit

o Unfallverhiitungsvorschriften,

e Allgemeine Rechtsvorschriften,

o Allgemeine Sicherheitshinweise,

e Persdnliche Schutzausristung,

e Sicherheitshinweise flr die Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers,
e Sicherheitshinweise flr den Betrieb des Ruthmann-Steigers,

¢ Bedeutung der Beschilderung am Ruthmann-Steiger,

e MalRnahmen im Notfall,

e Verhalten bei Unfallen - erste Hilfe,

e efc..

2. Informationen zum Ruthmann-Steiger

e Technische Angaben,
— Technische Daten,
— Arbeitsbereiche,
- etc.,

e Aufbau,

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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¢ Hydraulikanlage,
e Steuerung, Notsteuerung
e etc..

3. Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers

¢ Definition der Transportanordnung und Grundstellung,

e Malnahmen, wie Sicht und Funktionsprifungen, die erforderlich sind,
um die Sicherheit des Ruthmann-Steigers zu gewahrleisten,

e Vorgehensweisen am Aufstellort,
— Absicherung im 6éffentlichen Stra3enverkehr,
— Stutzenuntergrund,

¢ SicherungsmalRhahmen, wie z. B. Erdung, aufgrund auf3ere Einwir-
kungen auf den Steiger,

¢ Vorbeugende MalRnahmen bei Winterbetrieb,

e etc..

4. Betrieb des Ruthmann-Steigers

e Zugange (Betreten und Verlassen der Arbeitsbiihne),

e Anordnung und Umgang mit den Notauseinrichtungen, Bedienele-
menten / Anzeigen,

e Sicheres Abstltzen (Aufstellen) am Einsatzort,

¢ Auslegerbewegungen,

¢ Umgang mit dem Notsteuersystem (Notablass), Ubergeordnetem
Notsteuersystem und Notsteuersystem in Extremfallen,

e Besondere Erfahrungen im Umgang mit dem Ruthmann-Steiger,

e efc..

5. Instandhaltung

¢ VorschriftsmaRiger Umgang mit Betriebs- und Schmierstoffen,
¢ Reinigung und Pflege,

e Inspektion, Wartung, Instandsetzung,

e Besondere Erfahrungen zur Instandhaltung,

e etc..

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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0.4.2.2 Muster ,,Bescheinigung der Einweisung”

Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile F| rmen |0g0

Bescheinigung

Frau/Herr

wurde am TT.MM.JJJJ
in die Bedienung und Funktion des Ruthmann-Steigers,

Typ: T 400
Fabrikations-Nr.: 28539

geman der Unfallverhiitungsvorschrift ,Betreiben von Hebeblihnen* (BGR 500 - 2.10)
eingewiesen.

Die Betriebsanleitung zum Ruthmann-Steiger wurde in Empfang und / oder zur
Kenntnis genommen.
Die Sicherheitsvorschriften und Anweisungen werden beachtet und eingehalten.

Unterschrift Unterschrift
des Einweisenden des Eingewiesenen
Ort, Datum Firma

Adresse

FuRzeile FuBzeile FulRzeile FulRzeile FuRzeile FulRzeile FuRzeile FuRzeile Ful3zeile
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Instandhaltung

Der Ruthmann-Steiger wurde nach grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen konzipiert und gebaut.

'S Als Betreiber sind Sie dafir verantwortlich, dass der Ruth-
1 mann-Steiger, gemal der Betriebssicherheitsverordnung
bzw. gleichlautender, landerspezifischer Vorschriften, die

Anforderungen an die Beschaffenheit auch weiterhin er-
fallt.

Als Betreiber mussen Sie nhach dem Stand der Technik erforderliche Maf3-
nahmen ergreifen, damit dem Bedienpersonal eine fahrbare Hubarbeits-
blihne bereitgestellt wird, bei deren bestimmungsgemaler Verwendung die
Sicherheit und der Gesundheitsschutz gewahrleistet sind.

Um den Ruthmann-Steiger in einem guten Zustand und damit einen siche-
ren und effektiven Betrieb zu erhalten, muss der Steiger regelmallig ge-
pflegt und gewartet werden. Es liegt in lhrer Verantwortung den Ruthmann-
Steiger, neben den in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung vorgeschrie-
benen Inspektions- und Wartungsintervallen, auch gemaf3 den Berufsge-
nossenschaftlichen Regeln fir Arbeitsmittel BGR 500 - 2.10 ,Betreiben von
Hebeblhnen" regelmaiig nach BGG 945 ,Prifen von Hebeblhnen®, durch
eine befahigte Person (Sachkundigen) prifen und dies dokumentieren zu
lassen. In anderen Nationen sind gleichlautende, landerspezifische Vor-
schriften zu beachten! Hierdurch sollen vorsorglich evtl. sicherheitstechni-
sche Mangel, die z. B. durch Schaden verursachende Einflisse wie Witte-
rung, Staub, Schmutz, korrosive Medien, Alterung, Verschlei3 etc. hervor-
gerufen werden kdnnen, systematisch erkannt und behoben werden.

Die Inhalte des Kapitels 9 ,Instandhaltung®, insbesondere 9.4 ,Inspektion
und Wartung® und, wenn vorhanden, die Inhalte zur Instandhaltung des
Kapitels 10 ,Sonderausstattungen® dieser Betriebs- und Wartungsanleitung
geben Ihnen notwendige Informationen, um in Verbindung mit den, aus |h-
rer Gefahrdungsbeurteilung resultierenden speziellen Belangen zum jewei-
ligen Einsatz lhres Ruthmann-Steigers, die in der DIN EN 13306 genannten
Instandhaltungsplane zu erstellen. Nach DIN 31051 sollten die Plane zur
Inspektion und Wartung u. a. Angaben lber den Ruthmann-Steiger, den
Ort, Termin, MaRnahmen und zu betrachtenden bzw. beachtenden Merk-
malswerte enthalten.

Der Ruthmann-Steiger muss regelmafiig entsprechend den Intervallen
dieser Betriebs- und Wartungsanleitung geprift und gewartet, als
auch langstens nach einem Jahr durch eine beféhigte Person (Sach-
kundigen) gepruft werden.

Wir empfehlen Ihnen auf unseren PRUFUNGSSERVICE zuriickzugrei-
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fen und eine ,,RegelmidRige Prufung“ (Sachkundigenprifung) durch
den RUTHMANN-Service ausfiihren zu lassen.

So dokumentieren Sie gegeniiber dem Bedienpersonal, lhren Mitarbeitern
oder Kunden, dass Sie gemaR § 3 ,Gefédhrdungsbeurteilung” Abs. 3 und
8§ 10 ,Prufen der Arbeitsmittel* Abs. 2 der Betriebssicherheitsverordnung
einen ,Sachkundigen-gepruften“ Ruthmann-Steiger zur Verfligung stellen.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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0.5 Begriffe

RUTHMANN-Steiger® Fahrbare Maschine, die dafiir vorge-

(Fahrbare Hubarbeitsbiihne) sehen ist, Personen zu Arbeitsplatzen,
an denen sie von der Arbeitshiihne
aus Arbeiten verrichten, unter der Be-
dingung zu beférdern, dass Personen
die Arbeitsbiihne nur an Zugangsstel-
len in Bodenndhe oder vom Fahrge-
stell aus betreten und verlassen, und
die mindestens aus einer Arbeitsbiih-
ne mit Steuereinrichtungen, einer
Hubeinrichtung und einem Unterge-
stell besteht [EN 280].

Bestimmungsgemale Verwendung des Ruthmann-Steigers
Verwendung entsprechend den Angaben der Be-
triebs- und Wartungsanleitung.

Vorhersehbare Verwendung des Ruthmann-Steigers

Fehlanwendung in einer laut Betriebs- und Wartungs-
anleitung nicht beabsichtigten Weise,
die sich jedoch aus leicht einem ab-
sehbaren menschlichen Verhalten
ergeben kann. Derartige Anwendun-
gen sind verboten!

Bedienpersonal Eingewiesene, mindestens 18 Jahre
alte, im Besitz ihrer vollen korperli-
chen und geistigen Fahigkeiten befin-
denden Personen, die im Besitz der
erforderlichen Fahrerlaubnis sind, die
fur Inbetriebnahme, Betrieb, Reini-
gung, tagliche® Inspektion, und
Transport der fahrbaren Hubarbeits-
blhne zustandig sind.

Grundstellung Fest definierte Ausgangsposition des
Ruthmann-Steigers. Position, in der
die Arbeitsbihne betreten und verlas-
sen werden kann.

Transportanordnung Fest definierte Anordnung des Ruth-
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Allgemeines

Komponente

Abstitzung

Ausleger / Hubeinrichtung

Unterarm

Oberarm

Russel®

Arbeitsbihne

(Lastaufnahmemittel)

Max. Tragfahigkeit
(Nennlast)

Zul. Personenzahl

Zuladung Biihne

STEIGER® T 400

mann-Steigers, in der der Ruthmann-
Steiger zum Einsatzort gebracht wer-
den kann.

Bauteil, das zusammen mit anderen
verbundenen Teilen zur Funktion des
Ruthmann-Steigers beitragt.

Abstitzeinrichtung, bestehend aus
mehreren Stlitzen, die zum Abstiitzen
durch Anheben oder Ausheben des
kompletten Ruthmann-Steigers dient.

Tragkonstruktion, die es ermdbglicht
die Arbeitsbihne an eine gewlnschte
Arbeitsposition zu bewegen.

Teleskopierbarer Verbindungsarm
(Tragersystem) zwischen Turm und
Oberarm.

Teleskopierbarer Verbindungsarm
(Tragersystem) zwischen Unterarm
und Rissel.

Verbindungsarm (Buhnen-Hubarm)
zwischen Oberarm und Arbeitsbihne.

Tragkonstruktion, die unter Last in
eine Arbeitsposition gebracht werden
kann und von der aus Arbeiten ausge-
fuhrt werden kénnen.

Zulassige vertikale Belastung der Ar-
beitsbihne, die durch das Gewicht
von Personen und Zuladung auf die
Arbeitsbiihne einwirkt.

Zulassige Anzahl von Personen in der
Arbeitsbiihne.

Zulassige Beladung der Arbeitsbiihne
mit Material und Werkzeug in Abhan-
gigkeit von der Personenlast, so dass
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die max. Tragfahigkeit nicht Uber-
schritten wird.

Biuhnensteuerung Betrieb des Ruthmann-Steigers durch
das Bedienpersonal aus der Arbeits-
bldhne.

Elektrische Verriegelung AuBer Kraft setzen bestimmter Bewe-

gungen / Funktionen

Meisterschalter Steuerhebel im Steuerpult der Ar-
beitsbihne.

Drucktaster Druckknopfbetétigte Schaltgerate, bei

(Tastfunktion) denen der Druckknopf und sein zuge-

horiges Kontaktstiick nach dem Los-
lassen selbstdndig in die Ausgangs-
stellung zurtickgehen.

Drucktaster Druckknopfbetatigte Schaltgerate, bei

(Rastfunktion) denen der Druckknopf und sein zuge-
horiges Kontaktstiick so lange in ein-
gedrickter Stellung bleiben, bis durch
eine zweite Schaltbewegung die Sper-
rung geldst und damit ein Schalten in
die Ausgangsstellung bewirkt wird.

Leuchtdrucktaster Drucktaster, bei denen der Druck-
knopf transparent ist und im Innern
eine Lampe enthalt, die durch Leuch-
ten einen Schaltzustand anzeigt.

Warn- / Kontrollleuchte Leuchtmelder, die durch Leuchten
Stérungen oder Schaltzustande an-
zeigen.

LED Leuchtdiode

Stutzensteuerung Zusatzliche  Steuereinrichtung am

Steigerunterbau, die ausschliefZlich
zum Aus- und Einfahren der Abstiit-
zung dient.

IDS Informations- und Diagnose-System
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Ubergeordnetes Einrichtung, die es ermdglicht, bei

Notsteuersystem Ausfall der Hauptantriebskraft die Ar-
beitsbiihne in die Grundstellung zu
bewegen. Die Bewegungen werden
von der Arbeitsbiihne aus gesteuert
(Notablass).

Notsteuerung Zusatzliche Steuereinrichtung (Not-
steuereinrichtung) am Steigerunter-
bau, die ausschlieRlich dem Notablass
oder Wartungszwecken dient.

Abstiitzbasis Auf die Abstltzvariante bezogene
Stutzweite des Ruthmann-Steigers.

Volle Abstitzung Beidseitig horizontal und vertikal aus-
gefahrene Stitzen.

Einseitige Abstltzung Einseitig im Fahrzeugprofil vertikal -
im Fahrzeugprofil und einseitig horizontal und vertikal
ausgefahrene Stiitzen.

Beidseitige Abstiitzung Beidseitig im Fahrzeugprofil vertikal
im Fahrzeugprofil ausgefahrene Stitzen.
Gefahrenbereich Bereich am oder im Umfeld des Ru-

thmann-Steigers, in dem eine oder
mehrere Person(en) einer Gefahrdung
ausgesetzt ist/sind.

Arbeitsbereich Bereich, in dem die Personen von der
Arbeitsbiihne aus, gemald der Ausle-
gung des Ruthmann-Steigers unter
Einhaltung der zulassigen Lasten und
Krafte, unter normalen Betriebsbedin-
gungen Arbeiten verrichten kdnnen.
Ggf. kann der Ruthmann-Steiger meh-
rere Arbeitsbereiche haben.

Instandhaltung Kombination aller technischen und
administrativen MaRBnahmen sowie
MaRnahmen des Managements wah-
rend des Lebenszyklus einer Einheit,
die dem Erhalt oder der Wiederher-
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stellung ihres funktionsfahigen Zu-
stands dient, sodass sie die geforder-
te Funktion erfillen kann
[EN 13306:2010].

Als Einheit ist der Ruthmann-Steiger
selbst, als auch eine Komponente
davon zu betrachten.

Instandhaltungsplan Strukturierte und dokumentierte Ge-
samtheit der Aufgaben, welche die
Tatigkeiten, Verfahren, Hilfsmittel und
Zeitplanung einschlieBen, die zur
Durchfuihrung der Instandhaltung not-
wendig sind [EN 13306:2010].

Inspektion MaRnahmen zur Feststellung und
Beurteilung des Istzustandes des Ru-
thmann-Steigers einschliel3lich  der
Bestimmung der Ursachen der Abnut-
zung und dem Ableiten der notwendi-
gen Konsequenzen fir eine kinftige
Nutzung [DIN 31051:2012].

Wartung MalRnahmen zur Verzogerung des
Abbaus des vorhandenen Abnut-
zungsvorrats [DIN 31051:2012]. Sie
dienen dem Erhalt des funktionsfahi-
gen Zustands des Ruthmann-
Steigers.

Instandsetzung MalRnahmen um die Funktion einer
fehlerhaften Einheit wiederherzustel-
len [DIN 31051:2012]. Sie dienen der
Wiederherstellung des funktionsfahi-
gen Zustands des Ruthmann-
Steigers.

Regelmalige Prifung Prifung durch die befahigte Person
(Sachkundigen) nach der ersten Inbe-
triebnahme in Abstdnden von langs-
tens einem Jahr, die zeigen soll, dass
das geforderte Sicherheitsniveau an
die Betriebssicherheit erhalten geblie-
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Allgemeines

AuRerordentliche Prifung

befahigte Person
(Sachkundiger)

Sachverstandiger

STEIGER® T 400

ben ist.

Prifung durch den Sachverstandigen,
die nach Anderungen der Konstruktion
und nach wesentlichen Instandset-
zungen an tragenden Teilen vor der
Wiederinbetriebnahme erforderlich ist.

Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen ausrei-
chende Kenntnisse auf dem Gebiet
der Hubarbeitsbuhnen hat und mit den
einschlagigen staatlichen  Arbeits-
schutzvorschriften, Unfallverhiitungs-
vorschriften und allgemein anerkann-
ten Regeln der Technik (z. B. DIN-
Blatter, EN-Blatter) soweit vertraut ist,
dass sie den arbeitssicheren Zustand
des Ruthmann-Steigers beurteilen
kann.

Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen beson-
dere Kenntnisse auf dem Gebiet der
Hubarbeitsbiihnen hat und mit den
einschlagigen staatlichen  Arbeits-
schutzvorschriften, Unfallverhiitungs-
vorschriften und allgemein anerkann-
ten Regeln der Technik (z. B. DIN-
Blatter, EN-Blatter) vertraut ist. Sie
muss den Ruthmann-Steiger prufen
und gutachtlich beurteilen kénnen.
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1.1

111

Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

Verwendung des Ruthmann-Steigers

Bestimmungsgemale Verwendung

Der Ruthmann-Steiger ist daflir vorgesehen, Personen zu Arbeitsplatzen zu
befdrdern, an denen sie von der Arbeitsbiihne aus Arbeiten verrichten. Ar-
beiten kbnnen z. B. sein:

¢ Kontroll-,

¢ Reinigungs-,

e Montage-,

e Wartungs-,

e Instandsetzungs-,

e Anstrich-,

e Baumschnittarbeiten.

Der Ruthmann-Steiger ist fir den Einsatz im Freien vorgesehen. Bei Ein-
satz in geschlossenen Raumen (z. B. in Hallen) sind besondere Vorkeh-
rungen, u. A. beziglich der Dieselmotoremissionen zu treffen.

'®) Ein Einsatz des Ruthmann-Steigers, bei denen eine besondere

1 Arbeitsweise oder Arbeitsbedingung notwendig wird, die Uber
die Anwendung der genannten bestimmungsgemafRlen Verwen-
dung hinausgeht, bedarf der Zustimmung unsererseits.

Die Personen miuissen die Arbeitsbiihne an der dafir festgelegten Zu-
gangsstelle in Bodenndhe oder vom Fahrgestell aus betreten und verlas-
sen.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehért auch die Einhaltung der
vorgeschriebenen Betriebs- und Instandhaltungsbedingungen. Die ein-
schlagigen Unfallverhiitungs-Vorschriften sowie sonstige allgemein aner-
kannte, sicherheitstechnische, arbeitsmedizinische und straRenverkehrs-
rechtliche Regeln sind einzuhalten.

Der Ruthmann-Steiger darf nur von Personen genutzt, gewartet und in-
stand gesetzt werden, die hiermit vertraut und Uber die Gefahren unterrich-
tet sind.
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1.1.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Anwendungen Uber den im Kapitel 1.1.1 genannten Verwendungszweck
hinaus, sind nicht zulassig.

Der Ruthmann-Steiger darf u. a. nicht verwendet werden:
e zu Kranarbeiten,
e zu LOscharbeiten,
e zum Ziehen von Lasten und Anhangern,
e zum Ziehen von Leitungen,
e zum Transport von gefahrlichen Gutern,
e zum Transport von Material und Gitern in der Arbeitsbiihne,
e zu Strahlarbeiten ',
e zum Auslben von Sportarten, wie z. B. Bungee-Springen,
e zum Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung (kein Explosi-
ons-Schutz).

! Fir Strahlarbeiten ist eine besondere Ausstattung des Steigers erforder-
lich.
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1.2 Sicherheitshinweise
O Durch die bloRe Inbetriebnahme oder Handhabung kann eine
1 Geféahrdung entstehen. Selbst bei Beachtung aller Vorschriften

sind Restgefahren nicht auszuschlieRen!

Neben den hier im Kapitel ,Sicherheit* aufgefihrten Sicher-
heitshinweisen sind auch die in den nachfolgenden Anleitungs-
kapiteln eingefligten, speziellen Warnhinweise zu beachten!

1.2.1 Grundregeln

o Vor jeder Inbetriebnahme muss das Fahrzeug auf die Verkehrs- und Be-
triebssicherheit tGberprift werden!

¢ Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht unwirksam gemacht werden.

¢ Sicherheitseinrichtungen muissen vor Inbetriebnahme und wahrend des
Betriebes schnee- und eisfrei gehalten werden.

¢ Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers ist zu beachten.

e Beachten Sie neben den Hinweisen dieser Betriebsanleitung auch die
gesetzlichen und allgemein gultigen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
Vorschriften fur den betreffenden Einsatz des Ruthmann-Steigers!

o Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten!

e Bei der Benutzung offentlicher Verkehrswege sind die gesetzlichen
Bestimmungen zu beachten!

o Wird bei seitlich ausgeschwenkter Arbeitsbiihne der Ausleger und/oder
die Arbeitsbiihne im Verkehrsbereich von StralRenfahrzeugen niedriger
als 4,5 m Uber Flur abgesenkt, so ist der Bereich unter der Arbeitsbiihne
und dem Ausleger zu sichern.

e Mit der Bedienung des Ruthmann-Steigers dirfen nur Personen betraut
werden, die:

— eingewiesen sind und dieses schriftlich bestatigt haben,

— mindestens 18 Jahre alt sind,

— in Besitz ihrer vollen kérperlichen und geistigen Fahigkeiten sind,
— im Besitz der erforderlichen Fahrerlaubnis sind.

e Unter Einfluss von Alkohol und sonstigen Rauschmitteln ist die Bedie-
nung - sowie das Arbeiten an/mit dem Steiger verboten.

e Der Einsatz des Ruthmann-Steigers in explosionsgefahrdeter Umge-
bung ist verboten.

o Arbeiten mehrere Personen im oder im Umfeld des Ruthmann-Steigers
zusammen, so ist eine aufsichtfhrende Person zu bestimmen.
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o Vor Arbeitsbeginn hat sich das Bedienpersonal mit allen Einrichtungen
und Betatigungselementen sowie mit deren Funktionen vertraut zu ma-
chen! Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spét!

e Die Zindung nur vom Fahrerhaus einschalten. Der Motor darf nicht
durch KurzschlieBen der elektrischen Anschliisse am Anlasser gestartet
werden!

e Vor dem Anfahren den Nahbereich kontrollieren. Auf ausreichende Sicht
achten!

e Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten

- erhdhte Brandgefahr! -
Niemals in der Néahe offener Flammen oder ziindféahiger Funken Kraft-
stoff nachfillen. Beim Auftanken nicht rauchen!

e Vorsicht im Umgang mit Bremsfllssigkeit und Batteriesaure

- giftig und atzend! -
¢ Nur bei guten Licht- und Sichtverhaltnissen arbeiten!
¢ Im folgenden besteht Quetschgefahr bei:
— Offnen und SchlieRen der Tiiren und Fenster des Fahrerhauses,
— Offnen und SchlieRen von sonstigen Tiuren und Klappen am Stei-
ger,
— Offnen und SchlieRen von Abdeckungen von Notablassvorrichtun-
gen,
— Aus- und Einfahren der Stiitzen,
— Absenken des Rissels,
— Absenken des Tragersystems,
— Schwenken des Auslegers,
— Bewegung der Arbeitsbiihne im Bereich von Gegenstanden an der
Arbeitsstelle.

e Das Betreten von Abdeckungen sowie der Ladeflache (bei Sonderaus-
stattung das Betreten des Daches des Kofferaufbaus) ist wahrend des
Betriebes des Ruthmann-Steigers verboten.

e Ein Anstol3en des Ruthmann-Steigers, ein AnstoR3en der Arbeitsbiihne
und ein AnstoRen des Auslegersystems z. B. an ein Hindernis (Bauwerk,
Fahrzeug, Kran, Baum, Ast usw.) sind verboten.

o Bei folgenden Tatigkeiten ist besonders auf Ausrutschen, Stolpern, Fal-
len oder Abstlirzen zu achten:

— Begehen von Abdeckungen und Ladeflache,

— Begehen des Daches des Kofferaufbaus (Sonderausstattung),
— Einstieg in das Fahrerhaus,

— Einstieg in die Arbeitsbiihne,

— Aussteigen aus dem Fahrerhaus,

— Aussteigen aus der Arbeitsbihne.
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o Gefahrdung durch Verbrennungen und Verbrithungen besteht bei Be-
trieb besonders an folgenden Stellen:
— Hydraulikdlleitungen (bei Defekt),
— Kiuhlwasserkreislauf,
— Fahrzeugmotor und Abgasanlage,
— Standheizung des Fahrzeugs,
— Bremsanlage.
¢ Die Verstéandigung mit dem Bedienpersonal ist sicherzustellen.
e Der Betrieb ist sofort einzustellen bei:
— Ausfall von Sicherheitseinrichtungen,
— Fenhlfunktionen,
— Auftreten eines Versagens oder von Stérungen im Steuersystem,
— unerwartetem Verlust der Standsicherheit,
— Beeintrachtigung der Sicht,
— unzulassigen Windverhaltnissen,
— Auftreten von Mudigkeit oder Nachlassen der Aufmerksamkeit.
¢ Bei aufkommendem Gewitter ist der Betrieb einzustellen.
¢ Bei auftretender Gefahr im oder im Umfeld des Ruthmann-Steigers
Warneinrichtung betatigen.
¢ Fehlende oder unleserliche Beschriftungen sind sofort zu ersetzen.
o Fehlende Warnmarkierungen sind sofort zu ersetzen.
o Der Betrieb des Ruthmann-Steigers darf erst bei beflllter Druckluftanla-
ge aufgenommen werden.
o Auf verkehrs- und standsichere Positionierung ist zu achten!
¢ Im Gefélle und an Steigungen sind Hemmschuhe zu verwenden.
e Die zulassigen Achslasten und das zulassige Gesamtgewicht des Ru-
thmann-Steigers dirfen nicht Gberschritten werden.
o Der Untergrund muss den maximal auftretenden Belastungen unter den
Abstitzungen standhalten.
¢ Auf mdglichst horizontale Aufstellung ist zu achten.
e Der Ruthmann-Steiger darf nicht in Schwingungen versetzt werden.
Ruckartige Bewegungen sind zu vermeiden.
e Bei einer Windstarke Uber 6 Beaufort-Grad (Windgeschwindigkeit
12,5 m/s) ist der Betrieb einzustellen.
o Verboten ist das Anbringen von Gegenstanden jeglicher Art (z. B.
Schrifttafeln), die die Windkraft auf den Ruthmann-Steiger erhéhen.
e Der unnétige Aufenthalt auf dem Ruthmann-Steiger und im Bereich der
Schwenkeinrichtung ist wahrend des Betriebes verboten.
¢ Bei eintretender Dunkelheit oder schlechten Sichtverhaltnissen Beleuch-
tung einschalten.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400




RUTHMANN

SOCHULIEUR TS \Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

1.2.2

1.2.3

 Den Ruthmann-Steiger niemals unbeaufsichtigt lassen, solange der Mo-
tor noch in Betrieb ist!
e Fahrzeugmotor und Zusatzheizungen durfen nie wahrend des Tankvor-
ganges laufen!
- Vergiftungsgefahr! -

Personenbefdrderung

o Beifahrer im Fahrerhaus dirfen nur beférdert werden, wenn ein ord-
nungsgemaler Beifahrersitz vorhanden ist und die zul. Achslasten und
das zul. Gesamtgewicht nicht Uberschritten werden.

e Dartber hinaus ist die Mitnahme von Personen nicht zulassig!

Fahrbetrieb (Verfahren)

¢ Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.
e Vor Fahrtantritt sind folgende Flachen von Schnee und Eis zu befreien:
— Dachflache des Fahrerhauses,
— Dachflache des Kofferaufbaus (Sonderausstattung),
— Abdeckungen, Ladeflache,
— sonstige Flachen von denen sich bei Fahrbewegungen Eis und
Schnee l6sen kann.
e Wahrend der Fahrt missen
— Steiger in Transportanordnung,
— Turen des Fahrerhauses geschlossen,
— Abdeckungen, Klappen und sonstige TlUren des Fahrzeuges ge-
schlossen,
— Turen bzw. Rollladen des Kofferaufbaus (Sonderausstattung) ge-
schlossen
sein.

o Der Fahrweg muss so beschaffen sein, dass die Standsicherheit nicht
beeintrachtigt wird.

e Der Fahrer muss die Fahrbahn und den zu durchfahrenden Raum Utber-
blicken kdnnen.

e Fahrten mit dem Ruthmann-Steiger Uber weitere Strecken durfen nur in
Transportanordnung des Steigers und mit unbesetzter Arbeitsbiihne er-
folgen. Der Transport von Material und Gutern in der Arbeitsbiihne ist
verboten. Im Fahrbereich dirfen sich keine Hindernisse befinden.
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o Auf ein weiches Anfahren und Abbremsen achten. Schlagartige und
ruckartige Fahrbewegungen sind verboten.

e Bei Berg- oder Talfahrt und Querfahrten zum Hang sind plotzliche Kur-
venfahrten zu vermeiden.

e Im Gefalle niemals auskuppeln und schalten! Das Fahrverhalten sowie
die Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch den hohen Lastschwerpunkt
beeinflusst. Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

e Ausreichenden Abstand von Bdschungen, Graben usw. halten.

e Bei Durchfahren von Unterfithrungen, Briicken u. A. ist die Fahrzeugho-
he zu beachten.

e Bei Kurvenfahrten ist, bedingt durch den hinteren Uberhang des Fahr-
zeuges, auf das seitliche Ausschwenken des Hecks zu achten!

o Bei Ausfall des Fahrantriebes den Ruthmann-Steiger gemalf3 Betriebsan-
leitung des Fahrgestellherstellers abschleppen.

e Der vordere Uberhang des Auslegers iiber dem Fahrerhaus ist zu be-
achten!

Steigerbetrieb

o Die Bedienpersonen haben bei allen Bewegungen des Ruthmann-
Steigers darauf zu achten, dass sie sich und andere Personen nicht ge-
fahrden.

e Bei ,Ein-Mann-Betrieb“ sind die Fahrerhausfenster zu schlieRen und die
Fahrerhaustiiren abzuschliel3en.

e Die Arbeitsbiihne darf nur Uber den daflir bestimmten Zugang betreten
oder verlassen werden.

o Die zulassige Tragfahigkeit der Arbeitsbliihne darf nicht Uberschritten
werden. - Umsturzgefahr! -

Durch Uberschreitung der maximalen Tragféhigkeit ist die Standsicher-
heit des Ruthmann-Steigers gefahrdet! Bauteile des Steigers kénnen
beschadigt werden!

o Wir empfehlen wahrend des Betriebs des Steigers in der Arbeitsbiihne
ein Rickhaltesystem anzulegen.

e Bei Einsatz einer Motorsage muss sich, ab zwei Personen in der Ar-
beitsbihne, gemalk GBG 1 ,Arbeitssicherheit bei Baumarbeiten“ und
UVV 4.2 §3 ,Gartenbau, Obstbau und Parkanlagen“ der Gartenbau-
Berufsgenossenschaft, ein Trenngitter zwischen dem Motorsagenfiihrer
und der / den anderen Person(en) befinden.

e Erst nach ordnungsgemaRer Abstitzung des Ruthmann-Steigers darf
der Ausleger angehoben werden.
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1.2.5

1.2.6

e Lasten (z. B. Werkzeug) sind auf der Arbeitsbiihne so anzubringen, dass
unbeabsichtigte Lageverénderung verhindert wird.

o Handkrafte dirfen maximal 400 N betragen.

e Leitungszug ist verboten.

e Es durfen keine Gegenstande von oder zur Arbeitsbiihne geworfen wer-

den.
e Zuladungen, die die Standsicherheit des Ruthmann-Steigers gefahrden,
sind verboten. - Umsturzgefahr! -

o Weitere Zuladung nach Ansprechen der Lastmesseinrichtung und / oder
Lastmomentbegrenzung ist verboten.

- Umsturzgefahr! -

e Die Arbeitshohe und -weite darf nicht durch Leitern, Bretter oder sonsti-
ge Gegenstande erhéht oder erweitert werden.

e Die Steuerung aller betriebsmafRigen Bewegungen der Arbeitsbiihne
darf nur von dem Bedienpersonal aus der Arbeitsbiihne ausgefihrt wer-
den.

¢ Die Notsteuerung darf nur zur Rettung von Personen aus der Arbeits-
bihne (in deren Einvernehmen) bei Versagen der Steuerung der Ar-
beitsbiihne und zu Wartungszwecken verwendet werden.

e Bei Ausfall der Steuerung und Defekt der Notablasseinrichtung ist zur
Rettung des in der Arbeitsbiihne befindlichen Personals ggf. die Feuer-
wehr zu rufen!

Verlassen des Ruthmann-Steigers

¢ Den Ruthmann-Steiger beim Verlassen gegen Wegrollen sichern:
— Feststellbremse betétigen,
— Motor abstellen,
— Unterlegkeile bei Gefélle oder an Steigungen verwenden.
¢ Beim Verlassen des Ruthmann-Steigers den Zundschlissel abziehen
und das Fahrerhaus abschlie3en!

Elektrische Anlage des Ruthmann-Steigers

e Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage sind die Batterien (Minuspol)
abzuklemmen und die Steckverbindungen der Elektronikbauteile bei
ausgeschalteter Zindung abzuziehen! Eine externe Netzeinspeisung
darf nicht angeschlossen sein!

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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1.2.7

1.2.8

1.2.9

Bei Batteriewechsel ist auf richtiges Anschliel3en der Batterie zu achten -
zuerst den Pluspol und dann den Minuspol anschlie3en!
Vorsicht mit den Batteriegasen - sie sind hochexplosiv!
Funkenbildung und offene Flammen sind in der Nahe von Batterien zu
vermeiden!
Beim Nachladen ist die Kunststoffabdeckung von der Batterie zu entfer-
nen, damit ein Ansammeln hochexplosiver Gase vermieden wird! Batte-
rie nicht schnellladen!
Nur Originalsicherungen verwenden.

- Brandgefahr! -
Bei Verwendung einer Steckdose in der Arbeitsbiihne muss ein Fehler-
stromschutzschalter in der Netzleitung vorhanden sein.

Hydraulikanlage des Ruthmann-Steigers

Teile der Hydraulikanlage stehen unter hohem Druck!
Bei der Suche nach Leckstellen sind wegen der Verletzungsgefahr ge-
eignete Hilfsmittel zu verwenden!
Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage oder an Teilen der Hydraulikanlage
sind diese unbedingt drucklos zu machen.
Die Hydraulikleitungen und -schlauche regelméaRig kontrollieren und bei
Beschadigung und Alterung austauschen!
Die Sicherheitseinrichtungen missen regelmaRig Uberpruft werden!
Vertauschen der Hydraulikanschliisse ist nicht zulassig!

- Unfallgefahr! -

Bremsen, Rader, Reifen des Fahrgestells

Siehe Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers.

Instandhaltung

Der Ruthmann-Steiger muss regelmafig entsprechend den Intervallen
dieser Betriebs- und Wartungsanleitung gepriift und gewartet, als auch
langstens nach einem Jahr durch eine beféhigte Person (Sachkundigen)
gepruft werden. Uber die Sachkundigenpriifung ist ein Nachweis zu fiih-
ren.

Wir empfehlen Ihnen, zur Sachkundigenprifung, auf Grund des erforder-
lichen Fachwissens, auf unseren RUTHMANN-Service zurlickzugreifen.

STEIGER® T 400
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e Aulerordentliche Prifungen durch einen Sachverstandigen sind nach
Umbauten und nach wesentlichen Instandsetzungsarbeiten an tragen-
den Teilen erforderlich.

e Mit Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur geeignete, fach-
kundige Personen beauftragt werden. Wir empfehlen lhnen, auf unseren
RUTHMANN-Service zurlckzugreifen.

o Die Ersatzteile miissen den vom Hersteller festgelegten technischen An-
forderungen entsprechen! Es diurfen nur Ruthmann-Ersatzteile oder von
uns genehmigte Ersatzteile bei Instandsetzungen verwendet werden.

e Bei Instandhaltungsarbeiten unbedingt das Fahrzeug gegen Wegrollen
sichern!

— Feststellbremse betétigen.
— Unterlegkeile verwenden.

o Angehobene Teile des Steigers sind bei Instandhaltungsarbeiten gegen
unbeabsichtigte Bewegungen zu sichern.

— z.B. Ausleger in Tragerauflage oder Ausleger abstiitzen.

e Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur bei stehendem Mo-
tor und ausgeschalteter Ziindung durchgefiihrt werden.

e Den Fahrzeugmotor nicht ohne angeschlossene Abgasschlduche in ge-
schlossenen Raumen laufen lassen!

- Vergiftungsgefahr! -

o Vor elektrischen SchweilBarbeiten am Fahrzeug ist die Elektroanlage
spannungsfrei zu schalten (z. B. Batterie abklemmen) und gegen Wie-
dereinschalten zu sichern. Steckverbindungen der Elektronikbauteile bei
ausgeschalteter Ziindung abziehen. Masseverbindung des Schweil3ge-
rates sauber und gut leitfahig in unmittelbarer Nahe der Schweil3stelle
anbringen. Bei Nichtbeachten dieser Hinweise kbénnen Lagerstellen so-
wie elektrische und elektronische Einheiten und Sensoren zerstort wer-
den!

o Vor elektrostatischen Lackierarbeiten sind samtliche Steckverbindungen
der Elektronikbauteile bei ausgeschalteter Ziindung abzuziehen.

e Bei Lackierarbeiten sind Uberhitzungen zu vermeiden.

e Es kann zu Gefahrdungen durch im Fahrzeug vorhandene Restenergien
kommen. Je nach durchzufiihrender Arbeit muss die Batterie abge-
klemmt, der Druck von dem Luftbehélter abgelassen, der Motor ausge-
schaltet und das Fahrerhaus abgeschlossen werden.

o Steckengelassene Werkzeuge stellen eine besondere Gefahr dar. Des-
halb nach Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sorgfaltig alle Werk-
zeuge vom Fahrzeug entfernen.

e FUr die Instandhaltung des Fahrgestells ist die Betriebs- und Wartungs-
anleitung des Fahrgestell-Herstellers bindend; ansonsten gilt diese Be-
triebs- und Wartungsanleitung.
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Unter hohem Druck entweichende Flussigkeiten (Kraftstoff, Hydraulikol,
Bremsflussigkeit, Wasser) kénnen die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen. Daher ggf. einen Arzt aufsuchen, da andern-
falls schwere Infektionen entstehen kdnnen!
Jeden Hautkontakt sowie das Einatmen von Dampfen von Hydraulikflis-
sigkeiten vermeiden. Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.
Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit, Kihlflissigkeit, Ole, Kraftstoffe und
Filter ordnungsgemal’ entsorgen!
Den Kraftstoff nur bei abgestelltem Motor auftanken!
- Rauchverbot! -

Auf vorgeschriebene Qualitéat von allen Betriebsmitteln achten und nur in
genehmigten Behaltern lagern!
Vorsicht beim Ablassen von heiRem Ol!

- Verbrihungsgefahr! -
Das abgelassene Ol ordnungsgeman entsorgen!
Nach den Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sind die Schutzein-
richtungen wieder anzubringen!

1.2.10 Einsatz von Hubarbeitsbithnen in der Nahe von unter Spannung

stehenden Teilen elektrischer Anlagen

Niemals die Arbeitsbiihne oder Teile des Ruthmann-Steigers an unbe-
kannte unter Spannung stehende Teile elektrischer Anlagen, z. B. unbe-
kannte Freileitungen heran bewegen!
- Lebensgefahr! -

Das Beruhren unter Spannung stehender Teile elektrischer Anla-
gen kann tédliche Folgen haben!
Bei Arbeiten im Umfeld von unter Spannung stehenden Teilen elektri-
scher Anlagen sind die Vorschriften des Betreibers der Anlage zu be-
achten.
Kdnnen die unter Spannung stehenden Teile der Anlage fir die Dauer
der Arbeiten zum Schutz der Personen z. B. nicht

— spannungsfrei geschaltet und geerdet oder

— elektrisch isoliert oder

— abgedeckt und / oder abgeschrankt,

— oder in einer anderen Art und Weise gesichert werden,
ist unbedingt ein ausreichender Sicherheitsabstand zu den unter Span-
nung stehenden Teilen einzuhalten. SicherheitsmalRnahmen immer in
Abstimmung mit dem Betreiber der Anlage festlegen.

STEIGER® T 400
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Sicherheitsabsténde (Schutzabsténde) nach der ,Berufsgenossenschaft-
lichen Vorschrift fur Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit* (BGV A3)
flr das Arbeiten in der Nahe von unter Spannung stehenden Teilen:

Nennspannung Sicherheitsabstand **
bis 1000 V (1 kV) 1,0m
Uber 1kVv bis 110kV 3,0m
Uber 110kVv bis 220 kV 4,0m
Uber 220 kv bis 380 kV 50m
bei unbekannter Nennspannung 50m

*L | anderspezifisch kénnen andere Sicherheitsabstande (Schutzab-
stande) gelten. Das Einsatzpersonal hat sich Uber die, gemafl den
Ortlichen Bestimmungen einzuhaltende Sicherheitsabstidnde zu in-
formieren.

Die angegebenen Sicherheitsabstande dirfen bei allen Steigerbewe-
gungen nicht unterschritten werden. Sie gelten nach allen Richtungen
gegen direktes Berthren, auch fur Gerate, Werkzeuge und Werkstlicke.
AuRere Einflisse, wie z. B. das ggf. Aufschwingen der Arbeitsbiihne und
das Aufschwingen von z. B. Freileitungen bei Wind sind bei der Bemes-
sung der Sicherheitsabstande zu berlicksichtigen.

Sind keine Informationen Uber vermeintlich unter Spannung stehende
Teile bekannt, so ist in jedem Fall der grof3te Sicherheitsabstand einzu-
halten.

Auch bei weniger gut leitenden Materialien kann bei Nasse ein Strom-
Uberschlag erfolgen.

1.2.11 Erdung von Hubarbeitsbilthnen bei Einsatz an Sendeanlagen,

Windkraftanlagen oder Umspannwerken

Bei Arbeiten an oder im Umfeld von beispielsweise Sende- und Wind-
kraftanlagen oder Umspannwerken sind die Vorschriften des Betreibers
der Anlage zu beachten.

Vor Aufnahme von Arbeiten an oder im Umfeld von beispielsweise Sen-
de- und Windkraftanlagen oder Umspannwerken ist ggf. der Ruthmann-
Steiger ordnungsgemal zu erden.

Sind keine Vorschriften zur Erdung des Ruthmann-Steigers bekannt, so
sind die Erdungsmafinahmen zwingend vor Arbeitsbeginn mit dem Be-
treiber der Anlage abzustimmen.
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1.2.12 Einsatz von Hubarbeitsbithnen in Wohn- bzw. empfindlichen

Gebieten

Die Betriebszeiten von Hubarbeitsbiihnen in Wohn- bzw. empfindlichen
Gebieten werden durch die ortlichen Bestimmungen des Landes gere-
gelt (z. B. ,Gerate- und Maschinenldrmschutzverordnung®). Wohn- bzw.
empfindliche Gebiete sind u. a.:

— Wohngebiete, Kleinsiedlungsgebiete,

— Kur- und Klinikgebiete,

— Gelande von Krankenhausern und Pflegeanstalten,

— Gebiete fur Fremdbeherbergung,

— Sondergebiete, die der Erholung dienen,

- etc.
Vor Beginn von Einsatzen, in den o. g. Gebieten, sind die Betriebszeiten
den gesetzlichen Bestimmungen zu entnehmen. Fir Einsatze auRerhalb
der gesetzlichen Bestimmungen miissen ggf. Ausnahmegenehmigungen
eingeholt werden.

1.2.13 Einsatz von Hubarbeitsbithnen in Hallen

Das Befahren von Hallen mit dem Ruthmann-Steiger und das dortige
Aufstellen des Ruthmann-Steigers, sind mit dem zustandigen Statiker /
Betreiber der Halle abzustimmen. U. A. sind die Konstruktion und Statik
der Halle / des Hallenbodens und die Bereifung, die Achslasten, die
Stltzkrafte der Abstiitzung sowie die Emissionswerte des Ruthmann-
Steigers zu berlcksichtigen.
Dieselmotoremissionen sind krebserzeugende Gefahrstoffe. Die Techni-
schen Regeln fur Gefahrstoffe ,Abgase von Dieselmotoren® TRGS 554
bzw. gleichlautende nationale Vorschriften sind zu beachten. Abhangig
von dem Ergebnis der zum Einsatz geh6hrenden Gefahrdungsbeurtei-
lung den Fahrzeugmotor nicht ohne schadstoffmindernde MaRRnahmen,
wie z. B. Abgasnachbehandlungssysteme, Aufsteckfilter oder Abgasab-
saugungen in geschlossenen Hallen laufen lassen!

- Vergiftungsgefahr! -
Die Dieselmotoremissionen des Fahrzeugmotors sind z. B. beim Her-
steller des Tragerfahrgestells zu erfragen.
Kann alternativ ein anderer Antrieb (z. B. E-Motor betriebener Zweitan-
trieb) anstelle des Fahrzeugmotors verwendet werden, so ist ggf. dieser
wahrend des Einsatzes in der Halle zu nutzen.
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e Die, aus der betreiberseitigen Gefahrdungsbeurteilung zum Einsatz-
zweck resultierenden MaRRhahmen sind in der zum Einsatz gehérenden
Betriebsanweisung zu bertcksichtigen.

1.2.14 Starthilfe

e Bei Verwendung von Starthilfe-Kabeln oder eines Starthilfegerates muss
der Steigerbetrieb ausgeschaltet sein.
¢ Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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1.3 Beschilderung

¢ Die Beschilderung am Ruthmann-Steiger ist zu beachten. Sie gibt neben
den Informationen zu den Bedienelementen u. a. gezielte Sicherheits-
und Gesundheitsaussagen fur Personen, die mit dem Ruthmann-Steiger
arbeiten und/oder sich an dem Ruthmann-Steiger aufhalten. Durch die
Kombination von Form, Farbe, Klartext und/oder Bildzeichen (Symbolen)
werden, insbesondere bei den Sicherheitsschildern, die 0. g. Aussagen
verdeutlicht.
¢ Am Ruthmann-Steiger angebrachte Sicherheitsschilder (Sicherheits-
kennzeichnungen)
— untersagen das Verhalten, durch das eine Gefahr entstehen kann
(Verbotszeichen);
— warnen vor Risiken oder Gefahren (Warnzeichen);
— liefern weitere Sicherheitsaussagen (Hinweiszeichen);
— eftc.
Ist die Sicherheitsaussage eines Verbots- bzw. Warnzeichens allein
nicht ausreichend, Ubermitteln Zusatzzeichen erganzende Informatio-
nen. Das Zusatzzeichen ist direkt unter oder neben dem Verbots- bzw.
Warnzeichen angebracht.
e Die Beschilderung des Ruthmann-Steigers muss stets vollstandig und
im lesbaren Zustand gehalten werden.

1.3.1 Bildzeichen auf Sicherheitsschildern

e Verbots- und Warnzeichen

= Allgemeines Verbotszeichen. Das Verbotszei-
chen steht immer im Zusammenhang mit einem
Zusatzzeichen.

= Der Zutritt in den Gefahrenbereich ist verboten!
Der Aufenthalt in dem Gefahrenbereich ist ver-
boten!

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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= Im ausgehobenen Zustand muss das Fahrer-
haus leer sein und lastfrei bleiben. D. h. bei
ausgehobener Vorderachse ist der Aufenthalt
im Fahrerhaus verboten! Zuladungen im Fah-
rerhaus bzw. zusatzliche Lasten oder Anbauten
am Fahrerhaus sind ebenfalls verboten! Vorde-
re Auftritte durfen nicht benutzt werden!
Hiervon ausgenommen ist das kurzzeitige Be-
treten des Fahrerhauses zum Aus- und Ein-
schalten des Steigers.

= Anwendung von Hochdruckreiniger, Wasser-
oder Dampfstrahl, etc. ist verboten!

= Arbeiten an oder in der Nahe von unter Span-
nung stehenden Teilen elektrischer Anlagen ist
verboten!
Sicherheitsabstand einhalten!

= Steuerpult anbringen nicht gestattet!

= Warnung vor einer Gefahr. Das Warnzeichen
steht immer im Zusammenhang mit einem Zu-
satzzeichen.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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e Bildzeichen auf Zusatz- und Hinweiszeichen

Die aus- oder einfahrende Abstiitzung ist stets
zu beobachten!

<—>I = Auf Abstitzung achten! Quetschgefahr!

= Stitzkraft auf dem Untergrund.
miN. = Oberarm-Teleskop vollstandig einteleskopiert.

e=>
MAaX. = Oberarm-Teleskop vollstiandig austeleskopiert.

il - = - oo

XXX = Maximale Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne.

= Zulassige Anzahl von Personen in der Arbeits-
bidhne. In diesem Beispiel sieben Personen.

= Zulassige Zuladung (z. B. Werkzeug und Mate-
rial) der Arbeitsbihne.

= Zulassige Handkraft.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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= Zulassige Windgeschwindigkeit.

Q = Anschlagpunkt (Haltedse) fur ein Rickhaltesys-
tem gegen Absturz. In diesem Beispiel eine
= Person je Anschlagpunkt.

= Schutzleiteranschluss.

e Bildzeichen auf dem Fabrikschild

= A-bewerteter Schallleistungspegel.
L\MA gspeg

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Persdnliche Schutzausristung

Die personliche Schutzausristung des Bedienpersonals ist je nach Einsatz-
fall des Ruthmann-Steigers anzupassen.

Ist es durch betriebstechnische MalRnahmen nicht ausgeschlossen, dass
das Bedienpersonal Unfall- oder Gesundheitsgefahren ausgesetzt ist, so
hat das Bedienpersonal eine geeignete persoénliche Schutzausristung zu
tragen. Diese muss wahrend des gesamten Einsatzes in einem ordnungs-
gemalen Zustand gehalten werden.

Wir empfehlen, um die Sicherheit zu erhéhen, wahrend des Steigerbetriebs
in der Arbeitsbiihne ein Riickhaltesystem gegen Absturz anzulegen. Die
Anschlagpunkte (Haltedsen) in der Arbeitsbilhne sind entsprechend ge-
kennzeichnet ( < Kapitel ,Bildzeichen auf Sicherheitsschildern). Das
Ruckhaltesystem kann z. B. aus einem Sicherheitsgeschirr nach EN 361
und einem automatisch verstellbaren Hohensicherungsgerat nach EN 360
mit energieabsorbierender Funktion bestehen. Entsprechend der Normaus-
legung flr Anschlagpunkte in Arbeitsbihnen muss die Fangbremse des
Hohensicherungsgerates die Fangkraft auf unter 3 kN reduzieren. Die Ver-
bindungselemente (< 1,8 m) miissen jederzeit so kurz wie moglich einstell-
bar sein (Bewegungsspielraum). Auch wenn es sich bei dem Sicherheits-
geschirr nach EN 361 entsprechend der Normbezeichnung um einen Auf-
fanggurt handelt, ist das Sicherheitsgeschirr in Verbindung mit dem Héhen-
sicherungsgerét als Rickhaltesystem zu sehen. Die Person soll im Gefah-
renfall innerhalb der Arbeitsbiihne gehalten und nicht hinausgeschleudert
werden.

Allgemein sind Sicherheitsgeschirre mit entsprechenden Osen, sowie prak-
tischen Schnellverschliissen versehen. Je nach Ausflihrung sind die Gurte
im Schulter-, Riicken- und Beinbereich mit bequemen Polstern ausgestat-
tet, um auch bei langeren Arbeiten nicht unbequem zu werden. Die Bein-
und Schultergurte sind in der Regel in der Lange einstellbar. So kann der
Auffanggurt individuell an den jeweiligen Nutzer angepasst werden.

Das ordnungsgemalfd angelegte Riickhaltesystem wird mit dem Karabiner-
haken des HoOhensicherungsgerdats am hierfir gekennzeichneten An-
schlagpunkt der Arbeitsbiihne angeschlagen.

Nahere Informationen zum Anlegen, Pflegen und Instandhalten sind den
Betriebsanleitungen der Hersteller zu entnehmen.

Die, fur die Schutzausristung gtiltigen, gesetzlichen Vorschriften sind zu
beachten!
Z. B. - Vorschriften der Berufsgenossenschaften (z. B. BGV, BGR, BGI),

- Gartenbau-Berufsgenossenschaft (GBG und UVV),

- Technische Regeln der Betriebssicherheit (TRBS).
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2 Technische Angaben
2.1 Technische Daten
Steiger-Typ T 400
Fabrik-Nr. 28539
Fahrzeug-Typ (Fgst.) MAN TGM 18.290 4x2 BB / 4725 Euro 6
Fahrgestell-Nr. WMANO08ZZOEY318251
2.1.1 Mal3e und Gewichte des Gesamtfahrzeuges
— :
] ) B
T [ —
J AT 48 N
5 I C—,
@ Z g I |l
T \
Uv; ‘ Uv, R ‘ | Uh
P |
Lges
Gesamtlange (Lges) in Transportanord-  ca. 9,89 m
nung
Bauhohe (Bh) in Transportanordnung ca. 3,80 m
Fahrzeugbreite max. ca.2,55m
Uberhang vorn (Uv) ca.0,91m/1,40m
Radstand (R) des Fahrzeuges ca.4,72m
Uberhang hinten (Uh) ca.2,86m

Platzierung (P) ca.590m
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Bereifung

Fahrgestell Achse 1 315/80R 22,5
Achse 2 295/80 R 22,5 M+S

Gewichte
Zulassiges Gesamtgewicht 18000 kg
Zulassige Achslasten Achse 1 7500 kg
Achse 2 11500 kg
Eigengewicht ca. 16020 kg
O Bei ausgehobener Vorderachse ist der Aufenthalt im Fah-
1 rerhaus verboten! Zuladungen im Fahrerhaus bzw. zusatz-
liche Lasten oder Anbauten am Fahrerhaus sind ebenfalls

verboten! Vordere Auftritte dirfen nicht benutzt werden!
Hiervon ausgenommen ist das kurzzeitige Betreten des
Fahrerhauses zum Aus- und Einschalten des Steigers.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Angaben zum Steigeraufbau

2121

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr

Hauptkenndaten

Arbeitshéhe
Hubhéhe (Plattformhohe)

Hubhdhenbegrenzung

max. Arbeitshéhe programmierbar ab
(programmierbare Teleskopausschubbegren-
zung) (Sonderausstattung)

Arbeitstiefe (Unterflur)

max. Reichweite
(bei voller Abstutzung und geschwenkter Ar-
beitsbiihne)

maximale Tragfahigkeit
zulassige Handkraft

Windbelastung

zulassige Aufstell-Neigung

ausgleichbare Geldnde-Neigung

(bei der ein Aufstellen des Steigers unter Ein-
haltung der zulassigen Aufstell-Neigung mog-
lich ist)

Isolation

max. ca. 40,20 m
max. ca. 38,20 m

ca. 28,00 m in Stufen von
ca. 1,00m

ca. 7,50 m
ca. 31,00 m

600 kg

max. 400 N

max. Windstarke 6

2 Windgeschwindigkeit
12,5 m/s

max. 2°;

Rader Bodenfreiheit; zwi-

schen 1° und 2° mit autom.

Reichweitenanpassung

langs: ca. 3°;

quer: ca. 4°

keine

STEIGER® T 400
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Abstutzeinrichtung

Art der Abstitzung

Stutzweite bei voller Abstiitzung
(AuRBenkante Teller)

Stitzweite bei einseitiger Abstiitzung im
Fahrzeugprofil (AuBenkante Teller)

Fahrzeugprofil (AuBenkante Teller)

Stutzkrafte auf dem Untergrund
(waagerechte Aufstellung, gleichmaRiger
Fahrzeugaushub)

Stutzweite bei beidseitiger Abstltzung im

vorne: Horizontal-Vertikal-
Abstiitzung

hinten:  Horizontal-Vertikal-
Abstiitzung

vorne: ca. 6,45 m
hinten: ca. 6,45 m

vorne: ca. 4,50 m
hinten: ca. 4,50 m

vorne: ca. 2,55 m
hinten: ca.2,55m

vorne links: 150 kN
vorne rechts: 150 kN
hinten links: 150 kN
hinten rechts: 150 kN

© Der Ruthmann-Steiger darf nur mit geeigneten Unterleg-
1 platten aufgestellt werden!
Ausleger
Unterarm Tragerausfiihrung  3-fach Teleskop-Hubarm
Teleskopausschub  max. ca. 12,78 m (synchron)
Aufrichtwinkel max. ca. 80°
Oberarm Tragerausfiihrung 2-fach Teleskop-Hubarm
Teleskopausschub max. ca. 4,00 m
Aufrichtwinkel max. ca. 180°
Russel Tragerausfiihrung  1-fach Hubarm
Aufrichtwinkel max. ca. 180° = 30° + 150°
Schwenkbereich Ausleger ca. 2 x 250°
(bei voller Abstitzung)
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2.1.2.4 Arbeitsbihne

Art der Arbeitsbiihne Kamera-Aluminium-
Teleskop-Arbeitsbiihne

Abmessungen ca. 2,42 mx 0,97 m

Breite der Biihne teleskopierbar auf max. ca. 3,82 m

Ho6he der Umwehrung ca. 1,10 m

maximale Tragfahigkeit I 600 kg

(Oberarm-Teleskop vollstandig eintelesko-

piert)

zulassige Personenzahl 7

zulassige Zuladung 40 kg

(Sonderausstattungen, Werkzeug und =

Material gelten als Zuladung!) 600 kg - 7 Personen (560 kg)

maximale Tragfahigkeit ,,I1* 320 kg

(Oberarm-Teleskop vollstandig austelesko-

piert)

zulassige Personenzahl 3

zulassige Zuladung 80 kg

(Sonderausstattungen, Werkzeug und =

Material gelten als Zuladung!) 320 kg - 3 Personen (240 kg)

Einstieg Zugang links und rechts

CEE - Steckdose 5-polig 400V /16 A /50 Hz

(Sonderausstattung)

Schutzkontaktsteckdose 230V /16 A/50 Hz

Steckdose 2-polig 24 V

beweglicher Scheinwerfer, abnehmbar 24V /70 W

(Sonderausstattung)

Luft-/Wasserleitungsanschluss Betriebsdruck max. 150 bar

(Sonderausstattung) Temperatur max. +80°C

Kommunikation zwischen Arbeitsbihne Summersignal-Verbindung

und Fahrerhaus

Schwenkwinkel der Arbeitsbihne ca. 2 x90°

Die Arbeitsbiihne kann je nach Ausstattungszustand mit nachfolgenden
fest montierten bzw. abnehmbaren Sonderausstattungen ausgeristet wer-
den bzw. sein. Die Summe der Ausstattungsmehrgewichte ist bei der Blih-
nenbeladung zu berilicksichtigen:

Ausstattung Mehrgewichte
- Teleskopierbare Aluminium-Arbeitsbiihne 0 kg
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- Kamerabuhne

- Kamerahalter (Stativ und Befestigung)

- 1 Stick Klappsitz
- Baumbeschnittschutzgitter

- Lift-Up-System mit Befestigungsmaterial

- 1 Stick Werkzeugschale
- héhenverstellbarer Windmesser
- 1 Stiick Arbeitsscheinwerfer

Steuerung / Antrieb

1kg
10 kg
8 kg
17 kg
40 kg
2 kg
6 kg
2 kg

+ + + + + 4+ + +

Steuerung

Betriebsspan

Steuerstellen

schaltetem N

Hilfsantrieb

nung

Steuerspannung

Stromversorgung (intern)

Betriebs- und Stérungsmeldungsgeber

BiUhnenuberlastungs-Erkennungshilfe

Eintreten der Reaktionen bei
einer Uberschreitung der Biih-
nenlast von mehr als:

Blihnenaufsetzerkennung

Stufe 1:
Stufe 2:

Regelung der Motordrehzahl nach einge-

ebenantrieb

Hydraulikpumpe

Hilfsantrieb fir Notablass

Temperatureinsatzbereich

elektronische Proportional-
Steuerung

24V
24V
Fahrzeug-Batterie

- Blihnensteuerung
- Stltzensteuerung
- Notsteuerung

- Warn- und Kontrollleuchten
- Klartextanzeige

110 % der zul. Tragfahigkeit
(Grenzwert 1)

50 kg
100 kg

automatisch auf ca. 800 /
950/ 1100 min™

Axialkolben-Verstellpumpe
(Tandem-Hydraulikpumpe)

Handpumpe

batteriebetriebene
Hydraulikpumpe

-15° C bis +50° C
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2.1.2.6 PSM - Parametrierung
PSM - Parametrierung fir MAN - TG-Reihe
Festdrehzahl und max. Drehzahlbegrenzung
Zwischendrehzahl 1 (ZDR 1) Sollwert fur Wiederauf- 800 min™
nahme
Zwischendrehzahl 2 (ZDR 2) Sollwert fur Wiederauf- 950 min™
nahme
Zwischendrehzahl 3 (ZDR 3) Sollwert fur Wiederauf- 1100 min™*
nahme
Bedienteil nicht aktiv
Fahrpedal nicht aktiv
Auswertung Kupplung unabhangig von Status der Kupp-
lung
Auswertung Handbremse nur erlaubt bei eingelegter Hand-
bremse
Auswertung Getriebe- nur erlaubt bei Getriebe-
Neutralstellung Neutralstellung
Hochstgeschwindigkeitsbegrenzung
Geschwindigkeitsbegrenzung 1 (HGB 1) auf --
Geschwindigkeitsbegrenzung 2 (HGB 2) auf 6 km/h
Geschwindigkeitsbegrenzung 3 (HGB 3) auf 6 km/h

Die Werte sind dem Schild im Fahrerhaus zu entnehmen.

2.1.2.7 Gerauschpegel

Schalldruckpegel *

in der Arbeitsbihne L, 78 dB (A) (in Trans-
portanordnung)
L, 75dB (A) (nichtin Trans-
portanordnung)

an der Stltzensteuerung L, 73 dB (A)
an der Notsteuerung L, 79 dB (A)

garantierter Schallleistungspegel Lw 96 dB (A)
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* Der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz ist stark abhéngig von der Motor-
drehzahl des Hauptantriebs, entsprechend der ausgefiihrten Steigerbe-
wegung. Die hier angegebenen Schalldruckpegel entsprechen den héchs-
ten Emissionsschalldruckpegeln an den zugehérigen Messpunkten. Diese
Angaben kénnen zur Bestimmung des Tages-Larmexpositionspegels her-
angezogen werden. Die Angabe des Emissionsschalldruckpegels der ,Ar-
beitsblihne nicht in Transportstellung” bezieht sich auf eine Arbeitspositi-
on der Arbeitsbiihne nahe der Haupt-Schallquelle. Ist die Arbeitsposition
weiter von der Schallquelle entfernt, so reduziert sich der Schalldruckpe-
gel deutlich. Zur Bestimmung des Tages-Larmexpositionspegels sind
auch die Wechselwirkungen anderer am Einsatzort befindlichen larmen-
den Maschinen zu berticksichtigen. Je nach Arbeitsbedingungen miissen
ggf. am Arbeitsplatz erneut Schalldruckpegel-Messungen durchgefiihrt
werden.

Vibrationen

Effektivwert der
gewichteten Beschleunigung

in der Arbeitsbiihne a, < 0,5 m/s?

Nach Maschinenrichtlinie wird, wenn der Effektivwert < 0,5 m/s? ist, dieser
Wert anzugeben. Gemal VDI — Richtlinie 2057 Teil 1 ist eine schwin-
gungsbedingte Beeintrachtigung des Wohlbefindens (subjektive Wahrneh-
mung), deren Effektivwert der frequenzbewerteten Beschleunigung
a, > 0,315 m/s? ist, sehr stark spirbar. Stark splrbare sinusférmige
Schwingungsbeschleunigungen treten auf der Plattform der Arbeitsbiihne
des Ruthmann-Steigers subijektiv nicht auf.
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2.1.3

214

Angaben zum Fahrgestell

Die technischen Angaben zum Fahrgestell sind der Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers zu entnehmen.

Statische und dynamische Priiffungen durch den Hersteller

Die sachliche Zustéandigkeit sowie Art, Umfang und Durchfiihrung der Pri-
fungen vor der ersten Inbetriebnahme sind z. B. dem Grundsatz der Be-
rufsgenossenschaft BGG 945 ,Prifen von Hebeblhnen® Teil | und der DIN
EN 280 ,Fahrbare Hubarbeitsbihnen* zu entnehmen. Nachfolgende Pri-
fungen wurden, mit vorgesehener Abstlitzeinrichtung bei horizontaler Auf-
stellung, im Rahmen der Feststellung der Ubereinstimmung mit den Si-
cherheitsanforderungen und/oder -mafRnahmen durchgefiihrt:

¢ Standsicherheitsprifung

e Uberlastpriifung

¢ Funktionsprifung

Die Ergebnisse der Prifungen liegen als Auszug der Prifprotokolle den
Auslieferungsunterlagen bei.

Die Prifungen zeigen, dass der Ruthmann-Steiger
e standsicher ist,
e stabil ist,
¢ alle Funktionen richtig und sicher arbeiten und
¢ die Kennzeichnung angebracht ist.

STEIGER® T 400

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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2.2 Fabrikschild, CE-Kennzeichen und Prifplakette

Fabrikschild mit CE-Kennzeichen und Angabe des Schallleistungspegels
(Beispiel)

(T /
RUTHMANNSTEIGER
Fahrbare Hubarbeitsbiihne ‘ LVA

wel ] N[ ] Bagahn[ ]

Eigengewicht Fremdenergie:
Tragfahigkeit max. Hycraulik max.
zul. Personenzahl |:| Hydraulik max.
Zuladung Biihne Elektr.-Anschluss dB
Hndkaftma, [ N] Eekr-Anschuss u
Windgesch max
Neigung max c € Ve ke
: D-48712 Gescher - Hochmoor
< = J
0.919.381.012

Unsere Prfplakette
mit dem Hinweis zur Nachste regelmé'lllige Pr'L'lfung
nachsten regelmali-
gen Prifung.

(Beispiel)
/ RUTHMANN

Ruthmann GmbH & Co. KG
Von-Braun-Str. 4
D-48712 Gescher - Hochmoor

0.919.387.001

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Arbeitsbereiche

Die Arbeitsbereiche beziehen sich auf die Abstutzsituation mit horizontal
vollstandig ausgeschobenen Abstitzarmen. Die Aufstell-Neigung betragt in
diesem Beispiel max. 1°. Die Arbeitsbihne ist geschwenkt. Ab einer Auf-
stell-Neigung von 1° bis zur maximal zulassigen Aufstell-Neigung verringert
sich die Reichweite entsprechend. Die maximal zulassige Aufstell-Neigung
darf nicht Gberschritten werden (siehe Kapitel 2.1.2 ,Angaben zum Steiger-
aufbau - Hauptkenndaten®). Weitere detaillierte Darstellungen der Arbeits-
bereiche sind dem Anhang dieser Betriebs- und Wartungsanleitung zu ent-
nehmen.

Arbeitsbereich ,,Volle Abstiitzung*“

3
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Beaufort-Skala
Auszug aus der Beaufort-Skala
Windstarke Windgeschwindigkeit | Auswirkungen des Staudruck
Grad * | Bezeichnung m/s km/h | Windes im Binnenland N/m=2

5 frische Brise | 8,0 - 10,7 29 - 38 [ Kleine Laubbaume begin- 40-72
nen Zu schwanken.
Schaumkdpfe auf Seen.

6 starker 10,8-13,8 | 39-49 |[Starke Aste in Bewe- 73 -119
Wind gung, Pfeifen in Telegra-
fenleitungen, Regen-
schirme schwierig zu
benutzen.

7 steifer Wind | 13,9-17,1 50 -61 | Ganze Baume in Bewe-| 120 -183
gung, fuhlbare Hemmung
beim Gehen gegen den
Wind

! Beaufort-Grad

Beaufort-Skala nach dem brit. Admiral und Hydrographen Sir Francis
Beaufort (1774 - 1852). Skala zur Abschatzung der Windstéarke nach beo-
bachteten Wirkungen.

Die Angaben in der Tabelle beziehen sich auf eine international festgelegte
Messhdhe von 10 m lber Grund in freiem Gelande. Bei gleichen Beaufort-
Graden ist in einer H6he von 30 m Uber Grund mit einer um 20% groéReren
Windgeschwindigkeit zu rechnen.

Fur den Betrieb des Ruthmann-Steigers darf die zuldssige Windgeschwin-
digkeit von 12,5 m/s nicht Uberschritten werden. Nach der Beaufort-Skala
bedeutet dieses eine Windstarke von 6 Beaufort-Grad. Dartber hinaus ist
der Betrieb einzustellen. Es ist zu beachten, dass mit zunehmender Ar-
beitshéhe auch die Windgeschwindigkeit zunimmt.
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Beschreibung des Ruthmann-Steigers

Aufbau des Ruthmann-Steigers
3 2.3 2.1

L

222 223 42 2.2

i
/

1. Steigerunterbau
1.1. Abstlitzung vorne
1.2. Abstitzung hinten
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2. Ausleger
2.1. Turm
2.2. Tragersystem (Hubarm)
2.2.1. Unterarm
2.2.2. Viergelenkgetriebe
2.2.3. Oberarm

2.3. Russel
3. Arbeitsbihne
3.1. Aufstieg

3.2. Tur (Zugang links)
3.3. Tur (Zugang rechts)
3.4. Schaltkasten ,Arbeitsblihne” (Steuerpult)
4. Auslegerauflagepunkte
4.1. Unterarmauflage
4.2. Oberarmauflage
4.3. Oberarmanlage
4.4. Arbeitsbihnenauflage
5. Schaltkasten ,Stutzensteuerung”
5.1. Stutzensteuerung links
5.2. Stltzensteuerung rechts
6. Schaltkasten ,Notsteuerung”
Handpumpe
8. Stromeinspeisung ,Arbeitsbihne”

~

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr



3.1.1

3.1.1.1

3.1.1.2

3.1.1.3

RUTHMANN

at work

Beschreibung einzelner Baugruppen

Steigerunterbau

Der Steigerunterbau besteht aus einem geschweil3ten Grundrahmen mit
Abdeckung. Der Grundrahmen dient als Hilfsrahmen. Er nimmt in Verbin-
dung mit dem Tragerfahrzeug die, aus dem Steigerbetrieb auftretenden
Auslegerbelastungen auf und leitet sie lUber die Abstltzeinrichtung in den
Boden weiter. Die am Grundrahmen befestigte Schwenkeinrichtung dient
zum Schwenken des Auslegers. Die hydraulischen Antriebsaggregate, Lei-
tungen und Steuerelemente sind im bzw. am Grundrahmen montiert. Der
Grundrahmen ist mit einer Aluminium-Quintettblech-Abdeckung abgedeckt.
Zu Instandhaltungszwecken und zur manuellen Betatigung der Magnetven-
tile (Notablass) kénnen Abdeckungen abgenommen werden. Der mittlere
Rumpfbereich des Grundrahmens hat eine rutschfeste Besandung.

Abstitzung

Der Ruthmann-Steiger inkl. Fahrgestell wird durch eine mechanisch / hyd-
raulisch betatigte Abstlitzeinrichtung angehoben. Diese ist als Horizontal-
Vertikal-Abstitzung (HV) mit vier Stitzen konzipiert. Die Stlitzen bestehen
im Wesentlichen je aus einem horizontalen Abstltzarm und einem vertika-
len Stutzzylinder. Mit den horizontal ausfahrbaren Abstlitzarmen kann die
Stitzweite, d. h. Abstltzbasis variiert werden. An den Stlitzzylindern befin-
den sich bewegliche Stutzteller, die geringe Bodenunebenheiten ausglei-
chen. Gelbe Blinkleuchten an den Stiitzen blinken solange, wie die Abstt-
zung ausgefahren ist und die Ziindung des Ruthmann-Steigers eingeschal-
tet ist.

Das Aufstellen des Ruthmann-Steigers darf nur mit Unterlegplatten (Son-
derausstattung) erfolgen. Uber die Unterlegplatten leiten die Stiitzteller, die
aus den Auslegerbelastungen resultierenden Stiitzkrafte in den Untergrund.

Ausleger

Der Ausleger ist die Hubeinrichtung des Ruthmann-Steigers. Er wird mittels
Hubzylinder aufgerichtet (,Heben®) bzw. gesenkt (,Senken®). Der Ausleger
besteht aus folgenden Hauptbaugruppen:



RUTHMANN

professionals at work Beschreibung des Ruthmann-Steigers

e Turm

Der als Blechkonstruktion geschweif3te Turm befindet sich ober-
halb des Steigerunterbaus. Er ist die Drehsdule des Auslegers. An
der Turmplatte befindet sich die Schwenkeinrichtung. Sie stellt die
Verbindung zum Steigerunterbau her. Die Schwenkeinrichtung be-
steht im Wesentlichen aus der Kugel-Drehverbindung und einem
Planetengetriebe mit federbelasteter Haltebremse. Angetrieben
wird die Schwenkeinrichtung durch einen stufenlos regelbaren
Hydraulikmotor.

o Tragersystem (Hubarm)

11

Das Tragersystem ist als Stahl-Teleskop-Gelenk-Trager, beste-
hend aus:

— Unterarm,

— Viergelenkgetriebe Oberarm,

— Oberarm
hergestellt.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Der Unterarm besteht aus den Tragerelementen ,5 bis ,3". Sie
bilden das Unterarm-Teleskop (Teleskop ,I1). Es wird durch einen
innenliegenden Hydraulikzylinder und entsprechende Zugseile
bzw. Zugketten synchron aus- bzw. eingefahren.

Der Oberarm besteht aus den Tragerelementen ,2“ und ,1“. Sie
bilden das Oberarm-Teleskop (Teleskop ,I“). Ein innenliegender
Hydraulikzylinder fahrt das Teleskop aus bzw. ein. Durch ein hyd-
raulikzylinderbetatigtes Viergelenkgetriebe ,6“ wird der Oberarm
angehoben bzw. gesenkt.

Alle aus- bzw. einfahrenden Tragerelemente werden durch Gleiter
geflhrt.

Das Unterarm-Teleskop und das Oberarm-Teleskop kénnen un-
abhangig voneinander vom Bedienpersonal aus- bzw. eingefahren
werden.

e Russel
Der Russel ist als Kastenprofil ausgelegt. Er wird durch ein hyd-
raulikzylinderbetatigtes Viergelenkgetriebe bewegt.

Die fur die Energiefiihrung erforderlichen Leitungen werden innenliegend
durch den Ausleger gefiihrt. Nur die Anschlussleitungen sind herausge-
fihrt. FUr Wartungsarbeiten befinden sich am Turm, Unterarm, Oberarm
und Russel Klappen.

Der Ausgleich der Arbeitsbilhne wahrend der Hebe- bzw. Senkbewegung
des Auslegers wird durch einen elektrohydraulischen Buhnenausgleich er-
reicht. Hierbei gleicht ein hydraulisches Stellglied an der Biihnenkonsole
die Hebe- und Senkbewegungen des Unterarms, Oberarms und des Ris-
sels aus und hélt die Arbeitsbiihne waagerecht.

Arbeitsbihne

Die serienmaRige Aluminium-Teleskop-Arbeitsbilhne besteht aus einer
Aluminium-Rohr-Blech-Konstruktion mit seitlichem Zugang als auch heck-
seitigem Zugang und selbstschlieBenden Turen. Der Einstieg erfolgt in
Grundstellung der Arbeitsbiihne mit dem, an der in Fahrrichtung rechts, am
Steigerunterbau angebrachten Aufstieg. In der Arbeitsbiihne befinden sich
Anschlagpunkte fir das Einklinken von Personenrtickhaltesystemen. Jeder
Anschlagpunkt ist fir maximal eine Person ausgelegt. Fir jede zugelasse-
ne Person (siehe Tragfahigkeitsschild) ist mindestens ein Anschlagpunkt
vorhanden. Rechts oben in der Arbeitsbiihne ist der Schaltkasten mit dem
Steuerpult fir die betriebsmafligen Bewegungen befestigt. Es besteht die
Moglichkeit, je nach Einsatzfall den Schaltkasten auch an der linken Bih-
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nenseite zu befestigen. Die Breite der Arbeitsbuhne kann durch den hyd-
raulischen Ausschub des teleskopierbaren Teils der Arbeitsbihne variable
vergroRert werden. Zur Reinigung des Bihnenbodens befindet sich an der
FuRleiste eine Reinigungsklappe.

31141 Steckdose 230 Volt

In der Arbeitsbihne befindet sich eine Schutzkontaktsteckdose fur 230
Volt. Die Einspeisung erfolgt am Steigerunterbau Uber die 3-polige CEE-
Kupplung mit Fehlerstromschutzschalter (FI-Absicherung).

3.1.14.2 Luft- bzw. Wasserleitung zur Arbeitsbihne (Sonderausstattung)

Der als Sonderausstattung an der Arbeitsbiihne montierte Luft- bzw. Was-
seranschluss ist flr einen Betriebsdruck von max. 150 bar und eine Tem-
peratur von max. + 80° C ausgelegt.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Hydraulikanlage

Die Bewegungen des Ruthmann-Steigers werden mech./hydr. erzeugt. Ei-
ne am Nebenantrieb des Fahrzeugmotors angebaute Tandem-Hydraulik-
pumpe sorgt fur die hydraulische Energie.

Mit der Tandem-Hydraulikpumpe werden zwei Hydraulikkreislaufe versorgt.
Wahrend mit dem einen Kreislauf (Pumpe 1) die angesteuerten Ausleger-
bewegungen erfolgen, gleicht der andere Kreislauf (Pumpe 2) elektrohyd-
raulisch die Neigung der Arbeitsbilhne aus. Durch eine Regelung erbringt
die druckmengen-geregelte Tandem-Hydraulikpumpe nur die, flr den je-
weiligen Betrieb erforderliche Leistung. Die Drehzahl des Fahrzeugmotors
wird der Leistungsabnahme automatisch angepasst.

Elektromagnetische Wegeventile (Magnetventile) steuern das Aus- und
Einfahren der Hydraulikzylinder. Die Geschwindigkeiten der Bewegungen
werden durch Proportionalventile hydraulisch geregelt. Eingebaute Druck-
begrenzungsventile sichern die Hydraulikanlage und diverse Stellglieder,
wie z. B. die Teleskopzylinder des Unter- und Oberarms ab. Bei einem Lei-
tungs- oder Schlauchbruch verhindern Sperrblocke, die direkt an den Hyd-
raulikzylindern angebracht sind, ein Absinken der Arbeitsbiihne.

Ein im Hydraulikbltank eingebautes Rucklauffilter schiitzt die Hydraulikag-
gregate, durch eine Vollstromfilterung des Olriicklaufs beider Kreislaufe,
vor Schmutzteilen. Das, im Filtergehduse integrierte Bellftungsfilter sorgt
fir die Filterung der angesaugten Luft und verhindert unzulassige Druck-
schwankungen im Tank.

Bei Ausfall des Antriebs oder evtl. Nebenantriebs kann der Ruthmann-
Steiger kurzzeitig lUber die Batterie-Hydraulikpumpe betrieben werden (No-
tablass). Die hydraulische Energie wird durch die Batterie-Hydraulikpumpe
erzeugt. Beide Hydraulikkreislaufe werden mit der Batterie-Hydraulikpumpe
parallel versorgt. Die hohe Stromabnahme der Batterie-Hydraulikpumpe
ist zu beachten!

Bei Ausfall der Batterie-Hydraulikpumpe wird ein Notablass der Arbeits-
blihne mit einer seitlich links neben dem Schaltkasten am Steigerunterbau
montierten Handpumpe ermdoglicht. Die hydraulische Energie wird dann
durch manuelle Pumpbewegungen erzeugt. Mit der Handpumpe werden
beide Hydraulikkreislaufe gleichzeitig versorgt.
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Beschreibung der Steuerung

Die Steuerung dient zum Bedienen und Uberwachen des Ruthmann-
Steigers. Sie besteht u. a. aus zwei voneinander unabhéngigen Prozessor-
systemen (Haupt- und Kontrollprozessor), die sich gegenseitig Uberwa-
chen. Durch die Sensorik werden z.B. der Status der Abstitzung,
Schwenkwinkel des Auslegers usw. an die Steuerung weitergegeben.

Die Steuerung lasst eine Bedienung von folgenden Steuerstellen zu:
1. Steuerstelle ,Blihnensteuerung"; von der Arbeitsbiihne.
2. Steuerstelle ,Stitzensteuerung”; heckseitig links und rechts vom
Steigerunterbau.
3. Steuerstelle ,Notsteuerung®; rechts vom Steigerunterbau.
4. Steuerstelle ,Fernbedienung®; mit der Fernbedienung (Sonder-
ausstattung).

Die Steuerstellen sind gegeneinander verriegelt. D. h., wenn z. B. die
Schaltkastentir der Steuerstelle ,Notsteuerung” gedéffnet ist, kann der Stei-
ger nicht mit der Steuerstelle ,Buhnensteuerung” von der Arbeitsbihne be-
dient werden. Das gleiche gilt auch fur die Steuerstelle ,Blihnensteuerung*
und der Steuerstelle ,Stitzensteuerung“. Die Bedienung des Steigers mit
der Steuerstelle ,Biihnensteuerung” und der Steuerstelle ,Stltzensteue-
rung® ist nicht gleichzeitig méglich. Ist die Tur der Steuerstellen ,Notsteue-
rung” gedffnet, so kann der Steiger weder von der Arbeitsbihne noch mit
der Steuerstelle ,Stitzensteuerung“ noch mit der Fernbedienung (Sonder-
ausstattung) bedient werden.

Die betriebsméalligen Bewegungen der Arbeitsbiihne (Auslegerbewegun-
gen) erfolgen mit der Steuerstelle ,Bihnensteuerung® von der Arbeitsbih-
ne. Die anderen Steuerstellen missen gegen unbefugte Betatigung ver-
schlossen sein.
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3.31 Abstiutzbasis

e Volle Abstitzung
Beidseitig horizontal und vertikal
ausgefahrene Stiitzen. & —®

e Linksseitige Abstlitzung im Fahr-

zeugprofil

Linksseitig im Fahrzeugprofil ver- —®
tikal - und rechtsseitig horizontal

und vertikal ausgefahrene Stiit- —®
zen.

e Rechtsseitige Abstitzung im

Fahrzeugprofil

Rechtsseitig im Fahrzeugprofil —
vertikal - und linksseitig horizon-

tal und vertikal ausgefahrene o—]
Stutzen.

e Beidseitige Abstutzung im Fahr-
zeugprofil
Beidseitig im Fahrzeugprofil ver-
tikal ausgefahrene Stiitzen.

Die Rechnersteuerung erkennt mit Hilfe der Sensorik die Abstitzbasis.
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3.3.1.1 Vollvariable Abstitzung

Der Ruthmann-Steiger ist mit einer Abstitzung ausgestattet, die eine dy-
namische Reichweitenanpassung ermdoglicht. D. h. der horizontale Aus-
schub der Abstitzarme ist vom Bedienpersonal beliebig wéahlbar. Somit er-
geben sich, nach dem vertikalen Ausfahren der Abstitzung, die unter-
schiedlichsten Abstutzsituationen. Die Rechnersteuerung erkennt, u. a. an-
hand des Ausschubs der Abstiitzarme die Abstitzsituation und ermittelt da-
raus dynamisch in Abhangigkeit des Ausleger-Schwenkwinkels die zugehd-
rige Reichweitenkurve. Dabei beriicksichtigt die Rechnersteuerung auch
die Schragneigung, in der sich die Steiger befindet.
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3.3.2 Steigerbewegungen

¢ Unterarm heben / senken
Bewegungen, die die Arbeits-
bihne in eine groRere bzw. ge-
ringere Hohe bringen. Der Un- 1 AN
terarm bewegt sich um die waa- | i |
gerechte Achse A"

e Oberarm heben / senken
Bewegungen, die die Arbeits-
blhne in eine groRere bzw. ge-
ringere Hohe bringen. Der Ober-
arm bewegt sich um die waage-
rechte Achse ,B".

¢ Rissel auf/ Russel ab
Bewegungen, die die Arbeits-
bidhne in eine groRere bzw. ge-
ringere Hohe bringen. Der Ris-
sel bewegt sich um die waage-
rechte Achse ,C".

¢ schwenken links / rechts
Bewegung des Auslegers (Turm)
um die senkrechte Achse D

e Unterarm-Teleskop aus / ein
Aus- bzw. Einteleskopieren des
Unterarms. \
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e Oberarm-Teleskop aus/ ein .
Aus- bzw. Einteleskopieren des
Oberarms.

e Bihne drehen (schwenken) links
/ rechts
Bewegung der Arbeitsbiihne um
die senkrechte Achse ,E“.

Die elektrische Ansteuerung von Steigerbewegungen kann im Gefahrenfall
durch das Betatigen eines NOT-AUS-Schalters unterbrochen werden.
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3.3.3 Schaltkdsten

Der Ruthmann-Steiger hat u. a. folgende Schaltkasten:

e Schaltertafel der Armaturenanlage im Fahrerhaus:
— Schalter ,Nebenantrieb”.

* Ein- bzw. Ausschalten des Hydraulikpumpenantriebs (Nebenan-
triebs).

* Ein- bzw. Ausschalten des Betriebs (Hauptschalter). Nach dem
,Hochfahren" der Rechnersteuerung wird automatisch die Steuer-
stelle ,BUhnensteuerung® freigegeben, wenn sie nicht anderseits
elektrisch verriegelt ist. Das Einschalten der ,Notsteuerung* erfolgt
durch das Offnen der Schaltkastentir der ,Notsteuerung®.

— Kontrollleuchte ,Steiger nicht in Transportanordnung®.
— Kontrollleuchte ,Abstlitzung nicht in Grundstellung®.

e Schaltk&sten heckseitig links und rechts am Steigerunterbau:
— Bedienungsfeld ,Stutzensteuerung®,
— NOT-AUS-Schalter.

e Schaltkasten in der Arbeitsbihne:
— Steuerpult mit Meisterschaltern und Drucktastern,
— NOT-AUS-Schalter,
— grafikfahiges LC-Display,
— Kaontroll- bzw. Warnleuchten.

e Schaltkasten am Steigerunterbau in Fahrtrichtung rechts:
— Bedienungsfeld ,Notsteuerung®,
— NOT-AUS-Schalter,
— Prozessorsteuerung,
— Proportionalverstarker,
— Sicherungsblock,
— Schalter, wenn vorhanden, zum Aktivieren von Sonderausstattungen,
— Kugelhahn fur manuellen Notablass.
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3.34 Steuerstelle ,,Stiitzensteuerung

Die Stitzensteuerstellen befinden sich heckseitig links und rechts am Stei-
gerunterbau:

e StlUtzensteuerung
— Stiitzen horizontal aus bzw. ein,
— Stitzen vertikal aus bzw. ein.
Die Abstutzung wird durch Dricken entsprechender Tasten aus-
bzw. eingefahren. Die linke Abstitzung wird dabei mit der linken
Stitzensteuerung und die rechte Abstitzung mit der rechten Stut-
zensteuerung betétigt. Wenn alle Stitzen Bodenkontakt haben,
kénnen die Stiitzen von einer Seite aus betatigt, d. h. vertikal aus-
bzw. eingefahren werden.

¢ Elektronischer Neigungsanzeiger (LCD - Libelle).

Die Steuerstelle ist verriegelt, sobald das Steuerpult in der Arbeitsbiihne
betatigt wird. Sie ist erst dann wieder freigegeben, nach dem der Unterarm
wieder ordnungsgemalf in die Tragerauflage abgelegt oder die Rechner-
steuerung erneut eingeschaltet wurde.
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3.3.5

Steuerstelle ,,Biihnensteuerung*

Die Bedienung in der Arbeitsbiihne ist als feinflihlige, elektronische Propor-
tional-Steuerung fir folgende Bewegungen ausgelegt:

¢ Abstlitzarme horizontal aus bzw. ein,

e Stitzen vertikal aus bzw. ein,

¢ Unterarm heben bzw. senken,

e Oberarm heben bzw. senken,

e Rissel auf bzw. ab,

¢ Ausleger (Turm) schwenken links bzw. rechts,

e Unterarm-Teleskop aus bzw. ein,

e Oberarm-Teleskop aus bzw. ein.
Die Geschwindigkeitsregelung der Bewegungen erfolgt proportional je nach
Auslenkung des Meisterschalters.
Mit Hilfe einer Feinsteuereinrichtung kann eine exakte Positionierung der
Arbeitsbiihne mit deutlich reduzierter Geschwindigkeit erreicht werden.

Das Schwenken der Arbeitsbiihne erfolgt mit konstanter Geschwindigkeit.

Es sind bis zu vier Auslegerbewegungen gleichzeitig moéglich. D. h. mit je-
dem Meisterschalter kdnnen zwei Bewegungen gleichzeitig angesteuert
werden. Soll pro Meisterschalter nur eine Bewegung ausflihrbar sein, so
kann die Bedienung von insgesamt vier auch auf zwei gleichzeitig auszu-
fuhrende Auslegerbewegungen umgeschaltet werden.

Die Steuerstelle der Arbeitsbiihne ist mit einer elektronischen Bewegungs-
umkehr fir die Schwenkbewegungen des Auslegers (Turm) und der Ar-
beitsbiihne ausgestattet. Entsprechend der Anordnung des Steuerpults, ob
zum Turm hin oder vom Turm weg gerichtet, kann das Bedienpersonal per
Drucktaster die Bewegungsrichtung umkehren. Das Bedienpersonal erfahrt
somit eine entsprechend der Auslenkrichtung des Meisterschalters gleich-
sinnige Schwenkbewegung.
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Steuerstelle ,,Notsteuerung*

Folgende Bewegungen kénnen mit der Notsteuerung ausgefihrt werden:
e gleiche Bewegungen wie mit Steuerstelle ,Biihnensteuerung®,
Die Bewegungen werden durch Driicken entsprechender Tasten eingelei-
tet. Es stehen zwei Geschwindigkeitsstufen zur Verfliigung:
e Normalgeschwindigkeit
Bewegungen laufen genauso schnell wie in Betriebsart ,Biihnen-
steuerung” mit voll ausgelenktem Meisterschalter.
e [Feinsteuerung
deutliche Reduzierung der Normalgeschwindigkeit
Die Bewegungen laufen automatisch sanft an und halten sanft ein (Aus-
nahme: Arbeitsbiihne schwenken).
Die Notsteuerung bietet die Mdglichkeit zwei Bewegungen, wie unter Steu-
erstelle ,Bihnensteuerung® beschrieben, gleichzeitig auszufiihren.

Fahrzeugmotor-Stopp bei ,,NOT-AUS*

Wird einer der NOT-AUS-Schalter bei laufenden Fahrzeugmotor und ein-
geschalteter Rechnersteuerung betatigt, so wird nicht nur die elektr. An-
steuerung der Steigerbewegungen sofort unterbrochen, sondern auch der
Fahrzeugmotor abgestellt. Wird z. B. bei gerlicktem NOT-AUS-Schalter der
Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) eingeschaltet, so stellt sich der
Fahrzeugmotor ab. Erst nach Riicksetzen des NOT-AUS-Schalters kann
der Fahrzeugmotor dann wieder angelassen werden.

Erhdhung der Fahrzeugmotordrehzahl im Steigerbetrieb

Zur Erzielung angemessener Bewegungsgeschwindigkeiten wird die Dreh-
zahl des Fahrzeugmotors automatisch erhéht. Die Erhéhung erfolgt, wenn
eine Steigerbewegung angesteuert wird.

Elektrische Verriegelungen

Elektrische Verriegelungen setzen bestimmte Steigerbewegungen und
Funktionen auRRer Kraft.
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Bilthnenliberlastungs-Erkennungshilfe

Die Bihnenlberlastungs-Erkennungshilfe signalisiert durch Blinken der
Kontrollleuchte ,Kontrolle-Uberlast®, u. a. in Abh&ngigkeit des zuldssigen
Oberarm-Teleskopausschubs, das Uberschreiten der maximalen Tragfa-
higkeit der Arbeitsbilhne um mehr als einen bestimmten zulassigen Be-
reich. Gleichzeitig ertont wahrend der Uberlastung ein Summer-Intervallton.
Die Steuerung verriegelt wahrend dieser Zeit alle Steigerbewegungen. Die
Reaktion auf die Uberschreitung der Biihnenlast erfolgt nur, wenn die
Uberschreitung permanent einige Sekunden ansteht. Ebenso wird diese
Reaktion erst wieder aufgehoben, wenn die Arbeitsbiihnenbelastung einige
Sekunden lang wieder ununterbrochen im erlaubten Bereich liegt. Die Er-
kennung einer Uberlast wird von der Steuerung mit letztem Datum, Uhrzeit
und laufender Nummer gespeichert.

Nachfolgende Grenzwerte sind fiir das Uberschreiten der maximalen Trag-
fahigkeit der Arbeitsbiihne malRgebend.

Grenzwert ,,1“: (variabel)

Der Grenzwert ,1“ ist abhangig von der jeweiligen Ausschubldnge des
Oberarm-Teleskops. Der Wert kann zwischen den beiden maximal zulassi-
gen Tragfahigkeitswerten der Arbeitsbiihne mit eingefahrenem und ausge-
fahrenem Oberarm-Teleskop liegen. Siehe Kapitel 2 ,Technische Daten /
Arbeitsbihne®. Stellt die Steuerung einen Fehler in der Ausschublangener-
fassung des Oberarm-Teleskops fest, wird als Grenzwert 1" der Wert der
maximal zulassigen Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne mit ausgefahrenem
Oberarm-Teleskop angenommen.

Grenzwert ,, 2
Der Grenzwert ,2" entspricht der maximalen Tragféhigkeit der Arbeitsbihne
bei eingefahrenem Oberarm-Teleskop.
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3.3.11 Bilhnenaufsetzerkennung

Die Biuhnenaufsetzerkennung ist nur bei ,Bihnensteuerung® aktiv. Es wer-
den zwei Schaltstufen unterschieden.

Stufe ,1“ signalisiert das Aufsetzen der Arbeitsblhne auf ein Hindernis.
Wird die Arbeitsbihne ununterbrochen durch das Aufsetzen belastet, ertont
nach einer kurzen Zeit (wenige Sekunden) in der Arbeitsbihne ein Sum-
mer-Dauerton. Am Steuerpult leuchtet die Kontrollleuchte ,Kontrolle-
Uberlast‘. Die Steuerung verriegelt einzelne Steigerbewegungen solange
der Summer ertdnt. In der Klartextanzeige erscheint ein entsprechender
Hinweis.

Den Steiger auf Anfahrschaden prifen! Nach einem Aufsetzen der Arbeits-
bihne auf ein Hindernis, besteht, je nach Schwere des Aufsetzens, eine
erhdhte Unfallgefahr durch Folgeschaden! Werden Beschadigungen des
Steigers z. B. Anfahrschaden am Tragersystem, Arbeitsbiihne, Biihnen-
konsole, Parallelfiihrung etc. festgestellt, so ist umgehend eine Prifung
durch sachkundiges Personal ggf. durch einen Sachverstandigen erforder-
lich. Erst nach Beseitigung der Méngel darf der Betrieb wieder aufgenom-
men werden.

Das Ansprechen der Stufe ,2“ hat die Speicherung der ,Buhnenaufsetzer-
kennung“ in der Steuerung mit letztem Datum, Uhrzeit und laufender
Nummer zur Folge.
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3.3.12 Abstandskontrolle unter der Arbeitsbithne

Der Ruthmann-Steiger ist mit einer Abstandskontrolle fir die Arbeitsbiihne
ausgestattet. Unterhalb der Arbeitsbiihne befindet sich ein Abstandssensor.
Spricht der Sensor an, dann werden die ausgefihrten Auslegerbewegun-
gen von der Rechnersteuerung abgeschaltet. Es kann keine weitere Bewe-
gung, welche zu einer Verkleinerung des Abstandes zwischen Arbeitsbih-
ne und Untergrund fihren wurde, mehr ausgefuhrt werden. Durch diese
Ausstattung wird, auf einer ebenen Flache, ein unbeabsichtigtes Aufsetzen
der Arbeitsbiihne auf den Untergrund vermieden. Um die Arbeitsbiihne nun
naher an den Untergrund heran zu bewegen, kann die Abstandskontrolle
per Drucktaster Uberbriickt werden. Das Bedienpersonal kann nun be-
stimmte, von der Rechnersteuerung freigegebene Auslegerbewegungen
mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne bei gleichzeitiger Betatigung des
Drucktasters ,Uberbriickung Abstandssensor* ausfiihren; und somit die Ar-
beitsbiihne naher an den Untergrund heran bewegen. Der Drucktaster
muss solange betatigt werden, wie die Abstandskontrolle anspricht, um ei-
ne Bewegung auszufihren. Das betrifft auch das Wegbewegen vom Unter-
grund.
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Schwenkwinkelabhdngige Reichweitenbegrenzung

Der Ruthmann-Steiger ist mit einer Lastmomentbegrenzung (LMB) ausge-
stattet, die in Abhangigkeit von der Auslegerstellung, dem ausgefahrenen
Teleskop und der aktuellen Arbeitsbiihnenlast durch Verriegelung die seitli-
che Reichweite begrenzt. Kurz vor dem Ansprechen dieser Begrenzung
werden alle Bewegungen, die das Lastmoment vergrof3ern, automatisch
kontinuierlich verlangsamt und bei Erreichen der Lastmomentbegrenzung
abgeschaltet. Am Steuerpult der Arbeitsbiihne leuchtet zusatzlich die
Warnleuchte ,LMB-Abschaltung® auf. Es sind nur noch Bewegungen még-
lich, die das zulassige Lastmoment nicht tiberschreiten.
Die Lastmomentbegrenzung verriegelt z. B. neben den Bewegungen

e Unterarm senken®,

e _Oberarm senken“ bzw. ,Oberarm heben*,

e RuUssel ab® bzw. ,Rissel auf,

o _Unterarm-Teleskop aus“ und

s _Oberarm-Teleskop aus” bzw. ,Oberarm-Teleskop ein“, wenn der

Oberarm weniger als Uber die Position senkrecht nach unten an-
gehoben ist.

in einigen Bereichen auch die Bewegung

o _Ausleger (Turm) schwenken®.
Wird durch eine Schwenkbewegung des Auslegers das zulassige Lastmo-
ment erreicht, dann wird auch diese Bewegung abgeschaltet. Um ihn den-
noch weiter in die, zur Abschaltung gefiihrten Richtung zu schwenken,
muss zuvor eine andere lastmomentreduzierende Bewegung, z. B. ,Ober-
arm-Teleskop ein“ ausgeflhrt werden.

Zusatzlich wird der Teleskopausschub des Auslegers neben der Lastmo-
mentbegrenzung auch Uber die Teleskopausschubbegrenzung verriegelt
(Sicherheitsabschaltung). Je nach Aufrichtwinkel des Auslegers und Biih-
nenlast kann das Teleskop auf bestimmte maximale Ausschublangen aus-
gefahren werden. Die Bewegung ,Teleskop aus® wird bei Erreichen der
Ausschubbegrenzung abgeschaltet. Es ist kein weiterer Teleskopausschub
maoglich.
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3.3.14

Bilhnenlastabhangige Oberarm-Teleskopausschubbegrenzung

Die Ausschublange des Oberarm-Teleskops wird in Abhéangigkeit von der
Arbeitsbiihnenlast begrenzt. Bis zu einer bestimmten Blhnenlast, darf das
Oberarm-Teleskop vollstdndig ausgefahren werden. Darliber hinaus wird
die Bewegung ,Oberarm-Teleskop aus” durch die Steuerung bei Erreichen
des zulassigen Ausschubs verriegelt. Bei einer Last, die der zul. max. Trag-
fahigkeit der Arbeitsbiihne mit eingefahrenem Oberarm-Teleskop ent-
spricht, wird das Oberarm-Teleskop gar nicht ausgeschoben. Stellt die
Steuerung einen Fehler in der Ausschublangenerfassung des Oberarm-
Teleskops fest, kann das Teleskop nur ausgefahren werden, wenn die
BUhnenlast den Wert der ,zul. max. Tragfahigkeit mit ausgefahrenem
Oberarm-Teleskop* nicht Uberschreitet.

Bei einem Aufrichtwinkel Unterarm kleiner 43° und Winkel Oberarm kleiner
8° bzw. einem Gesamtwinkel aus Aufrichtwinkel Unterarm und Winkel
Oberarm keiner ca. 33° darf das Oberarm-Teleskop nur geringfligig (weni-
ge cm) austeleskopiert werden. Auch dann, wenn die Blihnenlast kleiner
oder gleich der ,zul. max. Tragfahigkeit mit ausgefahrenem Oberarm-
Teleskop® ist. Bei héheren Buhnenlasten stellen sich entsprechend klrzere
Ausschibe ein.
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3.3.15 Aufstellautomatik

Mit Hilfe einer Drucktaste kbnnen alle Stlitzen gleichzeitig horizontal oder
vertikal aus- bzw. eingefahren werden. Durch Leitungswiderstande im Hyd-
rauliksystem und Reibungsunterschiede der Zylinder kann es zu unter-
schiedlichen Ausfahrgeschwindigkeiten der Stitzen kommen. Die Steue-
rung versucht beim vertikalen Ausfahren der Abstiitzung, solange nicht
mindestens eine Stitze vollstandig ausgefahren ist, den Steiger innerhalb
der zulassigen Aufstell-Neigung auszuheben (Aufstellautomatik). Ist eine
Stutze vollstandig ausgefahren, erfolgt kein automatischer Stitzenaus-
gleich beziiglich der zulassigen Aufstell-Neigung. Die Neigung des Steigers
ist auf jeden Fall zu kontrollieren.

3.3.16 Automatischer Bilhnenausgleich

Die Arbeitsbilhne wird wahrend des Steigerbetriebs elektrohydraulisch
waagerecht gehalten. Es erfolgt einerseits ein Ausgleich der Arbeitsbiihne
aufgrund von Neigungsanderung durch eine angesteuerte Hub- oder Senk-
bewegung des Unter- und/oder Oberarms. Anderseits erfolgt auch ein Aus-
gleich der Arbeitsbiihne aufgrund von Neigungsanderung, z. B. als Folge
einer elastischen Durchbiegung des Tragersystems.

Die Neigung der Arbeitsbihne wird permanent erfasst und an die Rechner-
steuerung weiter gegeben. Bei Abweichung von einem Sollwert regelt dann
die Rechnersteuerung Uber ein hydraulisches Stellglied die Arbeitsbiihne
feinfiihlig nach.
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3.3.17 Sanftes Anlaufen und sanftes Anhalten von Steigerbewegungen

Mit der elektrischen Steuerung wird fur folgende Bewegungen ein sanftes
Anfahren bzw. Anhalten ermdglicht:

e Stitzen horizontal / vertikal aus bzw. ein,

¢ Unterarm heben bzw. senken,

e Oberarm heben bzw. senken,

e Russel auf bzw. ab,

e Arbeitsbuhne ab bzw. auf,

e Ausleger (Turm) schwenken links bzw. rechts,

e Oberarm-Teleskop aus bzw. ein,

e Unterarm-Teleskop aus bzw. ein.

3.3.18 Endlagenddmpfung

Die Geschwindigkeiten folgender Bewegungen werden vor Erreichen der
Endlage automatisch reduziert:

¢ Unterarm heben bzw. senken,

e Oberarm heben bzw. senken,

e Russel auf bzw. ab,

e Ausleger (Turm) schwenken links bzw. rechts,

¢ Unterarm-Teleskop aus bzw. ein,

e Oberarm-Teleskop aus bzw. ein.
Als Endlagen werden die Endstellungen der jeweiligen Hydraulikzylinder
bezeichnet. Die Schwenkbewegung des Auslegers wird nicht in der Endla-
ge durch einen Anschlag mechanisch begrenzt. Sie erfolgt rechnergesteu-
ert mit Hilfe der Sensorik.
Vor Erreichen der jeweiligen Endlage wird die Bewegungsgeschwindigkeit
auch bei voll ausgelenktem Meisterschalter automatisch verringert.
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3.3.19 Memory

-Memory* erleichtert das wiederkehrende Anfahren bestimmter Zielpositio-
nen (Arbeitsbiihnen-Positionen). Wird eine Zielposition erreicht, so kann sie
gespeichert werden. Von jeder anderen Position aus kann dann diese Ziel-
position automatisch angefahren werden. Es wird dabei jedoch nicht der
zuvor zuriickgelegte Weg nachgefahren!

Die gespeicherte Zielposition bleibt solange erhalten, auch nach Ausschal-
ten des Ruthmann-Steigers, bis eine andere Position gespeichert wird.

3.3.20 Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers

Der Ruthmann-Steiger kann unabhangig davon, in welcher Position sich
der Ausleger gerade befindet, per Drucktaster automatisch in die Grund-
stellung bewegt werden.
Zuerst wird der Ausleger in Grundstellung bewegt. AnschlieRend werden
die Stitzen eingefahren.
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3.3.21

Display im Steuerpult der Arbeitsbiihne

Im Steuerpult der Arbeitsbiihne ist ein grafikfahiges LC-Display integriert.
Es dient zur Ausgabe von Informations- und Betriebsdaten. Prinzipiell zeigt
das Display die gleichen Informationen an, wie die Klartextanzeige im Be-
dienungsfeld der Notsteuerung. DarlUber hinaus gibt es dem Bedienperso-
nal eine Vielzahl von Nutzungsmdglichkeiten, um den Ruthmann-Steiger
schnell und effizient einzusetzen. U. A. werden folgende Informationen in
einer Ubersichtlichen grafischen Form dargestellt, die ein schnelles und si-
cheres Aufstellen des Ruthmann-Steigers erleichtern:
Abstitzbasis,
Aufstell-Neigung,
R&ader Bodenfreiheit oder Rader Bodenkontakt,

e efc.
Die Auflésung des Sichtfeldes biete eine, fir das Bedienpersonal ange-
nehme grafische Darstellung der Informationen. Es lasst sich aus senk-
rechter Blickrichtung am besten ablesen. Sind die aul3eren Lichtverhaltnis-
se fur das Sichtfeld nicht ausreichend, so kann eine Hintergrundbeleuch-
tung eingeschaltet werden. Langere Sonneneinstrahlung auf das Display
und Erwarmung uber 50°C missen vermieden werden. Bei Temperaturen
unter 0°C wird die Anzeige trager und undeutlicher.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Bedienungsfeld der Notsteuerung

Das Bedienungsfeld besteht aus einer Klartextanzeige und einer Flachtas-
tatur.

Klartextanzeige:

Die Anzeige dient Informations- und Diagnosezwecken. Sie besteht aus ei-
nem 4-zeiligen LC-Display mit 20 Zeichen pro Zeile. Auf der Anzeige wer-
den von der Rechnersteuerung automatisch Betriebsmeldungen bzw. Be-
dienungshinweise angezeigt. Ferner lasst sich Uber die Anzeige auch die
Sensorik (Endschalter, Naherungsschalter etc.) kontrollieren. Dies ermég-
licht eine schnelle Uberpriifung des Steigers und oftmals eine telefonische
Fehlerdiagnose durch den Ruthmann-Service.

Die Anzeige lasst sich aus senkrechter Blickrichtung am besten ablesen.
Langere Sonneneinstrahlung auf das Display und Erwarmung Uber 50°C
muissen vermieden werden. Bei Temperaturen unter 0°C wird die Anzeige
tradger und undeutlicher.

Flachtastatur :

Die Flachtastatur besteht aus 28 Funktionstasten. 7 Zeilen mit 4 Funktions-
tasten pro Zeile. Die Funktionstasten sind z. T. mit Mehrfach-Funktionen
belegt.
Die Flachtastatur dient z. B. zur / zum:

e Notsteuerung,

o Blattern der Klartextanzeige,

e Sprachumschaltung,

e Programmierung (Passwort-Eingabe, Uhr stellen, etc.),

e Umschalten der gleichzeitig auszufilhrenden Auslegerbewegun-

gen,
o Deaktivieren bzw. Aktivieren der Feinsteuerungsmaglichkeit.

Sprachumschaltung

Die Rechnersteuerung verfligt Uber eine komfortable Sprachverwaltung der
Betriebs- und Informationsmeldungen. In verschieden Sprachen liegen die
Klartexte vor. Nach dem ,Hochfahren® der Rechnersteuerung erscheint an
der Klartextanzeige der Text, in der zuletzt eingestellten Sprache.

Quasi per ,Knopfdruck® kann das Bedienpersonal am Bedienungsfeld die
Sprache umschalten. Alle angezeigten Betriebs- und Informationsmeldun-
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gen der Klartextanzeige werden dann in der ausgewahlten Sprache ausge-
geben.
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3.4 Stromversorgung

Die Stromversorgung des Ruthmann-Steigers erfolgt durch die internen am
Fahrgestell angebauten Fahrzeugbatterien. Sie versorgen u. a.

e das Tragerfahrgestell,

¢ die Rechnersteuerung,

¢ die Sensorik,

o die elektrisch betatigten Ventile der Hydraulikanlage,

¢ die batteriebetriebene Hydraulikpumpe

e etc..
Die Fahrzeugbatterien werden mit der Lichtmaschine des Fahrgestells ge-
laden.

341 Batteriespannungsiiberwachung

Die Versorgungsspannung der Fahrzeugbatterie wird von der Rechner-
steuerung Uberwacht. Unterschreite die Versorgungsspannung einen in der
Rechnersteuerung gespeicherten Wert, so signalisiert ein Summer am
Steuerpult der Arbeitsbiihne, dass die Batteriespannung zu gering ist. Der
Fahrzeugmotor muss unmittelbar gestartet werden, um die Versorgungs-
spannung aufrecht zu erhalten und die Fahrzeugbatterie zu laden.

3.4.2 Sicherungen

Die Stromkreise und deren Verbraucher sind mit elektrischen Sicherungen
abgesichert.

3421 Sicherungen Fahrgestell

Angaben zur elektrischen Absicherung des Fahrgestells sind der Betriebs-
anleitung des Fahrgestellherstellers zu entnehmen.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr




RUTHMANN

at work

3.4.2.2 Sicherungen Ruthmann-Steiger

e Hauptsicherungen neben der Fahrzeugbatterie
F101 15A = Stromversorgung von Batterie
F103 15A = Stromversorgung von Batterie

e Sicherung im Fahrerhaus (je nach Fahrgestell)
F102 3 A = Zuschaltung Stromversorgung lber Ziindung

e Sicherungsplatine im Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau.
An der Innenseite des Schwenkrahmens ist eine Platine mit Sicherun-
gen montiert. Die Sicherungen sind von der Aul3enseite zuganglich.

F1 7,5A = Blitzleuchte / Rundumkennleuchte 1

F2 7,5A = Blitzleuchte / Rundumkennleuchte 2

F3 7,5A = Heizung Steuerpult Bihne, Blitzleuchte / Rundumkenn-
leuchte Bihne

F4 7,5 A = Arbeitsscheinwerfer Biihne

F5 3 A = Kontrollleuchten Fahrerhaus, Ziindung

F6 = Frei

F7 5 A = Stlitzenblinkleuchten

F8 5A = Stitzensteuerung links

F9 5 A = Stltzensteuerung rechts

F10 3 A = Endschalter, Naherungsschalter

F11 3 A = Netzteil Controllersteuerung, Netzteil CAN-Module

F12 3 A = Leistungsausgange Controllersteuerung ohne Sicher-
heitsabschaltung, Befehlsgebermatrizen,

F13 10A = Proportionalverstarker A6 und A13, Ventile ,Unterarm-

Teleskop ein®, ,BlUhne auf/ ab“, ,Bihnen-Teleskop
ein / aus” ,Bihne schwenken links/rechts*”

F14 10 A = Proportionalverstarker A5, Ventile ,Russel auf / ab®,
Oberarm heben / senken®, ,Oberarm-Teleskop ein”

F15 10A = Ventile ,Stltzen", ,Unterarm heben / senken®,
,Schwenken links / rechts®, ,Unterarm-Teleskop aus®,
,Oberarm-Teleskop aus"

F16 = Frei

F112 = Frei (Platine A22)

Rechts neben der Sicherung F16 befinden sich weitere vier Sicherungs-
sockel. Der Linke dieser vier Sockel ist ein Sicherungstestsockel. Die
rechten drei Sockel dienen als Halter fir Reservesicherungen. Wird in
dem Testsockel eine funktionsfahige Sicherung eingesteckt, leuchtet
rechts unterhalb des Sockels eine mit ,Test* beschriftete grine Leucht-
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diode auf. Die Steuerstellen ,Buhnensteuerung“ oder ,Notsteuerung*
muss hierzu eingeschaltet sein.
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4 Bedienelemente und Anzeigen

4.1 Anordnung der NOT-AUS-Schalter

Der Ruthmann-Steiger verfligt Uiber folgende NOT-AUS-Schalter:

1. Am Steuerpult in der Arbeitsbiih-
ne, mittig zwischen den beiden
Meisterschaltern.
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2. Heckseitig am Steigerunterbau in
Fahrtrichtung links, im mittleren
Bedienungsfeld der Stutzensteu-
erung.
BAR
Hom [
3. Heckseitig am Steigerunterbau in E
Fahrtrichtung rechts, im mittle- | = ',//
ren Bedienungsfeld der Stutzen- I EH
steuerung.
4. Im Schaltkasten am Steigerun- @
terbau in Fahrtrichtung rechts, —J
oberhalb des Bedienungsfeldes ’
der Notsteuerung.
)
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4.2

4.3

43.1

Bedienelemente und Anzeigen des Fahrgestells

Die Bedienung des Fahrgestells ist der Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers zu entnehmen.

Bedienelemente und Anzeigen des Ruthmann-Steigers

Bedienelemente und Anzeigen an der Armaturenanlage im Fah-
rerhaus

Auf der Schaltertafel der Armaturenanlage befindet sich der 1
Schalter ,Nebenantrieb” (Hauptschalter). Hiermit wird gleich-
zeitig der Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) sowie der O

Steigerbetrieb ein- bzw. ausgeschaltet. Siehe auch Betriebs-
anleitung des Fahrgestellherstellers.

Zusatzlich befinden sich an der Schaltertafel zwei Kontrollleuchten. Die
Kontrollleuchten signalisieren, dass sich der Steiger nicht in Transportan-
ordnung befindet. Sie erléschen, wenn der Steigerbetrieb ausgeschaltet ist
und die nachfolgenden Signale der Sensorik anliegen:

1. Kontrollleuchte = erlischt, wenn:
~Steiger nicht in - Arbeitsbiihne einteleskopiert,
Transportanord- - Tragersystem in Tragerauflage.
nung*

2. Kontrollleuchte = erlischt, wenn:
LAbstutzung nicht - Abstltzung eingefahren.

in Grundstellung*

Die Form und Lage des Schalters bzw. der Kontrollleuchten kann sich je
nach Ausstattung des Fahrgestells geringfligig &ndern (siehe auch Be-
triebsanleitung des Fahrgestellherstellers).

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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4.3.2 Schaltkasten (Stiutzensteuerung) am Steigerunterbau (hecksei-
tig)
- 5 ~ 3
O
& P

13| i

©
N o1

NS
JE>

E\/[E
\& 5] ~/
2

1. NOT-AUS-Schalter = unterbricht sofort die elektr. Ansteue-

(Modul 2) rung der Steigerbewegungen. Fahr-

zeugmotor wird abgestellt.

2. Flachtastatur = Stitzensteuerung

(Modul 3)
3. Display = Elektronischer Neigungsanzeiger

(Modul 1) (LCE- Libelle)

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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4321

=
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Flachtastatur der ,,Stiitzensteuerung“ (links)

>

x=
I
T

o

A0

1
T
3\<
2— | -
Funktionstaste

,Stitze vorne links*

. Funktionstaste

,Stitze hinten links"

Funktionstaste
,Stitzen Horizontal Aus’

Funktionstaste
,Stiuitzen Horizontal Ein“

Funktionstaste
,Stitzen Vertikal Aus*

Funktionstaste
,Stutzen Vertikal Ein”

. Funktionstaste

LAlle Stitzen®

= aktiviert Funktionstaste Nr. 3, 4 bzw.
5, 6 zum Steuern der Stlitze vorne
links

= aktiviert Funktionstaste Nr. 3, 4 bzw.
5, 6 zum Steuern der Stiitze hinten
links

= Stltzen horizontal ausfahren

= Stltzen horizontal einfahren

= Stltzen vertikal ausfahren

= Stltzen vertikal einfahren

= aktiviert Funktionstaste Nr. 5, 6 zum
gleichzeitigen Steuern aller vier Stit-
zen

STEIGER® T 400
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4.3.2.2 Flachtastatur der ,,Stiitzensteuerung” (rechts)
4 |EA
<[ >1—3
=
e
5— | | T2
1. Funktionstaste = aktiviert Funktionstaste Nr. 3, 4 bzw.
,Stlitze vorne rechts” 5, 6 zum Steuern der Stlitze vorne
rechts
2. Funktionstaste = aktiviert Funktionstaste Nr. 3, 4 bzw.
,Stlitze hinten rechts” 5, 6 zum Steuern der Stiitze hinten
rechts
3. Funktionstaste = Stltzen horizontal ausfahren
,Stlitzen Horizontal Aus*
4. Funktionstaste = Stltzen horizontal einfahren
,Stiitzen Horizontal Ein“
5. Funktionstaste = Stltzen vertikal ausfahren
,Stitzen Vertikal Aus”
6. Funktionstaste = Stltzen vertikal einfahren
,Stutzen Vertikal Ein“
7. Funktionstaste = aktiviert Funktionstaste Nr. 5, 6 zum
LAlle Stutzen® gleichzeitigen Steuern aller vier Stit-
zen

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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4.3.2.3 Betriebs- und Informationsmeldungen des grafikfahigen LC-
Displays

Nach dem Einschalten des Betriebs zeigt das Display die ,Startseite” an.

I | | 1 vorne
0.3

I ! 0.5 ! 1 hinten

links rechts

Die Displayseite zeigt die aktuelle Abstitzsituation an, mit der, der Steiger
aufgestellt ist.

Das Beispiel zeigt:

— Abstitzarme 100 % ausgeschoben,

— Stitzen Bodenkontakt,

— Aufstell-Neigung 0,3° quer und 0,5° langs,
— Fahrzeugréader Bodenfreiheit (entlastet).

Die Symbole haben folgende Bedeutung:

ro--—-=-- 1 = Beispiel linke Abstiitzung. Abstiitzung horizon-
[111 tal und vertikal eingefahren.
= Beispiel linke Abstltzung. Abstitzarm horizon-
! | tal 75 % ausgeschoben. Stitzteller hat keinen
Bodenkontakt.

= Beispiel linke Abstltzung. Abstitzarm horizon-
tal 50 % ausgeschoben. Stitzteller hat Boden-
kontakt.

= Fahrzeugrad hat Bodenkontakt.

= Fahrzeugrad entlastet, d. h. vom Boden abge-
hoben (Bodenfreiheit)

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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0.0 = Elektronische Libelle. Zeigt die aktuelle, elekt-
ronisch gemessene Aufstell-Neigung des Stei-

0.3 0.0 gers an. Die Zahlen zeigen die Aufstell-Neigung
[ °] sowohl in Langsrichtung (z. B. 0,5°) als auch
in Querrichtung (z. B. 0,3°) an. Je nach Nei-
gung wird entweder der obere - oder der unter
Wert bzw. der linke - oder der rechte Wert angezeigt. Die anderen zwei
Werte (hier 0,0) werden dann nicht angezeigt. Das ausgefullte Kastchen ,
im Kreuz der Libelle zeigt an, das die Rechnersteuerung eine korrekte Ab-
stltzsituation erkannt hat. Anderenfalls wird es nicht ausgefullt , “

0.5

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Steuerpult am Schaltkasten der Arbeitsbiihne (Bithnensteue-

4.3.3
rung !
3 11
25
12
9
10
18
17 ’
i
2 NS,
9/’0"‘\
vé%

7N

/\

&
4
(9
o

P

e,
/)

/4

8
! 6
26 3
1. NOT-AUS-Schalter,
rot
2. Meisterschalter
P

A5 A5
® &

19

13 14 15

= unterbricht sofort die elektr. Ansteue-
rung der Steigerbewegungen. Der
Fahrzeugmotor wird abgestellt.

= Steuerhebel fir Steigerbewegungen:

- Unterarm heben / senken
- Russel auf / ab

- Ausleger schwenken links / rechts
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- Stitzen horizontal aus / ein

S

=

j - Stutzen ein / aus (vertikal)
3. Meisterschalter = Steuerhebel fir Steigerbewegungen:
}{ﬂ %ﬂ - Oberarm heben / senken
r{% 44 - Unterarm-Teleskop ein / aus
/Z/ﬂ //ﬂ - Oberarm-Teleskop ein / aus
4, E Leuchtdrucktaster = Tastfunktion, aktiviert linken Meister-
— |, Stitze links vorne* schalter zur Steuerung der Stiitze
links vorne.
= Blinklicht:
- Stiitze hat Bodenkontakt.
= Dauerlicht:
- Siehe Leuchtdrucktaster ,Stitze
rechts hinten®.
5. Leuchtdrucktaster = Tastfunktion, aktiviert linken Meister-
— ,Stltze links hinten* schalter zur Steuerung der Stiitze
links hinten.
= Blinklicht:

- Stitze hat Bodenkontakt und
- Hinterrader haben Bodenfreiheit.

= Dauerlicht:
- Siehe Leuchtdrucktaster ,Stitze
rechts hinten“.

6. 1 Leuchtdrucktaster = Tastfunktion, aktiviert linken Meister-
— Stitze rechts vorne* schalter zur Steuerung der Stiitze
rechts vorne.

= Blinklicht:
- Stitze hat Bodenkontakt und
- Vorderrader haben Bodenfreiheit.

= Dauerlicht:
- Siehe Leuchtdrucktaster ,Stitze
rechts hinten“.

7. 1 Leuchtdrucktaster = Tastfunktion, aktiviert linken Meister-
— ,Stitze rechts hinten” schalter zur Steuerung der Stiitze
rechts hinten.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr




Bedienelemente und Anzeigen

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

/-

0

S

A
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Drucktaster
LAlle Stitzen®

Leuchtdrucktaster
L,arundstellung”

Drucktaster
.Sonderfunktion”

Drucktaster
SSummer*

Drucktaster
Lotart / Stopp*

Drucktaster
,Buhne eintelesko-
pieren”

Drucktaster
,Buhne austelesko-
pieren”

Drucktaster
,Buhne schwenken
links”

Drucktaster
,Buhne schwenken
rechts”

Drucktaster

,Position speichern®

= Blinklicht:
- Stitze hat Bodenkontakt.

= Dauerlicht:

- Alle Stitzen-Leuchtdrucktaster
leuchten gleichzeitig auf, wenn die
elektronisch gemessene Neigung
des Steigers innerhalb der zul. Auf-
stell-Neigung liegt. Neigung mit der
elektronischen Libelle kontrollieren!

= Tastfunktion, aktiviert linken Meister-
schalter zum gleichzeitigen Steuern
aller vier Stitzen.

= Tastfunktion, Steiger automatisch in
Grundstellung bewegen.

= Dauerlicht:
- Steiger nicht in der Grundstellung.

= Feinsteuerung ein- bzw. ausschalten.
= Tastfunktion, schaltet Summer im
Fahrerhaus ein.

= Tastfunktion, Fahrzeugmotor anlas-
sen bzw. abstellen.

= Tastfunktion, Arbeitsbilhne eintele-
skopieren. Breite der Arbeitsbiihne
verkleinern.

= Tastfunktion, Arbeitsbilhne austele-
skopieren. Breite der Arbeitsbihne
vergroRRern.

= Tastfunktion, Arbeitsbiihne wird nach
links geschwenkt.

= Tastfunktion, Arbeitsbiihne wird nach
rechts geschwenkt.

= Tastfunktion, speichern einer ange-
fahrenen Zielposition der Arbeitsbiih-
ne.

STEIGER® T 400
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T
19.

20.

aEC B

21.
22.
23. -
24.
25.

Drucktaster
JPosition anfahren”

Drucktaster
,Scheinwerfer*
(Sonderausstattung)

Drucktaster
~.Bewegungsumkehr

Leuchtdrucktaster
,Batterie-Pumpe”

Drucktaster
,Uberbriickung Ab-
standssensor*

Warnleuchte, rot
,LMB-Abschaltung“

Leuchtdrucktaster
,Uberbriickung Si-
cherheitsabschal-
tung®

Kontrollleuchte
,Kontrolle-Uberlast*

=

=

Tastfunktion, anfahren einer gespei-
cherten Zielposition der Arbeitsbih-
ne.

Schaltfunktion,  Arbeitsscheinwerfer
an Arbeitsbihne ein- bzw. ausschal-
ten.

Schaltfunktion, Umkehr der Bewe-
gungsrichtungen far LJAusleger
schwenken® und ,Bihne schwenken®.

Tastfunktion, batteriebetriebene Hyd-
raulikpumpe ein- bzw. ausschalten.

Tastfunktion, Moglichkeit zur Uber-
briickung der Abstandskontrolle der
Arbeitsbiihne.

Dauerlicht:

- Lastmomentvergrél3ernde Bewe-
gungen verriegelt.

Blinklicht:

- Blinkt, wenn ein ,bedingtes NOT-
AUS* vorliegt.

- Blinkt, wenn die Rechnersteuerung
auf ,NOT-AUS" geschaltet hat.

Tastfunktion, Méglichkeit zur Uber-

briickung der Sicherheitsabschaltung
bei einem ,bedingten NOT-AUS". Als
erstes ist dann das Teleskop einzu-
fahren. - Notbedienung, jeglicher
Missbrauch ist verboten! -

Blinklicht:

- Blinkt, wenn ein Fehler vorliegt (,ein-
geschrankter Steigerbetrieb®).

- Blinkt im Wechsel mit der Warn-
leuchte ,LMB-Abschaltung”, wenn
die Rechnersteuerung auf ,NOT-
AUS" geschaltet hat.

Dauerlicht:
- Bliihnenaufsetzerkennung. Arbeits-
blihne auf Hindernis aufgesetzt.
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- Drucktaster ,Uberbriickung Sicher-
heitsabschaltung” betétigt, obwonhl
kein ,bedingtes NOT-AUS" vorliegt.

= Blinklicht:

- Buhneniberlastungs-Erkennungs-
hilfe. Uberschreitung der maximalen
zul. Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne
um 10 %.

26. Summer = Dauerton:

- Buhnenaufsetzerkennung. Arbeits-
bihne auf Hindernis aufgesetzt -
Stufe 1 hat angesprochen.

- Drucktaster ,Uberbriickung Sicher-
heitsabschaltung” betétigt, obwonhl
kein ,bedingtes NOT-AUS" vorliegt.

- Batteriespannung (Versorgungs-
spannung) zu gering, Fahrzeugmo-
tor starten.

= Intervallton:

- Buhneniberlastungs-Erkennungs-
hilfe. Uberschreitung der maximalen
zul. Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne
um 10 %.

- Rechnersteuerung nach dem Ein-
schalten des Betriebs hochgefahren
und Steigerbetrieb freigegeben (er-
tont ca. 1 Sek.).

27. grafikfahiges = Zeigt Betriebs-, Informations- und
LC-Display Stérungsmeldungen an.

28. i Drucktaster = Displayseiten blattern; die vorherige
LDisplay zurtck” LDisplayseite* wird angezeigt.

29. ] Drucktaster = Displayseiten bléattern; die nachste
LDisplay weiter” LDisplayseite* wird angezeigt.

30. _:g_ Drucktaster ,Be- = Steuerpultbeleuchtung ein- bzw. aus-
leuchtung Steuerpult® schalten.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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4.3.3.1 Betriebs- und Informationsmeldungen des grafikfahigen LC-
Displays

Nach dem Einschalten des Betriebs zeigt das Display die ,Startseite” an,
vorausgesetzt es liegt keine Stérungsmeldung vor. Liegt eine Stérungsmel-
dung vor, springt das Display automatisch auf die entsprechende Seite und
zeigt die Stérungsmeldung an.

- 7\ = Startseite
«~ RUTHMANN B

Wind 0m/s Wind
[ | Der Balken zeigt die aktuelle Wind-
geschwindigkeit (Sonderausstattung).

Zuladung 469 kg
I

Zuladung
Grenzweg OA-Tele Der Balken zeigt die aktuelle Bihnen-
[ I last der Arbeitsbiihne.

oe

LMB 50 Grenzweg Oberarm-Teleskop

_ ey e — y Der Balken zeigt den verbleibenden
Oberarm-Teleskopausschub, in Ab-

hangigkeit von der aktuellen Arbeitsbiihnenlast und dem bereits ausge-

schobenen Oberarm-Teleskopausschub an.

LMB
Der Balken zeigt das aktuelle, prozentuale Lastmoment an.
100 % = LMB-Abschaltung.

- 7\ = Abstiitzbasis

Zeigt die aktuelle Abstltzsituation an,
mit der, der Steiger aufgestellt ist.
Oberhalb des Querstrichs kodnnen
weiter Betriebsmeldungen stehen.

m @ Das Beispiel zeigt:

— Abstitzarme 100 % ausgeschoben,

m @ — Stiitzen Bodenkontakt.
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a Fahrerhaus "\ = Elektronische Libelle
0 5° Zeigt die aktuelle, elektronisch ge-

— messene Aufstell-Neigung des Stei-

gers an.
Das Beispiel zeigt:

— Aufstell-Neigung < 1°,

— Vorderréder Bodenfreiheit (entlastet),
— Hinterrader Bodenfreiheit (entlastet),
— Fahrzeuggesamtneigung von 0.6°

Gesamtneigung in 1/10 Grad 6
-

Auf den weiteren Seiten werden Informationen zu den Sensoren ausgege-
ben. Das Display biete die Mdglichkeit, die Informationen in einer ausfihrli-
cheren Form, als die der Klartextanzeige, darzustellen. Der Inhalt ist iden-
tisch zu den Informationen der Klartextanzeige. Weitere Informationen sie-
he ,Betriebs- und Informationsmeldungen der Klartextanzeige®.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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434 Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau (rechts)

1 3.1 3/.2 2 7
\

o [Magnetaretiérung| e

r

° L
/

\

——

/
|
| =0

0000 0

I

\
=
2
=1
I
=
>
=

O00000.

O000000.

s 10000000

000000
OB

5 6
1. Bedienungsfeld = Flachtastatur und Klartextanzeige
,Notsteuerung“
2. Kugelhahn = Notbedienung
3.1 Magnetarretierung = Notbedienung Magnetventile NG 10
3.2 Magnetarretierung = Notbedienung Magnetventile NG 6
4. Sicherungsplatine = Verbraucher und Stromkreise sind
durch Schmelzsicherungen unter-
schiedlicher Starke abgesichert
4.1 grine LED = Testfunktion Sicherung
auf Sicherungsplatine
5. Kontrollleuchte = Blinklicht:
,Kontrolle-Uberlast* - Buhnenuberlastungs-Erkennungs-

hilfe. Uberschreitung der maximalen
zul. Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne
um 10 %.

6. Sonderausstattung

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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7. Summer = Intervallton:

- Buhnenuberlastungs-Erkennungs-
hilfe. Uberschreitung der maximalen
zul. Tragfahigkeit der Arbeitsbihne
um 10 %.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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4.35 Bedienungsfeld der ,,Notsteuerung*“

| — 1

I 3

» .~ RUTHMANN g

0000
0000
0000,
00o0d
0000
0000
o0oog,

1. NOT-AUS-Schalter = unterbricht sofort die elektr. Ansteue-
rung der Steigerbewegungen. Der
Fahrzeugmotor wird abgestellt.

2. Flachtastatur = Notsteuerung;

blattern der Betriebs- und Informati-
onsmeldungen;

Programmierung (Passwort-Eingabe,
Uhr stellen, etc.);

numerische Eingabe

3. Klartextanzeige = zeigt Betriebs-, Informations- und
Stérungsmeldungen an

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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4.35.1 Flachtastatur der ,,Notsteuerung*
.{f\ 1 / 2 G 3 \\4\
ERf {Z/ﬂ {73 A
.@ 5 6 7 S8
E=EI &/ %ﬂ

S

Displayll
Displayﬁ

=
A
oy

XS
n kY

&

B
-l
[=m=

== | |l | | ok ‘%ﬂ&ﬁo

il

Belegung der Funktionstasten von links nach rechts bzw. von oben nach
unten (Sonderausstattung beachten, siehe Steuerpult der Arbeitsbiihne).
Die Funktionstasten sind teilweise mit Mehrfachfunktionen belegt.

g =
= 5=y

1. f‘ Funktionstaste = - Unterarm heben,
&l L,unterarm heben*/ - Rissel aufwarts bewegen,
,Russel auf/ - Stiitze vertikal einfahren;
,Stutze Vertikal Ein* numerisch belegt mit ,1*
2. .{/ Funktionstaste = - Unterarm-Teleskop einfahren,
///ﬂ SUnterarm-Tele. ein”/ - Oberarm-Teleskop einfahren;
,Oberarm-Tele. ein* numerisch belegt mit ,2“

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Bedienelemente und Anzeigen

= - Unterarm-Teleskop ausfahren,

Funktionstaste
SUnterarm-Tele. aus” /

3.%

,Oberarm-Tele. aus”

- Oberarm-Teleskop ausfahren;
numerisch belegt mit , 3"

4, %ﬂ Funktionstaste = - Oberarm heben;
,Oberarm heben” numerisch belegt mit ,4*
5 u Funktionstaste = - Unterarm senken,
SO
7°%  Unterarm senken* / - RiUssel abwarts bewegen,
,Russel ab“/ - Stitze vertikal ausfahren;
,Stutze Vertikal Aus* numerisch belegt mit ,5*
6. ..e Funktionstaste = Feinsteuerung ein- bzw. ausschalten;
L,Sonderfunktion® numerisch belegt mit ,6*
7. @ Funktionstaste = Fahrzeugmotor anlassen bzw. abstel-
,Motor Start / Stopp” len;
numerisch belegt mit ,7¢
8. %ﬂ Funktionstaste = - Oberarm senken;
,Oberarm senken* numerisch belegt mit ,8*
9. i; /. Funktionstaste = - Ausleger nach links schwenken,
gl L,Schwenken links® / - Stitze horizontal ausfahren;
,Stitze Horizontal numerisch belegt mit ,9*
Aus”
10. @ Funktionstaste = - Arbeitsbilhne nach links schwen-
,Buhne schwenken ken;
links* numerisch belegt mit ,0*
11. @ Funktionstaste = - Arbeitsbiihne nach rechts schwen-
,Buhne schwenken ken
rechts”
12. « /. Funktionstaste = - Ausleger nach rechts schwenken,
o
= ,Schwenken rechts* / - Stitze horizontal einfahren
,Stitze Horizontal
Ein“
13. %]ﬂ Funktionstaste = aktiviert Funktionstaste Nr. 2, 3 zum
,Oberarm-Teleskop* Steuern des Oberarm-Teleskops
14. 1@ Funktionstaste = blattern der Klartextanzeige; die
,Display Weiter* néchste ,Displayseite” wird angezeigt
15. E/H Funktionstaste = speichern einer angefahrenen Ziel-

,Position speichern®

STEIGER® T 400

position der Arbeitsbiihne

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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professionals at work

16. 8- Funktionstaste
St

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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ER ¢

LA

==

(=

e
e

[

,Position anfahren”

Funktionstaste
,Russel"

Funktionstaste
LDisplay Zurtick®

Funktionstaste
,Batterie-Pumpe*

Funktionstaste
,Grundstellung*

Funktionstaste
,Stitze vorne links*®

Funktionstaste
,Blhne eintelesko-
pieren®

Funktionstaste
,Blihne austelesko-
pieren®

Funktionstaste
,Stlitze vorne rechts”

Funktionstaste
,Stitze hinten links*
Leer

Funktionstaste

JAlle Stitzen®

Funktionstaste
,Stitze hinten rechts”

= anfahren einer gespeicherten Zielpo-

sition der Arbeitsbiihne

aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5 zum
Steuern des Rissels

blattern der Klartextanzeige; die vor-
herige ,Displayseite” wird angezeigt

Batteriebetriebene Hydraulikpumpe
ein- bzw. ausschalten

Steiger automatisch in Grundstellung
bewegen

aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5 bzw.
9, 12 zum Steuern der Stilitze vorne
links

- Arbeitsbihne einteleskopieren,
Breite der Arbeitsbiihne verkleinern

- Arbeitsbiihne austeleskopieren,
Breite der Arbeitsbihne vergréern

aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5 bzw.
9, 12 zum Steuern der Stilitze vorne
rechts

aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5 bzw.
9, 12 zum Steuern der Stitze hinten
links

Sonderausstattung

aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5 bzw.
9, 12 zum gleichzeitigen Steuern aller
vier Stitzen

aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5 bzw.
9, 12 zum Steuern der Stitze hinten
rechts

STEIGER® T 400




RUTHMANN

at work

4.3.5.2 Betriebs- und Informationsmeldungen der Klartextanzeige

Nach dem Einschalten des Betriebs zeigt das Display die ,Startseite” an,
vorausgesetzt es liegt keine Stérungsmeldung vor. Liegt eine Stérungsmel-
dung vor, springt das Display automatisch auf die entsprechende Seite und
zeigt die Stérungsmeldung an.

Auf den weiteren Seiten werden Informationen zu den Sensoren bzw.
Komponenten ausgegeben. Um die Vielzahl der Informationen zu Gibermit-
teln, wurden fir die Komponenten entsprechende Abklrzungen gewahlt.
Unterhalb der Kiirzel stehen jeweils Zahlen (Schaltersignal oder Winkelan-
gabe) mit folgender Bedeutung:

o ¢ = Signal liegt an,

o 0O = Signal liegt nicht an,

o ZZ7' = Winkelangabe in Grad.

Beispiel: (Displayseite ,,1)

Displayzeile 1: 1 Wind Zeit  %LMB

2: 3 08.35 80
3: VLab HLab VRab HRab
4: 1 1 1 1

Die ,1“ unter den Kirzeln bedeutet in diesem Fall, dass die Stiitzen Boden-
kontakt haben.

In nachfolgender Auflistung werden die Meldungen und ihre Bedeutung er-
lautert.

Klartextanzeige Bedeutung

RUTHMANN-Steiger = Startseite mit Typenbezeichnung des Steigers

It T 400 11

UVV-Termin = Termin der jahrlichen Sachkundigenpriifung mit
Monat und Jahr. Der Termin wird nach dem
MM JJ Hochfahren der Rechnersteuerung anstelle der

Startseite angezeigt, sobald dieser erreicht oder
Uberschritten ist, Wird eine Steigerbewegung
angesteuert wechselt die Anzeige zur Startseite.
Neueingabe des Termins erfolgt durch den Ru-
thmann-Service.

x Wind  Zeit  %LMB|x = Displayseite
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Klartextanzeige

Bedeutung

VLab HLab VRab HRab

Wind

=

Windgeschwindigkeit in Meter
Sekunde (Sonderausstattung)

pro

Zeit = Zeit der internen Uhr der Rechner-
steuerung
%LMB = Prozentualer Lastmomentwert,
100% = LMB Abschaltung
VLab = Stitze vorne links Bodenkontakt
HLab = Stitze hinten links Bodenkontakt
VRab = Stitze vorne rechts Bodenkontakt
HRab = Stitze hinten rechts Bodenkontakt
X ZZgrd Potgrd _WOA |x = Displayseite
ZZgrd = Schwenkwinkel des Auslegers in Grad
-.NBO1 _WUA _WR _WB (Zahnezahler)
Potgrd = Schwenkwinkel des Auslegers in Grad
(Potentiometer)
WOA = Winkel ,Oberarm - Unterarm” in 1/10
Grad *
.NBO1 = Bilhnenneigung in 1/10 Grad *1
WUA = Aufrichtwinkel des Unterarms in 1/10
Grad *
WR = Winkel ,Rissel - Oberarm“ in 1/10
Grad *
WB = Winkel ,Biihne - Rissel” in 1/10 Grad
*1
*1 Wird z. B. der Wert ~3¢ angezeigt,
entspricht das einem Winkel von 0,3°.
Der Winkel wird in einer Abstufung
von 0,1° angezeigt.
X UATein UATcm X = Displayseite
UATein = Unterarm-Teleskop eingefahren
UAan  UAend Quecks UATcm = Ausschub Unterarm-Teleskopzylinder
incm
UAan = Unterarm angehoben
UAend = Unterarm in oberer Endstellung
Quecks = Quecksilberringschalter. ,1% wenn
Biihnenneigung kleiner 10°.
x OATein OATcm OAab |x = Displayseite
OATein = Oberarm-Teleskop eingefahren
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Klartextanzeige

Bedeutung

Gr_OA RUEan BSLrbe |OATcm = Ausschub Oberarm-Teleskopzylinder
incm
OAab = Oberarm abgesenkt
Gr_OA = Restweg Oberarm-Teleskop in cm.
Verbleibender Ausschub des Ober-
arm-Teleskopes in Bezug auf die ak-
tuelle Buhnenlast
RUEan = Rissel angehoben
BSLrbe = Bihne schwenken links mit der run-
den Kamerabiihne erlaubt (Sonder-
ausstattung)
X RadfreiV RadfreiH |x = Displayseite
Radfrei = Signal Vorderrader frei (entlastet)
Nlae Nque Ges 0.1G v
Radfrei = Signal Hinterrader frei (entlastet)
H
Nlae = Fahrzeugléangsneigung in 1/10 Grad
Nque = Fahrzeugquerneigung in 1/10 Grad
Ges = Fahrzeuggesamtneigung in 1/10 Grad
X VLaus HLaus STgem |x = Displayseite
VLaus = Abstiitzarm vorne links ausgeschoben
VRaus HRaus Abstuet HLaus = Abstitzarm hinten links ausgeschoben
STgem = Gemeinsames Signal der redundanten
Endschalter ,Stiitze Bodenkontakt”
VRaus = Abstitzarm vorne rechts ausgescho-
ben
HRaus = Abstitzarm hinten rechts ausgescho-
ben
Abstuet = Information fur den Ruthmann-
Service.
X VLein HLein X = Displayseite
VLein = Stiitze vorne links eingefahren
VRein HRein SBu RBu HLein = Stltze hinten links eingefahren
VRein = Stiitze vorne rechts eingefahren
HRein = Stltze hinten rechts eingefahren
SBu = serienmaRige Arbeitsbihne bzw. Ka-
merabihne
RBu = Runde Kamerabihne (Sonderausstat-
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Klartextanzeige Bedeutung
tung)
x Taufl SSys3 SSys4 |x = Displayseite
Taufl = Ausleger in Tragerauflage
Atiem - Aliem  BTerl SSys3 = Ketten- oder Seilbruch Trager 3 (Un-
terarm)
SSys4 = Ketten- oder Seilbruch Trager 4 (Un-
terarm)
AHcm = Arbeitshéhe in cm (ca. Plattformhohe
+2m)
AWcm = Arbeitsweite in cm (ca. Abstand
Turmmitte bis Hinterkante Arbeitsbih-
ne + 50 cm)
BTerl = Arbeitsbihne austeleskopieren erlaubt
(Sonderausstattung)
X Ab_n_OK D+ TelSer |x = Displayseite
Ab_n_ = Abstandskontrolle der Arbeitsbiihne
FrG DrP2 HtzOK HtzD+| oy (Abstand nicht in Ordnung)
D+ = 1 wenn Motor lauft
TelSer = Teleservice (Sonderausstattung)
FrG = Generator (Sonderausstattung)
DrPp2 = Druckschalter Pumpe 2.
,1¢, wenn Oldruck in Ordnung
HtzOK = ,1“ wenn Hatz-Motor lauft und Luftfil-
ter, Oldruck, Temperatur in Ordnung
(Sonderausstattung)
HtzD+ = 1% wenn Hatz-Motor lauft (Sonder-
ausstattung)
X kg GrenzKg BUEein |x = Displayseite
o ) kg = Biihnenlast in kg
BUEMITLY BUEmItRe Au GrenzKg = Grenzbihnenlast in kg
BUEein = Bihnenteleskop eingefahren
BUEmit = Bihne in Mittelstellung (links)
Li
BUEmit = Bihne in Mittelstellung (rechts)
Re
Au = Fahrzeug mit Automatikgetriebe
X Not_re Not_li Fern|x = Displayseite
Not re = Tur ,Notsteuerung® rechts geéffnet
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VR HR Abstuetz.
bzw.

Unkorrekt abge-
stuetzt

Klartextanzeige Bedeutung
Buehne Not_li = Tir ,Notsteuerung® links geéffnet
Fern = Fernbedienung (Sonderausstattung)
eingeschaltet
Buehne = Bihnensteuerung eingeschaltet
VL HL Horizontaler Ausschub der Abstiitzarme

in %.

,0%  wenn Abstltzarm horizontal einge-
fahren.

.00 wenn Abstitzarm horizontal halb
ausgeschoben.

,100“ wenn Abstiitzarm horizontal voll-
sténdig ausgeschoben.

VL = Abstitzung vorne links
HL = Abstiitzung hinten links
VR = Abstlitzung vorne rechts
HR = Abstitzung hinten rechts

Abstuetz = Information fiir den Ruthmann-
Service.

X Wochentag
TT.MM HH:MM JJJJ

= Anzeige des Datums und Uhrzeit
~sNochentag Tag.Monat Stunde:Minute Jahr®.

Keine Fehlermeldung
vorhanden

= Wird ein Fehler in der Sensorik oder der Steue-
rung festgestellt, springt die Anzeige automa-
tisch auf diese Seite. Hier erscheinen dann die
zugehdrige Fehlernummer und ein Klartexthin-
weis zu dem festgestellten Fehler. Solange
nach dem letzten Einschalten der Steuerung
kein Fehler festgestellt wird, erscheint auf dieser
Seite ,Keine Fehlermeldung vorhanden®. Eine
Seitennummer wird nicht angezeigt.

X Fehlerspeicher
auslesen? Ja=Sonder

= Ausgabe von Stérungsmeldungen aus dem
Fehlerspeicher.

X Fehlerspeicher am
... gelbéscht

= Anzeige der letzten Ldschung des Fehlerspei-
chers ,Tag . Monat Stunde : Minute Jahr.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

= Eingefugte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste ,Display Weiter* bzw. ,Display Zuriick*.

Zahlenwerte

= Zahlenwerte fir den Ruthmann-Service.

Gedrueckte Taste in

Notsteuerung rechts

Nur Klartextanzeige Bedienungsfeld ,Notsteue-
rung*

= Anzeige der gedriickten Taste entsprechend der
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Klartextanzeige

Bedeutung

bzw.
Gedrueckte Taste in

Notsteuerung links

Befehlsgebermatrix.

Beispiel:

Gedrueckte Taste in
5

Notsteuerung rechts

Die erste Taste in der zweiten Zeile der rechten
Notsteuerung ist gedriickt. Eine Seitennummer
wird nicht angezeigt.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Nur Klartextanzeige Bedienungsfeld ,Notsteue-
rung“

= Eingefligte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste ,Display Weiter” bzw. ,Display Zuriick®.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Nur Klartextanzeige Bedienungsfeld ,Notsteue-
rung“

= Eingefligte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste ,Display Weiter“ bzw. ,Display Zuriick®.

x BSL BSR Displvor

Displzur GrdRecall

Nur Klartextanzeige Steuerpult Arbeitsbiihne

= Anzeige des gedrickten Drucktasters

X = Displayseite
BSL = Drucktaster ,Biihne schwenken links*
BSR = Drucktaster ,Biihne schwenken rechts”

Displvor = Drucktaster ,Displayseite weiter*
Displzur = Drucktaster ,Displayseite zuriick*

GrdRe = Drucktaster ,Grundstellung®
call

X KFZ-1/0 Zweit Gen

Sondfkt AlleStuetz

Nur Klartextanzeige Steuerpult Arbeitsbiihne

= Anzeige des gedrickten Drucktasters

X = Displayseite

KFZ-1/0 = Drucktaster ,Start / Stopp*

Zweit = Drucktaster ,Zweitantrieb Ein /Aus”
Gen = Drucktaster ,Generator Ein /Aus”
Sondfkt = Drucktaster ,Sonderfunktion®

Alle = Drucktaster ,Alle Stiitzen®

Stuetz

X STVL STVR MemSt

MemRe STHL STHR

Nur Klartextanzeige Steuerpult Arbeitsbiihne
= Anzeige des gedrickten Drucktasters

X = Displayseite
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STVL = Drucktaster ,Stiitze links vorne*
STVR = Drucktaster ,Stiitze rechts vorne*
MemSt = Drucktaster ,Position speichern®
MemRe = Drucktaster ,Position anfahren®
STHL = Drucktaster ,Stiitze links hinten®
STHR = Drucktaster ,Stiitze rechts hinten®
X Stuetzensteuerung |x = Displayseite
) ? ? ? Wertl = Modul 1:
links CAN Bus ok=2 Anzeige der gedriickten Taste.
2?77 7 = ,Pfeil oben®, 8 = ,Pfeil unten®,
9 = Enter”
Wert2 = Modul 2:
Anzeige der gedriickten Taste.
4= _F1¢, 5= F2%6 = 1/0
7=,F3% 8= _F4“ 9= F5"
Wert3 = Modul 3:
Anzeige der gedriickten Taste.
1 = ,Stiitze vorne links,
2 = Pfeil oben®.
3 = ,Stitze vorne rechts”,
4 = Pfeil links®,
5= ,AUTOY,
6 = ,Pfeil rechts,
7 = ,Stitze hinten links®,
8 = ,Pfeil unten®,
9 =  Stitze hinten rechts”
Wert4 = Modul 1:
L2, wenn CAN-Bus-Kommunikation ok
Wert5 = Modul 2:
L2, wenn CAN-Bus-Kommunikation ok
Wert6 = Modul 3:
L2, wenn CAN-Bus-Kommunikation ok
X Stuetzensteuerung |x = Displayseite
? ? ? Wertl = Modul 1:
rechts CAN Bus ok=2 Anzeige der gedriickten Taste.
2?77 7 = ,Pfeil oben®, 8 = ,Pfeil unten®,
9 = Enter”
Wert2 = Modul 2:
Anzeige der gedriickten Taste.
4= _F1¢, 5= F2%6 = 1/0
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Klartextanzeige

Bedeutung

Wert3 = Modul 3:

Wert4 = Modul 1:

Wert5 = Modul 2:

Wert 6

7=,F3, 8= F4 9= F5°

Anzeige der gedrickten Taste.
1 = ,Stitze vorne links,

2 = Pfeil oben“.

3 = ,Stiitze vorne rechts”,
4 = Pfeil links®,

5= AUTO"

6 =  Pfeil rechts,

7 = ,Stiitze hinten links®,
8 = Pfeil unten®,

9 = Stiitze hinten rechts”

L2, wenn CAN-Bus-Kommunikation ok
L2, wenn CAN-Bus-Kommunikation ok

= Modul 3:
L2, wenn CAN-Bus-Kommunikation ok

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

= Eingefligte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-

onstaste ,Display Weiter“ bzw. ,Display Zuriick®.

Volt HP KP

Bordspannung in Volt. Es werden die Werte des
Hauptprozessors (HP) und Kontrollprozessors
(KP) angezeigt.

X Software-Version

Version der Software des Steigers.

Display-Helligkeit

einstellen? Ja=Son

Helligkeitseinstellung des grafikfahigen LC-
Displays der Arbeitsbiihne.

Display-Kontrast

einstellen? Ja=Son

Kontrasteinstellung  des
Displays der Arbeitsbihne.

grafikfahigen LC-

Sprachumschaltung
Aend=Sonder

Sprachverwaltung.

Passwort erforder
lich! Weiter=Sonder
oder

Passwort bereits
eingegeben

Die nachfolgenden Seiten kdnnen nur nach
Eingabe des Passwortes abgerufen werden.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Eingefiigte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste ,Display Weiter“ bzw. ,Display Zuriick®.
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Klartextanzeige

Bedeutung

4 Bewegungen gleich-
zeitig Aend=Sonder
oder

2 Bewegungen gleich-
zeitig Aend=Sonder

Freigabe der Mdglichkeit, dass bis zu vier Stei-
gerbewegungen gleichzeitig ausgefuhrt werden
kdnnen.

Feinsteu. von Buehne
moeglich Aend=Sonder
oder

Feinsteu. von Buehne
gesperrt Aend=Sonder

Freigabe der Mdglichkeit, dass die Feinsteue-
rung uUber Drucktaster ,Sonderfunktion® des
Steuerpults der Arbeitsbiihne ein bzw. ausge-
schaltet werden kann.

Uhr stellen?
Ja = Sonderfunktion

Stellen der internen Uhr.

Passwort aendern?
Ja = Sonderfunktion

Andern des Passwortes.

Letztes Aufsetzen:
TT.MM. HH:MM JJJJ
Insgesamt:

oder

Kein Aufsetzen
aufgetreten

,Blhnenaufsetzerkennung®.

Anzeige des letztmaligen Aufsetzens (Stufe ,2%)
der Arbeitsbihne mit Datum, Uhrzeit, Jahres-
zahl und Gesamtanzahl der Aufsetzungen.

Letzte Ueberlastung:
TT-MM HH:MM JJ33J
Insgesamt:

oder

Keine Ueberlastung
aufgetreten

,Blhnenlberlastungs-Erkennungshilfe®
Anzeige der letzten Buhneniberlastung mit Da-
tum, Uhrzeit, Jahreszahl und Gesamtanzahl der
Uberlastungen.

Telebegrenzung in m
mit Sond. einstellen

nur bei Sonderausstattung ,Programmierbare
Teleskopausschubbegrenzung®

Seit Neu=Sonder

Steiger Std Min

Sonderausstattung ,Betriebsstundenzéahler”.
Anzeige der Betriebsstunden des Steigers seit
der letzten Neueinstellung.

Letzte Tarierung der
TT MM JJJ3J
Waegezelle

Anzeige der letzten Tarierung der Wagezelle
.1ag Monat Jahr®.

Adresse ok digital

analog 1-4 CR 2014

CAN-Bus-Modules CR 2014.
Informationen fur den Ruthmann-Service.

Adresse ok digital

CAN-Bus-Modules CR 2014.
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Klartextanzeige Bedeutung

Informationen fur den Ruthmann-Service.
analog 1-4 CR 2014

Adresse ok digital = CAN-Bus-Modules CR 2033.

Informationen fur den Ruthmann-Service.
CR 2033
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4.3.6 Ubergeordnetes Notsteuersystem
4.3.6.1 Batteriebetriebene Hydraulikpumpe

Die batteriebetriebene Hydraulikpumpe befindet sich neben dem Hydraulik-
tank am Steigerunterbau. Sie wird je nach Vorwahl der Steuerstelle entwe-
der mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne oder mit dem Bedienungsfeld des
Schaltkastens ,Notsteuerung” ein- bzw. ausgeschaltet.

o Leuchtdrucktaster ,Batterie-Pumpe” am ‘\%
Steuerpult der Arbeitsbiihne

e Funktionstaste ,Batterie-Pumpe® am Bedie-
nungsfeld des Schaltkastens ,Notsteuerung®

4.3.6.2 Handpumpe

Die Handpumpe befindet sich neben dem Schaltkasten der Notsteuerung
am Steigerunterbau.

1. Handpumpe
= Antrieb der Hyd-
raulik bei Ausfall
der Hydraulik-
pumpe

2. Handpumpenhebel
(Verlangerungsrohr)

Handpumpenhebel = Kapitel ,Notsteuersystem in Extremféllen®.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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4.3.7 Notsteuersystem in Extremféllen
5 6
S VA
Q
]
160§ .“1. e = :
/= °
1 2,3 4 141
1. Handpumpe. 4. Wegeventile zum Aus- bzw. Ein-
1.1 Handpumpenhebel fahren der Abstitzung und Zu-
satzventile zum Senken des Un-
terarms (hinter Klappe).
2. Kugelhahn (im Schaltkasten). 5. Wegeventile zum Steuern des
Auslegers (hinter Tdar).
3. Magnetarretierung 6. Wegeventile zum Steuern der
(im Schaltkasten). Arbeitsbuhne  (hinter  Abde-
ckung).

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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4.3.7.1 Kugelhahn

Der Kugelhahn befindet sich an der rechten Innenwand des Schaltkastens
am Steigerunterbau.

ﬁ 1. Handhebel

= Kugelhahn geschlossen — Handhebel in
Richtung des Rohrleitungsverlaufes.

1 @ - = Kugelhahn gedffnet — Handhebel in waage-
\J ' rechter Stellung.

Kugelhahn im geschlossenen Zustand darge-
stellt.

QL

4.3.7.2 Magnetarretierung

Die Magnetarretierung fur die Handnotbetatigung der Magnetventile befin-
det sich im Schaltkasten am Steigerunterbau neben dem Bedienungsfeld
der Notsteuerung.

| 1. Betatigungsschraube mit Kon-
termutter (einstellbar)
= Betatigung Magnetkopf

Q 9 2. Bugel
| = Arretierung

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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4.3.7.3 Wegeventile / Magnetventile
Beispiel:

1. Handnotbetétigung links. Aufnahme fiir Betatigungsschraube der Mag-
netarretierung.

2. Handnotbetéatigung rechts. Aufnahme fir Betatigungsschraube der Mag-

netarretierung.

Magnet links.

Magnet rechts.

StoRel.

Geratesteckdose links.

Geratesteckdose rechts.

No g M

Beispiel:

. Handnotbetatigung links mit Rickstellfeder (Stof3el).

. Handnotbetatigung rechts mit Ruickstellfeder (StoR3el).
. Magnet links.

. Magnet rechts.

A WN P
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Bedienelemente und Anzeigen

4.3.7.3.1

5. Geratesteckdose links.
6. Geratesteckdose rechts.

Wegeventile zum Aus- bzw. Einfahren der Abstitzung und Sen-
ken des Auslegers

Am Grundrahmen befinden sich folgende Magnetventile:

2 3456 78

NI Har!‘dnotbetatlglﬂng Eunktion
”a ”b

1. = Stltze hinten links vertikal ein- bzw. ausfah-
e 4™ e

2. = Stltze hinten links horizontal ein- bzw. aus-

TH B

fahren.

g4t gl

= Stltze hinten rechts vertikal ein- bzw. ausfah-
ren.

LI

= Stltze hinten rechts horizontal ein- bzw. aus-
fahren.

A - B3

= Stlitze vorne rechts vertikal ein- bzw. ausfah-
ren.

sLREEN

= Stlitze vorne rechts horizontal ein- bzw. aus-
fahren.

STEIGER® T 400
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Handnotbetétigung
”a“ R b“

Nr. Funktion

7. ﬁﬁ @E = Stltze vorne links vertikal ein- bzw. ausfah-
4 E / 2N E ren.

8. 'iu? ﬁ ) = E = Stitze vorne links horizontal ein- bzw. ausfah-
Fl ren.

9. Y = Unterarm senken (Zusatzventil). Aufsteuern
4 / - des Bremsventils am Hubzylinder des Unter-
arms.
10. - -- | = Proportionalventil
11. @ = Unterarm senken (Drosselventil).
4.3.7.3.2 Wegeventile zum Steuern des Auslegers

Am Turm befinden sich folgende Magnetventile:

”a“@
”b“@
2 3 4 5
NI Ha;dnotbetatlgblﬂng Funktion

1. {V\ ) @ = Unterarm heben bzw. senken.

2. = Russel abwérts bzw. aufwarts.
/ﬁlﬂ / /%ﬂ

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Handnotbetétigung
»a

”b“
3. %ﬂ / %ﬂ = Oberarm senken bzw. heben.
4, 4

et
5.

Nr. Funktion

= Ausleger (Turm) nach rechts bzw. nach links
schwenken.

g,
//_EI ) /%J] = Oberarm-Teleskop ein- bzw. ausfahren.

6. 4/ ) .{% = Unterarm-Teleskop aus- bzw. einfahren.

4.3.7.3.3 Wegeventile zum Steuern der Arbeitsbihne

Im Ventilkasten der Arbeitsbiihne befinden sich folgende Magnetventile:

@
S,
@,
o
o)
ol

Handnotbetéatigung

a b Funktion

Nr.

1. ; ;ﬁ = Neigungswinkelausgleich der Arbeitsbihne
/N aufwarts bzw. abwarts.

2. = Arbeitsbihne nach links bzw. nach rechts
@ / schwenken.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Handnotbetétigung

Nr. m 1
ua ub

Funktion

3. < = | = Arbeitsbihne ein- bzw. austeleskopieren.
T Breite der Arbeitsbiihne verkleinern bzw. ver-

gréRern.
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Inbetriebnahme

Sollten Mangel wahrend der Inbetriebnahme festgestellt werden, so
darf der Betrieb nicht aufgenommen werden. Erst nach Beseitigung
der Mangel darf der Betrieb aufgenommen werden.

O Neben den nachstehenden Ausfiihrungen sind insbesondere
1 die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Definition der Transportanordnung und Grundstellung

Die Transportanordnung und Grundstellung sind identisch.

Stellung der Komponenten
Komponente Position
Abstitzung Stltze vorne  links eingefahren
Stltze vorne rechts eingefahren
Stutze hinten links eingefahren
Stltze hinten rechts eingefahren
Ausleger Turm Mittelstellung
Oberarm-Teleskop eingefahren
Unterarm-Teleskop eingefahren
Oberarm in Tragerauflage
Unterarm in Tragerauflage
Arbeitsbiihne Bihnenkonsole auf Arbeitsbihnen-
auflage
Tlren Geschlossen
Blihnen-Teleskop eingefahren
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Schalterstellungen und Leuchtmelder

Schalter/Kontrollleuchte Position/Anzeige
Schalter ,Nebenantrieb” (Steigerbetrieb Ein / ,AUS*
Aus)
Kontrollleuchte ,Steiger nicht in Transportan- ,AUS*

ordnung® (bei eingeschalteter Zindung)

Kontrollleuchte ,Abstitzung nicht in Grundstel- ,AUS*
lung® (bei eingeschalteter ZUndung)

Nur in der Transportanordnung darf der Ruthmann-Steiger zum Einsatzort
gefahren werden.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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52 MalRnahmen vor Fahrtantritt

Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.

e Zusatzliche Prufungen vor dem Starten des Motors:

v visuell auf Beschadigung (Risse, Verformungen, Korrosion an tra-
genden Teilen, Befestigung und Sicherung I6sbarer Verbindungen,
Leckage, etc.),

v Ruthmann-Steiger in Transportanordnung.

e Zusétzliche Prufungen nach Einschalten der Ziindung:
v' Die Kontrollleuchten ,Steiger nicht in Transportanordnung“ und
LAbstltzung nicht in Grundstellung® an der Schaltertafel der Arma-
turenanlage missen erloschen sein.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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MalRnahmen vor dem Steigerbetrieb

O

Il

Arbeiten mehrere Personen mit dem - oder im Umfeld des Ru-
thmann-Steigers zusammen, so ist eine aufsichtfiihrende Per-
son zu bestimmen.

Priiffungen vor dem Steigerbetrieb

Das Bed
beitsschi

ienpersonal hat vor jeder Inbetriebnahme und vor Beginn jeder Ar-
cht die Wirksamkeit der Betatigungs- und Sicherheitseinrichtungen

zu prufen und sich vom vorschriftmaiigen Zustand des Ruthmann-Steigers

zu Uberz

eugen!

e Priufungen ( = Kapitel 9.4.1 und 9.4.2.1):

v

v

<

ANANENIRN

<

Betriebs- und Wartungsanleitung und ggf. zum Einsatz gehdrende
Betriebsanweisung sind vor Ort.

Kraftstoffvorrat.

Kraftstoff- und Motorolfiillstande gemaR Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers prifen.

Fahrzeugbatterien.

Ladezustand der Fahrzeugbatterien gemaf Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers prifen.

Hydraulikélfillstand.

Olstand im Hydraulikoltank bei kaltem Ol, waagerecht stehendem
Fahrzeug und ausgeschaltetem Hydraulikpumpenantrieb prifen.
Saugleitungs-Kugelhahne der Hydraulikéltank-Anschlussbdgen.
Die Kugelhdhne missen unbedingt getffnet sein. D.h. die
Handhebel der Kugelhdhne missen sich im Rohrleitungsverlauf
befinden. Um versehentliches Schliel3en vorzubeugen, missen sie
mit Kabelbindern gesichert sein.

Rundumkennleuchten, Stitzenblinkleuchten.

Ruthmann-Steiger visuell auf Beschadigung (Risse, Verformun-
gen, Korrosion an tragenden Teilen, Befestigung und Sicherung
I6sbarer Verbindungen und Abdeckungen, Leckage, etc.),
Wasserablauféffnungen der Arbeitsbiihne miissen frei sein.
Lesbarkeit der Beschilderung, Kennzeichnung.

Sauberkeit der Sensorik.

Sicht- und Funktionsprifung der Bedienelemente (z. B. Meister-
schalter, Drucktaster, Flachtastatur, etc.).

Sicht- und Funktionsprifung der Sicherheitseinrichtungen (z. B.
NOT-AUS-Schalter, etc.).
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v

v

Uberprifung der Freiraume fir die Bewegungsablaufe der mecha-
nischen Bauteile inkl. aller Hydraulikzylinder.

Aufstellort, Absicherung im 6ffentlichen StraRenverkehr.
Stltzenuntergrund.

Die Belastbarkeit des Bodens bzw. die Tragfahigkeit von Unter-
konstruktionen unter den Stutztellern muss ausreichend bemessen
sein.

Unterlegplatten oder andere geeignete Unterlagen zur Reduzie-
rung der Flachenpressung auf dem Untergrund.

Erdung (z. B. bei Einsatz an oder in der Nahe von Sende-, Wind-
kraftanlagen oder Umspannwerken).

STEIGER® T 400
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Aufstellort

Vor Arbeitsbeginn muss das Bedienpersonal sich an der Einsatzstelle mit
der Arbeitsumgebung vertraut machen. Zur Arbeitsumgebung gehdéren z. B.
die Hindernisse im Arbeits- und Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des Bo-
dens und die notwendige Absicherung der Baustelle zum offentlichen Ver-
kehrsbereich. Der vorgesehene Aufstellort ist sorgféltig zu prifen. Die Ver-
antwortung fur das sichere Aufstellen des Steigers tragt das Bedienperso-
nal.

v Der Aufstellort ist zuvor abzugehen.

Der Abstand von Bdschungen, Graben, Ausschachtungen usw. muss
ausreichend sein (siehe DIN 4124 ,Baugruben und Graben®).

Freiraum fiir das Ausfahren der Abstiitzung.

Freiraum fiir das Ausfahren und Schwenken des Auslegers.
Ausreichende Beliftung des Aufstellortes.

Die Windgeschwindigkeit ist zu ermitteln. Bei Windgeschwindigkeiten
vOoNn Vying > 12,5 m/s ist der Betrieb nicht zulassig ( = Kapitel 2.4).

<\

ANANENIRN

Absicherung im 6ffentlichen Stral3enverkehr

Wird der Ruthmann-Steiger im StraRenverkehr eingesetzt, so ist der Stei-
ger gegentber dem StraRenverkehr gemaRl den ortlichen Bestimmungen
des Landes (z. B. Stral3enverkehrsordnung StVO) zu sichern.

A CISDG I \erkehrsgefahrdung durch eine seitlich ausge-
schwenkte Arbeitsbihne! Verkehrsteilnehmer kdn-
nen aufgrund zu geringer Durchfahrhéhe mit dem
Ausleger oder der Arbeitsbliihne zusammenstoR3en!

» Wird bei seitlich ausgeschwenkter Arbeitsblihne
der Ausleger und/oder die Arbeitsbihne im Ver-
kehrsbereich von StralRenfahrzeugen niedriger
als 4,5 m Uber Flur abgesenkt, so ist auch der
Bereich unter der Arbeitsbihne und dem Ausle-
ger zu sichern.

Vor Beginn von Absicherungen, die sich auf den StralRenverkehr auswir-
ken, muss die Art der Absperrung und Kennzeichnung der Arbeitsstelle mit
der zusténdigen StraRenverkehrsbehorde abgestimmt werden.

Beim Einsatz von Mitteln zur Regelung und Lenkung des Verkehrs ist auf
die Sicherheit besonders zu achten. Markierungen, Verkehrszeichen und
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Verkehrseinrichtungen sollen den Verkehr sinnvoll lenken, einander nicht
widersprechen und so den Verkehr sicher fuhren. Die Wahrnehmbarkeit
darf nicht durch Haufung von Verkehrseinrichtungen beeintréachtigt werden.
Die Verkehrszeichen und Verkehrseinrichtungen missen den Richtlinien
(z. B. StVO) entsprechen.

Die Sicherung gegen Verkehrsgefahren kann z. B. erfolgen durch:

e Einschalten der von allen Seiten sichtbaren Rundumkennleuchten.
Die hohe Stromabnahme durch die Rundumkennleuchten ist zu
beachten. Ggf. Kfz-Motor wahrend des gesamten Einsatzes laufen
lassen.

e Verkehrszeichen (Baustelle)

e Verkehrseinrichtungen, wie z. B.:

— Warnleuchten,

— Absperrgeréte, wie z. B.:
*  Absperrschranken,
* Leitbarke (Warnbarke),
* Leitkegel,
* fahrbare Absperrtafel (mit bzw. ohne Warnfahne),
* fahrbare Absperrtafel mit Blinkpfeil (mit bzw. ohne

Warnfahne).
e Sicherungsposten

Die Sicherung von Arbeitsstellen und der Einsatz von Absperrgeréaten er-
folgt nach den Richtlinien fir die Sicherung von Arbeitsstellen an StralRen
(RSA).

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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5.3.2.2 Stltzenuntergrund

A CIS2\S I3 Durch Nachgeben der Abstiitzung, z. B. Einsinken

einer Stltze besteht Umsturzgefahr! Asphalt und
Betonplatten kénnen unterspllt sein. Unter dem
Asphalt bzw. Betonplatten kénnen sich Kanéle etc.
befinden.

» Zu meiden sind Abstiitzungen:

e auf Kanaldeckeln, Gitterrosten,

o auf Kanalfiuhrungen, Kabelschachten
bzw. Rohrleitungen,

e im Bereich von Bordsteinkanten, so dass
der Stutzteller nicht vollstandig aufliegt,

e auf Treibsand,

o auf aufgeschuttetem Boden,

e efc..

Der Untergrund muss eben sein. Eventuell eine ebene Flache anlegen. Ge-
lenkfliRe gleichen geringe Unebenheiten des Bodens aus, dienen aber
nicht zum Ausgleich von Neigungen im Gefalle.

Beispiel

— —

richtig falsch

Die Stutzen mussen sich wahrend des Aufstellvorganges frei bewegen
kénnen. Der Ruthmann-Steigers darf nur mit geeigneten Unterlegplat-
ten (Sonderausstattung) oder anderen geeigneten Unterlagen aufge-
stellt werden. FUr eine ordnungsgemafe Abstltzung des Steigers ist es
erforderlich, dass sich die Unterlegplatten mittig unter dem Stitzteller des
jeweiligen Stiutzzylinders befinden. Die Unterlegplatten missen vollflachig

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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auf dem Untergrund aufliegen. Es ist zu prifen, ob der Untergrund den ma-
ximal auftretenden Belastungen der Abstitzung standhalt.

Allgemeine Angaben zu zuldssigen Flachenpressungen:

e unbefestigte Boden ca. 25 - 35 N/cm?
o befestigte Oberflache ca. 50 - 60 N/cm?
e StraBenbelag ca. 75 - 100 N/cm?

Auf weichem oder unbefestigtem Untergrund, wie z.B. auf Wiese,
bzw. wenn die zulassige Flachenpressung des Untergrunds durch die
Flachenpressung unter der Unterlegplatte Uberschritten wird, ist die
Unterlegplatte entsprechend durch Unterlegen von weiteren geeigne-
ten Unterlagen zu vergrdRRern. Die Flachenpressung unter dem Stitzteller
bzw. der Unterlegplatte ist der Quotient aus Stutzkraft und Auflageflache
des Stutztellers bzw. der Unterlegplatte. Die Sttzkraft ist an den einzelnen
Sttzen angegeben.

Es muss sichergestellt sein, dass das Fahrzeug nicht wegrutschen kann.
Untergrund und Unterlagen miissen unbeschadigt und frei von Eis, Ol, Fett
und sonstigen schmierenden Stoffen sein.

Durch Anderung der Bodenverhéltnisse, beispielsweise durch Regen oder
Tauwetter, kann sich die Tragféahigkeit des Untergrunds auch wéhrend des
Einsatzes verringern. Die Standsicherheit des Steigers ist gefahrdet!

STEIGER® T 400
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5.3.3 Erdung (Sonderausstattung)

Vor Einsatz an oder im Umfeld von beispielsweise Sende-, Windkraftanla-
gen oder Umspannwerken, ist es ggf. erforderlich, den Ruthmann-Steiger
gemal Vorschriften des Betreibers zu erden. An Windkraftanlagen kann es
zu statischen Aufladungen kommen, die eine Erdung des Steigers erforder-
lich machen. Bei Sendeanlagen ist der Umkreis, in dem Erdungsmafnah-
men notwendig sind, abhangig von der Sendeleistung des Senders und der
Hubhodhe der Arbeitsbihne. Er kann bei Grol3geraten durchaus einige Ki-
lometer betragen.

Nahere Angaben sind von dem zustandigen Betreiber einzuholen. Die Er-
dungsart des Ruthmann-Steigers ist mit den Anlagenverantwortlichen und
Arbeitsverantwortlichen abzustimmen.

Folgende Verbindungen (Erdungskabel, Querschnitt > 50 mm? miissen
mindestens hergestellt werden:

v" vom Unterarm zum Turm,

v" vom Steigerunterbau zur Erde.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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5.4

Vorbeugende Malinahmen fur den Winterbetrieb

Um einen storungsfreien Betrieb des Ruthmann-Steigers wéhrend der Win-
termonate bei Minus-Temperaturen zu erreichen, sind u. a. folgende vor-
beugende MalBhahmen durchzufiihren.

v
v

<

AN NN

Turschldsser gangig und eisfrei halten.

Ansammlungen von Wasserriickstanden vermeiden. Wasserabflusslo-
cher missen frei sein.

Bei Frost muss die Wasserleitung, wenn vorhanden, unbedingt vollstan-
dig entleert sein. Hierflr befindet sich neben dem Schaltkasten am Stei-
gerunterbau ein Wasserablasshahn. Die Steckkupplung in der Arbeits-
bihne ist wahrend des Entleerungsvorgangs zu beliiften (Wasser aus-
blasen).

Sensorik auf Sauberkeit prifen. Alle Endschalter und Naherungsschalter
missen schnee- und eisfrei sein.

Auf Geschmeidigkeit von Gummipuffern achten.

Zugangsleiter und Arbeitsbiihnenboden schnee- und eisfrei halten.

Auf eisfreie Einzugsketten und Auszugsseile achten.

Gleitstiicke durfen nicht in - und an Komponenten festgefroren sein.

Bei extremer Kalte fur ausreichenden Olaustausch in den Hydraulikzy-
lindern sorgen. Dieses lasst sich z. B. durch geringere Steigerbewe-
gungsgeschwindigkeiten erreichen.

STEIGER® T 400
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Bedienung

Sollten Mangel wahrend des Betriebs festgestellt werden, so ist der
Betrieb sofort einzustellen. Erst nach Beseitigung der Mangel darf der
Betrieb wieder aufgenommen werden.

Bei ,Ein-Mann-Betrieb® sind die Fahrerhausfenster zu schlieRen und die
Fahrerhaustiiren abzuschliel3en.

O Neben den nachstehenden Ausfiihrungen sind insbesondere
1 die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

NOT-AUS-Schalter

Im Gefahrenfall kann durch Drilicken des roten Tasters ,NOT-AUS® die
Steuerung unterbrochen werden. Vor Arbeitsbeginn sind die entsprechen-
den NOT-AUS-Schalter ( = Kapitel 4.1 ) zu prufen.

Ricksetzen des NOT-AUS-Schalters:

e a) Steuerpult ,Arbeitsbihne“: Taster durch Ziehen entriegeln.
b) Bedienungsfeld ,Stltzensteuerung“: Taster durch Ziehen entriegeln
oder Taster nach rechts gedreht, bis der Taster wieder herausspringt.
c) Bedienungsfeld ,Notsteuerung®: Taster nach rechts gedreht, bis der
Taster wieder herausspringt.
o Wahrend des Riicksetzens keine Bewegung ansteuern.

Funktionsprifung des NOT-AUS-Schalters:

¢ Wahrend einer Bewegung z. B. ,Stlutzen ausfahren* den NOT-AUS-
Schalter betatigen.
v' Die elektrische Ansteuerung der Bewegungen wird unterbrochen. Der

Fahrzeugmotor wird abgestellt.

v" Warnleuchte ,LMB-Abschaltung” blinkt.

e Bewegungen koénnen erst wieder ausgefiihrt werden, wenn der NOT-
AUS-Schalter riickgesetzt ist.

e Danach den Fahrzeugmotor starten und den Steuerbefehl neu geben.
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6.2

Fahrbetrieb

FIINWSISEIN | iegen wahrend der Fahrt Material und/oder Giiter in

der Arbeitsbiihne, so koénnen die Rissel-Bihnen-
konsole oder die Arbeitsbiihne durch die, wahrend der
Fahrt erzeugten Schwingungen oder Vibrationen be-
schadigt werden!

» Um eine evtl. Beschadigung vermeiden, ist ein
Transport von Material und Guitern in der Arbeits-
buhne verboten!

O
1 Siehe auch Kapitel 1.2.
Voraussetzung:
v" Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers geman Kapitel 5.
v Ruthmann-Steiger in Transportanordnung.
Komponente POS'“(.)” | Ausfihrung im Fahrerhaus
Anzeige
Fahrzeugmotor Start nach Betriebsanleitung des Fahrge-
stellherstellers starten

Die Bedienung fir das Fahren erfolgt nach Angaben der Betriebsanleitung
des Fahrgestellherstellers.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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6.3 Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) ein- bzw. aus-
schalten
Einschalten:
'S Wahrend des Einschaltens des Nebenantriebs, und solange der
1 Nebenantrieb eingeschaltet ist, darf das Gaspedal nicht, weder
direkt noch indirekt, z. B. Uber einen Tempomat betatigt wer-
den.
Komponente Posmgn | Ausfuhrung im Fahrerhaus
Anzeige
Feststellbremse betatigt nach Betriebsanleitung des Fahrge-
stellherstellers betéatigen.
Schaltgetriebe Neutralstellung |nach Betriebsanleitung des Fahrge-
stellherstellers.
Fahrzeugmotor lauft nach Betriebsanleitung des Fahrge-
stellherstellers anlassen, wenn Kfz-
Motor noch nicht lauft.
Kupplungspedal durchgetreten | Kupplungspedal ganz durchtreten.
Nebenantrieb EIN nach Betriebsanleitung des Fahrge-
stellherstellers einschalten. Ist eine
Getriebegruppe (langsam / schnell)
vorhanden, so wirkt sich die einge-
schaltete Getriebegruppe auf die
Drehzahl des Nebenantriebs (Hydrau-
likpumpenantrieb) aus. Siehe Be-
triebsanleitung des Fahrgestellherstel-
lers.
Kupplungspedal losgelassen Kupplungspedal loslassen.
Motordrehzahl automatisch nachgeregelt.
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Ausschalten:

Komponente Posm(_)n | Ausfihrung im Fahrerhaus
Anzeige
Kupplungspedal durchgetreten | ganz durchtreten.
Nebenantrieb AUS nach Betriebsanleitung des Fahrge-
stellherstellers ausschalten.
Kupplungspedal losgelassen loslassen.

STEIGER® T 400
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Betrieb und Steuerstelle ein- bzw. ausschalten

Betrieb ein- bzw. ausschalten

Der Betrieb (Steigerbetrieb) wird tber ein, am Schalter ,Nebenantrieb* an-
geschlossenes Relais ein- bzw. ausgeschaltet. Mit dem Einschalten des
Nebenantriebs wird gleichzeitig die Rechnersteuerung des Steigers ,hoch-
gefahren®. An der Klartextanzeige erscheint die erste Displayseite (Startsei-
te), wenn keine Fehlermeldung vorliegt. Solange die Rechnersteuerung
den Betrieb nicht freigeschaltet hat, diirfen, mit Ausnahme des NOT-AUS-
Schalters, keine Bedienelemente (wie Meisterschalter, Drucktaster, etc.)
betétigt sein. Anderenfalls schaltet die Rechnersteuerung wegen der Uber-
prifung der Bedienelemente auf ,NOT-AUS". Die Freischaltung des Be-
triebs wird Uber einen kurzen Summer-Intervallton von der Rechnersteue-
rung signalisiert.

Die Auswahl der Steuerstelle erfolgt Uber die verschlieBbare Tiur des
Schaltkastens der Steuerstelle ,Notsteuerung® am Steigerunterbau und
Uber den als Sonderausstattung verfugbaren Wahlschalter ,Fernbedien-
ung*“.

Sollten z. B. die Tur des Schaltkastens der Steuerstelle ,Notsteuerung” ge-
offnet und / oder der Fernbedienungsbetrieb (Sonderausstattung) einge-
schaltet sein, gilt folgende Hierarchie:

1. ,Notsteuerung” ist aktiv,

2. ,Fernbedienung“ (Sonderausstattung) ist aktiv,

3. ,Bihnensteuerung” ist aktiv. Die Stutzensteuerung am Heck des
Steigerunterbaus ist solange aktiv, bis nach dem Hochfahren der
Rechnersteuerung erstmalig ein Steuerbefehl mit dem Steuerpult
der Arbeitsbiihne ausgefuhrt wird.
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6.4.2 Steuerstelle ,,Biihnensteuerung“ ein- bzw. ausschalten

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

v" Wahlschalter ,Fernbedienung” (Sonderausstattung), wenn vorhan-
den in Position ,Aus”.

v" Die TUr des Schaltkastens ,Notsteuerung"“ ist geschlossen.

Ist der Wahlschalter ,Fernbedienung” (Sonderausstattung) in Position ,Aus”
und die Tir des Schaltkastens der Steuerstelle ,Notsteuerung“ geschlos-
sen, dann befindet sich die Steuerung automatisch in der Betriebsart ,Blih-
nensteuerung®. Wenn eine der o. g. Voraussetzungen nicht mehr erfullt ist,
dann wird die Bihnensteuerung automatisch ausgeschaltet.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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6.4.3 Steuerstelle ,, Stitzensteuerung” ein- bzw. ausschalten
'S Die Steuerstelle ,Stltzensteuerung“ am Steigerunterbau ist
1 nach jeder Benutzung wieder zu schlieRen, um sie gegen Un-

befugte und versehentliche Benutzung zu sichern.

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

v" Wahlschalter ,Fernbedienung“ (Sonderausstattung), wenn vorhan-
den in Position ,Aus”.

v" Die Tur des Schaltkastens ,Notsteuerung"“ ist geschlossen.

v’ Unterarm in Tragerauflage.

v’ Stltzensteuerung am Steuerpult der Arbeitsbiihne nicht betatigt.

Ist der Wahlschalter ,Fernbedienung® (Sonderausstattung) in Position ,Aus®
und die Tur des Schaltkastens der Steuerstelle ,Notsteuerung“ geschlos-
sen, dann befindet sich die Steuerung automatisch in der Betriebsart ,Biih-
nensteuerung”. Die Stutzensteuerung am Heck des Steigerunterbaus ist
jetzt solange aktiv (d. h. eingeschaltet), bis erstmalig, nach dem Einschal-
ten des Betriebs, ein Drucktaster zur Stitzensteuerung am Steuerpult der
Arbeitsbiihne betétigt oder der Unterarm angehoben wird. Ist eine der o. g.
Voraussetzungen nicht mehr erflllt, dann wird die Steuerstelle ,Stltzen-
steuerung“ automatisch ausgeschaltet. Sie wird erst dann wieder freigege-
ben, nach dem ein angehobener Unterarm wieder ordnungsgemalf in die
Tragerauflage abgelegt oder bei abgelegtem Unterarm der Betrieb erneut
eingeschaltet wurde.
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Bedienung

6.4.4 Steuerstelle ,,Notsteuerung‘ ein- bzw. ausschalten
'®) Die Steuerstelle ,Notsteuerung“ am Steigerunterbau ist nach
1 jeder Benutzung wieder zu schlieRen, um sie gegen Unbefugte

und versehentliche Benutzung zu sichern.

Die ,Notsteuerung” darf nur in Notféllen fir den Notablass im
Einvernehmen mit dem Buhnenpersonal und zu Wartungszwe-
cken benutzt werden.

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

Komponente Position J Ausfiihrung am Steigerunterbau
Anzeige
Steuerstelle ,Not- Ein Tlr des Schaltkastens ,Notsteuerung®
steuerung® offnen.
oder
Steuerstelle ,Not- Aus Tur des Schaltkastens ,Notsteuerung®
steuerung® schlieBen.
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6.5 Steigerbetrieb

_ Umsturzgefahr!

Die Standsicherheit des Ruthmann-Steigers kann
z.B. durch Personen im Fahrerhaus gemindert
werden. Der ausgehobene Ruthmann-Steiger kdnn-
te, bei nach vorne ausgefiihrten Auslegerbewe-
gungen, eine Kippbewegung uber die vorderen
Stltzen ausfihren.

» Bei ausgehobener Vorderachse ist der Aufent-
halt im Fahrerhaus verboten! Hiervon ausge-
nommen ist das kurzzeitige Betreten des Fahrer-
hauses zum Aus- und Einschalten des Ruthmann-
Steigers.

» Zuladungen im Fahrerhaus bzw. zuséatzliche
Lasten oder Anbauten am Fahrerhaus sind
ebenfalls verboten!

» Vordere Auftritte dirfen nicht benutzt werden!

'®) Alle betriebsméRigen Bewegungen des Ruthmann-Steigers

1 sind nur bei laufendem Fahrzeugmotor mdglich. Die Zindung
und der Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) miissen wah-
rend des gesamten Steigerbetriebs eingeschaltet bleiben.

Voraussetzung:

v" Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers gemaR Kapitel 5,

v Fahrzeugmotor angelassen und Betriebsdruck der Druckluftanlage
aufgebaut,

v" Hydraulikpumpenantrieb ein,

v’ Steuerstelle ,Blhnensteuerung” eingeschaltet.

In der Steuerstellenanwahl ,Bihnensteuerung” kénnen alle Steigerbewe-
gungen mit dem Steuerpult der Arbeitsbilhne gesteuert werden. Solange
keine Bewegungen mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne ausgefihrt wur-
den, ist auch die Stiutzensteuerung im Fahrzeugheck aktiv.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Handhabung des Bedienungsfeldes der ,.Stiitzensteuerung“

Voraussetzung:

v Unterarm in Tragerauflage.
v’ Stltzensteuerung am Steuerpult der Arbeitsbiihne nicht betatigt.

Die Bewegungen der Abstiitzungen werden durch Dricken der entspre-
chenden Funktionstasten eingeleitet. Zum Einleiten einer Bewegung muss
zunachst die Funktionstaste der zu bewegenden Stitze und anschliel3end
die zweite Funktionstaste der zugehodrigen Bewegung betétigt werden.
Nach Einleiten der Bewegung kann die zweite Funktionstaste wieder losge-
lassen werden. Die Bewegung wird solange ausgefiihrt, bis diese durch
Loslassen der ersten Funktionstaste beendet oder durch die Steuerung un-
terbrochen wird. Solange die Stiitzen keinen Bodenkontakt haben, kdnnen
mit der jeweiligen Stltzensteuerung nur die Stlitzen bewegt werden, die
der Stitzensteuerung zugeordnet sind. D. h. mit der linken ,Stitzensteue-
rung” die linke Abstitzung und mit der rechten ,Stlitzensteuerung*“ die rech-
te Abstlitzung. Hiervon ausgenommen ist das vertikale Einfahren aller Stit-
zen. Dieses kann sowohl mit der linken, als auch rechten ,Stiitzensteue-
rung” erfolgen.

Die Abstltzsituation des Steigers ist am Display abzulesen. Die Aufstell-
Neigung ist auf jeden Fall vor Aufnahme von Auslegerbewegungen mit der
elektronischen Libelle zu tberprifen.

Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten

Position / Ausfuihrung an der Flachtastatur der
Komponente - "

Anzeige Stutzensteuerung
Fahrzeugmotor Stopp Funktionstaste ,, 1 / 0 “ betétigen

oder

Fahrzeugmotor Start Funktionstaste , | / 0 “ betétigen
'®) Zum Abstellen bzw. Starten des Fahrzeugmotors die Funktions-
1 taste solange gedriickt halten, bis der Fahrzeugmotor zum Still-

stand gekommen bzw. angesprungen ist.
Bei eingelegtem Gang oder gedriicktem NOT-AUS-Schalter
kann ein abgestellter Fahrzeugmotor nicht angelassen werden.



RUTHMANN

Bedienung professionals at work

6.5.2 Betreten und Verlassen der Arbeitsbiihne

ARG st rzgetar

Das Betreten und Verlassen der angehobenen Ar-
beitsbihne ist verboten!

» Die Arbeitsbtihne darf nur in der Stellung betre-
ten bzw. verlassen werden, in der dieses gefahr-
los moglich ist. Z.B. in Grundstellung oder
wenn die Arbeitsbihne seitlich neben dem Stei-
gerunterbau zum Erdboden abgesenkt ist!

'S Die maximale Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne darf nicht tGber-
1 schritten werden! Siehe Beschilderung der Arbeitsbiihne und
Hauptkenndaten des Ruthmann-Steigers.

Betreten:

¢ Plattform (Abdeckung, Ladeflache) Giber Aufstieg betreten.
e Tur offnen.

¢ Arbeitsbiihne betreten.

e Tur schlieRen.

'®) Wir empfehlen, um die Sicherheit zu erhéhen, wahrend des

1 Steigerbetriebs in der Arbeitsbiihne ein Rickhaltesystem gegen
Absturz anzulegen. Z. B. ein Sicherheitsgeschirr mit automa-
tisch verstellbarem Hohensicherungsgerat. Die Halteleine ist an
den vorgesehenen Anschlagpunkt der Arbeitsbilhne einzuklin-
ken. Die Halteleine ist so kurz zu halten, dass die Absturzkante,
d. h. das Gelander der Arbeitsbihne nicht Gberschritten wird.

Verlassen:

e Tur offnen.

¢ Arbeitsbiihne verlassen.

e Tur schliel3en.

¢ Plattform (Abdeckung, Ladeflache) Gber Aufstieg verlassen.
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6.5.3 Handhabung des Steuerpults in der Arbeitsbihne
6.5.3.1 Abdeckung Steuerpult

SIS Das Steuerpult kann durch &uRere Einfliisse ver-

schmutzt oder evtl. beschéadigt werden!

» Zum Schutz des Steuerpults ist nach Beendigung
der Arbeit und Verlassen der Arbeitsbiihne die Ab-
deckung wieder zu schliel3en.

Uber dem Schaltkasten der Arbeitsbiihne befindet sich eine aufklappbare
Abdeckung. Durch leichtes ,Nach-Oben-Dricken® der Vorderkante wird sie
aus den Schnappverschlissen geldst. AnschlieRend kann die Abdeckung
hochgeklappt werden. Das Schlie3en erfolgt in umgekehrter Reihenfolge,
in dem die Abdeckung herunterklappt wird, bis sie einrastend schliel3t.

6.5.3.2 Signalverbindung Arbeitsbihne = Fahrerhaus

Mit dem Drucktaster ,Summer” kénnen Summersignale von der Arbeits-
bihne zum Fahrerhaus zwecks Verstandigung gegeben werden. Die Be-
deutung der Signale ist zuvor festzulegen und zweckmafigerweise anzu-
schreiben.

Voraussetzung:

v Zindung eingeschaltet.

Komponente Posmgn / Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Summer im Fahrer- summt Drucktaster ,Summer* betétigen

haus
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Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten

Komponente Posmgn | Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Fahrzeugmotor Stopp Drucktaster ,Stopp“ betétigen
oder
Fahrzeugmotor Start Drucktaster ,Start“ betétigen
'S Zum Abstellen bzw. Starten des Fahrzeugmotors den Drucktas-

1L

ter solange gedrickt halten, bis der Fahrzeugmotor zum Still-
stand gekommen bzw. angesprungen ist.

Bei eingelegtem Gang oder gedriicktem NOT-AUS-Schalter
kann ein abgestellter Fahrzeugmotor nicht angelassen werden.

Batterie-Hydraulikpumpe ein- bzw. ausschalten

Bei Betrieb des Steigers mit der Batterie-Hydraulikpumpe ist folgendes zu
beachten:

Die Batterie-Hydraulikpumpe nur fir den Notablass nutzen.
Schnelles Entladen der Fahrzeugbatterie. Die hohe Stromabnah-
me der Batterie-Hydraulikpumpe ist zu beachten!

Die Batterie-Hydraulikpumpe hat gegeniber dem Betrieb mit dem
Hauptantrieb eine verminderte hydraulische Leistung. Geringer
Bewegungsgeschwindigkeiten. Nur Einzelbewegungen ausfiihren.
Den Ruthmann-Steiger moglichst ohne Unterbrechung in Trans-
portanordnung bewegen. Bei zunehmender Bihnenneigung die
Auslegerbewegung langsamer ausfiihren bzw. ganz unterbrechen,
bis die Arbeitsbilhne wieder waagerecht steht. Soll der Steiger per
Drucktaster automatisch in Grundstellung bewegt werden, so
muss zuvor das Teleskop z. B. mit dem Meisterschalter vollstandig
eingefahren werden.

Wird keine Steigerbewegung mehr ausgefuhrt, die Batterie-
Hydraulikpumpe ausschalten.

Abkuhlphasen vorsehen. Batterie-Hydraulikpumpe nicht langer als
ca. 10 Minuten eingeschaltet lassen - Uberhitzungsgefahr - .

Bei Betatigung des ,NOT-AUS" wird nicht nur die Ansteuerung von
Steigerbewegung, sondern auch der Betrieb der Batterie-
Hydraulikpumpe unterbrochen. Ist der NOT-AUS-Schalter betatigt
kann die Batterie-Hydraulikpumpe nicht eingeschaltet werden.
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Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet. Rechnersteuerung ist ,hochgefahren®.
v Der Fahrzeugmotor muss abgestellt sein. Bei startendem Fahr-
zeugmotor wird die Batterie-Hydraulikpumpe automatisch abge-

schaltet.
Komponente Posmgn d Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Batterie- ein Drucktaster ,Batterie-Pumpe” betéati-
Hydraulikpumpe gen.
oder
Batterie- aus Drucktaster ,Batterie-Pumpe” betéati-
Hydraulikpumpe gen.
6.5.3.5 Arbeitsscheinwerfer ein- bzw. ausschalten (Sonderausstattung)
Voraussetzung:

v’ Steuerstelle ,Bihnensteuerung” oder Steuerstelle ,Notsteuerung"
eingeschaltet.

Komponente Posmgn d Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Arbeitsscheinwerfer ein Drucktaster ,Scheinwerfer” betatigen
oder
Arbeitsscheinwerfer aus Drucktaster ,Scheinwerfer” betatigen
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Beleuchtung des Steuerpults ein- bzw. ausschalten

Voraussetzung:

v’ Steuerstelle ,Blihnensteuerung“ oder Steuerstelle ,Notsteuerung"
eingeschaltet.

Komponente F';Onszlte'?;e/ Ausfuihrung am Steuerpult
Beleuchtung ein Drucktaster ,Beleuchtung Steuerpult*
Steuerpult betétigen

oder
Beleuchtung aus Drucktaster ,Beleuchtung Steuerpult*
Steuerpult betétigen

Bedienung des Meisterschalters

_ Stof3- und Quetschgefahr!

Die Arbeitsbihne und das Auslegersystem kénnen
bei ruckartigen Auslegerbewegungen nachschwin-

gen.

» Um Schwingungen zu verhindern, ist abruptes
Auslenken und Loslassen der Meisterschalter zu
vermeiden! Meisterschalter feinfuhlig auslenken.

1. Meisterschalter durch Ziehen der Raste o o 2

(1) entriegeln.

2. Durch Betatigen der Drucktaster (2) wird
die Zweitfunktion des Meisterschalters
ausgefuhrt.

3. Meisterschalter in Richtung der Beschrif-
tung, entsprechend der gewiinschten Be-
wegung gefiihlvoll auslenken. Uber den

Auslenkwinkel (o) wird die Bewegungs-

geschwindigkeit gesteuert.

4. Zum Beenden der Bewegung den Meisterschalter wieder in die Neutral-
stellung zurtickstellen.
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Der linke Meisterschalter ist mit folgenden Mehrfachfunktionen belegt:

Erstfunktion Zweitfunktion Drittfunktion
Schwenken links - Stutzen horizontal aus
Schwenken rechts - Stitzen horizontal ein
Unterarm heben Russel auf Stitzen ein
Unterarm senken Russel ab Stitzen aus

Der rechte Meisterschalter ist mit folgenden Mehrfachfunktionen belegt:

Erstfunktion Zweitfunktion Drittfunktion

Unterarm-Teleskop ein | Oberarm-Teleskop ein -

Unterarm-Teleskop aus| Oberarm-Teleskop aus -

Oberarm heben - -

Oberarm senken - -

Die Erstfunktion wird direkt durch Auslenken des Meisterschalters ausge-
fuhrt.

Die Zweitfunktion wird erst nach Driicken des Drucktasters (2) am Meister-
schalter aktiviert:

1. Drucktaster (2) am Meisterschalter driicken.

2. Meisterschalter durch Ziehen der Raste (1) entriegeln.

3. Meisterschalter in Richtung der Beschriftung, entsprechend der
gewiinschten Bewegung auslenken. Uber den Auslenkwinkel (ct)
wird die Bewegungsgeschwindigkeit gesteuert.

4. Der Drucktaster (2) kann nach eingeleiteter Bewegung losgelas-
sen werden.

Das Beenden der Bewegung erfolgt in umgekehrter Reihenfolge:
1. Meisterschalter in Neutralstellung bringen.
2. Raste (1) loslassen, Meisterschalter wird verriegelt.

Die Drittfunktion wird erst nach Driicken des entsprechenden Drucktasters
am Steuerpult aktiviert:
1. Z. B. Drucktaster der jeweiligen Stutzen oder Drucktaster ,Alle
Stltzen® gedrtickt halten.
2. Meisterschalter durch Ziehen der Raste (1) entriegeln.
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3. Meisterschalter in Richtung der Beschriftung, entsprechend der

gewiinschten Bewegung auslenken. Uber den Auslenkwinkel (ct)
wird die Bewegungsgeschwindigkeit gesteuert.

Das Beenden der Bewegung erfolgt in umgekehrter Reihenfolge:
1. Meisterschalter in Neutralstellung bringen.
2. Raste (1) loslassen, Meisterschalter wird verriegelt.
3. Drucktaster der jeweiligen Stitzen oder Drucktaster ,Alle Stitzen®
loslassen.

Die Steuerung kann wahlweise auf vier oder zwei gleichzeitig auszufihren-
de Auslegerbewegungen eingestellt werden. Nachfolgende Punkte sind bei
Bedienung des Meisterschalters zu beachten:

»4 Bewegungen gleichzeitig“
Mit jedem Meisterschalter kénnen zwei der ihm zugeordneten Auslegerbe-
wegungen gleichzeitig ausgefiuhrt werden.

»2 Bewegungen gleichzeitig“

Nach Umschalten auf zwei Auslegerbewegungen, kann mit jedem Meister-
schalter eine der ihm zugeordneten Auslegerbewegungen ausgefuhrt wer-
den. Der Ausleger fuhrt als erstes die Bewegung des Meisterschalters aus,
die aus der Neutralstellung heraus, zuerst angesteuert wurde.
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Umkehr der Schwenkbewegungen

Entsprechend der Position des Steuerpults, kann das Bedienpersonal mit
dem Drucktaster ,Bewegungsumkehr® die Bewegungsrichtungen flr das
Schwenken des Auslegers (Turm) und der Arbeitsbiihne umkehren.

_ Stofl3- und Quetschgefahr!

Die Arbeitsbihne kann eine Schwenkbewegung
entgegen der Auslenkungsrichtung des Meister-
schalters ausfihren.

» Um Verwechslung zu vermeiden, muss sich der
Bediener vor Ausfuhrung der Schwenkbewe-
gung davon uberzeugen, dass die Position des
Steuerpults und die Schalterstellung des Druck-
tasters ,,Bewegungsumkehr® der auszufihren-
den Bewegungsrichtung entsprechen.

Ist das Steuerpult in_Richtung Turm positioniert und der Drucktaster ,Be-
wegungsumkehr® nicht betatigt, dann entspricht die Bewegungsrichtung
des Auslegers (Turm) der Auslenkrichtung des Meisterschalters ,Schwen-
ken®. Wird bei dieser Anordnung des Steuerpults und Blickrichtung des Be-
dieners zum_Turm, der Meisterschalter fir die Schwenkbewegung nach
links ausgelenkt, so erfahrt der Bediener in der Arbeitsbiihne, eine von ihm
aus gesehene Bewegung nach links.

Ist das Steuerpult gegentiber, d. h. vom Turm weq gerichtet positioniert und
der Drucktaster ,Bewegungsumkehr” betatigt, dann entspricht die Bewe-
gungsrichtung des Auslegers (Turm) auch der Auslenkrichtung des Meis-
terschalters ,Schwenken®. Wird bei dieser Anordnung des Steuerpults und
Blickrichtung des Bedieners vom Turm weg, der Meisterschalter fir die
Schwenkbewegung jetzt nach links ausgelenkt, so erfahrt der Bediener in
der Arbeitsbiihne, eine von ihm aus gesehene Bewegung nach links.

Das Gleiche qilt fur die Schwenkbewegung der Arbeitsbihnen.
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Display

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet, Hauptschalter in Position ,Ein“.

Prinzipiell erfolgt die Bedienung des Displays mit den drei Drucktastern
,Display weiter“, ,Display zurtick" und ,Sonderfunktion.

Mit den Drucktastern ,Display weiter” bzw. ,Display zurlck” werden die Be-
triebs- und Informationsmeldungen auf dem Display dargestellt. Werden die
Drucktaster ,Display weiter” und ,Display zurlck® gleichzeitig betatigt, dann
erscheint auf dem Display die erste Displayseite, unabhangig davon welche
Seite zuvor angezeigt wurde.

Mit dem Drucktaster ,Sonderfunktion sind auf einer entsprechenden Dis-
playseite die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung und der Kontrast des
Sichtfeldes einstellbar.

Die weiteren Nutzungsmoglichkeiten mit dem Display erfolgen selbsterkla-
rend im menugeflihrten Dialogbetrieb. Hier wird der Bediener im Dialog
aufgefordert, ggf. auch andere Bedienelemente des Steuerpults zu nutzen.
Steigerbewegungen werden wahrend des Dialogbetriebs mit den Bedien-
elementen dann allerdings nicht ausgefihrt.

Helligkeit einstellen

Display Ausfuhrung

Mit Drucktaster ,Display weiter* auf entsprechende
Displayseite blattern.

Display-Helligkeit Drucktaster ,Sonderfunktion® driicken. Mit jedem
Druck auf den Drucktaster ,Sonderfunktion® erhéht
einstellen? Ja=Son |sich die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des
Sichtfeldes. Wird die maximale Helligkeit erreicht,
dann springt die Hintergrundbeleuchtung beim
nadchsten Druck auf den Drucktaster ,Sonder-
funktion® auf die minimal einstellbare Helligkeit um.

Mit Drucktaster ,Display weiter* oder ,Display zu-
rick” fortfahren.
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6.5.3.9.2 Kontrast einstellen
Display Ausflihrung
Mit Drucktaster ,Display weiter“ auf entsprechende
Displayseite bléattern.
Display-Kontrast Drucktaster ,Sonderfunktion® driicken. Mit jedem

Druck auf den Drucktaster ,Sonderfunktion” erhéht
einstellen? Ja=Son |[sich der Kontrast des Sichtfeldes. Wird der maxi-
male Kontrast erreicht, dann springt der Kontrast
beim néchsten Druck auf den Drucktaster ,Sonder-
funktion® auf den minimal einstellbaren Wert um.

Mit Drucktaster ,Display weiter oder ,Display zu-
riick” fortfahren.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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6.5.4 Abstlitzung bewegen

A CIS2VS I Umsturzgefahr durch Nachgeben der Abstitzung!

Die Standsicherheit des Ruthmann-Steigers kann
gemindert werden durch:

e Anderung der Bodenverhéltnisse,

e FEinsinken einer Stitze,

o Leckage der Stitzenhydraulik.

» Der Untergrund muss den jeweiligen Belastun-
gen der Abstiitzung standhalten. Die Stlutzkrafte
sind an den einzelnen Stltzen angegeben. Der
Ruthmann-Steigers darf nur mit geeigneten Un-
terlegplatten (Sonderausstattung) oder anderen
geeigneten Unterlagen aufgestellt werden.

» Die ordnungsgemalle Abstlitzung muss auch
wahrend des Betriebes Uberwacht werden. Ins-
besondere sind z.B. nach Arbeitspausen die
ausgefahrene Abstitzung und die Aufstell-
Neigung des Steigers zu kontrollieren!

» Der Steigerbetrieb ist sofort einzustellen, wenn
die Standsicherheit nicht mehr gewahrleistet ist.

Vor dem Abstiitzen des Ruthmann-Steigers sind der Arbeitsbereich und die
damit erforderliche Abstitzbasis festzulegen. Es sind u. a. folgende Ab-
stitzbasen mdglich:
— volle Abstiitzung
Alle Abstltzarme horizontal vollstdndig ausgefahren.
— einseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil
Die Abstiitzarme bleiben einseitig horizontal vollstandig eingefah-
ren. Auf der gegenliberliegenden Seite sind sie horizontal ausge-
fahren.
— beidseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil
Die Abstltzarme bleiben beidseitig horizontal vollstandig eingefah-
ren.
Der horizontale Ausschub der Abstlitzarme ist vom Bedienpersonal frei
wahlbar (variable). Somit ergeben sich, nach dem vertikalen Ausfahren der
Abstiitzung, die unterschiedlichsten Abstltzsituationen. Die Rechnersteue-
rung erkennt, u. a. anhand des Ausschubs der Abstiitzarme, den, fir die
Abstlitzsituation zulassigen Arbeitsbereich.

e Zum Ausfahren der Stiitzen muss ausreichender Freiraum vorhanden
sein.
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e Ausreichenden Sicherheitsabstand zu Gruben und Bdschungen einhal-
ten (siehe DIN 4124 ,Baugruben und Gréaben®).

o Geeignete Unterlegplatten (Sonderausstattung) oder andere geeignete
Unterlagen verwenden. Die Stitzteller missen ordnungsgemal’ waage-
recht aufliegen und durfen nicht verkanten. Sie missen sich wahrend
des Aufstellvorganges frei bewegen kénnen.

o Der Steiger darf nicht wegrutschen kénnen.

o Die Rader des Fahrzeuges miissen entlastet, d. h. vom Boden abgeho-
ben sein (Bodenfreiheit). Bei unzureichendem Stitzenhub sind die
Stuitzteller entsprechend zu unterlegen.

o Die Aufstell-Neigung des Ruthmann-Steigers ist mit der elektronischen
Libelle zu kontrollieren. Die zulassige Aufstell-Neigung darf nicht tGber-
schritten werden.

e Es ist darauf zu achten, dass das Fahrzeug verwindungsfrei ausgeho-
ben wird.

© Die Abstlitzung hat so zu erfolgen, dass die Standsicherheit
1 des Ruthmann-Steigers immer gewahrleistet ist.

Voraussetzung:

v Unterlegplatten oder andere geeignete Unterlagen vorhanden,

v Untergrund halt den jeweiligen Belastungen der Abstiitzung stand,
v Unterarm-Teleskop eingefahren,

v Oberarm-Teleskop eingefahren,

v' Ausleger in Tragerauflage.

'®) Sobald eine Stiitze die Grundstellung verlasst, leuchtet die Kon-

1 trollleuchte ,Grundstellung“ am Steuerpult der Arbeitsbihne auf.
Die Bedienung der ,Stutzensteuerung“ darf aus Grinden der
Ubersicht nur von der Seite (Stiitzensteuerstelle) erfolgen, von
der aus der fir die Abstitzung benétigte Raum voll eingesehen
werden kann. Raum ggf. vorher absperren. Die linke Abstit-
zung wird dabei mit der linken Stiitzensteuerstelle und die rech-
te Abstlitzung mit der rechten Stiitzensteuerstelle bis Bodenbe-
rihrung ausgefahren. Danach kann von einer Stitzensteuer-
stelle der Steiger ausgehoben werden. Nach Beendigung des
Abstiitzvorganges ist die jeweilige Tur der Stltzensteuerung
wieder zu schliel3en.
Die Neigung des Steigers ist mit der elektronischen Libelle zu
kontrollieren und ggf. durch Einzelsteuerung der Stitzzylinder
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entsprechend der zul. Aufstell-Neigung auszugleichen.
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6.5.4.1 Volle Abstltzung

_ Quetschgefahr beim Ausfahren der Abstitzung!

» Die ausfahrende Abstiitzung stets beobachten!
Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen
im Gefahrenbereich befinden.

NS Ein ausgefahrener Stiitzzylinder kann, in dem er z. B.
mit dem Stutzteller Gber den Untergrund schleift oder
an eine Kante anstof3t, die Abstlitzung beschadigen.

» Die Stiltzen zuerst horizontal ausfahren und an-
schlieRend vertikal ausfahren.

Stark ungleichmaRiges Ausfahren der Stutzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstitzung bescha-
digen!

» Die Stiutzzylinder so ausfahren, dass das Fahrzeug
moglichst verwindungsfrei bleibt.

'@ Vor dem vertikalen Ausfahren der Stitzzylinder, die Unterleg-

1 platten oder anderen geeigneten Unterlagen mittig unter die
Stitzteller positionieren. Ggf. die Unterlegplatten vor dem Auf-
setzen der Stutzteller nochmals ausrichten.

Bewegung / Ausfihrung an der Flachtastatur der

Komponente Anzeige Stltzensteuerung
Linke Stltzensteuerung
Stitzen links vollstandig Funktionstasten ,Stiitze links vorne“
horizontal und ,Stiutze links hinten“ driicken,
ausfahren sowie zusatzlich Funktionstaste , <] “
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , <l “ betéti-
gen.
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vertikal
ausfahren
bis
Bodenberiihrung

Funktionstasten ,Stiitze links vorne’
und ,Stutze links hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.

Zur rechten Stutzensteuerung wechseln
Stitzen rechts vollstandig Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
horizontal und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
ausfahren sowie zusatzlich Funktionstaste , > “
betatigen,
oder
Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , > “ betéti-
gen.
vertikal Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
ausfahren und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
bis sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
Bodenberiihrung | betétigen,
oder
Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.
Stitzen links und vertikal Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
Stiitzen rechts ausfahren zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-

gen.

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stitzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der
zuléassigen Aufstell-Neigung liegt.

Die Neigung des Steigers ist auf jeden Fall mit der elektronischen Libelle zu

kontrollieren!

Fahrzeugrader

Bodenfreiheit

Gdf. ist das Fahrgestell durch weite-
res Ausfahren der Stiitzen weiter aus-
zuheben.

Neigung des Steigers kontrollieren!

Kontrollleuchten
,Statze links vorne“,
,Stitze links hinten®,
,Stltze rechts vorne*

leuchten
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,Stitze rechts hinten®

Alternativ kann die Abstltzung auch mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne
ausgefahren werden.

Komponente Beweggng d Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und vollstandig Drucktaster ,Stitze links vorne“ und
Stitzen rechts horizontal Lotltze links hinten® gleichzeitig dri-
ausfahren cken, sowie linken Meisterschalter -
,Stiitzen horizontal aus®,
danach
Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
.otltze rechts hinten“ gleichzeitig
driicken, sowie linken Meisterschalter
- ,Stiitzen horizontal aus®.
Kontrollleuchte leuchtet
,Grundstellung®
Stitzen links und vertikal Drucktaster ,Stitze links vorne“ und
Stitzen rechts ausfahren ,Stitze links hinten“ dricken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stiitzen
aus”,
im Wechsel mit
Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
,Stiitze rechts hinten“ driicken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stiitzen
aus”.
Fahrzeugrader Bodenfreiheit | Neigung des Steigers kontrollieren!
Kontrollleuchten leuchten
,Stitze links vorne®,
,Stitze links hinten®,
,Stitze rechts vorne*,
,Stutze rechts hinten”
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6.5.4.2 Einseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil

_ Quetschgefahr beim Ausfahren der Abstitzung!

» Die ausfahrende Abstiitzung stets beobachten!
Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen
im Gefahrenbereich befinden.

FINWSISEE Ein ausgefahrener Stiitzzylinder kann, in dem er z. B.
mit dem Stutzteller Gber den Untergrund schleift oder
an eine Kante anstof3t, die Abstlitzung beschadigen.

» Die Stiltzen zuerst horizontal ausfahren und an-
schlieRend vertikal ausfahren.

Stark ungleichmaRiges Ausfahren der Stutzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstitzung bescha-
digen!

» Die Stiutzzylinder so ausfahren, dass das Fahrzeug
moglichst verwindungsfrei bleibt.

'@ Vor dem vertikalen Ausfahren der Stitzzylinder, die Unterleg-

1 platten oder anderen geeigneten Unterlagen mittig unter die
Stitzteller positionieren. Ggf. die Unterlegplatten vor dem Auf-
setzen der Stitzteller nochmals ausrichten.

Bewegung / Ausfihrung an der Flachtastatur der

Komponente Anzeige Stltzensteuerung
Linke Stltzensteuerung
Stitzen links vollstandig Funktionstasten ,Stiitze links vorne*
horizontal und ,Stutze links hinten“ driicken,
ausfahren sowie zusatzlich Funktionstaste , <l *“
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , <l “ betéati-
gen.
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vertikal
ausfahren
bis
Bodenberiihrung

Funktionstasten ,Stiitze links vorne“
und ,Stiutze links hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto”“ driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betati-
gen.

Zur rechten Stutzensteuerung wechseln.

Stitzen rechts

vertikal
ausfahren
bis
Bodenberiihrung

Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stiitze rechts hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéati-
gen.

oder

Linke Stlitzensteuerung

Stitzen links

vertikal
ausfahren
bis
Bodenberiihrung

Funktionstasten ,Stiitze links vorne“
und ,Stiutze links hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto”“ driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.

Zur rechten Stutzensteuerung wechseln

Stitzen rechts

vollstandig
horizontal
ausfahren

Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stiitze rechts hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste , > “
betatigen,
oder

Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , > “ betéti-
gen.
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vertikal Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
ausfahren und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
bis sowie zusatzlich Funktionstaste , V “

Bodenberiihrung | betétigen,

oder
Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-

gen.

Stitzen links und vertikal Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie

Stiitzen rechts ausfahren zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stitzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der
zuléassigen Aufstell-Neigung liegt.

Die Neigung des Steigers ist auf jeden Fall mit der elektronischen Libelle zu
kontrollieren!

Fahrzeugrader Bodenfreiheit |Ggf. ist das Fahrgestell durch weite-
res Ausfahren der Stiitzen weiter aus-
zuheben.

Neigung des Steigers kontrollieren!

Kontrollleuchten leuchten
,Statze links vorne“,
,Stitze links hinten®,
,Statze rechts vorne®,
,Stutze rechts hinten”

Alternativ kann die Abstltzung auch mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne
ausgefahren werden.

Komponente Bewegyng d Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links vollstandig Drucktaster ,Stitze links vorne“ und
horizontal Lotltze links hinten“ gleichzeitig dri-
ausfahren cken, sowie linken Meisterschalter =
,Stlitzen horizontal aus®.
oder
Stitzen rechts vollstandig Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
horizontal .otitze rechts hinten® gleichzeitig
ausfahren driicken, sowie linken Meisterschalter
- ,Stiutzen horizontal aus®.
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Kontrollleuchte leuchtet
,Grundstellung®

Stiitzen links und vertikal Drucktaster ,Stiitze links vorne“ und

Stiitzen rechts ausfahren Lotiitze links hinten“ driicken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stitzen
aus”,

im Wechsel mit

Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
,Stiitze rechts hinten“ driicken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stitzen

aus'.

Fahrzeugrader Bodenfreiheit |Neigung des Steigers kontrollieren!

Kontrollleuchten leuchten
,Stitze links vorne®,
,Stitze links hinten®,
,Stitze rechts vorne®,
,Stitze rechts hinten®
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6.5.4.3 Beidseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil

_ Quetschgefahr beim Ausfahren der Abstitzung!

» Die ausfahrende Abstiitzung stets beobachten!
Stltzbewegung anhalten, wenn sich Personen
im Gefahrenbereich befinden.

RIS Stark ungleichmaRiges Ausfahren der Stitzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstlitzung bescha-
digen!

» Die Stutzzylinder so ausfahren, dass das Fahrzeug
moglichst verwindungsfrei bleibt.

'S Vor dem vertikalen Ausfahren der Stitzzylinder, die Unterleg-

1 platten oder anderen geeigneten Unterlagen mittig unter die
Stutzteller positionieren. Ggf. die Unterlegplatten vor dem Auf-
setzen der Stitzteller nochmals ausrichten.

Bewegung / Ausfuhrung an der Flachtastatur der
aClulzelichll Anzeige Stitzensteuerung
Linke Stltzensteuerung
Stitzen links vertikal Funktionstasten ,Stiitze links vorne*
ausfahren und ,Stutze links hinten“ driicken,
bis sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
Bodenberiihrung | betétigen,
oder
Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.
Zur rechten Stutzensteuerung wechseln.
Stitzen rechts vertikal Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
ausfahren und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
bis sowie zusatzlich Funktionstaste , V “
Bodenberiihrung | betétigen,
oder
Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.
Stitzen links und vertikal Funktionstaste ,Auto” driicken, sowie
Stiitzen rechts ausfahren zusatzlich Funktionstaste , V “ betéti-
gen.
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Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stitzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der
zuléassigen Aufstell-Neigung liegt.

Die Neigung des Steigers ist auf jeden Fall mit der elektronischen Libelle zu
kontrollieren!

Fahrzeugrader Bodenfreiheit | Ggf. ist das Fahrgestell durch weite-
res Ausfahren der Stiitzen weiter aus-
zuheben.

Neigung des Steigers kontrollieren!

Kontrollleuchten leuchten
,Stitze links vorne®,
,Stitze links hinten®,
,Stitze rechts vorne®,
,Stitze rechts hinten®

Alternativ kann die Abstlitzung auch mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne
ausgefahren werden.

Komponente Beweggng d Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und vertikal Drucktaster ,Stitze links vorne“ und
Stitzen rechts ausfahren ,Stitze links hinten“ dricken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stiitzen
aus”,
im Wechsel mit
Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
,Stiitze rechts hinten“ driicken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stiitzen
aus”.
Fahrzeugrader Bodenfreiheit | Neigung des Steigers kontrollieren!
Kontrollleuchte leuchtet
,Grundstellung®
Kontrollleuchten leuchten
,Stitze links vorne®,
,Stutze links hinten®,
,Stitze rechts vorne®,
,Stitze rechts hinten®
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6.5.4.4 Abstitzung einfahren

_ Quetschgefahr beim Einfahren der Abstltzung!

» Die einfahrende Abstlitzung stets beobachten!
Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen
im Gefahrenbereich befinden.

HINWEIS

Stark ungleichmaRiges Einfahren der Stitzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstitzung bescha-

digen.

» Die Stitzzylinder so einfahren, dass das Fahrzeug
moglichst verwindungsfrei bleibt.

Beschadigung der Stitzen beim horizontalen Einfah-
ren! Ein ausgefahrener Stitzzylinder kann, in dem er
z. B. mit dem Stutzteller Uber den Untergrund schleift
oder an eine Kante anstdf3t, die Abstlitzung beschadi-

gen!

» Die Stitzen zuerst vertikal einfahren und anschlie-
Rend horizontal einfahren.

Komponente Bewegung | Ausflihrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und vertikal Drucktaster ,Stitze links vorne“ und
Stitzen rechts einfahren ,Stlitze links hinten“ driicken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stiitzen
ein”,
im Wechsel mit
Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
,Stlitze rechts hinten” driicken, sowie
linken Meisterschalter — ,Stiitzen
ein®.
Kontrollleuchte, erloschen
,Statze links vorne*
,Stutze links hinten*
,Stltze rechts vorne*
,Stutze rechts hinten”
Fahrzeugrader Bodenkontakt
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Stiitzen links und horizontal Drucktaster ,Stiitze links vorne“ und
Stiitzen rechts einfahren Lotltze links hinten® gleichzeitig dri-
cken, sowie linken Meisterschalter —
,Stiitzen horizontal ein®,

danach

Drucktaster ,Stiitze rechts vorne“ und
.otltze rechts hinten“ gleichzeitig
driicken, sowie linken Meisterschalter
- ,Stitzen horizontal ein®.

Kontrollleuchte erloschen
,Grundstellung®

Alternativ kann die Abstlitzung auch mit der jeweiligen linken oder rechten
Steuerstelle ,Stutzensteuerung“ eingefahren werden. Die linke Abstltzung
wird dabei mit der linken Stitzensteuerstelle und die rechte Abstiitzung mit
der rechten Stutzensteuerstelle eingefahren.

© Nach dem Einfahren der Abstltzung die Unterlegplatten bzw.
1 anderen geeigneten Unterlagen ordnungsgeman verstauen.
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6.5.4.5 Abstitzung fahren mit Hilfe des Drucktasters ,,Alle Stiitzen*
(Aufstellautomatik)

_Quetschgefahr beim Aus- bzw. Einfahren der Ab-

stutzung!

» Die aus- bzw. einfahrende Abstlitzung stets be-
obachten! Stiutzbewegung anhalten, wenn sich
Personen im Gefahrenbereich befinden.

RIS Beschadigung der Stiitzen beim horizontalen Aus-
bzw. Einfahren! Ein vertikal ausgefahrener Stiitzzylin-
der kann, in dem er z. B. mit dem Stltzteller Gber den
Untergrund schleift oder an eine Kante anstof3t, die
Abstiitzung beschadigen.

» Die Stiltzen zuerst horizontal ausfahren und an-
schlieBend vertikal ausfahren bzw. zuerst vertikal
einfahren und anschlieRend horizontal einfahren.

Stark ungleichméafRiges vertikales Aus- bzw. Einfahren
der Stltzen kann den Steigerunterbau und die Abstit-
zung beschéadigen!

» Die Abstitzung so aus- bzw. einfahren, dass das
Fahrzeug mdoglichst verwindungsfrei bleibt.

'S Vor dem vertikalen Ausfahren der Stitzzylinder, die Unterleg-

1 platten oder anderen geeigneten Unterlagen mittig unter die
Stuitzteller positionieren. Ggf. die Unterlegplatten vor dem Auf-
setzen der Stitzteller nochmals ausrichten.

Mit Hilfe des Drucktasters ,Alle Stitzen* kénnen alle Stutzen gleichzeitig
horizontal oder vertikal aus- bzw. eingefahren werden.

Komponente Bewegung | Ausflihrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und horizontal Drucktaster ,Alle Stiitzen“ und linken
Stitzen rechts ausfahren Meisterschalter - ,Stiitzen horizontal
aus” betatigen.
oder

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400




RUTHMANN

at work

Stitzen links und horizontal Drucktaster ,Alle Stitzen“ und linken
Stitzen rechts einfahren Meisterschalter - ,Stiitzen horizontal
ein“ betatigen.
Komponente Beweggng d Ausfuihrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und vertikal Drucktaster ,Alle Stitzen“ und linken
Stitzen rechts ausfahren Meisterschalter - ,Stiitzen aus” beta-

tigen.

kontrollieren!

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stitzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der
zuléassigen Aufstell-Neigung liegt.

Die Neigung des Steigers ist auf jeden Fall mit der elektronischen Libelle zu

oder

Stitzen links und
Stitzen rechts

vertikal
einfahren

Drucktaster ,Alle Stitzen“ und linken
Meisterschalter —» ,Stiitzen ein“ beta-
tigen.
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6.5.5 Auslegerbewegungen

Auslegerbewegungen sind nur zulassig, wenn der Steiger ordnungsgemarn
abgestitzt ist.

_Durch Steigerbewegungen kdnnen andere Perso-

nen geféhrdet, Sachgegenstdnde und der Ruth-
mann-Steiger selbst beschadigt werden. Der Ru-
thmann-Steiger kann durch AnstofRen z. B. an Ge-
genstande so beschadigt werden, dass die Sicher-
heit der Personen in der Arbeitsbiihne nicht mehr
gewahrleistet ist. Funktionswichtige Bauteile (z. B.
Lagerbolzen, Hydraulikbauteile, etc.) kdnnen be-
schéadigt oder abgerissen werden, welches zu
schweren Unfallen fihren kann. Bei Auslegerbe-
wegungen im unteren Aufrichtwinkelbereich, be-
steht, solange sich auch der Rissel im Bereich
seiner Grundstellung befindet, Quetsch- und Stol3-
gefahr.

» Das Bedienpersonal hat bei allen Bewegungen
des Steigers darauf zu achten, dass es sich und
andere Personen nicht geféhrdet!

» Das Anstoflen des Ruthmann-Steigers an ein
Hindernis / Gegenstand, das AnstofRen der Ar-
beitsbtihne und das AnstolRen des Auslegersys-
tems ist verboten!

» Steigerbewegungen sind nur zuldssig, wenn der
Arbeitsbereich einzusehen ist. Das betrifft auch
den Bereich unter der Arbeitsbihne.

NS Es besteht Kollisionsgefahr! Der Ausleger und die Ar-

beitsbiihne kdnnen bei Steigerbewegungen gegen
Auflagen, Fahrerhaus, Abstlitzung, sonstige Teile des
Steigers und des Erdbodens stof3en.

» Das Bedienpersonal hat selber auf kollisionsfreie
Steigerbewegungen zu achten!

'S Die betriebsméaRigen Auslegerbewegungen des Ruthmann-
1 Steigers sind mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne auszufiih-
ren.
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Voraussetzung:

v" Ruthmann-Steiger ordnungsgeman abgestutzt.

Am Steuerpult leuchten bei ordnungsgemafer Abstlitzung folgende Kon-
trollleuchten:

Komponente Anzeige Ausfuihrung am Steuerpult

Kontrollleuchte leuchtet
,Grundstellung®

Kontrollleuchte, leuchten Die Aufstell-Neigung des Steigers ist
,Stutze links vorne* mit der elektronischen Libelle zu kon-
,Stutze links hinten® trollieren!

,Stutze rechts vorne”
,Stutze rechts hinten”

Als erste Bewegung des Auslegers ist die Bewegung ,Unterarm heben”
auszufuhren. Der Unterarm ist soweit anzuheben, bis die gewlinschten wei-
teren Bewegungen moglich sind; jedoch mindesten soweit, dass weder Un-
terarm, Oberarm und Arbeitsbiihne in ihren Tragerauflagen aufliegen.

Bei den Bewegungen ,Unterarm senken“, ,Oberarm senken®, ,Rissel ab“
und ,Bihne schwenken® ist darauf zu achten, dass die Arbeitsbiihne unter
bestimmten Konstellationen nicht an den Ausleger anstof3t.

Die Bewegung ,Unterarm-Teleskop aus® ist erst méglich, wenn der Unter-
arm entsprechend angehoben ist und der Oberarm sich nicht mehr in
Grundstellung befindet.

Das Oberarm-Teleskop kann tUber den Teleskopausschub der Grundstel-
lung hinaus ausgefahren werden, wenn der Oberarm mindestens bis zu ei-
nem, in der Rechnersteuerung definierten Winkel angehoben ist. Die Tele-
skopausschublange ist abhangig von der Buhnenlast.

Um Gefahren zu vermeiden und zur Schonung des Gerates sind, bei Be-
wegung des Auslegers in die Grundstellung, nach Mdglichkeit zuerst die
Teleskope einzufahren und anschlieBend der Ausleger bis zur Mitte / Stei-
gerlangsachse zu schwenken. Dann ist der Ausleger in die Tragerauflage
abzusenken. Hierzu wird bei abgesenktem, aber nicht parallel zum Unter-
arm befindlichen Oberarm, der Rissel vollstandig aufwarts bewegt, so dass
dieser einen Winkel von 60° zum Oberarm bildet. Der Unterarm muss so-
weit angehoben sein, dass die anstehende Oberarmbewegung kollisions-
frei ausgefihrt werden kann. Nun kann der Oberarm parallel zum Unterarm
abgesenkt werden. Vor dem Absenken des Auslegers in die Tragerauflage
ist ggf. ein Nachsteuern der Schwenkbewegung zur Zentrierung erforder-
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lich. Die Arbeitsbiihne muss gerade gestellt sein (Mittelstellung). Anschlie-
Bend wird der Unterarm gemeinsam mit dem Oberarm in die Tragerauflage

abgesenkt.
6.5.5.1 sUnterarm heben® bzw. ,,Unterarm senken
Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult
Unterarm heben linken Meisterschalter — ,Unterarm
heben®
oder
Unterarm senken linken Meisterschalter — ,Unterarm
senken®
6.5.5.2 »Oberarm heben* bzw. ,,Oberarm senken*

FINVISISII s besteht Kollisionsgefahr! Ist der Oberarm noch nicht

Uber die Position ,,senkrecht nach unten® angehoben,
dann fiihrt der Oberarm infolge seiner Kreisbewegung
zuerst eine Bewegung nach unten aus.

» Der Unterarm muss so weit angehoben werden,
dass die Oberarmbewegung kollisionsfrei ausge-
fuhrt werden kann.

Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult
Oberarm heben rechten Meisterschalter = ,Oberarm
heben*
oder
Oberarm senken rechten Meisterschalter = ,Oberarm

senken”
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6.5.5.3 »Russel ab“ bzw. ,,Riissel auf*
Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult
Russel abwarts bewe- | Drucktaster am linken Meisterschalter
gen betatigen sowie Meisterschalter -
,Rissel ab“
oder
Russel aufwarts bewe- | Drucktaster am linken Meisterschalter
gen betatigen sowie Meisterschalter -
,Rissel auf*
6.5.5.4 »Ausleger schwenken links* bzw. ,,Ausleger schwenken rechts*
Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult
Ausleger (Turm) links schwenken |[linken Meisterschalter - ,Schwenken
links*
oder
Ausleger (Turm) rechts schwen- |linken Meisterschalter = ,Schwenken
ken rechts*
6.5.5.5 »Unterarm-Teleskop aus‘ bzw. ,,Unterarm-Teleskop ein“
Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult
Unterarm-Teleskop ausfahren rechten Meisterschalter = ,Unterarm-
Teleskop aus®
oder
Unterarm-Teleskop einfahren rechten Meisterschalter - ,Unterarm-
Teleskop ein®
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»Oberarm-Teleskop aus‘ bzw. ,,Oberarm-Teleskop ein“

Komponente

Bewegung

Ausfuihrung am Steuerpult

Oberarm-Teleskop

ausfahren

Drucktaster am rechten Meisterschal-
ter betatigen sowie Meisterschalter -
,Oberarm-Teleskop aus*

oder

Oberarm-Teleskop

einfahren

Drucktaster am rechten Meisterschal-
ter betatigen sowie Meisterschalter -
,Oberarm-Teleskop ein®

,,Bllhne schwenken links“ bzw. ,.Biihne schwenken rechts*

HINWEIS

Es besteht Kollisionsgefahr mit dem Steigerunterbau
beim Schwenken der Arbeitsbiihne!

» Um Berilhrungen zu vermeiden, die Arbeitsbiihne
erst dann schwenken, wenn ausreichend Abstand
zwischen Arbeitsbiihne und Steigerunterbau vor-

ken

handen ist.
Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult
Arbeitsbiihne links schwenken | Drucktaster ,Biihne schwenken links*
betatigen.
oder
Arbeitsbiihne rechts schwen- | Drucktaster ,Biihne schwenken

rechts” betatigen.
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6.5.7 ,,Blhne austeleskopieren* bzw. ..Biihne einteleskopieren‘

_ Die Standfestigkeit der Personen in der Arbeits-

bihne ist gefahrdet! Personen kénnen aus der Ar-
beitsbihne fallen! Der Bihnenboden und der te-
leskopierbare Teil der Arbeitsbiihne kann bescha-
digt werden!

» Auf dem teleskopierbaren Teil der Arbeitsblihne
dirfen sich wahrend des Teleskopiervorganges
keine Personen aufhalten.

Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult

Arbeitsbiihne austeleskopieren | Drucktaster ,Bilhne austeleskopieren®
betatigen.

oder

Arbeitsbiihne einteleskopieren | Drucktaster ,Biihne einteleskopieren®

betatigen.
6.5.8 Uberbriickung des Abstandssensors der Arbeitsbithne
© Der Drucktaster muss, um eine Bewegung auszufiihren, solan-
ge betatigt werden, wie der Abstandssensor anspricht.

Voraussetzung:

v’ Bllhnensteuerung eingeschaltete.

Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult

Auslegerbewegung fortfahren Drucktaster ,Uberbriickung Abstands-
sensor‘ betatigen (gedrickt halten)
und dann eine Auslegerbewegung
ansteuern.




6.5.9

RUTHMANN

at work
Memory
Zielposition speichern:
'S Die gespeicherte Zielposition bleibt solange erhalten, auch
1 nach Ausschalten des Ruthmann-Steigers, bis eine andere Po-

sition gespeichert wird.

Komponente

Bewegung

Ausfuihrung am Steuerpult

Position der Ar-
beitsbihne

Speichern

Drucktaster ,Position speichern® beta-
tigen.

Zielposition anfahren:

_ Es besteht Kollisionsgefahr mit evtl. Hindernissen

die sich auf dem Anfahrweg der Zielposition befin-
den! Der Steiger kann durch AnstoRRen z. B. an Ge-
genstande so beschadigt werden, dass die Sicher-
heit der Personen in der Arbeitsbithne nicht mehr

gewabhrleistet ist.

» Das Bedienpersonal muss selbst darauf achten,
dass beim automatischen Anfahren der Zielposi-
tion keine Kollisionen zwischen Arbeitsbiihne,
Auslegersystem und Hindernissen auftreten!

» Sollte auf dem Weg, den die Rechnersteuerung
fahrt, ein Hindernis vorhanden sein, so muss
dies von Hand mit dem Steuerpult der Arbeits-
bilhne umfahren werden. AnschlieBend kann
durch dauerhaftes Dricken des Drucktasters
»Position anfahren“ weitergefahren werden.

Komponente

Bewegung

Ausfuihrung am Steuerpult

Zielposition der Ar-
beitsbuhne

anfahren

Drucktaster ,Position anfahren® beta-
tigen (gedrickt halten).

Die gespeicherte Zielposition wird automatisch, solange der o. g. Drucktaster
gedrickt wird, durch Auslegerbewegungen wieder angefahren.

Die Reihenfolge der Auslegerbewegungen ist dabei in den meisten Fallen nicht




Bedienung

gleich mit der Reihenfolge beim erstmaligen Anfahren der Zielposition und de-
ren Speicherung.
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6.5.10 Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers

_ Es besteht Kollisionsgefahr mit evtl. Hindernissen

die sich auf dem Anfahrweg zur Grundstellung des
Steigers befinden! Der Steiger kann durch Ansto-
Ben z.B. an Gegenstande so beschadigt werden,
dass die Sicherheit der Personen in der Arbeits-
bihne nicht mehr gewahrleistet ist.

» Das Bedienpersonal muss selbst darauf achten,
dass beim automatischen Anfahren der Grund-
stellung keine Kollisionen zwischen Arbeits-
bihne, Auslegersystem und Hindernissen auf-
treten!

» Sollte auf dem Weg, den die Rechnersteuerung
fahrt, ein Hindernis vorhanden sein, so muss
dies von Hand mit dem Steuerpult der Arbeits-
bilhne umfahren werden. AnschlieBend kann
durch dauerhaftes Dricken des Drucktasters
»@rundstellung” weitergefahren werden.

'®) Wenn zu Beginn oder auch wahrend des automatischen Anfah-

1 rens der Grundstellung, einzelne Bewegungen auf Grund einer
elektrischen Verriegelung, wie z. B. der Lastmomentbegren-
zung gesperrt sind, so muss der Bediener selbst durch Betéati-
gung der Meisterschalter den Ausleger aus der Verriegelung
heraus bewegen.

AnschlieRend lasst sich, durch dauerhaftes Driicken des Drucktasters
,2arundstellung®, der automatische Vorgang weiter fortfihren.

NS Die Rissel-Bilhnenkonsole, Viergelenkgetriebe und

die Arbeitsbiihne kénnen ggf. durch das automatische
Anfahren verspannt werden!

» Vor dem vollstandigen Absenken des Auslegers in
die Tragerauflage, die Bewegung kurz unterbre-
chen, damit sich die Arbeitsbiihne zur Auflage jus-
tieren kann.
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Komponente Bewegung Ausfuihrung am Steuerpult

Auslegersystem und | in Grundstellung | Drucktaster ,Grundstellung® betatigen
Abstitzung bewegen (gedruckt halten).

Die Grundstellung wird automatisch angefahren, solange der o. g. Drucktaster
gedrickt wird.

Zuerst wird automatisch das Auslegersystem in Grundstellung bewegt und an-
schlieRend die Abstiitzung eingefahren.
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6.6

Handhabung des Bedienungsfeldes der Notsteuerung

Steigerbewegungen (Steuerbefehle):

Voraussetzung:

v" Hydraulikpumpenantrieb ein.
v' Steuerstelle ,Notsteuerung” eingeschaltet.

In der Steuerstellenauswahl ,,Notsteuerung® sind die Funktionstasten des
Bedienungsfeldes u. a. zur Steuerung nachfolgender Komponenten des
Ruthmann-Steigers freigegeben:

e Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten,

¢ Batterie-Hydraulikpumpe ein- bzw. ausschalten,

e Abstltzung bewegen,

e Ausleger bewegen,

o Arbeitsbihne bewegen.

'@ Die Notsteuerung darf nur in Notfallen im Einvernehmen mit
1 dem Bihnenpersonal und zu Wartungszwecken benutzt wer-
den.

Die Bewegungen werden durch Driicken der entsprechenden Funktionstas-
te eingeleitet.

Die Funktionstasten sind teilweise mit Mehrfachfunktionen belegt ( = Kapi-
tel ,Flachtastatur der ,Notsteuerung). Zum Einleiten einer Steigerbewe-
gung muss zunachst die Taste der zu bewegenden Komponente und an-
schlieBend die zweite Taste der zugehdrigen Bewegung betétigt werden.
Nach Einleiten der Bewegung kann die zweite Taste wieder losgelassen
werden. Die Bewegung wird solange ausgefiihrt, bis diese durch Loslassen
der ersten Taste beendet oder durch die Steuerung unterbrochen wird.
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6.6.1 Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten

Position / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der

Komponente Anzeige Notsteuerung

Fahrzeugmotor Stopp Funktionstaste ,Stopp*“ betétigen.

oder

Fahrzeugmotor Start Funktionstaste ,Start“ betatigen.

'S Zum Abstellen bzw. Starten des Fahrzeugmotors die Funktions-

1 taste solange gedriickt halten, bis der Fahrzeugmotor zum Still-
stand gekommen bzw. angesprungen ist.

Bei eingelegtem Gang oder gedriicktem NOT-AUS-Schalter
kann ein abgestellter Fahrzeugmotor nicht angelassen werden.

6.6.2 Batterie-Hydraulikpumpe ein- bzw. ausschalten

Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.3.4 sind zu

beachten.

Position / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente -

Anzeige Notsteuerung
Batterie- Ein Funktionstaste ,Batterie-Pumpe* beta-
Hydraulikpumpe tigen.

oder

Batterie- Aus Funktionstaste ,Batterie-Pumpe* beta-
Hydraulikpumpe tigen.
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Abstlitzung bewegen

Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.4 sind zu
beachten.

@) Mit Hilfe der Funktionstaste ,Alle Stlitzen* kénnen, wie mit dem
1 Steuerpult der Arbeitsbihne, die Stiitzen gleichzeitig bewegt
werden.

Volle Abstiitzung

Bewegung / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente .
Anzeige Notsteuerung
Stitzen links und vollstandig Funktionstasten ,Stiitze links vorne*
Stitzen rechts horizontal und ,Stitze links hinten“ gleichzeitig
ausfahren driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Stltze Horizontal Aus” betati-
gen,
danach
Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stutze rechts hinten® gleichzeitig
driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Stltze Horizontal Aus” betati-
gen.
Klartextanzeige VLaus ,1¢
HLaus ,1°
VRaus ,1°
HRaus ,1¢
Stitzen links und vertikal Funktionstasten ,Stiitze links vorne*
Stitzen rechts ausfahren und ,Stutze links hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Aus” betatigen,
im Wechsel mit
Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Aus” betatigen.
Klartextanzeige VLab ,1¢
HLab ,1¢
VRab ,1¢
HRab ,1¢
Fahrzeugrader Bodenfreiheit | Neigung des Steigers kontrollieren!
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Einseitige Abstltzung im Fahrzeugprofil

Bewegung / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente )
Anzeige Notsteuerung
Stitzen links vollstandig Funktionstasten ,Stiitze links vorne“
horizontal und ,Stiitze links hinten“ gleichzeitig
ausfahren driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Stitze Horizontal Aus“ betati-
gen.
Klartextanzeige VLaus ,1°
HLaus ,1¢
oder
Stitzen rechts vollstandig Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
horizontal und ,Stutze rechts hinten® gleichzeitig
ausfahren driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Stitze Horizontal Aus“ betati-
gen.
Klartextanzeige VRaus ,1°
HRaus ,1¢
Stitzen links und vertikal Funktionstasten ,Stiitze links vorne“
Stitzen rechts ausfahren und ,Stiutze links hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Aus® betatigen,
im Wechsel mit
Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stiitze rechts hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Aus® betatigen.
Klartextanzeige VLab ,1¢
HLab ,1¢
VRab ,1¢
HRab ,1¢

Fahrzeugrader

Bodenfreiheit

Neigung des Steigers kontrollieren!

Beidseitige Abstlitzung im Fahrzeugprofil

Bewegung / Ausflihrung am Bedienungsfeld der
Komponente -

Anzeige Notsteuerung
Stitzen links und vertikal Funktionstasten ,Stiitze links vorne“
Stitzen rechts ausfahren und ,Stiutze links hinten“ driicken,
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sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Aus” betatigen,
im Wechsel mit

Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Aus” betatigen.

Klartextanzeige

VLlab ,1°
HLab ,1“
VRab ,1°
HRab ,1¢

Fahrzeugrader

Bodenfreiheit

Neigung des Steigers kontrollieren!

Abstitzung einfahren:

Bewegung / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente .
Anzeige Notsteuerung
Stitzen links und vertikal Funktionstasten ,Stiitze links vorne*
Stitzen rechts einfahren und ,Stutze links hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Ein* betatigen,
im Wechsel mit
Funktionstasten ,Stiitze rechts vorne*
und ,Stitze rechts hinten“ driicken,
sowie zusatzlich Funktionstaste ,Stit-
ze Vertikal Ein* betatigen.
Fahrzeugrader Bodenkontakt
Stitzen links und vollstandig Funktionstasten ,Stiitze links vorne*
Stitzen rechts horizontal und ,Stitze links hinten“ gleichzeitig
einfahren driicken, sowie zusétzlich Funktions-

taste ,Stutze Horizontal Ein“ betati-
gen,
danach

Funktionstasten ,Stitze rechts vorne*
und ,Stutze rechts hinten® gleichzeitig
driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Stutze Horizontal Ein“ betati-
gen.




Bedienung

Klartextanzeige

VLein ,1*
HLein ,1*
VRein ,1°
HRein ,1“

O
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Mit Hilfe der Funktionstaste ,Grundstellung” kann die Abstut-
1 zung automatisch eingefahren werden.
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Stutzeneinzelsteuerung der horizontalen Abstitzarme:

Bewegung / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente .
Anzeige Notsteuerung
Stitze links vorne horizontal Funktionstaste ,Stitze links vorne“
ausfahren bzw. |[driicken, sowie zuséatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stltze Horizontal Aus® bzw.
,otltze Horizontal Ein“ betatigen.
oder
Stitze links hinten horizontal Funktionstaste ,Stitze links hinten®
ausfahren bzw. |[driicken, sowie zuséatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stltze Horizontal Aus“ bzw.
,otltze Horizontal Ein“ betatigen.
oder
Stitze rechts vorne horizontal Funktionstaste ,Stiitze rechts vorne“
ausfahren bzw. |driicken, sowie zuséatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stltze Horizontal Aus® bzw.
,otltze Horizontal Ein“ betatigen.
oder
Stitze rechts hinten horizontal Funktionstaste ,Stiitze rechts hinten®
ausfahren bzw. |[driicken, sowie zuséatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stltze Horizontal Aus“ bzw.
»otutze Horizontal Ein“ betatigen.

Stutzeneinzelsteuerunqg der vertikalen Stitzen:

Bewegung / Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente .
Anzeige Notsteuerung
Stitze links vorne vertikal Funktionstaste ,Stitze links vorne*
ausfahren bzw. |driicken, sowie zuséatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stutze Vertikal Aus” bzw. ,Stlt-
ze Vertikal Ein* betatigen.
oder
Stitze links hinten vertikal Funktionstaste ,Stitze links hinten®
ausfahren bzw. |[driicken, sowie zuséatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stutze Vertikal Aus” bzw. ,Stit-
ze Vertikal Ein* betatigen.

oder
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Stitze rechts vorne vertikal Funktionstaste ,Stiitze rechts vorne*
ausfahren bzw. |driicken, sowie zusatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stitze Vertikal Aus” bzw. ,Stit-

ze Vertikal Ein“ betatigen.

oder
Stiitze rechts hinten vertikal Funktionstaste ,Stitze rechts hinten®
ausfahren bzw. |driicken, sowie zusatzlich Funktions-
einfahren taste ,Stitze Vertikal Aus” bzw. ,Stit-
ze Vertikal Ein“ betatigen.
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Auslegerbewequng

Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.5 sind zu
beachten.

,Unterarm heben® bzw. ,Unterarm senken*

Ausfuhrung am Bedienungsfeld der

Komponente Bewegung Notsteuerung

Unterarm heben Funktionstaste ,Unterarm Heben®
betétigen.

oder

Unterarm senken Funktionstaste ,Unterarm Senken®
betétigen.

,Oberarm heben* bzw. ,,Oberarm senken®

Ausfuhrung am Bedienungsfeld der

Komponente Bewegung Notsteuerung

Oberarm heben Funktionstaste ,Oberarm  Heben®
betétigen.

oder

Oberarm senken Funktionstaste ,Oberarm Senken”
betétigen.

»Russel ab“ bzw. ,,Russel auf*

Ausfuhrung am Bedienungsfeld der

Komponente Bewegung Notsteuerung

Russel abwarts Funktionstaste ,Riussel“ und gleichzei-
bewegen tig ,Russel Ab“ betatigen.

oder
Russel aufwarts Funktionstaste ,Riussel“ und gleichzei-
bewegen tig Funktionstaste ,Riussel Auf‘ betati-

gen.
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Ausleger ,schwenken links“ bzw. ,, schwenken rechts*

Komponente

Bewegung

Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Notsteuerung

Ausleger (Turm)

links schwenken

Funktionstaste ,Schwenken Links”
betétigen.

oder

Ausleger (Turm)

rechts schwenken

Funktionstaste ,Schwenken Rechts”
betétigen.

runterarm-Teleskop aus” bzw. ,,Unterarm-Teleskop ein“

Komponente

Bewegung

Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Notsteuerung

Unterarm-Teleskop

ausfahren

Funktionstaste  ,Unterarm-Teleskop
Aus* betatigen.

oder

Unterarm-Teleskop

einfahren

Funktionstaste  ,Unterarm-Teleskop
Ein“ betatigen.

»Oberarm-Teleskop aus“ bzw. ,,Oberarm-Teleskop ein“

Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente Bewegung
Notsteuerung
Oberarm-Teleskop ausfahren Funktionstaste  ,Oberarm-Teleskop*
driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Oberarm-Teleskop Aus* betéti-
gen.
oder
Oberarm-Teleskop einfahren Funktionstaste  ,Oberarm-Teleskop*
driicken, sowie zusétzlich Funktions-
taste ,Oberarm-Teleskop Ein“ betéti-
gen.
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,,Bllhne schwenken links“ bzw. ,.Biihne schwenken rechts*

Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.6 sind zu

beachten.
Ausfuhrung am Bedienungsfeld der
Komponente Bewegung
Notsteuerung
Arbeitsbiihne links schwenken | Funktionstaste ,Biihne Schwenken
Links“ betatigen.
oder
Arbeitsbiihne rechts schwen- | Funktionstaste ,Biihne Schwenken

ken

Rechts” betatigen.

,,Bllhne austeleskopieren® bzw. ,,Biihne einteleskopieren*

Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.7 sind zu

beachten.

Komponente

Bewegung

Ausflihrung am Bedienungsfeld der
Notsteuerung

Arbeitsbiihne

austeleskopieren

Funktionstaste ,Bilihne austeleskopie-

ren“ betatigen.

oder

Arbeitsbiihne

einteleskopieren

Funktionstaste ,Biihne einteleskopie-

ren“ betatigen.
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Informations- und Diagnosesystem (IDS)

Uber die Funktionstasten ,Display weiter‘, ,Display zurick® werden Be-
triebs- und Informationsmeldungen auf dem Display (Klartextanzeige) dar-
gestellt. Werden die Funktionstasten ,Display weiter* und ,Display zurtck"
gleichzeitig betétigt, dann erscheint auf der Klartextanzeige die erste Dis-
playseite, unabhangig davon welche Seite zuvor angezeigt wurde.

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

Ausfuhrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Text Text Text Text Mit Funktionstaste ,Display weiter* oder ,Display

zuriick® auf die gewlinschte Displayseite der Klar-
Text Text Text Text textanzeige blattern.

Folgende Funktionen kénnen z. B. ausgefihrt werden:

e Sprachumschaltung,
e Passwort eingeben,
e Passwort a&ndern,

o Uhr stellen.

Steuerbefehle werden bei Ausflihrung obiger Funktionen nicht ausgefihrt.

Sprachumschaltung

Die Sprache der Klartextanzeige kann am Bedienungsfeld der Notsteue-
rung auf folgende Weise gewechselt werden:

Ausfuihrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Mit Funktionstaste ,Display weiter* auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Sprachumschaltung Auf dieser Seite kann durch Betatigen der Funkti-
Aend=Sonder onstaste ,Sonderfunktion“ der Klartext einer ande-
ren Sprache aktiviert werden. Mit jedem Druck auf
die Funktionstaste ,Sonderfunktion“, wechselt der
Klartext zur ndchst mdglichen Sprache. Die Funkti-
onstaste sooft betatigen, bis die gewlinschte Spra-
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che erscheint.

Erscheint der Klartext wieder in der Sprache, wie
zu Beginn des Umschaltvorganges, dann ist ggf.
die gewlinschte Sprache nicht verfigbar.

Mit Funktionstaste ,Display weiter* oder ,Display
zurick” fortfahren.

Die so eingestellte Sprache bleibt solange erhalten, auch nach Ausschalten
des Gerétes, bis sie wieder umgeschaltet wird.

Passwort

Folgende Uber das Bedienungsfeld aufzurufende Programmablaufe sind
durch ein Passwort geschutzt:

e das Andern des Passwortes,
e das Stellen der Uhr,
e etc..

Um die Berechtigung zur Ausfiihrung o. g. Aktionen zu erlangen, ist die
Eingabe des Passwortes erforderlich, d. h. es muss eine bestimmte Tas-
tenfolge gedriickt werden. Das Passwort kann selbst festgelegt und jeder-
zeit gedndert werden. Es besteht aber auch eine Mdglichkeit zur Ausflih-
rung obiger Aktionen, ohne dass zuvor ein Passwort vergeben wurde. Uber
die Funktion ,Passwort andern“ kann der Zugang zu o. g. Aktionen freige-
geben werden. Dies geschieht dadurch, dass bei der Aufforderung zur Ein-
gabe des neuen Passwortes keine Tastenfolge gedrickt wird, sondern so-
fort durch Druck auf die Funktionstaste ,Sonderfunktion“ die Eingabe des
neuen Passwortes abgeschlossen wird. Ebenso verfahrt man bei der Auf-
forderung ,Passwort erneut eingeben®.

'®) Wir empfehlen, die Mdglichkeit des Passwortschutzes wahr-
1 zunehmen und ein Passwort festzulegen. Bei Auslieferung des
Ruthmann-Steigers ab Werk ist kein Passwort eingegeben!

Das Passwort kann aus einer Tastenfolge von maximal 5 gedriickten Funk-
tionstasten bestehen. Die Funktionstaste ,Sonderfunktion® ist hiervon aus-
geschlossen. Es stehen 27° = 14,34 Millionen Kombinationsméglichkeiten
zur Verfigung. Das Passwort ist aus diesem Grund unbedingt zu merken.
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© Sollte das Passwort nicht mehr bekannt sein, kann es von un-
serem Service wieder ausgelesen werden.

6.6.7.2.1 Passwort eingeben

Zur Passworteingabe muss zunéchst die Funktionstaste "Display weiter"
sooft gedrlickt werden, bis in der Anzeige "Passwort erforderlich! Weiter =
Sonder" oder ,Passwort bereits eingegeben” erscheint.

Ausfuihrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Mit Funktionstaste ,Display weiter* auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

X Passwort erforder Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken
lich! Weiter=Sonder

Passwort eingeben, Tastenfolge (maximal 5 Zeichen) eingeben *
dann Sonderfunk.

Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken

Passwort richtig

Funktionstaste ,Display weiter” driicken, sooft bis

nachfolgende Displayseite gewlinschte geschitzte Seite erreicht.

Passwort falsch

Nicht zugangsberech- Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken 2
tigt! Weiter=Sonder

X Passwort erforder Funktionstaste ,Sonderfunktion“ driicken
lich! Weiter=Sonder

Passwort eingeben, Tastenfolge (maximal 5 Zeichen) eingeben *
dann Sonderfunk.

'S ' Wahrend der Eingabe ist die Funktion der Tasten fiir Stei-

1 gerbewegungen unterbrochen. Es miissen nun die erforder-
lichen Funktionstasten in der richtigen Reihenfolge gedriickt

werden. Die Funktionstaste ,Sonderfunktion“ kann selbst

nicht Bestandteil des Passwortes sein.

Durch Driicken der Funktionstaste ,Sonderfunktion“ kann die

Eingabe wiederholt werden. Es kann aber auch mit der Be-
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dienung des Steigers fortgefahren werden. Die Funktionen
der Tasten sind nicht mehr aufgehoben.

Die Zugangsberechtigung ist solange vorhanden, bis der Betrieb ausge-
schaltet wird. Nach erneutem Einschalten des Betriebes ist die Zugangsbe-
rechtigung erloschen.

Passwort andern

Hierzu ist zunachst bei entsprechender Aufforderung das derzeit glltige
Passwort einzugeben.

Ausfuhrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste ,Display weiter* auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

X Passwort aendern? Funktionstaste ,Sonderfunktion“ driicken
Ja=Sonderfkt.

Passwort eingeben, Tastenfolge (maximal 5 Zeichen) eingeben
dann Sonderfunk.

Funktionstaste ,Sonderfunktion” driicken

Passwort erneut ein- Gleiche Tastenfolge erneut eingeben *
geben, dann Sonderf.

Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken

Passworter gleich

Passwort geaendert Passwortédnderung beendet.

Passworter verschieden

Passwoerter Das Passwort ist nicht geandert worden.
verschieden

'®) ! Die zweite Eingabe soll verhindern, dass ein anderes Pass-

1 wort gespeichert wird, als vorgesehen. Erst jetzt wird das
Passwort im Speicher gedndert.
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6.6.7.3 Uhr stellen

Eine korrekte Einstellung der Uhr ist sinnvoll, da aufgetretene Fehler mit
Datum und Uhrzeit gespeichert werden.

Ausfuhrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste ,Display weiter* auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

X Uhr stellen? Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken !
Ja=Sonderfunktion

TTMMJIJHHMMW numerische Tastenfolge eingeben: 2
W: z. B.: 13051408352
1=Mo,2=Di,3=Mi...7=So

nach Eingabe der letzten Ziffer erscheint automa-
tisch

Dienstag
13.05. 8:35 2014

Die Tastatur ist fur Steigerbewegungen wieder freigegeben.

'S ! wahrend der Eingabe ist die Funktion der Tasten fiir Stei-
1 gerbewegungen unterbrochen.

2 Die Abkiirzung TTMMJJHHMMW bedeutet:
TT 2-stellige Zahl fur Tag
MM 2-stellige Zahl fir Monat
JJ  2-stellige Zahl fur Jahr
HH 2-stellige Zahl fur Stunde
MM 2-stellige Zahl fir Minute
W  1-stellige Zahl fir Wochentag

1 = Montag 5 = Freitag
2 = Dienstag 6 = Samstag
3 = Mittwoch 7 = Sonntag

4 = Donnerstag
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Umschalten der gleichzeitig auszufithrenden Auslegerbewe-

gungen

Klartextanzeige

Ausfuihrung am Bedienungsfeld
der Notsteuerung

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste ,Display weiter* auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

4 Bewegungen gleich-
zeitig Aend=Sonder
oder

2 Bewegungen gleich-
zeitig Aend=Sonder

Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken.
Mit der Funktionstaste ,Sonderfunktion® wird von
.4 Bewegungen gleichzeitig“ auf
,2 Bewegungen gleichzeitig“ umgeschaltet
und umgekehrt.

Deaktivieren bzw. Aktivieren der Feinsteuerungsmoglichkeit

Die Zuschaltung der ,Feinsteuerungsmdglichkeit vom Steuerpult der Ar-
beitsbihne* kann Uber die Software deaktiviert bzw. aktiviert werden. Far
das Bedienfeld der Notsteuerung bleibt die Feinsteuerung jedoch generell
in Funktion, damit in zwei Geschwindigkeitsstufen die Bewegungen ausge-

fihrt werden kdnnen.

Klartextanzeige

Ausfuhrung am Bedienungsfeld
der Notsteuerung

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste ,Display weiter* auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Feinsteu. von Buehne
moéglich Aend=Sonder
oder

Feinsteu. von Buehne
gesperrt Aend=Sonder

Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken.

Mit der Funktionstaste ,Sonderfunktion® wird jetzt
die ,Feinsteuerungsmdéglichkeit vom Steuerpult der
Arbeitsbiihne®
deaktiviert
oder
aktiviert.
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6.7 Feinsteuerung

Die Feinsteuerung ist sowohl in Steuerstellenauswahl ,Blihnensteuerung*
wie auch ,Notsteuerung” méglich.

Bei eingeschalteter Feinsteuerung laufen alle Bewegungen im Steigerbe-
trieb mit deutlich reduzierter Geschwindigkeit ab.

¢ Einschalten der Feinsteuerung:

1. Drucktaster / Funktionstaste ,Sonderfunktion kurz driicken (nicht
gedrickt halten).

2. Steigerbewegung ausfuhren.
Am Display erscheint kurzzeitig die Meldung ,Feinsteuerung®.

e Ausschalten der Feinsteuerung:

Drucktaster / Funktionstaste ,Sonderfunktion“ kurz dricken (nicht
gedrickt halten).

'®) Das Ein- bzw. Ausschalten der Feinsteuerung ist auch wahrend
1 der Steigerbewegung maglich.
Bei Auslegerbewegungen mit der Memory-Funktion ,Position

anfahren® wird eine eingeschaltete Feinsteuerung automatisch
ausgeschaltet. Ebenso erfolgt das Ausschalten der Feinsteue-
rung beim automatischen Anfahren der Grundstellung des Stei-
gers.

Die Zuschaltung der Feinsteuerung vom Steuerpult der Arbeits-
biihne kann lber die Software nach Eingabe des Kundenpass-
wortes aktiviert bzw. deaktiviert werden.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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7 Notsteuersystem (Notablass)

AGEFAHR Bei einem Defekt der Steuerung und der Notab-

lasseinrichtungen (Notsteuerung, Handpumpe,
Magnetventile, etc.) ist ein Notablass nicht gefahr-
los moglich!

» Zur Rettung des Buhnenpersonals ist bei einem
Defekt der Steuerung und der Notablasseinrich-
tungen sofort der Betrieb einzustellen und die
Feuerwehr zu rufen!

O Neben den nachstehenden Ausfiihrungen sind insbesondere
1 die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Das Notsteuersystem des Steigers darf nur dem Notablass dienen o-
der zu Wartungszwecken eingesetzt werden!

Der Notablass des Steigers darf nur in Notfallen und im Einvernehmen
mit dem Bedienpersonal erfolgen.

e Ausfall der Hauptantriebs- = Notablass bei Ausfall der Hauptan-
kraft. triebskraft (Fahrzeugmotor, Hydrau-
likpumpe etc.) und Funktion der

Elektrik / Elektronik.

e Bedienpersonal in der Ar- = Notablass bei Funktion der Hauptan-
beitsbihne ist nicht mehr triebskraft und Funktion der Elektrik /
in der Lage die betriebs- Elektronik.
maRigen Steigerbewegun-
gen auszufihren.

o Ausfall der Elektrik / Elekt- = Notablass bei Ausfall der Elektrik /

ronik (Extremfall) Elektronik.
O Zuerst immer prufen, ob ein NOT-AUS-Schalter gedriickt ist
1 und evtl. daher die Steuerung Uber die entsprechende Steuer-

stelle nicht mehr méglich ist ( = Kapitel 6.1).
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Ausfall der Hauptantriebskraft

Bei Ausfall der Hauptantriebskraft werden der notwendige Druck und Vo-
lumenstrom der Hydraulikflissigkeit mit dem Ubergeordneten Notsteuersys-
tem (= Kapitel 4.3.6 ) erzeugt, damit die Arbeitsbiihne in eine Position
(z. B. Transportanordnung oder Grundstellung) bewegt werden kann, in der
sie gefahrlos verlassen werden kann (Notablass).

'S Die Steigerbewegungen werden von der Arbeitsbiihne gesteu-
1 ert. Die elektrischen Verriegelungen des Steigers bleiben in
Funktion.

Notablass mit der batteriebetriebenen Hydraulikpumpe

Die hydraulische Energie wird durch die Batterie-Hydraulikpumpe erzeugt.
Beide Hydraulikkreislaufe werden mit der Batterie-Hydraulikpumpe parallel
versorgt. Die Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels
6.5 ,Steigerbetrieb” sind zu beachten.

© Die hohe Stromabnahme der Batterie-Hydraulikpumpe ist zu

1 beachten!

e ZUndung und Steuerstelle ,Blihnensteuerung” eingeschaltet lassen.

e Der Fahrzeugmotor muss stillstehen!

o Batterie-Hydraulikpumpe einschalten. Die Batterie-Hydraulikpumpe wird
je nach Vorwahl der Steuerstelle entweder mit dem Steuerpult der Ar-
beitsbiihne oder mit dem Bedienungsfeld des Schaltkastens ,Notsteue-
rung” eingeschaltet.

e Ausleger in die Grundstellung bewegen. Das ,automatische Anfahren
der Grundstellung® ist nicht einwandfrei méglich.

e Abstltzung einfahren.

o Batterie-Hydraulikpumpe ausschalten. Die Batterie-Hydraulikpumpe wird
je nach Vorwahl der Steuerstelle entweder mit dem Steuerpult der Ar-
beitsbiihne oder mit dem Bedienungsfeld des Schaltkastens ,Notsteue-
rung* ausgeschaltet.
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7.1.2 Notablass mit der Handpumpe

Die hydraulische Energie wird durch Betatigung der Handpumpe erzeugt.
Beide Hydraulikkreislaufe werden mit der Handpumpe parallel versorgt. Die
Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5 ,Steigerbe-
trieb“ sind zu beachten.

e ZUndung und Steuerstelle ,Bihnensteuerung” eingeschaltet lassen.

e Der Fahrzeugmotor muss stillstehen!

e Verlangerungsrohr auf den Hebel der Handpumpe stecken.

¢ Ausleger in die Grundstellung bewegen.
Bei eingeleiteter Steuerbewegung den Druck und Volumenstrom der
Hydraulikflissigkeit durch vertikale Pumpbewegungen erzeugen.

e Abstltzung einfahren.
Bei eingeleiteter Steuerbewegung den Druck und Volumenstrom der
Hydraulikflissigkeit durch vertikale Pumpbewegungen erzeugen.

e Verlangerungsrohr von der Handpumpe nehmen und zuriicklegen.
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7.2 Ausfall des Bedienpersonals

Das Bedienpersonal in der Arbeitsbiihne ist nicht mehr in der Lage die be-
triebsmafigen Steigerbewegungen auszufihren. Notablass mit der Not-

steuerung.
'S Die Steigerbewegungen werden mit dem Bedienungsfeld vom
1 Schaltkasten Notsteuerung am Steigerunterbau angesteuert.
Die elektrischen Verriegelungen des Steigers bleiben in Funkti-
on.

Die Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.6 ,Hand-
habung des Bedienungsfeldes der Notsteuerung® sind zu beachten.

¢ Zindung eingeschaltet lassen.

o Steuerstelle ,Notsteuerung” einschalten.
Schaltkasten (,Notsteuerung“) am Steigerunterbau mittels Schltssel 6ff-
nen.

¢ Ausleger in die Grundstellung bewegen.

o Steuerstelle ,Notsteuerung“ ausschalten. = Schaltkasten (,Notsteue-
rung*) abschlieRen.

e Abstltzung einfahren.

'®) Die Bedienung der ,Stutzensteuerung” darf aus Griinden der

1 Ubersicht nur von der Seite (Steuerstelle) erfolgen, von der
aus, der fur die Abstltzung benétigte Raum voll eingesehen
werden kann.

o _Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb)* ausschalten (Hauptschalter).
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7.3 Ausfall der Elektrik / Elektronik (Extremfall)

AGEFAHR Es besteht Umsturzgefahr durch Auslegerbewe-

gungen, die das Lastmoment vergrof3ern! Bei Aus-
fall der Elektrik / Elektronik sind die elektrischen
Verriegelungen aulRer Funktion!

» Es sind deshalb zuerst das Oberarm-Teleskop
und das Unterarm-Teleskop vollstandig einzu-
fahren.

» Bei Ausfuhrung des Notablasses ist besondere
Sorgfalt geboten!

» Kann die Arbeitsbiihne nicht gefahrlos in eine
Stellung bewegt werden, in der ein gefahrloses
Verlassen der Arbeitsbihne madglich ist, so ist
die Feuerwehr zur Rettung des Bihnenperso-
nals zu rufen.

5 6
- & / T sl
AW
in, =
) EI] I T =
/A . =
1 2,3 4 11
1. Handpumpe. 4. Wegeventile zum Aus- bzw. Ein-
1.1 Handpumpenhebel fahren der Abstitzung und Zu-

satzventile zum Senken des Un-
terarms (hinter Klappe).

2. Kugelhahn (im Schaltkasten). 5. Wegeventile zum Steuern des
Auslegers (hinter Tur).
3. Magnetarretierung 6. Wegeventile zum Steuern der
(im Schaltkasten). Arbeitsbiihne  (hinter  Abde-
ckung).
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Notablass mit dem Notsteuersystem in Extremféallen ( < Kapitel 4.3.7).
Samtliche Bewegungen des Ruthmann-Steigers kénnen durch eine Hand-
betatigung der Ventile ausgefiihrt werden. Die hydraulische Energie wird
dabei durch Betétigung der Handpumpe erzeugt. Die Bemerkungen, Hin-
weise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5 ,Steigerbetrieb” sind zu be-
achten.

o _Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb)* ausschalten (Hauptschalter).

e ZUndung ausschalten. Der Fahrzeugmotor muss stillstehen!

e Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau mittels Schlissel 6ff-
nen.

e Klappe, Tur, und / oder Abdeckung der Wegeventile herunterklappen
bzw. 6ffnen.

e Magnetarretierung aus der Halterung des Schaltkastens am Steigerun-
terbau nehmen.

o Kugelhahn 6ffnen. = Handhebel des Kugelhahns (Schaltkasten) waage-
recht stellen.

e Ausleger in die Grundstellung bewegen.

A CISPG I Fs besteht Umsturzgefahr durch Auslegerbewe-

gungen, die das Lastmoment vergréfRern! Per-
sonen und Sachgegenstande kénnen aus der
Arbeitsbiihne herausfallen! Es erfolgt kein au-
tomatischer Bihnenausgleich!

» Das Senken und Schwenken des Auslegers
darf aus Standsicherheitsgriinden nur mit
vollstandig eingefahrenen Teleskopen erfol-
gen. Es sind deshalb zuerst das Oberarm-
und das Unterarm-Teleskope vollstandig ein-
zufahren!

» Es ist insbesondere bei nicht vollstandig ho-
rizontal ausgefahrenen Abstitzarmen (d. h.
keine maximale Stltzweite) darauf zu achten,
dass der Ausleger nicht seitlich abgesenkt
wird. Der Ausleger ist in diesem Fall unbe-
dingt vor der Senkbewegung in die Mittelstel-
lung (Fahrzeugléngsrichtung) zurick zu
schwenken.

» Bei manuellen Senkbewegungen des Ausle-
gers muss die Neigung der Arbeitsbiihne ma-
nuell nachreguliert werden!

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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INVISISII Elektrokabel und Hydraulikschlauche konnen bei

Schwenkbewegungen des Auslegers abreif3en!

» Den Ausleger immer in die Richtung zu-
rickschwenken, aus der die Position angefahren
wurde!

— Zuerst das Oberarm- und das Unterarm-Teleskop vollstandig einfah-
ren.

— Anschlieend Ausleger in Mittelstellung zuriickschwenken.

— Danach durch geeignete Senkbewegungen des Oberarms und des
Unterarms den Ausleger soweit absenken, dass das Biihnenpersonal
die Arbeitsbiihne gefahrlos verlassen kann. Wahrend der Senkbe-
wegungen unbedingt die Neigung der Arbeitsbiihne beachten!
Ggf. ist die Neigung von der Arbeitsbiihne aus manuell nachzuregu-
lieren.

A IS\ I8 Personen kénnen aus der Arbeitsbithne her-

ausfallen!

» Befinden sich Personen in der Arbeitsbih-
ne, so ist dulBerste Sorgfalt geboten! Die
Arbeitsbihne darf nur waagerecht gestellt
werden.

» Kann das Biuhnenpersonal in der Arbeits-
bihne die Neigung nicht nachregulieren,
so kann die Arbeitsbuhne ggf. durch ge-
eignete manuelle Risselbewegungen vom
Boden aus waagerecht gehalten werden.

— Fur die Senkbewegung des Unterarms mussen alle drei Ventile ,Un-
terarm senken® (zwei Wegeventile, ein Drosselventil) gleichzeitig be-
tatigt werden.

— Nachdem das Biihnenpersonal die Arbeitsbiihne verlassen hat, den
Oberarm-, Unterarm- und Russel weiter in die Grundstellung bewe-
gen. Vor dem Ablegen in die Tragerauflage muss

&

&

der Russel einen Winkel von 60° zum Oberarm bilden,

das Oberarm-Teleskop auf den, fiir die Transportanordnung erfor-
derlichen Teleskopausschub ausgeschoben sein,

der Oberarm parallel am Unterarm anliegen

und die Arbeitsbiihne parallel zum Unterarm gestellt sein.

STEIGER® T 400
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Handhabung der Handnotbetatigung:

— Magnetarretierung (8) auf Magnetkopf des Wegeventils der ge-
wlnschten Bewegung setzen.

5

6
— ]

S
Nt

3 4

* Betatigungsschraube in die dafir am Magnetkopf (3 bzw. 4) vor-
gesehene Betatigungsaufnahme (1 bzw. 2) stecken.

* Blgel (8) hinter der Geréatesteckdose (7 bzw. 6) arretieren. Die Be-
tatigungsschraube muss so eingestellt sein, dass der erforderliche
Betatigungsweg des StoRels (5) im Magnetkopf ausgefihrt wird.
Es darf kein merkliches Bewegungsspiel des StdlRels mehr vor-
handen sein. Die Betatigungsschraube und Kontermutter miissen
fest angezogen sein.

— Fur die Senkbewegung des Unterarms ist das Drosselventil zu
schlieBen (Kreuzgriff rechts herum drehen).

— Mit der Handpumpe den Druck und Volumenstrom der Hydraulikfliis-
sigkeit erzeugen. Die Geschwindigkeit kann durch die Haufigkeit der
Pumpbewegungen geregelt werden.

— Pumpbewegungen bei Erreichen der gewiinschten Position einstel-
len.

— Das Drosselventil ist bei Erreichen der gewilinschten Position des Un-
terarms wieder vollstandig zu 6ffnen (Kreuzgriff links herum drehen).
Fur den betriebsmaRigen Steigerbetrieb muss das Drosselventil ge-
offnet sein.

— Magnetarretierung sofort wieder vom Magnetkopf des Wegeventils
nehmen.

e Abstlitzung grundsatzlich zuletzt einfahren.

— Manuelle Betatigung erfolgt wie zuvor unter Punkt ,Ausleger in
Grundstellung bewegen” beschrieben.

o Kugelhahn schlieBen. = Handhebel des Kugelhahns in die senkrechte

Stellung zurtckstellen.



Notsteuersystem (Notablass)

e Magnetarretierung in Halterung zurlickstecken.
o Klappe, Tur und / oder Abdeckung der Wegeventile schlieRen.
¢ Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau abschlieRen.
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Notablass nach Unterbrechung von Steigerbewegun-
gen durch ein ,bedingtes NOT-AUS“

Die Steigerbewegungen wurden auf Grund eines ,bedingten NOT-AUS" un-
terbrochen (Sicherheitsabschaltung). Das ,bedingte NOT-AUS* kann aus-
geldst werden durch:

e Neigung der Arbeitsbihne um mehr als 10° zur Waagerechten
(Quecksilberringschalter),
e deutliche Uberschreitung des max. zulassigen Lastmomentes,
e deutliche Uberschreitung der max. zulassigen Tragfahigkeit der
Arbeitsbiihne,
o Defekt bestimmter Sensorik, wie z. B.:
— Winkelgeber ,Ausleger*,
— Neigungsgeber ,Unterarm®,
— Winkelgeber ,Oberarm®,
— Winkelgeber ,Russel,
— Druckaufnehmer,
- efc..

Um den Steiger nun von der Arbeitsbiihne aus in die Grundstellung zu be-
wegen (Notablass), besteht die Moglichkeit die Sicherheitsabschaltung zu
Uberbriicken, wenn kein NOT-AUS-Schalter betétigt ist.

AGEFAHR Es besteht Umsturzgefahr durch Auslegerbewe-

gungen, die das Lastmoment vergréRRern!

» Es sind deshalb zuerst alle Teleskope vollstan-
dig einzufahren!

» Bei Ausfihrung der Steigerbewegungen ist be-
sondere Sorgfalt geboten!

» Kann die Arbeitsbihne nicht gefahrlos in eine
Stellung bewegt werden, in der ein gefahrloses
Verlassen der Arbeitsbihne madglich ist, so ist
die Feuerwehr zur Rettung des Bihnenperso-
nals zu rufen!

Das Bedienpersonal kann bestimmte, von der Rechnersteuerung freigege-
bene Steigerbewegungen mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne bei gleich-
zeitiger Betdtigung des Drucktasters ,Uberbriickung Sicherheitsabschal-
tung® ausfuhren. Zuerst den Drucktaster betétigen (gedrickt halten) und
dann den Steuerbefehl geben. Nach wenigen Sekunden werden die Stei-
gerbewegungen mit einer reduzierten Geschwindigkeit ausgefihrt.
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O — Zuerst alle Teleskope (Oberarm- und Unterarm-Teleskop)
1 vollstandig einfahren.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr

— Anschliel3end Ausleger in Mittelstellung zurtickschwenken.
Gdf. ist vor dem Zurtickschwenken der Ausleger anzuheben.
— Danach Ausleger weiter in die Grundstellung bewegen.

Wird die Sicherheitsabschaltung durch die eingeleiteten Steigerbewegun-
gen wieder aufgehoben, so kann nach Feststellung der Ursache, warum es
zu dieser Sicherheitsabschaltung gekommen ist, ggf. der betriebsmafige
Steigerbetrieb wieder aufgenommen werden. Wird die Ursache nicht fest-
gestellt oder werden Mangel festgestellt, so ist der Betrieb sofort einzustel-
len. Erst nach Beseitigung der Mangel darf der Betrieb wieder aufgenom-
men werden.
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8 Behebung von Betriebsstdérungen
O Solange Stdérungen vorliegen, muss der Betrieb einge-
1 stellt werden und eingestellt bleiben. Erst nach vor-

schriftsmaliger Beseitigung der Stdérung darf der Betrieb
wieder aufgenommen werden.

Falls Betriebsstérungen nicht nach den hier genannten Anga-
ben behoben werden kdonnen oder weiterhin anstehen, ist der
Ruthmann-Service zu benachrichtigen.

8.1 Steuertechnische Probleme wahrend des Steigerbe-

triebs

Mdgliche Ursache

Keine Steigerbewegung maéglich.

Abhilfe

— Hydraulikpumpenantrieb aus.

— Hydraulikpumpenantrieb ~ (Nebenan-
trieb) einschalten.

— Nebenantriebsdrehzahl zu ge-

— Drehzahl erhéhen. Bei programmier-

ring. ter Festdrehzahl den Ruthmann-
Service benachrichtigen.
— Betrieb aus. — Betrieb einschalten.

— Tir des Schaltkastens ,Not-
steuerung“ gedoffnet.

— bei Steigerbewegungen aus der Ar-
beitsbuhne oder mit der Fernbedie-
nung (Sonderausstattung):

Schaltkastentilir schlieRen.

— NOT-AUS-Schalter betatigt.

— Stérung beheben und NOT-AUS-
Schalter riicksetzen.

— Sicherung defekt.

— Sicherungen auf Funktion prifen.
Defekte Sicherung austauschen.

— Neigung der Arbeitsbihne gro-
Rer 10°.

— Neigung der Arbeitsbiihne reduzieren.

— Buhneniberlastungs-
Erkennungshilfe angesprochen.

— Arbeitsbihnenlast verringern.

— Ggf. Notablass gemal Kapitel 7 ,No-
tablass nach Unterbrechung von Stei-
gerbewegungen durch ein ,bedingtes
NOT-AUS*™.
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Fahrzeugmotor stellt sich ab o

Mdgliche Ursache

der startet nicht.
Abhilfe

NOT-AUS-Schalter betatigt.

und NOT-AUS-

Stérung beheben
Schalter riicksetzen.

Abstitzung fahren von der Steuerstelle ,,Stiitzensteuerung“ nicht

madglich.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

— Tir des Schaltkastens ,Not-|- Schaltkastentlr schliel3en.
steuerung® gedoffnet.

— Ein Stitzendrucktaster im | — Betrieb aus- und erneut einschalten.
Steuerpult der Arbeitsbihne

wurde betatigt. D. h. die Stit-
zensteuerung der Bihnensteu-
erung ist aktiviert.

Stltzen horizontal ausfahren nicht moglich.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

— Ausleger nicht vollstandig in

Tragerauflage abgesenkt.

— Ausleger in Tragerauflage senken.

Stitzen Bodenkontakt.

Stitzen vertikal einfahren.

Stlitzen horizontal einfahren nicht moglich.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

— Ausleger nicht vollstandig in

Tragerauflage abgesenkt.

— Ausleger in Tragerauflage senken.

Stiitzen Bodenkontakt.

Stitzen vertikal einfahren.

Stltzen vertikal ausfahren nicht moglich.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Teleskop nicht eingefahren.

Teleskop einfahren.

Ausleger (Turm) nicht in Mittel-
stellung.

Ausleger (Turm) in

schwenken.

Mittelstellung

Ausleger nicht vollstandig in

Tragerauflage abgesenkt.

Ausleger in Tragerauflage senken.

Stlutzen vertikal einfahren nich

Mdgliche Ursache

t moglich.
Abhilfe

— Teleskop nicht eingefahren.

— Teleskop einfahren.
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— Ausleger (Turm) nicht in Mittel- |- Ausleger (Turm) in Mittelstellung
stellung. schwenken.

— Ausleger nicht vollstdndig in|— Auslegerin Tragerauflage senken.
Tragerauflage abgesenkt.

Unterarm heben nicht mdglich / wird unterbrochen.
Mdgliche Ursache Abhilfe

— Steiger nicht ordnungsgem&R |- Stitzen ordnungsgemanR ausfahren.
abgestiitzt.

— Buhnenausgleich in Endstel- |- Rissel abwérts bewegen.
lung. Rissel in Position ,senk-|[—- Oberarm senken.
recht nach oben*.

Unterarm senken nicht méglich / wird unterbrochen.
Mdgliche Ursache Abhilfe

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Unterarm-Teleskop einfahren,
* Oberarm-Teleskop einfahren,
* Arbeitsbihnenlast verringern.

— LMB - Abschaltung.

— Oberarm nicht weit genug an-|— Oberarm-Teleskop einfahren.
gehoben bzw. Oberarm-| - Oberarm heben.
Teleskop nicht weit genug ein-
gefahren.

— Buhnenausgleich in Endstel- |- Rissel aufwérts bewegen.
lung. Rissel in Position ,senk-|[— Oberarm heben.

recht nach unten®.

— Buhnenaufsetzerkennung, Stu-|— Steiger auf Anfahrschaden prifen.
fe ,1“ hat angesprochen (bei Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
,Buhnensteuerung®). bihne vom Hindernis fortbewegen.

Oberarm heben nicht mdglich /wird unterbrochen.

Mdgliche Ursache Abhilfe

— LMB - Abschaltung, wenn|- Lastmoment herabsetzen durch z. B.
Oberarm unterhalb der Waage- * Unterarm-Teleskop einfahren,
rechten. * Oberarm-Teleskop einfahren,

* Arbeitsbihnenlast verringern.

— Buhnenausgleich in Endstel- |- Rissel abwérts bewegen.
lung. Rissel in Position ,senk-|— Unterarm senken.
recht nach oben*.
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Oberarm senken nicht méglich / wird unterbrochen.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

- LMB - Abschaltung, wenn|— Lastmoment herabsetzen durch z. B.
Oberarm oberhalb der Waage- * Unterarm-Teleskop einfahren,
rechten. * Oberarm-Teleskop einfahren,

* Arbeitsbihnenlast verringern.

— Buhnenausgleich in Endstel- |- Ruissel aufwarts bewegen.

lung. Rissel in Position ,senk-
recht nach unten®.

Unterarm heben.

Oberarm in Position ,senkrecht
nach unten® und Oberarm-
Teleskop ausgefahren.

Oberarm-Teleskop einfahren.
Arbeitsbihnenlast verringern.

Biulhnenaufsetzerkennung, Stu-
fe ,1“ hat angesprochen (bei
,Buhnensteuerung®).

Steiger auf Anfahrschaden prifen.
Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
bihne vom Hindernis fortbewegen.

Russel abwarts nicht maglich / wird unterbrochen.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

LMB - Abschaltung, wenn Ris-
sel oberhalb der Waagerech-
ten.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Unterarm-Teleskop einfahren,
* Oberarm-Teleskop einfahren,
* Arbeitsbihnenlast verringern.

Bilhnenausgleich in Endstel-
lung. Rissel in Position ,senk-
recht nach unten®.

Oberarm heben.
Unterarm heben.

Bilhnenaufsetzerkennung, Stu-
fe ,1“ hat angesprochen (bei
,Buhnensteuerung®).

Steiger auf Anfahrschaden prifen.
Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
bihne vom Hindernis fortbewegen.

Russel aufwarts nicht moglich

Mdgliche Ursache

[/ wird unterbrochen.
Abhilfe

LMB - Abschaltung, wenn Ris-
sel unterhalb der Waagerech-
ten.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Unterarm-Teleskop einfahren,
* Oberarm-Teleskop einfahren,
* Arbeitsbihnenlast verringern.

Bilhnenausgleich in Endstel-
lung. Rissel in Position ,senk-
recht nach oben®.

Oberarm senken.
Unterarm senken.
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Buhnenausgleich verzdgert.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Betriebstemperatur des Hyd-
raulikdls im elektrohydrauli-
schen Buhnenausgleich noch
nicht erreicht (kaltes Hydrauli-
kol z. B. im Winter).

— Oltemperatur des elektrohydrauli-
schen Bilhnenausgleichs z. B. durch
Russelbewegungen erhdhen. Rissel
bei unbesetzter Arbeitsbiihne mehr-
mals mit Notsteuerung auf- und ab-
warts bewegen.

Geschwindigkeit reduzieren, Meister-
schalter weniger weit auslenken.

Ausleger schwenken nicht mo

Mdgliche Ursache

glich /wird unterbrochen.
Abhilfe

Unterarm in Tragerauflage.

Unterarm heben.

Maximaler Schwenkwinkel im
jeweiligen Arbeitsbereich er-
reicht.

Keine VergroRerung des Schwenk-
winkels maoglich.
Zurickschwenken.

Lastmoment zu grof3.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.

Unterarm-Teleskop einfahren,
Oberarm-Teleskop einfahren,
Arbeitsbihnenlast verringern.

%

%

%

Bilhnenaufsetzerkennung, Stu-
fe ,1“ hat angesprochen.

Steiger auf Anfahrschaden prifen.
Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
bihne vom Hindernis fortbewegen.

Unterarm-Teleskop ausfahren

Mdgliche Ursache

nicht moglich / wird unterbrochen.
Abhilfe

Unterarm in Tragerauflage.

Unterarm heben.

— Oberarm an Oberarmanlage,
d. h. parallel zum Unterarm.

Oberarm geringfligig heben.

LMB - Abschaltung.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
Arbeitsbuhnenlast verringern.
Ausleger in die Richtung schwenken,
die ein hdheres Lastmoment zulasst.

%

Unterarm-Teleskop einfahren nicht mdéglich / wird unterbrochen.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Bilhnenaufsetzerkennung, Stu-
fe ,1“ hat angesprochen.

— Steiger auf Anfahrschaden prifen.
Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
bihne vom Hindernis fortbewegen.
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Oberarm-Teleskop ausfahren nicht méglich / wird unterbrochen.

Mdgliche Ursache Abhilfe

— Oberarm nicht weit genug an- |- Oberarm heben.
gehoben.

— Buhnenlastabhangige Tele- — Arbeitsbiihnenlast verringern.
skopausschubbegrenzung hat
angesprochen.

— LMB - Abschaltung. — Lastmoment herabsetzen durch z. B.

* Unterarm-Teleskop einfahren,

* Arbeitsbihnenlast verringern.

— Ausleger in die Richtung schwenken,
die ein hdheres Lastmoment zulasst.

— Buhnenaufsetzerkennung, Stu-|- Steiger auf Anfahrschaden prifen.
fe ,1“ hat angesprochen. Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
biihne vom Hindernis fortbewegen.

Oberarm-Teleskop einfahren nicht méglich / wird unterbrochen.

Mdgliche Ursache Abhilfe
— Buhnenaufsetzerkennung, Stu-|- Steiger auf Anfahrschaden prifen.
fe ,1“ hat angesprochen. Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-

bihne vom Hindernis fortbewegen.
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Auswirkungen einer Stérung auf den Steigerbetrieb

Stellt die Rechnersteuerung einen Fehler in der Sensorik oder der Steue-
rung fest, ist in der Regel nur noch ein eingeschrankter Betrieb des Stei-
gers moglich, um die Grundstellung zu erreichen. Der Betrieb muss einge-
stellt werden. Bei Auftreten von gravierenden Fehlern schaltet die Steue-
rung auf NOT-AUS. Dem Bedienpersonal in der Buhne wird durch Blinken
der Warnleuchte ,LMB-Abschaltung® angezeigt, dass eine Stérung vorliegt.
In der Klartextanzeige werden gleichzeitig ein entsprechender Hinweis zur
moglichen Ursache des Fehlers und die zugehorige Fehlerkennzahl aus-
gegeben. Die Anzeige wechselt automatisch auf die Seite der Fehlermel-
dung, unabhéngig davon, welche Seite vorher angewahlt war.

Eingeschrankter Steigerbetrieb

In der Arbeitsbiihne erkennbar durch Blinken der Kontrollleuchte ,Uberbrii-
ckung Sicherheitsabschaltung®. Je nach Art der Stérung sind noch einge-
schrankte Steigerbewegungen ausfuhrbar. Auch wenn keine Beeintrachti-
gung der Bewegungen bemerkt wird, ist der Betrieb einzustellen und der
Steiger in die Grundstellung zu bewegen.

Bedingtes NOT-AUS

,Bedingtes NOT-AUS" kann ausgel6st werden durch:

e NOT-AUS-Schalter,

e Neigung der Arbeitsbliihne um mehr als 10° zur Waagerechten,

e deutliche Uberschreitung des max. zulassigen Lastmomentes.
In der Arbeitsbuhne erkennbar durch Blinken der roten Warnleuchte ,LMB -
Abschaltung®. In der Klartextanzeige erscheint ein entsprechender Hinweis.
Der Steigerbetrieb wird unterbrochen.
,Bedingtes NOT-AUS*, das durch deutliches Uberschreiten des Lastmo-
mentes verursacht wurde, kann durch Verringerung der Arbeitsbiihnenbe-
lastung oder durch Einfahren des Teleskops gegebenenfalls beseitigt wer-
den. Wurde die Stérung durch eine zu grol3e Arbeitsbiihnenneigung her-
vorgerufen, so muss die Arbeitsbiihne waagerecht gestellt werden.
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8.2.3 NOT-AUS

NOT-AUS kann ausgelost werden durch:

e Defekt der Sensorik,

e Defekt der Steuerung.
In der Arbeitsbiihne erkennbar durch Blinken der Kontrollleuchte ,Uberbrii-
ckung Sicherheitsabschaltung“ und der roten Warnleuchte ,LMB - Abschal-
tung®. Es ist kein Steigerbetrieb mehr méglich. Falls ein Defekt der Senso-
rik oder Steuerung vorliegt muss ein Notablass gemaf Kapitel 7.3 erfolgen.
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Auslesen des Fehlerspeichers
O Wird bei blinkender Kontrollleuchte ,Uberbriickung Sicher-
1 heitsabschaltung” keine Beeintrachtigung des Betriebes fest-

gestellt, so sollte dennoch der Fehlerspeicher ausgelesen und
ggf. der Ruthmann-Service informiert werden.

Die Fehler werden mit Datum und Uhrzeit ihres Auftretens gespeichert. Der
Fehlerspeicher kann jederzeit, nicht nur vom Ruthmann-Service, sondern
auch vom Bediener ausgelesen werden.

Ausfuhrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Funktionstaste ,Display weiter” driicken

sooft, bis entsprechende Displayseite erscheint

X Fehlerspeicher Funktionstaste ,Sonderfunktion“ driicken
auslesen? Ja=Sonder

Anzahl der gespeicherten Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken
Stérungsmeldungen.

zuletzt gespeicherte Sto- Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken
rungsmeldung.

vorletzte gespeicherte Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken
Stérungsmeldung. USW.

Programm verlassen

gespeicherte Stérungs- Funktionstaste ,Display weiter” driicken
meldung

nachfolgende Displayseite

oder

gespeicherte Stérungs- Funktionstaste ,Display zurilick® driicken
meldung

vorherige Displayseite

Das Display zeigt zunachst die Anzahl der gespeicherten Stérungsmeldun-
gen. Mit jedem weiteren Druck auf die Funktionstaste Sonderfunktion er-
scheinen der Reihe nach die gespeicherten Stérungsmeldungen in der um-
gekehrten Reihenfolge ihres Auftretens. Die jlngste Stérungsmeldung er-
scheint also zuerst und die alteste Stérungsmeldung zuletzt. Der Inhalt des
Fehlerspeichers kann nur vom Ruthmann-Service geléscht werden.
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Bedeutunqg der Storungsmeldung und Informationen zur Abhilfe

Die folgende Aufstellung soll helfen, Betriebsstérungen am Ruthmann-
Steiger zu analysieren. Die hier angegebenen Kennzahlen, mdglichen Ur-
sachen und Abhilfemdglichkeiten sollen die Suche nach der Stérquelle er-
leichtern. Arbeiten dirfen nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt

werden.

Kenn-
zahl

Mdogliche Ursache

Abhilfe

1-5 |-

Kfz-Bordspannung zu gering.
Sicherung F11 auf Sicherungs-
platine defekt.

Sicherheitsrelais auf der Steue-
rung defekt.

Fahrzeugbatterie prifen
Sicherung F11 priifen.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

Sicherung defekt.
Programmschalter der Steue-
rung falsch eingestellt. Passt
nicht zur Typcodierung

Sicherung prifen.
RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

13 |-

Programmschalter falsch ein-
gestellt.

Diese Schalter sind versiegelt
und dirfen nur vom
RUTHMANN-Service verstellt
werden!

14 |-

Versorgungsspannung der
Steuerung falsch.
Steuerung defekt.

Versorgungsspannung prifen.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

15 |-

Versorgungsspannung der
Steuerung falsch.
Steuerung defekt.

Versorgungsspannung prifen.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

16 |-

LMB-Schalter im Haupt- oder
Kontrollprozessorsystem falsch
eingestellt.

Diese Schalter sind versiegelt
und dirfen nur vom
RUTHMANN-Service verstellt
werden!

17 |-

Stitzenend- bzw. N&herungs-
schalter falsch eingestellt.
Kontakte der Stitzenendschal-
ter feucht oder korrodiert.
Steuerung defekt.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

18 |-

Arbeitsbuhnenneigung grofl3er
10° bzw. kleiner als -10°.
Quecksilberringschalter liefert

0 Volt.

Arbeitsbihnenneigung verrin-
gern.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
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at work

Kenn-

Mdogliche Ursache Abhilfe

zahl

20 Signal Druckgeber in X-Leitung RUTHMANN-Service benach-
des SBV’s Hubzylinder Kolben- richtigen.
seite falsch.

21 Signal Druckgeber in X-Leitung RUTHMANN-Service benach-
des SBV’s Hubzylinder Kolben- richtigen.
seite falsch.

22 Signal Druckgeber in X-Leitung RUTHMANN-Service benach-
des SBV’s Hubzylinder Kolben- richtigen.
seite von Haupt- und Kontroll-
prozessor verschieden.

24 Versorgungsspannung der Versorgungsspannung prifen.
Steuerung falsch.
Steuerung defekt. RUTHMANN-Service benach-
Fehler im Dual-Port-RAM richtigen.

32 Signal Winkelgeber ,Rissel RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.

33 Signal Winkelgeber ,Rissel RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.

34 Signal Winkelgeber ,Rissel RUTHMANN-Service benach-
am Haupt- und Kontrollprozes- richtigen.
sor verschieden.

35 Signal Winkelgeber ,Rissel RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.
Naherungsschalter ,Rissel
angehoben* defekt.

43 Signal Waégezelle zwischen RUTHMANN-Service benach-
Haupt- und Kontrollprozessor richtigen.
verschieden.

44 Arbeitsbuhnenlast zu hoch. Arbeitsbuhne entladen.

45 Zahlerstéande fur Kugeldrehver- RUTHMANN-Service benach-
bindung von Haupt- und Kon- richtigen.
trollprozessor verschieden.
Kugeldrehverbindung ver- Kugeldrehverbindung reinigen
schmutzt. und neu fetten.

46 Zahnezéhlerstand bei Signal RUTHMANN-Service benach-
JAusleger in Tragerauflage® richtigen.
falsch.

48 Schwenkwinkelerfassung Uber RUTHMANN-Service benach-

Zahnezahler und Potentiometer
an der Kugeldrehverbindung
liefern deutlich unterschiedliche
Ergebnisse.

richtigen.
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at work

Sl Mégliche Ursache Abhilfe

zahl

50 [- Signal Druckaufnehmer Kol- RUTHMANN-Service benach-
benseite falsch. richtigen.

51 |- Signal Druckaufnehmer Kol- RUTHMANN-Service benach-
benseite falsch. richtigen.

52 |- Signal Druckaufnehmer Kol- RUTHMANN-Service benach-
benseite von Haupt- und Kon- richtigen.
trollprozessor verschieden.

57 |- Maximal zulassiger Differenz- RUTHMANN-Service benach-
druck von Haupt- und Kontroll- richtigen.
prozessor falsch.

58 |- Aktuelle Differenzdricke von RUTHMANN-Service benach-
Haupt- und Kontrollprozessor richtigen.
verschieden.

— Signale der Druckaufnehmer
Kolbenseite von Haupt- und
Kontrollprozessor verschieden.

59 |- BetriebsmaRig zulassiges Lastmoment verringern, Tele-
Lastmoment erheblich Uber- skop weniger weit ausfahren.
schritten.

— Arbeitsbihne Uberladen. Arbeitsbuhne entladen.
— Druckaufnehmer Kolbenseite RUTHMANN-Service benach-
defekt. richtigen.

63 |- Signal des Meisterschalters RUTHMANN-Service benach-
,Jnterarm“ am Haupt- und Kon- richtigen.
trollprozessor verschieden.

64 |- Signal des Meisterschalters RUTHMANN-Service benach-
»1eleskop* am Haupt- und Kon- richtigen.
trollprozessor verschieden.

66 |- Signal des Meisterschalters RUTHMANN-Service benach-
~schwenken‘ am Haupt- und richtigen.

Kontrollprozessor verschieden.
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Kenn-
zahl

Mdogliche Ursache

Abhilfe

74

Seillangengeber ,Abstitzarm-
ausschub vorne links“ defekt.
Endschalter ,Stiitze vorne links
horizontal vollstandig ausge-
schoben* defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne links horizontal eingefah-
ren“ defekt.

Naherungsschalter ,Stiitze
vorne links vertikal eingefahren®
defekt.

Endschalter ,Stiitze vorne links
Bodenkontakt” defekt.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

75

Seillangengeber ,Abstitzarm-
ausschub hinten links* defekt.
Endschalter ,Stiitze hinten links
horizontal vollstandig ausge-
schoben* defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
hinten links horizontal eingefah-
ren“ defekt.

Naherungsschalter ,Stiitze
hinten links vertikal eingefah-
ren“ defekt.

Endschalter ,Stiitze hinten links
Bodenkontakt* defekt.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

76

Seillangengeber ,Abstitzarm-
ausschub vorne rechts” defekt.
Endschalter ,Stiitze vorne
rechts horizontal vollstandig
ausgeschoben® defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne rechts horizontal einge-
fahren® defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne rechts vertikal eingefah-
ren“ defekt.

Endschalter ,Stiitze vorne
rechts Bodenkontakt“ defekt.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
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Sl Mégliche Ursache Abhilfe
zahl
77 |- Seillangengeber ,Abstiitzarm- |- RUTHMANN-Service benach-
ausschub hinten rechts® defekt. richtigen.
— Endschalter ,Stiitze hinten
rechts horizontal vollstandig
ausgeschoben® defekt.
— Naherungsschalter ,Stiitze
hinten rechts horizontal einge-
fahren® defekt.
— Naherungsschalter ,Stiitze
hinten rechts vertikal eingefah-
ren“ defekt.
— Endschalter ,Stiitze hinten
rechts Bodenkontakt® defekt.
78 |- Naherungsschalter ,Trdgerauf-[- RUTHMANN-Service benach-
lage“ und Naherungsschalter richtigen.
,JUnterarm angehoben® defekt.
79 |- Signal Winkelgeber ,Ausleger|- RUTHMANN-Service benach-
in Grundstellung® (= Turm in richtigen.
Mittelstellung ) falsch.
80 |- Signal Winkelgeber ,Kugeldreh- [- RUTHMANN-Service benach-
verbindung® falsch. richtigen.
81 |- Signal Winkelgeber ,Kugeldreh- [- RUTHMANN-Service benach-
verbindung® falsch. richtigen.
82 |- Signale Winkelgeber ,Kugel-[- RUTHMANN-Service benach-
drehverbindung“ von Haupt- richtigen.
und Kontrollprozessor  ver-
schieden.
84 |- Signal Neigungsgeber ,Fahr-[- RUTHMANN-Service benach-
zeugldngsachse® am Haupt- richtigen.
und  Kontrollprozessor  ver-
schieden.
86 |- Signal Neigungsgeber ,Fahr-[- RUTHMANN-Service benach-
zeugquerachse® am Haupt- und richtigen.
Kontrollprozessor verschieden.
87 |- Signal Neigungsgeber “Unter-[- RUTHMANN-Service benach-
arm’” falsch. richtigen.
88 |- Signal Neigungsgeber “Unter-[- RUTHMANN-Service benach-
arm’” falsch. richtigen.
93 |- Schalter ,Stitze eingefahren“|- RUTHMANN-Service benach-
defekt. richtigen.
— Schalter ,Rader frei“ (Achsab-
frage) defekt.
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Kenn-

sahl Mdogliche Ursache Abhilfe
94 Spannung Meisterschalter ,Un- RUTHMANN-Service benach-
terarm* falsch. richtigen.
95 Spannung Meisterschalter RUTHMANN-Service benach-
,Schwenken” falsch. richtigen.
96 Spannung Meisterschalter ,Te- RUTHMANN-Service benach-
leskop® falsch. richtigen.
98 Signale Neigungsgeber ,Unter- RUTHMANN-Service benach-
arm“ verschieden. richtigen.
99 Programmzyklen zu lang. RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
100 Ausgéange defekt. RUTHMANN-Service benach-
bis richtigen.
121 Sicherung F15 defekt. Sicherung prufen.
122 Ausgéange defekt. RUTHMANN-Service benach-
bis richtigen.
131 Sicherung F14 defekt. Sicherung priifen.
132 Ausgéange defekt. RUTHMANN-Service benach-
bis richtigen.
147 Sicherung F13 defekt. Sicherung priifen.
148 Digitaleingdnge defekt. RUTHMANN-Service benach-
bis richtigen.
201
226 Bereichsbedingungsverletzung. Der Ausleger muss manuell
Die Arbeitsbiihne befindet sich Uber Magnetventile in einen
aullerhalb des zulassigen Sek- zulassigen Sektor zurlickbe-
tors. wegt werden.
228 Elektrischer Verbraucher de- Sicherung des Verbrauchers
fekt. prufen.
RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
229 CAN-Bus-Fehler, Kommunika- RUTHMANN-Service benach-
tion auf dem CAN-Bus nicht in richtigen.
Ordnung.
Module defekt.
Leitungen defekt.
232 Seilbruch oder Kettenbruch im RUTHMANN-Service benach-
Unterarm. richtigen.
233 Fahrzeug-Gesamtneigung am RUTHMANN-Service benach-
Haupt- und Kontrollprozessor richtigen.
verschieden.
234 Signal Naherungsschalter ,Tra- RUTHMANN-Service benach-

gerauflage“ oder Signal Nei-
gungsgeber ,Unterarm* falsch.

richtigen.
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Sl Mégliche Ursache Abhilfe

zahl

235 |- Signal Seillangengeber ,Unter- RUTHMANN-Service benach-
arm-Teleskopausschub® am richtigen.
Haupt- und Kontrollprozessor
verschieden.

236 |- Signal Endschalter ,Unterarm- RUTHMANN-Service benach-
Teleskop eingefahren“ oder richtigen.
Signal Seillangengeber ,Unter-
arm-Teleskopausschub* falsch.

237 |- Signal Seillangengeber ,Ober- RUTHMANN-Service benach-
arm-Teleskopausschub® am richtigen.
Haupt- und Kontrollprozessor
verschieden.

238 |- Signal Endschalter ,Oberarm- RUTHMANN-Service benach-
Teleskop eingefahren“ oder richtigen.
Signal Seillangengeber ,Ober-
arm-Teleskopausschub® falsch.

239 |- Signal des Meisterschalters RUTHMANN-Service benach-
,Oberarm“ am Haupt- und Kon- richtigen.
trollprozessor verschieden.

240 |- Signal des Meisterschalters RUTHMANN-Service benach-
,Oberarm” auf3erhalb des Tole- richtigen.
ranzbereichs.

241 |- Signal Winkelgeber ,Oberarm" RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.

242 |- Signal Winkelgeber ,Oberarm* RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.

243 |- Signale Winkelgeber ,Oberarm* RUTHMANN-Service benach-
verschieden. richtigen.

244 |- Signal Néaherungsschalter RUTHMANN-Service benach-
,Oberarm abgesenkt‘ oder Sig- richtigen.
nal Winkelgeber ,Oberarm*
falsch.

245 |- Signale Seillangengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stiitzarmausschub vorne links® richtigen.
verschieden.

246 |- Signale Seillangengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stiitzarmausschub hinten links® richtigen.
verschieden.

247 |- Signale Seillingengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stiitzarmausschub vorne richtigen.
rechts” verschieden.
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Kenn-

Mdogliche Ursache Abhilfe

zahl

248 |- Signale Seillingengeber ,Ab-|- RUTHMANN-Service benach-
stitzarmausschub hinten richtigen.
rechts” verschieden.

249 |- Druck der Hydraulikpumpe |- RUTHMANN-Service benach-
,Buhnenausgleich® (Pumpe 2) richtigen.
falsch.

252 |- Ein Bedienelement des Steuer- |- RUTHMANN-Service benach-

pults, der Stutzensteuerung richtigen.
oder des Bedienungsfeld wird
beim ,Hochfahren“ der Rech-
nersteuerung als betatigt einge-
lesen.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Instandhaltung

O Neben den nachstehenden Ausfiihrungen sind insbesondere
1 die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Der Ruthmann-Steiger wurde nach grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen konzipiert und gebaut. An lhnen liegt es, die Ein-
satzbereitschaft und Sicherheit des Ruthmann-Steigers zu erhalten.

'S Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass alle vor-

1 geschriebenen Inspektions-, Wartungs- und vorbeugenden
Instandsetzungsarbeiten, als auch die jahrliche Sachkundi-
genprufung entsprechend den Berufsgenossenschaftlichen
Regeln fur Arbeitsmittel BGR 500 - 2.10 ,Betreiben von Hebe-
bUhnen“ nach BGG 945 ,Prifen von Hebeblhnen*, gewissen-
haft durchgefiihrt werden muissen. Anderenfalls lehnen wir
jede Haftung und Gewahrleistung ab.

Fur die Ausfiihrung der Arbeiten werden spezielle Fachkenntnisse voraus-
gesetzt, die im Rahmen dieser Anleitung nicht vermittelt werden.

Die ,tagliche* Inspektionsarbeit darf durch das Bedienpersonal ausgefuhrt
werden. Dariiber hinaus darf die Inspektion, Wartung und Instandsetzung
nur von beauftragten und dazu ausgebildeten Personen ausgeftihrt wer-
den. ,Dazu ausgebildete Personen® sind befahigte Personen, die, auf
Grund ihrer Berufsausbildung, Berufserfahrung und zeitnahen beruflichen
Tatigkeit sowie Unterweisung, als auch ihrer Kenntnisse Uber einschlagige
Normen, Bestimmungen, Unfallverhitungsvorschriften und Funktion des
Ruthmann-Steigers berechtigt sind, die jeweiligen Arbeiten auszufiihren
und dabei moégliche Gefahren erkennen und vermeiden kénnen.

Zur Instandhaltung, inshesondere zur Sachkundigenprifung und zur Durch-
fihrung von Reparaturen empfehlen wir, auf unseren RUTHMANN-Service
oder auf von uns autorisiertes Personal zurtickzugreifen.

Es dirfen nur original Ruthmann-Ersatzteile oder von uns genehmigte Er-
satzteile zur Instandsetzung verwendet werden. Bei Verwendung anderer
Teile erlischt unsere Haftung und Gewahrleistung.

Angaben zu Instandhaltungsarbeiten am Fahrgestell sind der
Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers zu entnehmen.

o
il

4
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e Vor Beginn von Instandhaltungsarbeiten ist der Steiger
aulRer Betrieb zu nehmen und gegen versehentliche Inbe-
triebnahme und Unbefugte zu sichern.

e Vorsicht beim Umgang mit heil3en Betriebs- und Hilfsstof-
fen (Verbrennungs- bzw. Verbrithungsgefahr). Teile der
Hydraulikanlage stehen auch bei aul3er Betrieb gesetzter
Maschine unter Druck. Jeder Hautkontakt sowie das Ein-
atmen von Dampfen der Hydraulikfliissigkeiten sollte ver-
mieden werden. Schutzhandschuhe und Schutzbrille tra-
gen. Fette, Hydraulik-, Getriebedle, etc. sind gesundheits-
gefahrdend. Beim Umgang mit Fetten und Olen sind die,
fir das Produkt geltende Sicherheitsdatenblatter zu beach-
ten.

e Es muss in jedem Fall verhindert werden, dass Schmutz
oder andere Verunreinigungen in das Hydrauliksystem ge-
langen kénnen. Sauberkeit ist bei der Instandhaltung von
Hydraulikanlagen von allergro3ter Bedeutung. Bei Arbeiten
- inshesondere an der Hydraulikanlage - nur faserfreie
Putzlappen verwenden.

o Bei Arbeiten an der Elektroanlage sind alle Zuleitungen
spannungsfrei zu schalten (z. B. Zlindung aus, Batterie ab-
klemmen). Die Spannungsfreiheit ist zu prifen und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern (z. B. Startschliis-
sel abziehen).

o Defekte oder beschadigte Gerate, Bauelemente oder Bau-
gruppen missen unmittelbar durch den RUTHMANN-
Service oder durch von uns autorisiertes Personal ausge-
tauscht bzw. instand gesetzt werden.

o Nach Beendigung von Instandhaltungsarbeiten muss eine
Funktionskontrolle des Gerates, der NOT-AUS- Schalter
und Sicherheitseinrichtungen durchgefiihrt werden. Alle
Schutzeinrichtungen missen wieder ordnungsgemal an-
gebracht sein.

Beim Umgang mit Ol ist darauf zu achten, dass kein Ol in das
Erdreich oder in das Kanalnetz gelangt.

Altole, Altfette und 6l- bzw. fetthaltige Putzlappen sind um-
weltvertraglich zu entsorgen. Bio-Ole und Mineraléle miissen
getrennt entsorgt werden. Aus Grinden der Entsorgung und
des erforderlichen Fachwissens, empfehlen wir, Inspektions-
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durch den RUTH-
MANN-Service oder durch von uns autorisiertes Personal aus-
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Instandhaltung professionals at work

fihren zu lassen.

Bei Nichtbeachten von Vorschriften und Sicherheitsdatenblat-
"" tern und daraus entstehenden Schaden erlischt jeglicher Ge-

wahrleistungsanspruch.

Neben den nachstehenden Ausfihrungen sind insbesondere

auch die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Fir bestimmte Instandhaltungsarbeiten (z. B. Funktionsprufungen) ist der
Betrieb des Steigers erforderlich. In diesen Fallen ist besondere Vorsicht
geboten. Nach Abschluss der Arbeit ist der Steiger ggf. fir weitere Instand-
haltungsarbeiten wieder auf3er Betrieb zu nehmen und entsprechend zu si-
chern.

Verplombte Baugruppen sind nur von dem RUTHMANN-Service zu 6ffnen.
Inspektions-, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an diesen Baugrup-
pen dirfen nur durch den RUTHMANN-Service oder durch von uns autori-
siertes Personal ausgefiihrt werden.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Schmierung

Schmierstoffe

Schmierstoffeigenschaften: Fette
Kenn- |Konsis-| Gebrauchs- | Grundél- Walk- | Sei-
zeich- tenz- | temperatur- | viskositat | penet- |fen-
Mat.-Nr. *| Bezeichnung nung | Klasse bereich [mm2/s] ration | ba-
[°C] bei 40° C | [0,2 mm] | sis
ARAL . .
911.160 Aralub HLP 2 KP2K-30 2 -30 bis +120 | ca. 100 [265-295| Li
o11.161 [ARAL KP2K-30| 2 |-30bis +130 | ca.100 |265/295 | Li
Langzeitfett H
MANKE
911.410 | Voler Compound - -- -40 bis +120 -- -- -
2000 E
Schmierstoffeigenschaften: Mineraléle
Kenn- |Viskositéats- Viskositét Dichte
Mat.-Nr. *| Bezeichnung Zeichnung [ Klasse [mm2/s] [kg/m ]
bei 40° C [bei 100° C bei 20°C
KLUBER
911.412 | Lubrication -- -- 4800 210 910
Structovis BHD
Schmierstoffeigenschaften: Getriebedle
SAE- API Viskositét Dichte
Mat.-Nr. *| Bezeichnung Klasse [mm2/s] [kg/m ¥
bei 40° C [bei 100° C bei 15°C
ARAL
911.163 | Getriebedl 85W-90 GL 4 200 18 900
EP 85W-90
ARAL
911.174 | Getriebedl ATF 75W -- 40 7,5 870
22 SAE 75W
Schmierstoffeigenschaften: Hydraulikéle
Kenn- |Viskositéats- Viskositét Dichte
Mat.-Nr. * | Bezeichnung Zeichnung [ Klasse [mm2/s] [kg/m ]
bei 40° C [bei 100° C bei 15°C
VDMA
PANOLIN
911.137 HLP SYNTH 22 Bl. 24568 |ISO VG 22 21,8 4,7 920
HEES
ARAL
911.142 Vitam GE 22 HLP ISO VG 22 22 4,5 865

! Ruthmann-Material-Nr.




9.1.2

Schmierstellen-Liste

O
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Schmiernippel vor dem Abschmieren reinigen. Anmerkungen
zur Durchfihrung von Abschmierarbeiten siehe Kapitel 9.4.5.

Schmierstellen-Liste
I,:Iff:' Komponente / Schmierstelle g:;ﬁfg:go\;fer(mi?ﬁ?{) Menge
1 | Abstutzung / Abstitzarm-Gleitflachen 911.161
Abstltzung / Gelenkful3 (Stutzteller) 911.161
2 Unterarm / Teleskop-Gleitflachen 911.161
Unterarm / Auszugsseile 790.100
Unterarm / Einzugsketten 911.412
Unterarm / Lagerbolzen Zylinderauge 911.161
Teleskopzylinder
3 | Oberarm / Teleskop-Gleitflachen 911.161
Oberarm / Lagerbolzen Zylinderauge 911.161
Teleskopzylinder
4 Kugeldrehverbindung / Laufbahn 911.161
Kugeldrehverbindung / AuRenverzah- 911.410
nung
Schwenkantrieb / Verzahnung 911.410
6 Kolben und Gelenke der Handpumpe 911.160
Schwenkantrieb / Getriebe 911.163 3,0 ltr.
Schwenkantrieb / Haltebremse 911.174 0,07 Itr.
Hydraulik6l im System siehe Ersatzteilliste
Gelenkwelle Hydraulikpumpenantrieb 911.160

! Ruthmann-Material-Nr.

Werden andere Schmierstoffe verwendet, dann muss eine Beurteilung hin-
sichtlich der Aggressivitat der Fette und Ole gegeniiber den von uns ver-
wendeten Bauteilen durchgeftihrt werden. Werden Schmierstoffe miteinan-
der gemischt, muss grundsatzlich die Vertraglichkeit der Schmierstoffe

untereinander,
zu Leicht- und Buntmetallen,
zu Kunststoffen,

zu Korrosionsschutz- und Konservierungsmitteln
gepruft werden.
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'®) Wir empfehlen zum Nachschmieren der Bauteile moglichst

1 das Schmierprodukt der Erstinbetriebnahme oder gleichwerti-
ge Produkte zu verwenden. Vor der Verwendung anderer
Schmierstoffe empfehlen wir mit dem RUTHMANN-Service
Rucksprache zu halten.

f' Umweltvertragliche Hydraulikble durfen nicht mit anderen
X Olen vermischt werden. Das Vermischen kann die Einsatzfa-
\«f higkeit und die biologische Abbaubarkeit unzulédssig verén-

dern. Umweltvertragliche Hydraulikble getrennt entsorgen.

Hydraulikanlagen mit umweltvertraglichen Hydraulikdl sind
entsprechend zu kennzeichnen.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Anziehdrehmomente

O Die angegebenen Anziehdrehmomente gelten nur flr die hier
1 genannten Anwendungsfalle und sind nicht allgemeingiiltig.

Schraubenverbindungen

Anziehdrehmomente sind von der Schraubenqualitat, Gewindereibung und
Schraubenkopfauflageflache abhéngig. Die in der folgenden Tabelle aufge-
fihrten Anziehdrehmomente gelten in der Regel fiir eine leicht gedlte
Schraube ( p ges. =0,14).

Alle Auflageflachen miissen eben, farb-, sdure-, schmutz- und rostfrei sein.
Die Schrauben dirfen nicht mit MoS,-haltigen Schmierstoffen montiert
werden.

Anziehdrehmomente der Schraubenverbindungen
Lfd. Verschraubung Schraube Anziehdrehmoment
Nr. Abmessungen | Qualitat Ma (Nm)
1 Fahrgestell
' (siehe Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers)
2 Grundrahmenbefestigung
' (Passschrauben)
2.1. | Grundrahmen - Fahrge- M 14 10.9 156
stell flZn-480h-L
3. Abstitzung
3.1. | Stutzkasten - Stitzzylin- M 16 8.8 168
der
4. Schwenkvorrichtung
4.1. | Schwenkantrieb - Turm- M 16 8.8 220
platte
4.2. | Hydraulikmotor - Plane- M 12 -- --
tengetriebe
4.3. | Kugeldrehverbindung - M 16 10.9 240 )1
Turmplatte flZn-480h-L
4.4. | Kugeldrehverbindung - M 16 10.9 240 )1
Grundrahmen (Sechskant- flZn-480h-L
schrauben mit Dehnhlsen)
)1 Schraube nicht 6len
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Lfd. Verschraubung Schraube Anziehdrehmoment
Nr. Abmessungen | Qualitat Ma (Nm)
5. Lagerstellen und Bolzensicherungen
5.1. |Lagerstelle Turm - Unter- M 16 10.9 240
arm flZn-480h-L (Loctite)
5.2. | Lagerstelle Turm - Hubzy- M 16 10.9 240
linder flZn-480h-L (Loctite)
5.3. | Lagerstelle Hubzylinder - M 16 10.9 240
Unterarm flZn-480h-L (Loctite)
6. Bolzensicherungen
6.1. | Bolzensicherungen mit M5 8.8 3
Scheibe und Senkschrau- M6 10.9 11
be (Loctite)
M8 10.9 25
M 10 8.8 35
M 16 10.9 210
7. Unterarm
7.1. | Trager ,V‘ - Konsole Zy- M 16 10.9 192
linderauge Teleskopzylin- flZn-480h-L
der II*
7.2. | Trager ,V* - Seilspannvor- M 12 10.9 78
richtung flZn-480h-L
7.3. | Trager ,IV* - Kopf Tele- M 20 10.9 372
skopzylinder Il flZn-480h-L
7.4. | Trager ,IV* - Achse Seil- M 10 10.9 45
rolle flZn-480h-L
8. Oberarm
8.1. | Trager ,|* - Kopf Tele- M 10 10.9 55
skopzylinder I flZn-480h-L
9. Russel-Buhnenkonsole
9.1. | Russelkonsole - Drehan- M 12 8.8 79
trieb
9.2. | Drehantrieb - Biihnenkon- M 12 8.8 79
sole
9.3. | Buhnenkonsole - Wage- M 20 10.9 517 )l
zelle flZn-480h-L (Paste OKS 217)
9.4. | Wagezelle - Buhnenrah- M 20 10.9 517 )l
men flZn-480h-L (Paste OKS 217)
)l Bei Austausch der Wéagezelle ist ein besonderes Anziehdrehmomentverfahren zu beach-
ten.
10. Arbeitsblihne (Aluminium-Arbeitsbiihne)
10.1. | Arbeitsbiihne - Buhnen- M 12 10.9 120
rahmen flzZn-480h-L
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Hier nicht aufgeflhrte vorgespannte Schraubenverbindungen sind mit ei-
nem auf 80 % reduzierten Anziehdrehmoment gemaf3 der VDI-Richtlinie
VDI 2230 anzuziehen.

In den Skizzen werden die zuvor genannten Schraubenverbindungen dar-
gestellt. Die jeweiligen Anziehdrehmomente sind der o. g. Tabelle zu ent-
nehmen.

Abstitzung

Ma 1 | Stitzkasten - Stiitzzylin-
der

Ma1 Ma1

Schwenkvorrichtung

Ma 1 | Schwenkantrieb - Turm-
platte

Ma 2 | Hydraulikmotor - Plane-
tengetriebe

Ma 3 | Kugeldrehverbindung -
Turmplatte

Ma 4 | Kugeldrehverbindung —
Grundrahmen (Sechskant-
schrauben mit Dehnhlsen)

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Lagerstellen und Bolzensicherungen

Ma

Lagerstelle Turm - Unter-
arm

Ma

Lagerstelle Turm - Hubzy-
linder

Ma

Lagerstelle Hubzylinder -
Unterarm
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Bolzensicherungen

Bolzensicherungen mit
Scheibe und Senkschrau-

be MA NS

Y T2
|

Loctite

Bolzensicherungen mit
Scheibe und Senkschrau-

be Ma

Loctite

Gewindestift PrifmaR A-B <16 PrifmaR A+ B £ 16

¢ MalR A‘ ermitteln. -

MaR ,B* itteln. : '7
: Di?ferenzerr;érsérf]z ne- 9[ /\\\ IL §m|<
N

benstehender Glei-
chung berechnen.

Ergibt sich ein gréReres

Mal, so muss eine In- Y
standsetzung erfolgen. >

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Unterarm

Ma 1 | Trager ,V* - Konsole Zylinderauge Teleskopzylinder ,I1*
Ma 2 | Trager ,V* - Seilspannvorrichtung

Ma 3 | Trager IV - Kopf Teleskopzylinder 11

Ma 4 | Trager ,IV“ - Achse Seilrolle

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Oberarm

Ma 1

Trager I - Kopf Teleskopzylinder 1

STEIGER® T 400

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Riussel-Bihnenkonsole

Ma 1 | Risselkonsole - Drehantrieb
M, 2 | Drehantrieb - Bilhnenkonsole

M, 3 | Buhnenkonsole - Wagezelle

Ma 4 | Wagezelle - Bihnenrahmen

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Arbeitsbiihne

Arbeitsbiihne - Biihnen-
rahmen

STEIGER® T 400

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Anschlusssticke an Hydraulikzylindern / - Antriebe

Anziehdrehmomente Schraubenverbindungen Anschlussstiicke

Lfd Verschraubung Schraube Anziehdreh-
" | LJAnschlussstiick - Zy- ) _ | moment
Nr. linder / Antrieb Bezeichnung [ Abmessung | Qualitat | M, (Nm)
1. | Stitzzylinder (vertikal) Skt.-Schraube M8 8.8 24+
2. | Abstiutzarm-Ausschub- Skt.-Schraube M 8 8.8 24"
zylinder (horizontal)
3. | Teleskopzylinder Il Skt.-Schraube M8 8.8 20"
(Unterarm)
4. | Hubzylinder Oberarm Skt.-Schraube M8 8.8 24+
5. | Teleskopzylinder | Skt.-Schraube M8 8.8 24+
(Oberarm)
6. | Russelzylinder Skt.-Schraube M8 8.8 24+
7. | Ausgleichzylinder Bihne | Skt.-Schraube M8 8.8 20"
8. | Teleskopzylinder Bihne Skt.-Schraube M8 8.8 24+
9. | Drehantrieb Biihne Zyl.-Schraube M 6 12.9 17

Beispiel

Anschlussstiick mit Zylinder-
schrauben-Verbindung

1. Zyl.-Schraube (M,)
2. Anschlussstlick

3. Drehantrieb

Anschlussstiick mit Zylinder- 1 Ma 2
schrauben-Verbindung
1. Zyl.-Schraube (M,) SJIRIG)
2. Anschl tlick @é L
. Anschlussstiic
— A=
ums| ami]
Anschlussstiick mit Sechs- 2 13

kantschrauben-Verbindung
1. Skt.-Schraube (M,)
2. Anschlussstuick

3. Hydraulikzylinder
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Ventile
Anziehdrehmomente Einschraubventile
I;\If? Ventil Material-Nr. | Abmessungen Anz'el\:ir?anr:;mem
1 Druckbegrenzungsventil 435.043 M20x1,5 257
435.044 M20x1,5 25"
2 | Druckbegrenzungsventil 435.003 M30x1,5 707
(DBV) fiir Blockeinbau 435.010 M 30 x 1,5 70*%
435.066 1'16 - 12UNF-2B 95"
3 Druckmessumformer 541.996 G l/4A 25
541.999 G Y, 255
Druckminderventil 435.035 40
Druckregelventil 435.022 G /2 20
Ruckschlagventil 431.027 G /2 20"
431.028 G1 20"
431.029 G Y, 20"
435.004 M 20x1,5 45"
435.041 M 20x1,5 45"
7 | Senkbremssperrventil 433.006 G 12 207
433.010 G1 20"
433.020 M 20x1,5 45"
435.040 M 20x1,5 45"
Wechselventil 432.016 Is - 14 UNF-2B 40
Druckwaage 435.033 M 20x1,5 45"
435.036 "Is - 14 UNF-2A 40
10 | Zuschaltventil 435.037 Ig - 14 UNF-2A 40
435.039 "Is - 14 UNF-2A 40
11 | Sitzventil, elektr. entsperr- 430.197 M 20x1,5 257
bar 430.198 M 20x1,5 25%°
430.199 M 20x1,5 25
12 | Stromregelventil 435.005 G 14 3-6
435.047 G Y, 3-6
435.048 G Y, 3-6
435.049 G Y, 3-6
435.050 G ¥s 5-8
435.051 G Y, 3-6
435.052 G ¥s 5-8
435.053 G ¥s 5-8
435.054 G Y, 8-12
435.055 G Y, 3-6
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Beispiele
PSR- DBV DrUCkmr:erumfor- Druckminderventil
ventil fur Blockeinbau w
(Druckaufnehmer)
| —Ma
3
O
Druckregelventil Ruckschlagventil Senkb\:gnmtﬁsperr-

Zuschaltventil

Stromregelventil

EiSIEIEEszE

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Anziehdrehmomente aufgesetzter Ventile
I;\If? Ventil Material-Nr. | Abmessungen Anz'el\:ir?anr:]c;mem
1 Bremsventil 433.109 M 10 55
433.126 M 12 100
433.127 M 12 100
Bremsventil Bremsv. M8 40
leckfrei Umgeh.-RSV. 43s.0rv M 10 81
Bremsv. M8 40
Umgeh.-RSV. 433.078 M 10 81
Bremsv. M8 40
Umgeh.-RSV. 433.081 M 10 81
2 Doppelrickschlagventil 431.014 M 8 25
Rickschlagventil 433.125 M8 40
3 Rickschlag- und Druck- 435.019 M 18 x 1,5 65"
begrenzungsventil 435.023 M 18 x 1,5 65"
435.103 M18 x1,5 35%2
4 | 4/2 Wegeventil NG 6 431.521 M5 677
NG 6 432.072 M5 6+
4/3 Wegeventi NG 4 | 0.523.232.000 M5 50>
NG 4 432.021 M5 5+05
NG 6 432.055 M5 6+
NG 6 432.056 M5 6+
NG 6 432.057 M5 6+
NG 6 432.058 M5 6+
NG 10 432.078 M6 11*3
NG 10 432.079 M6 15,5
Prop.-Wegeventii NG 4 | 0.506.169.000 M5 50>
NG 4 432.022 M5 5+05
NG 6 432.172 M5 6+
Prop.-Stromregel- NG 4 432.023 M5 50°
ventil NG 6 432.175 M5 6+
NG 6 432.182 M5 6+
NG 6 432.185 M5 6+
NG 6 432.186 M5 6"
NG 6 432.188 M5 6+
NG 10 - M6 11*3
Prop.-Druckbe- NG 6 435.024 M5 8,9
grenzungsventil NG 6 435.026 M5 A2 5
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Beispiele

Bremsventil Doppelriickschlagventil / Rickschlagventil

Rickschlag und Druckbe- Wegeventil / Prop.-Stromregelventil / (NG4/NG6/
grenzungsventil Prop.-Druckbegrenzungsventil NG 10)

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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924 Schneidring-Verschraubungen

Es handelt es sich um Zink-Nickel beschichtetet Verschraubungen mit
gleitmittelbeschichteten Uberwurfmuttern. Eine geldste Uberwurfmutter ei-
ner vormontierten Schneidring-Verschraubung ist wieder mit einem
Schraubenschlissel (ohne Verlangerung) bis zu einem spurbaren Kraftan-
stieg anzuziehen. Danach ist die Verschraubung noch mit einer weiteren ¥4
Umdrehung weiter festzuziehen. Hierdurch kommt es wieder zur spaltfreien
Anlage des Schneidringes an die Stutzenstirnflache.

Beispiel:
Schneidring
& N \
> Mﬁ 7
1 !
vor der nach der
Verschraubung Verschraubung

M,
Der Schneidring wird auf Block montiert. Beim Anzie-
hen der Uberwurfmutter den Verschraubungsstutzen T
mit einem Schraubenschliissel gegenhalten. )

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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DKO — Verschraubungen

Die Montagevorgaben gelten fir Verschraubungen mit Dichtkegel-
Anschluss (DKO) nach DIN 3865 mit Zink-Nickel Oberflachenschutz.
Uberwurfmuttern gewachst.

Beispiel:

}

9294

SN

o 0
X

Form A

Innenanschlag stirnseitiger Anschlag

Dichtkegel der Verschraubung in den Konus einflihren und fest andriicken.
Uberwurfmutter handfest anziehen. Danach die Uberwurfmutter mit einem
definierten Drehmoment oder mit einer weiteren

Wert X“ - Umdrehung entsprechend nachstehender Ma

Tabelle weiter festzuziehen. Beim Anziehen der :

Uberwurfmutter den Verschraubungsstutzen mit ei- )

nem Schraubenschliissel gegenhalten.

Anziehdrehmomente fiir DKO - Verschraubungen
Rohr AD | metrisches | gepiissel- Wert X i
Reihe (mm) risches- weite Erst- | wiederhol- | M2
di Ge\:iande SW montage | montage (Nm)

L 6 M12x 15 14 2/3°0 1/30 20
L 8 M14x 15 17 2/3°0 1/30 30
L 10 M16x 1,5 19 2/3°0 1/30 40
L 12 M18x 1,5 22 2/3°0 1/30 50
L 15 M22x15 27 2/3°0 1/30 70
L 18 M26x 1.5 32 120 1/30 90
L 22 M 30 x 2 36 120 1/30 120
L 28 M 36 x 2 41 1/30 1/30 160
L 35 M 45 x 2 50 1/30 1/30 250
L 42 M52 x 2 60 1/30 1/4 U 380
S 6 M14x 15 17 2/3°0 1/30 25
S 8 M16x 1,5 19 2/3°0 1/30 40
S 10 M18x 1,5 22 2/3°0 1/30 50
S 12 M20x 1,5 24 2/3°0 1/30 60
S 16 M24x15 30 120 1/30 85
S 20 M 30 x 2 36 120 1/30 140
S 25 M 36 x 2 46 1/30 1/4 U 190
S 30 M 42 x 2 50 1/30 1/4 U 270
S 38 M52 x 2 60 1/30 1/4 U 400
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9.2.6 Einschraubzapfen bei Verschraubungen

In der nachfolgenden Tabelle sind die Anziehdrehmomente fir die Ein-
schraubzapfen mit PEFLEX-Abdichtung vorgegeben.

Beispiel:

Anziehdrehmomente fiir Einschraubzapfen mit PEFLEX-Abdichtung
DIN 3852 Form T11, Form E DIN 3852 Form T11, Form E
ISO 9974-2 ISO 1179-2
Reihe
metrisches Ma - 100 (NmM) Whitworth Ma -100 (NmM)
Gewinde |St/Guss| AIF37 | Rohrgew. |St/Guss| AlF37

L 6 M10x 1 15 15 G 18A 20 15
L 8 M12x 1,5 25 25 G l4A 50 20
L 10 M 14 x 1,5 50 40 G l4A 50 20
L 12 M 16 x 1,5 70 55 G 3/8A 80 70
L 15 M 18 x 1,5 90 70 G 12A 100 90
L 18 M22x1,5 130 120 G 12A 100 90
L 22 M 26 x 1,5 180 140 G 3/4A 180 180
L 28 M33x2 230 230 G 1A 230 230
L 35 M 42 x 2 330 330 G 11/4A 330 330
L 42 M 48 x 2 500 500 G 112A 500 500
S 6 M12x 1,5 50 25 G l4A 60 20
S 8 M 14 x 1,5 60 40 G l4A 60 20
S 10 M 16 x 1,5 80 55 G 3/8A 90 70
S 12 M 18 x 1,5 90 70 G 3/8A 90 70
S 16 M 22 x1,5 130 120 G 12A 150 90
S 20 M 27 x 2 200 140 G 3/4A 200 180
S 25 M33x2 250 250 G 1A 250 250
S 30 M 42 x 2 500 330 G 11/4A 500 450
S 38 M 48 x 2 600 500 G 1l1R2A 600 540
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9.3

O

Il

Sensorik

Die Sensorik ist z. T. innerhalb der Komponenten, wie z. B.
Tragersystem, Grundrahmen und Abstlitzung integriert bzw.

mit Abdeckungen versehen.

Liste der Sensoren

I;\If? Funktion Art des Sensors
1.1 | Stutze Bodenkontakt Endschalter
1.2 | Stitze horizontal ausgeschoben
1.3 | Unterarm angehoben
1.4 | Seilbruch Teleskop ,II*

(Unterarm / Tragerful® ,5%)
1.5 | Kettenbruch Teleskop ,II*

(Unterarm / Tragerkopf ,5%)
1.6 | Bihnen-Teleskop eingefahren
2.1 | Stutze vertikal eingefahren Naherungsschalter
2.2 | Stutze horizontal eingefahren
2.3 | Russel angehoben
2.4 | Oberarm abgesenkt
2.5 | Teleskop ,I* (Oberarm) eingefahren
2.6 | Teleskop ,II* (Unterarm) eingefahren
2.7 | Unterarm in Tragerauflage
2.8 | Unterarm in oberer Endstellung
2.9 |zahnezéhler
2.10 | Bihne in Mittelstellung
2.11 | Vorderréder frei (entlastet)
2.12 | Hinterrader frei (entlastet)
3.1 | Schwenkwinkel Ausleger Drehwinkelgeber (Potentiome-
3.2 | Winkel ,Oberarm - Unterarm*“ ter)
3.3 | Winkel ,Riissel - Oberarm*“
3.4 | Winkel ,Arbeitsbiihne - Riissel”

4 | Aufrichtwinkel Unterarm Neigungsgeber

5.1 | Buhnenneigung Neigungsgeber (Neigungs-
5.2 | Fahrzeugneigung sensor)
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I;\Ifcri Funktion Art des Sensors

6 | Abschaltung bei unzuléassiger Bithnen- | Quecksilberringschalter
neigung

7.1 |LMB Druckaufnehmer

7.2 | X-Leitung SBV

7.3 | Hydraulikpumpe 2

8.1 | Abstitzarmausschub Seillangengeber

8.2 | Ausschub Teleskopzylinder 1
(Unterarm)

8.3 | Ausschub Teleskopzylinder I
(Oberarm)

9 | Tur ,Notsteuerung® gedffnet Druckstiftschalter

10 | Buhnenuberlastungs-Erkennungshilfe / | Wagezelle

Bilhnenaufsetzerkennung

Beispiele )*

Endschalter

Naherungsschalter

STEIGER® T 400
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Potentiometer Neigungsgeber| Seillangen-/ Druckauf-
(Neigungssensor) | Seilzuggeber nehmer

Neigungs- Seillangen- i
geber geber Wagezelle

E) o= a
Quecksilber- Druckstift-
ringschalter schalter

- O

( |

)* Bei den abgebildeten Sensoren handelt es sich um prinzipielle Darstel-

lungen. Die Sensorik am Steiger selbst, kann in Form und Art hiervon
abweichen.

STEIGER® T 400
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Inspektion und Wartung

Vor der Ausfihrung von groReren Inspektions- und Wartungsarbeiten ist
eine Reinigung des Steigers vorzunehmen. Beim Inspizieren festgestellte
Mangel sind umgehend zu beseitigen. Nach wesentlichen Instandsetzun-
gen an tragenden Teilen ist der Ruthmann-Steiger vor der Wiederinbetrieb-
nahme durch einen Sachverstandigen zu prufen.

Inspektions- / Wartungsliste

Erlauterungen zu den Intervallen:

d = taglich bzw. pro Arbeitsschicht
300h = alle 300 Betriebsstunden

600 h = alle 600 Betriebsstunden

a = jahrlich

I = Inspektionsarbeit

w = Wartungsarbeit

Inspektionsliste / Wartungsliste

Intervall Bemerkung,
s Auszufiihrende Arbeiten sonstige In-
nente d [300(600| g
h | h tervalle
Allgemein
Beleuchtung | Auf Funktion und Sauberkeit pru-
fen
Reinigen W, bei Bedarf

Betriebsstoffe

Kraftstoffvorrat prufen

Tragerfahrge- | RegelméaRige Prufung geman Siehe Betriebsan-
stell mitgeltender Unfallverhiitungsvor- leitung des Fahr-
schriften, z. B. nach BGG 916 bzw. gestellherstellers.
gleichlautender, landerspezifischer
Vorschriften
Ruthmann-Steiger
Ruthmann- Reinigen W W, bei Bedarf

Steiger kom-
plett

visuell auf Beschadigung prufen
(Risse, Verformungen, Korrosion)

Anstrich / Lackierung prifen
(Schrammen, Kratzer, Abplatzun-

gen)

Beschilderung auf Vollsténdigkeit
und Lesbarkeit priifen

Freirdume fur Bewegungsablaufe
mech. und hydr. Bauteile prifen
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Freirdume fur Bewegungsablaufe
der Energiefihrungen prifen

I

Energiefihrungen auf Befestigung
und Beschédigung prufen

Befestigung lésbarer Verbindun-
gen auf festen Sitz prifen

Aufbauten auf Befestigung und
Beschadigung prifen

Abdeckung des Fahrerhausdaches
(Sonderausstattung) auf Befesti-
gung und Beschédigung prifen

I, erstmalig nach
drei Monaten

Sicht- und Funktionsprifung der
Sicherheitseinrichtung

1, siehe Elektroan-
lage

Grundrahmen

Schraubenverbindungen der
Grundrahmenbefestigung prifen

Lagerstellen
und Bolzensi-
cherungen
(Ruthmann-
Steiger
komplett)

Lagerstellen sowie Bolzensiche-
rungen und deren Schraubenver-
bindungen priifen

Lagerstellen mit DU-Buchsen:
Reinigen und abschmieren bzw.
Trennstellen / Kontaktflachen mit
Ol benetzen

wenn Schmiernip-
pel vorhanden
Lagerstelle ab-
schmieren

Abstltzung

Gangigkeit prifen

Verschleild an Fuhrungen prifen

Abstlutzarm-Gleitflachen reinigen
und fetten

W, bei Bedarf

Stitzteller: Gelenkful? abschmie-
ren

W, bei Bedarf
nach Reinigung
des Steigers

Unterarm

Gangigkeit prifen

Verschleild an Fuhrungen prifen

Schraubenverbindungen prufen

Vorspannung der Einzugsketten
und Auszugsseile prifen

Ketten auf Oberflachenkorrosion,
Gelenkkorrosion prufen

Seile auf Oberflachenkorrosion
und Beschadigung priifen

Verschleil® an Seilrille der Seilrolle
prifen

Teleskop-Gleitflachen fetten

W, bei Bedarf
nach Reinigung
des Steigers

Auszugsseile fetten

W, bei Bedarf

Einzugsketten fetten

W, bei Bedarf

Teleskopzylinder: Lagerbolzen der
Konsole Zylinderauge fetten

Oberarm

Gangigkeit prifen

Verschleild an Fuhrungen prifen

Schraubenverbindungen prufen

Teleskop-Gleitflachen fetten

W, bei Bedarf
nach Reinigung
des Steigers

Teleskopzylinder: Lagerbolzen der
Konsole Zylinderauge fetten
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Kompo-
nente

Auszufihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Rissel

Gangigkeit prifen

Rissel - Bih-
nenkonsole

Sichtprifung

Schraubenverbindungen prifen

Funktionsprifung der Bahneniber-
lastungs- bzw. Bihnenaufsetzer-
kennung

Aufstieg ,Ar-
beitsbiihne"

Sichtprifung

Trittsicherheit der Stufen prifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Arbeitsbiihne

Sichtprifung

Schraubenverbindungen prifen

Gangigkeit des Teleskops priifen

Verschleild an Fihrungen prifen

Umwehrung prifen

Tar prufen

Anschlagpunkte (Rickhaltesys-
tem) prifen

Trittsicherheit des Bodens priifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Kugeldrehver-
bindung

Schraubenverbindungen prifen

I, erstmalig nach
100 h bis 300 h

Lagerverschleild prifen

Zahnflankenspiel zwischen Ritzel
und Zahnkranz der Kugeldrehver-
bindung prifen

Laufbahn abschmieren

W, bei Bedarf

AuRenverzahnung / Ritzel fetten

Hydraulikanlage

Schwenk-
antrieb

Sichtprifung

Schraubenverbindungen prifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Funktionsprifung der Haltebremse
(Lamellenbremse)

Olstand Getriebe priifen

Olstand Haltebremse priifen

Olwechsel Getriebe

Olwechsel Haltebremse

=

Hydraulik-
zylinder

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Freiraume fir Bewegungsablaufe
der Hydraulikzylinder priifen

Oberflache der Kolbenstangen auf
Beschadigung und Korrosion pri-
fen

Hydraulik-

Sichtprifung
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

pumpe

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Filtereinsatz der Steuerleitung
austauschen

W, bei Bedarf

Gelenkwelle
(Hydraulik-
pumpe)

Gerauschpriifung

Spielprufung

Flanschverbindungen prifen

Gelenkwelle abschmieren

W, alle 3 Monate

Batterie-
Hydraulik-
pumpe

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Handpumpe

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Funktionsprifung

Gelenke und Kolben abschmieren

W, bei Bedarf

Reinigen

W, bei Bedarf

Kugelhahn

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Gangigkeit prifen

Sicherheits-
Ventile

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Einstellwerte

1, bei Bedarf

Sperrventile
an Hydraulik-
zylindern

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Einstellwerte

I, bei Bedarf

Funktionspriifung

Wegeventile /
Proportional-
ventile

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Funktionspriifung

Hydraulik-
Schlauch- und

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prifen
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Intervall Bemerkung,
s Auszufiihrende Arbeiten sonstige In-
nente 300 | 600 ezl
h | h tervalle
Rohrleitungen | Dichtigkeit prifen
Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen
Schlauchlangung im Ausleger
prifen
Kennzeichnung an Hydraulik-
schlauchen und Anschlussstellen
auf Vollstandigkeit und Lesbarkeit
prifen
Hydraulikschlauche austauschen W, alle 6 Jahre

Hydrauliktank

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Kugelhahne der Saugleitungen auf
Gangigkeit prifen

Hydraulikélstand prifen

Hydraulikél-Ricklauffilter reinigen /
Filterelemente erneuern

W, erstmalig nach
50 h bis. 300 h

Hydraulikblwechsel

W, nach 3000 h,
spatestens alle
6 Jahre

abgelassenes Hydraulikol prifen

I, nach 3000 h,
spatestens alle
6 Jahre

Elektroanlage

NOT-AUS-
Schalter

Sichtprifung

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Funktionspriifung

Signaleinrich-

Funktionsprifung

tung Wahrnehmbarkeit
Neigungs- Sichtprifung
anzeige Funktionspriifung
Endschalter Sichtprifung
Befestigung auf festen Sitz priifen
Elektrische Anschlisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen
Mechanische Betatigung reinigen W, bei Bedarf
Funktionspriifung
Naherungs- Sichtprifung
schalter Befestigung auf festen Sitz priifen
Elektrische Anschlisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen
Reinigen W, bei Bedarf
Funktionsprifung
Drehwinkel- Sichtprifung
geber Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionspriifung

Neigungs-
geber

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprifung

Seillangen-
geber

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Befestigung Karabinerhaken /
Osenschraube

Gangigkeit

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Zugseil reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprifung

Ventilstecker

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Verkabelung

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Bedieneinrich-
tungen

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Lesbarkeit der Beschriftung bzw.
Symbole prifen

Kontroll- und Warnleuchten prifen

Meisterschalter und Gummiman-
schette prifen

Druck- und Leuchtdrucktaster
prifen

Funktionsprifung der Bedienele-
mente

Verriegelung der Steuerstellen
prifen

Rechnersteu-
erung

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Knopfzellen-Batterien auswech-
seln

W, alle 6 Jahre

Batterie

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Ladezustand prifen

I, im Winter alle 6
bis 8 Wochen

Flissigkeitsstand prifen

I, im Sommer und
heiBen Zonen
wochentlich

Reinigen

W, bei Bedarf
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Kompo- ) _ Intervall Beme_rkung,
nente Auszufiihrende Arbeiten 300 | 600 sonstige In-
h | n tervalle
Elektromotor | Sichtprifung
(Batterie- Befestigung auf festen Sitz prufen
Hydraulik- Elektrische Anschlisse auf festen
pumpe) Sitz und Beschéadigung prifen
Reinigen W, bei Bedarf
Funktionsprifung I, alle 2 Wochen
Stromeinspei- | Sichtprifung
sung ,Arbeits- | Befestigung auf festen Sitz prifen
buhne* Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen
Schutzleiterwiderstand prifen
Isolationswiderstand prifen
Betatigen der Priftaste des Feh- I
lerstrom-Schutzschalters
Funktionsprifung I
Reinigen W, bei Bedarf

STEIGER® T 400

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Prufungen

Informationen fir die Durchfiihrung der Prifungen sind den nachfolgenden
Kapiteln zu entnehmen.

Arbeitstagliche Prifung

Vor Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers ist vom Bedienpersonal die
Lagliche Inspektion* des Steigers durchzufiihren. Es handelt sich um Sicht-
und Funktionsprifungen, die erforderlich sind, um die Sicherheit zu ge-
wahrleisten.

Stets gilt:

o Werden Mangel festgestellt, welche insbesondere die Sicherheit
gefahrden, so darf der Betrieb nicht aufgenommen werden. Ande-
renfalls ist nicht nur die eigene Sicherheit in Gefahr, sondern auch
die der im Umfeld tétigen Personen.

e Mangel sofort den Betreiber / Unternehmer melden.

e Nicht versuchen, die festgestellten Mangel selbst zu beheben. In-
standsetzungsarbeiten dirfen nur durch beauftragte und dazu
ausgebildete Personen erfolgen.

e Erst nach Beseitigung der Mangel den Ruthmann-Steiger in Be-
trieb nehmen.

Prifung durch die befahigte Person

Die befahigte Person muss ihre Beurteilung neutral und unbeeinflusst von
personlichen, wirtschaftlichen oder betrieblichen Interessen abgeben. Sie
hat bei der Prifung nicht nur den augenblicklichen Zustand des Ruthmann-
Steigers in Betracht zu ziehen. Sie muss vielmehr auch beurteilen kénnen,
wie sich der Ruthmann-Steiger und ihre Konstruktionsteile im spateren Be-
trieb unter betriebsmafRigen Bedingungen verhalten werden und wie sich
Verschlei3, Alterung und dergleichen auf die Sicherheit des Ruthmann-
Steigers auswirken kénnen [BGG 945].

Der Befund ist vom Prifer im Prifbuch des Ruthmann-Steigers zu doku-
mentieren und zu unterzeichnen. Eventuelle Mangel muss der Betreiber
des Ruthmann-Steigers oder sein Beauftragter mit Datum und Unterschrift
bestatigen und vor einem weiteren Betrieb des Steigers beheben. Die
Mangelbehebung ist schriftlich im Prifbuch gegenzuzeichnen.
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Regelmallige Prufung

Der Ruthmann-Steiger ist, neben den in dieser Betriebs- und Wartungsan-
leitung genannten Intervallen, nach der Erstinbetriebnahme in Abstédnden
von langstens einem Jahr durch eine befahigte Person zu prifen (Sach-
kundigenprifung nach BGG 945). Fir die Durchfiihrung der Prifung durch
die befahigte Person kdnnen neben den Sachverstandigen auch z. B. Kun-
dendienstmonteure des RUTHMANN-Service, Betriebsingenieure und Be-
triebsmeister herangezogen werden.

Der Umfang der regelmaiigen Prifung umfasst alle in dieser Betriebs- und
Wartungsanleitung genannten Inspektionsarbeiten (I). Siehe Kap. 9.4.1 ,In-
spektion- / Wartungsliste* und ggf. Kap. 10 ,Sonderausstattungen®. Er er-
streckt sich auf:

e eine Sichtprifung des Ruthmann-Steigers mit besonderer Beachtung
von Korrosion oder anderer Schadigungen der tragenden Teile und
Schwei3nédhte. Dies betrifft vor allem drehbare Teile, z. B. Bolzenverbin-
dung von Gelenkteilen der erweiterten Konstruktion.

e eine Prufung der mechanischen, hydraulischen und elektrischen Syste-
me unter besonderer Beriicksichtigung von Sicherheitseinrichtungen,

e eine Prifung der Wirksamkeit von Bremsen und/oder Uberlasteinrich-
tungen,

e und Funktionsprifungen.

Aullerordentliche Prifung

Der Ruthmann-Steiger einschlieBlich Tragerfahrzeug ist nach wesentlichen
Anderungen der Konstruktion und nach wesentlichen Instandsetzungen an
tragenden Teilen vor der Wiederinbetriebnahme durch einen Sachverstén-
digen zu priufen. Fur die Durchfihrung der Prifung durch den Sachver-
standigen kénnen z. B. Fachingenieure des RUTHMANN-Service, Sach-
verstandige der Technischen Uberwachung, Fachingenieure der Betreiber
und freiberufliche Fachingenieure herangezogen werden.

Die aulRerordentliche Prifung beinhaltet:

e eine Vorprifung,

e eine Bauprifung,

e eine Abnahmeprifung
in einem Umfang, der den durchgefilhrten Anderungen oder Instandset-
zungen entspricht. Die Priifung richtet sich nach Art und Umfang der Ande-
rung und ist in Anlehnung an die Prifung vor der ersten Inbetriebnahme
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vorzunehmen, d. h., im Bedarfsfall ist auch eine Vor- und Bauprifung er-
forderlich.

Im Sinne der EN 280 gelten als ,wesentliche Anderungen* oder ,wesentli-
che Instandsetzungen® Anderungen am gesamten Ruthmann-Steiger oder
Teilen davon, die auf die Standsicherheit, die Festigkeit oder die Betriebs-
weise einwirken. Eine wesentliche Anderung oder wesentliche Instandhal-
tung bedarf der Einholung der Zustimmung unsererseits. Eigenméchtige,
nicht mit uns abgestimmte Anderungen entbinden uns von jeglicher Haf-
tung. Die urspriingliche EG—Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung
wird ungultig!

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Reinigung und Pflege

Regelmafige Reinigung und sachkundige Pflege (z. B. alle 2-3 Wochen)
dienen der Werterhaltung des Ruthmann-Steigers.

Starke Luftverschmutzung, salzhaltige Luft (z. B. an der Kiiste) und andere
klimatische Bedingungen erfordern u. U. eine intensivere Pflege des Ruth-
mann-Steigers. Besonders nach Kontakt mit Streumitteln (z. B. Streusalz
im Winter) sollte der Ruthmann-Steiger gereinigt werden, da sonst eventu-
ell die Lackierung beschéadigt wird und Bauteile korrodieren.

Der Ruthmann-Steiger darf von auf3en nur mit Wasser und handelstiblichen
Kfz-Reinigungsmitteln gewaschen werden. Scheuermittel, Losungsmittel,
Terpentin, Kaltreiniger oder Waschbenzine etc. sind nicht zugelassen.

6. Beim Kauf und der Verwendung von Reinigungs- und Pflege-

X ,: mitteln sollte auf die Umweltvertraglichkeit geachtet werden.
\\(‘,"‘ Reste sind je nach Schadstoffklasse als Sondermiill zu ent-
sorgen! Den Ruthmann-Steiger nur auf geeigneten Wasch-
platzen reinigen.

A VORSICHT Reinigungsmittel und Pflegemittel kbnnen gesundheits-
schadlich sein!

» Reinigungsmittel und Pflegemittel missen immer
sicher aufbewahrt werden!

Vor dem Reinigen des Ruthmann-Steigers mit Wasser oder Dampfstrahl
(Hochdruckreiniger) oder anderen Reinigungsmitteln alle Offnungen abde-
cken bzw. zukleben, in denen aus Sicherheits- und/oder Funktionsgriinden
kein Wasser, Dampf oder Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders ge-
fahrdet sind Schaltkasten, Sensorik (Endschalter, Naherungsschalter, etc.)
und Ventile. Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen bzw. Verklebungen
vollstandig wieder zu entfernen.

RIS Hydraulische und elektrische und Bauelemente, wie

z. B. Ventile, Magnetventilen, Schaltkasten, Endschal-
tern, Naherungsschaltern usw. dirfen auch von auf3en
nicht mit dem Hochdruckreiniger gereinigt werden!

» Zur Reinigung weiche Tucher, Schwamme oder
Ahnliches verwenden.
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Bei der Verwendung eines Hochdruckreinigers sind die zugehdérigen Be-
dienungshinweise des Gerateherstellers hinsichtlich Spritzdruck und
Spruhabstand zu beachten.

O

il

Vogelkot, Insekten, Harz-, Teer- und Fettrickstande
mussen sofort und grindlich abgewaschen werden, da
sie Substanzen enthalten, die Lackierungen und
Kunststoffteilen erheblichen Schaden zuflhren kon-
nen.

Nach Baumschnitteinsatz sind Sagespéane sofort zu
entfernen. Am z. B. Tragersystem sind zuvor die Tréa-
gerfuBabdeckungen abzunehmen. Werden Ansamm-
lungen von Sagespanen festgestellt, so sind diese
durch autorisiertes Personal vorsichtig zu entfernen.
Bewegungsfreiraume beweglicher Teile sind sofort zu
saubern.

Direkte Sonneneinstrahlung ist wahrend des Waschens
zu vermeiden.

Den Wasser- oder Dampfstrahl niemals auf folgende
Teile des Ruthmann-Steigers richten:

— elektrische Bauteile,

— elektrische Leitungen,

— hydraulische Bauteile,

— hydraulische Leitungen,

— lIsolatoren,

— Verschlusskappen z. B.:
* Verschluss Hydraulikdltank,
* etc.,

— Lagerstellen,

— Dichtungsstellen z. B.

* Turdichtungen,

* Dichtungen der Schaltkas-
ten,

* Wellendichtringe,

* etc.,

Bremsanlage.

e Farblackierung

Nur mit saure- und l6sungsmittelfreien Reinigungs- und Konservie-
rungsmitteln behandeln. Bei verblassendem Lack kann die Oberflache
mit einer handelsiiblichen Autopolitur aufgebessert werden. Hierbei sind
die Anweisungen des Politurherstellers zu beachten.
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\« - Autopoliturreste sind umweltvertraglich zu entsorgen.

——
N -

o Kunststoffteile (z. B. Lagerstellen, Tragerauflage, ggf. Arbeitsbiihne)
Mit einem feuchten Tuch und Wasser reinigen. Sollte das nicht ausrei-
chen, durfen nur geeignete I6sungsmittelfreie Reinigungs- und Pflege-
mittel verwendet werden.

e Aluminium-Bordwéande und -Abdeckung
Mit Wasser und evtl. zugesetzten neutralen Reinigungsmittel abblrsten.

e Turdichtungen
Turdichtungen am Schaltkasten mit Talkum einreiben.

e Einzugsketten
Bei starker Verschmutzung ist eine ausreichende Schmierung der Ket-
ten nicht mehr gewabhrleistet. Kettenreinigung darf nur mit paraffinhalti-
gen Mitteln, wie Dieselkraftstoff, Petroleum, Reinigungsbenzin usw. er-
folgen. Aggressive, atzende bzw. chlorhaltige Reiniger dirfen nicht mit
der Kette in Berlihrung kommen. Der Einsatz von Hochdruckreinigern ist
verboten.

HINWEIS Lackschaden!

» Bei der Reinigung der Ketten mit den o. g. paraf-
finhaltigen Reinigungsmitteln ist gegentber den
anderen Bauteilen und Oberflachen (Lackierun-
gen) besondere Vorsicht geboten.

Nach einer Reinigung der Ketten ist eine Schmierung und Konservie-
rung erforderlich.

- *

g 6.,: Reste von Reinigungsmitteln bzw. verwendete Putzlappen
\\(‘,"‘ sind umweltvertraglich zu entsorgen.

Nach der Reinigung, insbesondere mit Hochdruckreiniger missen Gleitfla-
chen wieder diinn eingefettet werden. Je nach Beanspruchung durch witte-
rungsbedingte bzw. chemische Einflisse sollte der Steiger durch eine Kon-
servierung geschutzt werden.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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944 Anmerkungen zur Durchfiihrung von Inspektions- und War-
tungsarbeiten

944.1 Beleuchtung
5 Die Inspektion und Wartung der Beleuchtung des Fahrgestells
/ L erfolgt nach der Betriebs- und Wartungsanleitung des Herstel-

lers.

e Die gesamte Beleuchtungsanlage, Blink-, Brems- und Rundumkenn-
leuchten etc. auf Funktion und Sauberkeit prufen, gegebenenfalls reini-
gen.

e Defekte Leuchten missen sofort instand gesetzt werden.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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9.44.2 Ruthmann-Steiger komplett

Der komplette Steigeraufbau, wie z. B. Grundrahmen, Abstitzung, Ausle-
ger, Arbeitsbiihne, ist hinsichtlich

— Zustand und Sauberkeit,

— Risse,

— Verformungen / Beschéadigung,

— Lackierung / Anstrich,

— Korrosion,

— Lesbarkeit der Beschilderung,

— der BewegungsfreirAume der mechanischen und hydraulischen

Bauteile sowie der Energiefiihrungen,

— Befestigung und Sicherung lésbarer Verbindungen,

- etc.
zu prufen.
Lackschaden, wie z. B. Kratzer, Schrammen oder Steinschlagschaden,
sind sofort zu beheben, bevor Korrosion entsteht. Bei Korrosion an tragen-
den Bauteilen ist der Ruthmann-Service zu konsultieren.
Werden Beschadigungen des Steigers z. B. Anfahrschaden, etc. - sichtbar
durch Lackschaden und Beulen - festgestellt, so ist umgehend eine Pru-
fung durch eine beféhigte Person ggf. durch einen Sachverstandigen erfor-
derlich. Mangel sind vor der nachsten Inbetriebnahme bzw. einem Weiter-
betrieb zu beheben.
Die Beschilderung des Ruthmann-Steigers muss stets vollstédndig und im
lesbaren Zustand sein. Beschadigte und unleserliche Schilder missen un-
verziglich erneuert werden.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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9.44.3 Lagerstellen / Bolzensicherungen

¢ Lagerstellen und Bolzensicherungen sind auf:

— Zustand und Sauberkeit,

— Verschleil3, Risse und Beschadigung,

— Gangigkeit der Lagerung,

— festen Sitz der Schraubenverbindung der Bolzensicherung
zu prufen.
Bei Lockerung von Bolzensicherungen ist die Ursache festzustellen und
der Mangel zu beheben. Wir empfehlen, Instandsetzungen defekter La-
gerungen und Bolzensicherungen durch den Ruthmann-Service bzw.
durch von uns autorisiertes Personal ausfiihren zu lassen.

e Lagerstellen von auf3en reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und / oder
chemische Reinigungsmittel verwenden.

e DU-Buchsen-Lagerstellen mit vorgesehener Schmierstelle (Schmier-
nippel) geman Wartungsliste abschmieren.

e DU-Buchsen-Lagerstellen ohne Schmiernippel an den Trennstellen /
Kontaktflachen mit Ol benetzen.

944.4 Grundrahmen

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett*.
Weitere Prufungen:
— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.
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9.4.4.5

Abstitzung

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".

Weitere Prufungen:
Gangigkeit der Fuhrungen und Zylinder fur Bewegungsablaufe,
Verschleild von Fihrungen, Gleitflachen, etc.,
Funktion der Bodenkontaktabfrage.
Schraubenverbindung auf festen Sitz prufen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

e Teleskop-Gleitflachen des Abstutzarms (1) reinigen. GemafR Wartungs-
liste die Gleitflachen fetten.
Abstitzarm (1) horizontal ausfahren und die entsprechenden Gleitfla-
chen (G) und Gleiter (3; 4; 5) z. B. mit Hilfe eines Pinsels diinn einfetten.
Die hinteren Flachen der Gleiter (3; 5) sind durch die hintere, stirnseitige
Offnung des Abstiitzkastens (2) (Deckel zuvor abnehmen) dunn einzu-
fetten. AnschlieBend den Abstitzarm (1) mehrmals horizontal ein- und
ausfahren um eine bessere Verteilung des Fettes zu erreichen. Der Vor-
gang ist eventuell zu wiederholen.

GelenkfuRRe der Stitzteller Uber die Schmiernippel (6) gemanR Wartungs-

liste abschmieren.

STEIGER® T 400
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Unterarm

Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett®.

Weite

re Prifungen:

Keine Gerauschbildung der Teleskope.

Gangigkeit der Einzugsketten, Auszugsseile, Umlenkrollen, Ener-
giefUhrung.

Verschmutzung, Beschadigung und Verschlei3 von Teleskopfiih-
rungen, Gleitflachen, Einzugsketten und Auszugsseilen, Umlenk-
rollen, Energiefiihrungen etc..

Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

Vorspannung der Einzugsketten und Auszugsseile. Die beiden,
jeweils zum System (Einzug ,E“ bzw. Auszug ,A“) gehdrenden
Ketten bzw. Seile miissen annahernd die gleiche Last aufnehmen
(Er1=Eiund Ay = Ap).

Verschlei3lange der Einzugsketten. Langung der Auszugsseile.

U. a. ist eine Durchmesserreduzierung der Auszugsseile ein An-
zeichen fir eine Seillangung. Im Durchmesser reduzierte Seile, sei
es auch nur in einem kurzen Seilbereich, miissen ausgetauscht
werden.

Einzugsketten auf Oberflachenrost, Gelenkrost, Steifigkeit der Ge-
lenke, verdrehte -, lose bzw. gebrochene Kettenbolzen, gebroche-
ne Laschen prifen. Bei Beschadigungen der Ketten ist umgehend
ein Kettenaustausch durchzufihren.

Auszugsseile auf Oberflachenrost, gebrochene Drahte in Seillitzen
und richtigen Sitz im verpressten Stahlfitting prifen. Zeigen Seile
starken aufBeren Verschleil3, so ist mit verhaltnismaRig schnell zu-
nehmenden Drahtbrichen in den Seillitzen zu rechnen. Bei Be-
schadigungen der Auszugsseile ist umgehend ein Austausch
durchzufthren.

Befestigungspunkte der Einzugsketten und Auszugsseile prifen.

Die im Tragersystem liegenden Einzugsketten sind z. B mit einem En-
doskop zu prifen. Die Inspektion mit einem Endoskop ist ohne umfang-
reiches Ausbauen von Teilen méglich. Die Auszugsseile und Seilrollen
kénnen durch die Inspektionséffnungen (1) am Tragerkopf ,4* (links und
rechts) kontrolliert werden. Ergénzend hierzu kénnen zum Inspizieren
der Auszugsseile auch die Abstreifer (Blrsten) am Tragerkopf demon-
tiert werden.

Die T

eleskope des Unterarms werden durch Gleiter geftihrt. Um einen

maoglichst geringen Verschlei? und Gleitwiderstand zu haben, ist eine
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Schmierung der Gleitflichen in Abstdnden gemaR Wartungsliste (oder je
nach Einsatz auch friher) erforderlich.

Das Teleskop zum Abschmieren (Fetten) so weit wie méglich ausfahren
und die Gleitflachen (,G*) dinn, z. B. mit Hilfe eines Heizkérperpinsels
einfetten. Mit, an den Tragerkdpfen angebrachten Schmiernippeln (Pos.
1 und 2), werden die hinteren innenliegenden Gleiter (Gh) an den Tra-
gerenden (TragerfuR) Uber Schmierleitungen abgeschmiert. Wéahrend
des Abschmiervorganges das Teleskop aus- bzw. einfahren.

FINWSISE Fine aufgesetzte Fettpresse kann das Teleskop
beschadigen!

» Vor vollstandigem Einfahren des Teleskops, die
Anschlisse der Fettpresse abnehmen!

i Nicht zu viel fetten, um eine Fettansammlung in den Tra-

gern zu vermeiden.

e Auszugsseile gemanR Wartungsliste nachschmieren. Hierzu Inspektions-
6ffnungen (,1*) am Tragerkopf ,4* (links und rechts) abnehmen. Zusatz-
lich kénnen auch die Abstreifer (Blrsten) am Tragerkopf demontieren
werden. Solange sich am Seil ein ausreichender Schmierfilm befindet,
eriibrigt sich das Nachschmieren. Das Schmiermittel soll anfangs dinn-
flissig sein, damit es in das Seilinnere zwischen Seillitzen und Drahte
eindringen kann. Wéahrend des Abschmiervorganges das Teleskop aus-
bzw. einfahren. Seile nicht tUberfetten.

e Einzugsketten gemafR Wartungsliste abschmieren. An der Kette darf
kein duBRerer Schmutz haften. Fur eine wirksame Schmierung muss bei

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400




RUTHMANN

professionals at work Instandhaltung

jedem Schmiervorgang eine ausreichende Menge Schmierstoff in die
Kettenglieder bzw. - gelenke gebracht werden.

e Vorspannung der Einzugsketten und Auszugsseile bei zu groliem Ket-
tendurchhang bzw. Seildurchhang nachstellen.

IINVISISEI Fine zu hohe Vorspannung kann zur Zerstérung des

Unterarms fiihren!

» Es ist darauf zu achten, dass das Teleskop durch
das Nachspannen nicht verspannt wird.

— Bei waagerechtem Ausleger und unbelasteter Bihne das Teleskop
soweit wie mdglich ausfahren.

— Teleskop geringfiigig einfahren.

— Seildurchhang der Auszugsseile prifen.

— Ggf. Auszugsseile nachspannen.

* Auszugsseile mit Einstellschrauben (A;1 und A;» ) nachspannen.
Es muss in jedem Fall ein ausreichender Seildurchhang verblei-
ben. Wahrend des Nachspannens auf gleichmaiigen Abstand der
Tragerkopfe achten.

* Die beiden Auszugsseile missen anndhernd gleichmaRig vorge-
spannt sein, so dass sie unter Betriebsbedingung auch annahernd
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die gleiche Last aufnehmen. Nach wie vor muss die Lage der Wip-
pe (Wa,) der Seilspannvorrichtung senkrecht zu den beiden Seilen
verlaufen. Die Muttern der Einstellschrauben (A;; und A;,) mus-
sen vollstandig auf ihren Auflageflachen an der Wippe aufliegen
und dirfen auf keinen Fall verkanten.

* Durch das Nachspannen der Auszugsseile werden gleichzeitig
auch die zugehdrigen Einzugsketten gespannt. Es ist darauf zu
achten, dass die Einzugsketten nicht lGberlastet werden. Nach wie
vor muss die Lage der Wippe (Wg;) der Kettenspannvorrichtung
senkrecht zu den beiden Kettenstrangen verlaufen. Die Muttern
der Einstellschrauben (E;; und E;») missen vollstandig auf ihren
Auflageflachen an der Wippe aufliegen und durfen auf keinen Fall
verkanten.

Wir empfehlen wegen der erforderlichen Fachkenntnisse, das Nach-

spannen der Ketten und Seile durch den Ruthmann-Service ausfiih-

ren zu lassen.

— Nach einer Einlaufzeit die Vorspannung der Einzugsketten und Aus-
zugsseile prifen. Teleskop mehrmals aus- bzw. einfahren und Funk-
tionalitéat prifen. Im zusammengefahrenen Zustand muss ein kleiner
Abstand zwischen den Tragerkopfen bleiben.

o Wir empfehlen spéatestens nach 10 Jahren die Auszugsseile auszutau-
schen. Es durfen nur original Ruthmann-Ersatz-Auszugsseile verwendet
werden.

e Die Lagerbolzen am Zylinderauge des Teleskopzylinders ,II* mit den an
der Konsole angebrachten Schmiernippeln abschmieren.
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9447 Oberarm

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett*.
Weitere Prufungen:
— Keine Gerauschbildung der Teleskope.
— Verschmutzung, Beschadigung und Verschlei? von Teleskopfiih-
rungen, Gleitflachen, Energiefiihrungen etc..
— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

e Das Teleskop des Oberarms wird durch Gleiter gefihrt. Um einen mdg-
lichst geringen Verschlei® und Gleitwiderstand zu haben, ist eine
Schmierung der Gleitflachen (,G*) in Abstdnden gemaR Wartungsliste
(oder je nach Einsatz auch friher) erforderlich.

Das Teleskop zum Abschmieren (Fetten) so weit wie méglich ausfahren
und die Gleitflachen (,G") dinn, z. B. mit Hilfe eines Heizkdrperpinsels
einfetten. Mit, am Tragerfuld angebrachten Schmiernippeln (Pos. 1 ),
werden die hinteren innenliegenden Gleiter (Gh) am Tragerende abge-
schmiert. Wahrend des Abschmiervorganges das Teleskop aus- bzw.
einfahren.

© Nicht zu viel fetten, um eine Fettansammlung im Trager zu

vermeiden.

e Die Lagerbolzen am Zylinderauge des Teleskopzylinders ,I* mit den an
der Konsole angebrachten Schmiernippeln abschmieren.
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9448 Russel

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Prufungen:

— Freirdume fir Bewegungsabléaufe der mechanischen Bauteile z. B.
Umlenkhebel, Hydraulikzylinder im Inneren des Russels. Fremd-
korper sind umgehend zu entfernen.

— Verschmutzung, Beschadigung und Verschlei? von Energiefiih-
rungen etc..

9449 Rissel-Buhnenkonsole

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Prufungen:

— Freiraume fur Bewegungsablaufe der mechanischen Bauteile z. B.
Umlenkhebel im Inneren. Fremdkdrper sind umgehend zu entfer-
nen.

— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

— Funktionsprifung der Bihneniberlastungs- bzw. Bihnenaufsetz-
Erkennung.
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9.4.4.10 Aufstieg Arbeitsbihne

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Prufungen:
— Treppenstufen auf Verschleild, Beschadigung und Trittsicherheit.

94411 Arbeitsbihne

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Prufungen:

— Verschlei3 an Fihrungen des Buhnenteleskops,

— Boden auf Verschleil3, Beschadigung und Trittsicherheit,

— ausreichende Hohe der Fulileiste,

— Stabilitat und H6he der Umwehrung,

— Turen auf Freigangigkeit prifen, SchlieBmechanismus prifen: Die
Tlren mussen selbsttéatig schlieRen,

— Anschlagpunkte fur das Einklinken von Personenruckhaltesyste-
men auf Beschadigung und Befestigung priifen.

_Das Weiterverwenden von Halterungen,

Sicherheitsseilen und Sicherheitsgurten
nach einem Unfall ist sehr gefahrlich, weil
Teile z. B. Verankerungen, Seile, Gurte be-
schéadigt sein kénnen und damit keinen
ausreichenden Schutz mehr gewéhren.

» Die kompletten Halterungen inkl. Seile
fur Sicherheitsgurte missen nach ei-
nem Unfall ausgetauscht werden. Wir
empfehlen diese Arbeiten durch den Ru-
thmann-Service oder durch von uns au-
torisiertes Personal ausfihren zu las-
sen.

» Ebenfalls empfehlen wir auch die Si-
cherheitsgurte zu ersetzen.
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9.4.4.12 Kugeldrehverbindung

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Prufungen:
— Schraubenverbindungen ,Kugeldrehverbindung - Grundrahmen®
und ,Kugeldrehverbindung - Turmplatte®,
— Lagerverschlei Kugeldrehverbindung,
— Zahnflankenspiel zwischen Ritzel des Schwenkantriebs und Au-
Renverzahnung der Kugeldrehverbindung.

e Laufbahn (1.1) der Kugeldrehverbindung (1) nach Wartungsliste Uber
Zentralschmierung (3) abschmieren.

1. Kugeldrehverbindung
1.1 Laufbahn
2. Schmierleitung
3. Schmiernippel der Zentralschmierung

Wahrend des Abschmiervorganges soll der Ausleger eine Schwenkbe-
wegung ausfuhren. Hierdurch wird eine bessere Verteilung des Fettes
im Lager erreicht werden. Die Schmierstellen sind immer so reichlich
abzuschmieren, dass sich am ganzen Umfang der Lagerspalten bzw.
Dichtungen ein Fettkragen aus frischem Fett bildet.
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9.4.4.13 Hydraulikanlage

Befestigungen von Bauteilen, Steuerbldcken, Anschlusssticken und
Ventilen prifen.

Rohr- und Schlauchanschliisse auf festen Sitz prifen.

Rohr- und Schlauchanschlisse auf Beschadigungen wie z. B. Knicke,
Risse, pordse Oberflachen oder Korrosion prufen.

Dichtigkeit prifen. Bei Auftreten von Undichtigkeiten ist die Ursache
festzustellen und der Mangel zu beheben.

STEIGER® T 400
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9.4.4.14 Schwenkantrieb

e Getriebe ,G"

1. Oleinfillstutzen / Entluf-
tungsschraube

2. Schauglas/ Olstandschrau-
be

3. Olablassschrauben (Mag-
netschraube)
e Haltebremse ,B“

4. Oleinfullstutzen / Entliif-
tungsschraube

5. Anschluss Hydrauliksystem
6. Magnet- / Olablassschrau-
be

e Hydraulikmotor ,M*

7. Anschluss Hydrauliksystem

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Priifungen:
— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.
— Olstande des Schwenkantriebes kontrollieren.
Nur bei stillstehendem Schwenkantrieb prifen.
Olstand des Getriebes ,G* Uber die Olstandschrauben (2) kontrol-
lieren. Wird ein Anstieg des Fillstands festgestellt, weist dies u. U.
auf Leckstellen der Bremsendichtungen hin. In diesem Fall unbe-
dingt mit dem Ruthmann-Service Ricksprache halten.
Olstand der Haltebremse ,B* Uber die Oleinflllstutzen (4) kontrol-
lieren. Wird ein Anstieg des Fillstands festgestellt, weist dies u. U.
auf Leckstellen der Bremskolben- oder Olmotorabdichtung hin. In
diesem Fall unbedingt mit dem Ruthmann-Service Ricksprache
halten.
— Funktion der Haltebremse ,B* (Lamellenbremse) des Schwenkan-
triebes prufen.

e Olwechsel des Getriebes und Haltebremse gemaR Wartungsliste. Fur
ein reprasentatives Olmuster ist es zweckmaRig, das Ol in betriebswar-
men Zustand abzulassen.

— Ol vom Getriebe ,G* Uber den Olablass (3) in geeigneten Behalter
ablassen. Um ein schnelleres Ablassen des Ols zu erreichen, ist
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es zweckmaRig die Entliiftungsschraube (1) und Olstandschraube
(2) herauszuschrauben.

Ol von Haltebremse ,B* Uiber den Olablass (6) in geeigneten Be-
halter ablassen. Um ein schnelleres Ablassen des Ols zu errei-
chen, ist es zweckmaRig die Entliftungsschraube (4) herauszu-
schrauben.

Die magnetischen Olablassschrauben (3 und 6) des Schwenkan-
triebes bei jedem Olwechsel auf anhaftende Metallpartikel priifen.
Es dirfen keine ungewohnlichen Metallpartikel vorhanden sein,
anderenfalls ist der Ruthmann-Service zu benachrichtigen.
Olablassschrauben (3 und 6) wieder hineinschrauben.

Olmenge einfullen. Auf Verwendung der richtigen Olsorten fiir Ge-
triebe und Bremse achten! Ol in das Getriebe durch den Oleinfull-
stutzen (1) einfulllen, bis es an den Fillstandséffnungen (2) austritt.
Ol in die Bremse durch den Oleinfiillstutzen (4) einfiillen, bis es an
diesen wieder austritt AnschlieBend von der Bremse wieder eine
geringe Menge (ca. 0,02 Itr.) ablassen.

Nach dem Befiilllen die Olstandschrauben (2) und Entliiftungs-
schrauben (1 und 4) einschrauben.

Den Schwenkantrieb kurzzeitig laufen lassen (Ausleger schwen-
ken) um evtl. Lufteinschlisse zu beseitigen. AnschlieBend den
Fullstand nochmals kontrollieren und ggf. Ol nachfiillen.

STEIGER® T 400
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9.4.4.15

Hydraulikzylinder

Befestigungen und Bolzensicherungen sind auf
— Zustand und Sauberkeit,
— Verschleil3, Risse und Beschadigung,
— Gangigkeit der Lagerung,
— festen Sitz der Schraubenverbindung
zu prufen.
Bei Lockerung von Bolzensicherungen ist die Ursache festzustellen und
der Mangel zu beheben.

Hydraulikzylinder und Abstreifer auf Dichtigkeit und Beschadigungen
prufen. Abstreifer und Dichtungen sind Verschleif3teile. Bei inneren und /
oder &uf3eren Leckagen ist die Ursache festzustellen und der Mangel zu
beheben. Beim Austausch von Abstreifer und/ oder Dichtungen die
kompletten Dichtsatze austauschen. Wir empfehlen wegen der erforder-
lichen Fachkenntnis den Austausch durch den Ruthmann-Service oder
durch von uns autorisiertes Personal ausfiihren zu lassen.

Freirdume fir Bewegungsablaufe von Hydraulikzylindern, insbesondere
eingebauter Hydraulikzylinder prifen. Fremdkorper sind umgehend zu
entfernen.

Oberflache von Kolbenstangen auf Beschadigungen priifen.
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9.4.4.16 Hydraulikpumpe

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:

— Hydraulikpumpe auf normale Laufgerausche und Vibrationen pri-
fen. Bei jeglichen Auftreten von aulRergewdhnlichen Gerauschen,
Vibrationen ist die Ursache festzustellen und der Mangel zu behe-
ben.

— Flanschverbindung auf festen Sitz prifen.

— Dichtigkeit prifen.

e Austausch des Filtereinsatzes (Steuerleitung der Pumpe)

Das Filter (3) befindet sich vor dem
Steuerventilanbau (2) der Hydrau-
likpumpe (1). Filter aus druckloser
Steuerleitung nach Ldsen der Ein-
schraubverschraubung ausbauen.

Austausch des Filtereinsatzes:

—r—— - ! . .
[~} — Zylinderkopfschrauben (5) l6sen.
NNV 22N y 9 5)
— Gehauseteil (1) abnehmen.
—
— Filtereinsatz (3) mit O-Ring (4) heraus-

=S\ \/\ AONY nehmen.

-7 HﬁL ., — Gehéauseteil (1), Gehauseteil (2) und
/ / / \ O-Ring (4) reinigen.
51 3 4 2 — Filtereinsatz austauschen.

Der Einbau des neuen Filtereinsatzes und des Filters in die Steuerlei-
tung erfolgen in umgekehrter Reihenfolge. Die Durchflussrichtung (Pfeil)
ist zu bertcksichtigen.
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9.4.4.17 Gelenkwelle der Hydraulikpumpe

_Verletzungsgefahr durch rotierende Teile! Koérper-

teile und GliedmafRe, wie Haare, Hande und auch
Kleidung kénnen von der rotierenden Gelenkwelle
erfasst bzw. eingezogen werden!

» Solange die Gelenkwelle rotiert, darf sich keine
Person unter dem Ruthmann-Steiger im Gefah-
renbereich der Gelenkwelle aufhalten!

» Instandhaltungsarbeiten nur an einer stillste-
henden Gelenkwelle ausfiihren. Fahrzeugmotor
abstellen und gegen versehentlich Inbetrieb-
nahme sichern. Ziindschliissel abziehen.

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Ruthmann-Steiger komplett".
Weitere Priifungen:

— Gelenkwelle auf normale Laufgerausche und Vibrationen prifen.
Bei jeglichen Auftreten von aul3ergewohnlichen Gerauschen, Vib-
rationen ist die Ursache festzustellen und der Mangel zu beheben.

— Lagerspiel der Zapfenkreuzgarnitur und Langsverschiebung pri-
fen. Durch leichtes Anheben der Gelenke und der Langsverschie-
bung priifen, ob in diesen Bereichen ein sichtbares oder fihlbares
Spiel vorhanden ist.

— Flanschverbindungen auf festen Sitz prifen.

o Gelenkwelle ggf. reinigen.

NS Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger konnen die

Dichtungen der Gelenkwelle beschadigen!

» Keinen Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger
verwenden!

» Keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel
verwenden!

» Zur Reinigung ein weiches Tuch, Schwamm oder
Ahnliches verwenden.

Nach dem Reinigen ist ein Nachschmieren erforderlich.

o Gelenkwelle gemafl Wartungsplan abschmieren. Kein Schmierfett mit
MoS,-Zuséatzen verwenden. Der Schmierstoff darf nicht mit zu hohem
Druck oder harten Schmierstof3en eingepresst werden. (max. zul.
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Schmierdruck 15 bar (15 x 10° Pa)). Solange abschmieren, bis das fri-
sches Fett an den Dichtungen der Lager austritt.

12 3 4 2 1

— Gelenk Uber die Zentralschmierung (2) des Zapfenkreuzes (1)
schmieren.

— Langsverschiebung (4) durch Kegelschmiernippel (3) in zusam-
mengeschobener bzw. kiirzester Betriebsstellung schmieren.

@) Die Langsverschiebungen der Baureihen 687 und 688
1 sind in der Standardversion (ohne Schmiernippel) war-
tungsfrei.

e Bei einer evtl. Demontage darf der Wuchtzustand der Gelenkwelle auf
keinen Fall geé&ndert werden. Profilteile durfen nicht verdreht oder ver-
tauscht werden.
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9.4.4.18

9.4.4.19

Batterie-Hydraulikpumpe

Befestigungen auf festen Sitz prufen.

Elektromotor ggf. reinigen. Staubablagerungen kdnnen z. B. mit einem
weichen Pinsel oder durch trockene Druckluft entfernt werden.

Die Batterie-Hydraulikpumpe ist in regelmafRligen Abstanden in Betrieb
zu nehmen, um die Funktionsféahigkeit zu prufen.

Batterie-Hydraulikpumpe auf normale Laufgerdusche und Vibrationen
prufen.

— Flanschverbindungen auf festen Sitz prifen.

— Dichtigkeit prifen.
Bei jeglichen Auftreten von aufl3ergewdhnlichen Gerduschen, Vibratio-
nen ist die Ursache festzustellen und der Mangel zu beheben.

Handpumpe

Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prufungen:
— Funktionsprifung der Handpumpe gemal Inspektionsliste. Hand-
pumpe durch mehrmaliges Betétigen (3) gangig halten.

Handpumpenkolben (1) gema War-
tungsliste abschmieren.

Gelenke (2) gemal Wartungsliste ab-
schmieren.

Gegebenenfalls reinigen. Keinen Hoch-
druckreiniger und chemische Reini-
gungsmittel verwenden

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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9.4.4.20 Kugelhahn

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prufungen:
— Gangigkeit des Kugelhahns durch mehrmaliges Betétigen prifen.

9.4.4.21 Sicherheitsventile

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prufungen:
— Einstellwerte der Ventile prifen.

O Einstellwerte durfen nur durch den Ruthmann-
j Service oder durch von uns autorisiertes Perso-
nal verandert werden.

¢ Ventile gegebenenfalls reinigen.

NS Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger kénnen die

Dichtungen der Ventile beschadigen! Wasser kdnn-
te ggf. eindringen und die Funktion der Ventile be-
eintrachtigen.

» Keinen Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger
verwenden!

» Keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel
verwenden!

» Zur Reinigung ein weiches, faserfreies Tuch,
Schwamm oder Ahnliches verwenden.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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9.4.4.22 Sperrventile an Hydraulikzylindern

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prifungen:
— Dichtigkeit mit zulassiger Belastung prufen:

*  Arbeitsbiihne mit Nennlast belasten,

* Abstltzung ausfahren,

* Unterarm heben,

* Oberarm heben,

* Teleskope ausfahren,

*  RUssel aufwarts.
Steiger in der Position verharren lassen. Uber einen Zeitraum von
5 Minuten darf keine Lageveranderung feststellbar sein. Mit dieser
Prifung wird gleichzeitig auch die Dichtigkeit der druckbeauf-
schlagten Seite der Hydraulikzylinder kontrolliert. Tritt eine Lage-
veranderung ein, ist die Ursache festzustellen und der Mangel
umgehend zu beheben!

¢ Ventile gegebenenfalls reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und chemi-
sche Reinigungsmittel verwenden.

9.4.4.23 Wege- und Proportionalventile

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prifungen:

— Funktionsprobe der Handnotbetatigung der Wegeventile. Die hyd-
raulische Energie wird bei der Funktionsprobe durch Betatigung
der Handpumpe erzeugt. Die Handhabung erfolgt gemaR Kapitel
7.3 ,Ausfall der Elektrik / Elektronik".

o Ventile gegebenenfalls reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und chemi-
sche Reinigungsmittel verwenden.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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9.4.4.24 Hydraulik-Schlauchleitungen

e Langung der Hydraulikschlauche, u. a. der Energiefiihrung im Ausleger,
prifen und ggf. instand setzen.

e Hydraulik-Schlauchleitungen unterliegen einem gewissen Alterungspro-
zess. Z. B. beeinflussen Licht, Temperaturen, Bewegungsspiele und Im-
pulsfrequenzen die Verwendungsdauer von Hydraulikschlauchen. Wir
empfehlen, gemalR dem Stand der Technik, die Hydraulikschlauche
nach 6 Jahren auszutauschen.

Es durfen nur original Ruthmann-Ersatz-Hydraulik-Schlauche verwendet
werden. Die Schlauchleitung ist durch eine Pragung auf der Armatur
bzw. ein Klebeschild im Bereich der Armatur entsprechend gekenn-

zeichnet.
Kennzeichnung durch

Pragung Klebeschild

1 2 1 2
= H gRUTHMANN
HCR 09 02 PN250 )1 H - - 99 02
1L / I K| e 250
3 5 6 34586

4/

1. Armatur

2. Schlauch

3. Kennzeichen des Herstellers

4. Herstelljahr

5. Herstellmonat

6. max. dynamischer Betriebsdruck (in bar)

_ Unfallgefahr durch falsch angeschlossene Hydrau-

likschlauche!

» Hydraulische Anschlisse dirfen auf keinen Fall
vertauscht werden. Es ist sicherzustellen, dass
gewechselte oder geldste Hydraulikschlauche
wieder an den jeweils zugehdrigen Anschluss
angeschlossen werden.

e Um ein Vertauschen der Anschliisse zu vermeiden, sind die Hydraulik-
schlauche, bei denen die beiden Schlauchenden nicht gleichzeitig sicht-
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bar sind, entsprechend gekennzeichnet. Die zugehdrige Anschlussstelle
hat die gleiche Kennzeichnung wie der Hydraulikschlauch. Die Kenn-
zeichnung an den Hydraulikschlauchen und Anschlussstellen darf nicht
entfernt oder unlesbar gemacht werden. Kurze Hydraulikschlauche, bei
denen beide Schlauchenden gleichzeitig sichtbar sind, sind von einer
entsprechenden Kennzeichnung ausgenommen.

Kennzeichnung des Anschlusses

3 /1 /2
\\ rLh R N ’
| C g =l

/ (W
4b 4a
1. Armatur
2. Schlauch

3. Leitung (Beispiel)

4a. Kennzeichen (z. B. ,1.2%) der Hydraulik-Schlauchleitung

4b. Kennzeichen (z. B. ,1.2%) der Anschlussstelle (z. B. Leitung,
Schottverschraubung, Hydraulikblock)

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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9.4.4.25 Hydrauliktank

NS Schmutz oder andere Verunreinigungen im Hydraulikél

beschadigen die Hydraulikanlage!

> Hydraulikélfasser vor Entnahme von Ol langere Zeit
ruhig stehen lassen.

> Tankdeckel am Hydraulik-Oltank nie langer als notig
geodffnet lassen. Hydraulikdlfasser nach Enthahme
sofort wieder verschlieRen.

1
8
3
5
7
4

Rucklauffilter 6. Saugleitung Zweitantrieb (Son-

Olstandsanzeiger derausstattung)

Saugleitung Handpumpe 7. Olablassschraube

Saugleitung Hydraulikpumpe 1 8. Beluftungsfilter
Saugleitung Hydraulikpumpe 2

as>wbdpRE

Die Tankanschlussbégen der Saugleitungen der Hydraulikpumpen 1 und 2
sind mit Kugelhdhnen versehen. Um ein versehentliches Schliel3en vorzu-
beugen, sind sie mit Kabelbindern gesichert. Wurde ein Kugelhahn ge-
schlossen, z. B. bei der Inspektion oder dem Hydraulikdlwechsel, so muss
der Handhebel unbedingt nach dem Offnen des Kugelhahns wieder ent-
sprechend mit einem Kabelbinder gesichert werden.

e Hydraulikdlstand prifen.
— Ruthmann-Steiger in Transportanordnung.
— Ruthmann-Steiger aul3er Betrieb, Motor aus.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Fullstand mittels Olstandsanzeiger (2) priifen.

Der Olstand darf nur bei waagerecht stehendem Fahrzeug gemes-
sen werden, da sonst der Olstandsanzeiger nicht den wahren OI-
stand anzeigt. Olstand bei kaltem Hydraulikdl prifen.

Der Hydraulikélstand muss sich zwischen dem oberen und unteren
Markierungsstrich befinden.

Falls erforderlich Ol gemaR Schmierstellen-Liste ergéanzen.

o Hydrauliktank gegebenenfalls reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und

keine

chemischen Reinigungsmittel verwenden.

e Hydraulikblwechsel gemaR Wartungsliste. Bei jedem Olwechsel auch
eine Rucklauffilterwartung durchfiihren.

Umgebungsbereich des Hydrauliktanks reinigen damit kein
Schmutz in den Tank gelangen kann.

Alt6l in einen geeigneten Behalter ablassen.

Beflillung des Tanks mit Hydraulikél tber ein vorgeschaltetes Fil-
teraggregat.

Altol aus dem Hydrauliksystem ablassen.

Olstand im Tank kontrollieren. Hydraulikél tiber ein vorgeschalte-
tes Filteraggregat in den Tank nachfillen.

o Hydraulikdl-Rucklauffilterelement gemaR Wartungsliste austauschen.

Filterdeckel (1) o6ffnen und mit
Flachdichtung (2) abnehmen.
Filterelement (3) durch leichte
Dreh- und Ziehbewegungen
nach oben aus dem Filtertopf (4)
herausnehmen.

Filtertopf (4) mit O-Ring (5) her-
ausnehmen und mit Dieseldl o-
der Waschbenzin reinigen.
Filterelement (3) austauschen.
Beschéadigte Dichtungen austau-
schen.

Der Einbau des Filtertopfes und
Filterelementes erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge.
Beliuftungsfilter (6) abnehmen
und austauschen.

Der Einbau des Beluftungsfilters (6) erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.




Instandhaltung

— Filterdeckel (1) von Hand aufschrauben.
(Anziehdrehmoment 20 Nm)
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9.4.4.26 Elektroanlage

IS Beschadigung der Rechnersteuerung!

» Anschlussstecker der Platinen dirfen nur aufge-
steckt bzw. abgezogen werden, wenn die Betriebs-
spannung ausgeschaltet ist (spannungsfrei).

Die Betriebsspannung darf nur eingeschaltet wer-
den, wenn alle Stecker der Platine entweder abge-
zogen oder aufgesteckt sind.

» Auf den Ausgéngen darf nie von ,aullen” eine
Spannung angelegt werden.

Befestigungen der Gerate und Bauteile auf festen Sitz prifen.
¢ Sicherungen auf festen Sitz und ggf. auf Funktion prifen.

e Schaltkasten auf Dichtigkeit und Ansammlung von Kondenswasser pri-
fen.

e Uberpriifung der
— NOT-AUS-Schalter,
— Steckverbindungen,
— Druck- und Leuchtdrucktaster,
— Meisterschalter und Gummimanschetten,
— Endschalter,
— Naherungsschalter,
— Druckaufnehmer,
— Drehwinkelgeber,
— Neigungsgeber,
— Seillangengeber,
— Magnetventilstecker
auf Sauberkeit, Feuchtigkeit und mechanische sowie elektrische Funkti-
onstlichtigkeit.

e Gangigkeit des Meisterschalters priifen. Der Meisterschalter muss nach
dem Betatigen und Loslassen sich selbsttatig wieder in seine Neutral-
stellung zurlickstellen. Die angesteuerte Bewegung muss stoppen. Ab-
ruptes Loslassen des Meisterschalters ist zu vermeiden. Gummiman-
schetten auf Befestigung, Beschadigung und Alterung (Risse, porose
Oberflache etc.) prifen. Beschadigte und verschlissene Meisterschalter
austauschen.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Mechanik der Endschalter gangig halten.

Schmutz, Staubablagerungen, Eis / Schnee etc. von Endschalter und
N&herungsschalter entfernen.

Verkabelung auf Schaden der Isolation und Kontaktkorrosion prifen.

Bedieneinrichtungen und Geréte ggf. reinigen.

HINWEIS Um Beschadigungen von Bedienelementen, Mag-

netventilen, Schaltkasten, Endschaltern, Né&he-
rungsschaltern, Batterie, etc. zu vermeiden, zur
Reinigung dieser Teile auch von aul3en keinen
Hochdruckreiniger und keine chemischen Reini-
gungsmittel verwenden!

» Es ist darauf zu achten, dass kein Wasser in die
Geréate gelangt!

» Batterie nur mit aufgeschraubten Verschlussstop-
fen reinigen!

» Zur Reinigung weiches Tuch, Schwamm oder
Ahnliches verwenden.

STEIGER® T 400
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9.4.4.27 Batterien

_ Batteriesaure ist stark atzend! Batteriesaure darf

nicht mit den Augen, den Handen, der Kleidung
und der Fahrzeuglackierung in Berihrung kom-
men.

» Batterie nicht kippen. Aus den Entgasungsoff-
nungen kann Saure austreten.

» Augenschutz und Handschuhe tragen. Bei Au-
genkontakt sofort mit kaltem Wasser ausspilen.
AnschlieRend direkt den Arzt aufsuchen.

» Batteriesaure auf Hand oder Kleidung sofort mit
Seifenlauge neutralisieren und mit viel Wasser
spulen. Ggf. den Arzt aufsuchen.

» Bei Verschlucken von Batteriesaure sofort den
Arzt aufsuchen!

Wahrend des Ladevorganges entsteht ein hochex-
plosives Knallgasgemisch!

» Feuer, Funken offenes Licht und Rauchen sind
verboten!

» Um Funkenbildung an den Polen der Batterie zu
vermeiden, darf an der Batterie kein unter Span-
nung stehendes Ladekabel angeklemmt oder
abgeklemmt werden.

O

1 Hinweise des Batterieherstellers sind zu beachten.
f' Altbatterien und Putztiicher sind umweltvertraglich zu entsor-
T gen. Altbatterien nie Uber den Hausmill entsorgen, sondern

\\«f bei einer Sammelstelle abgeben. Aus Griinden der Entsor-

gung und des erforderlichen Fachwissens und Werkzeuges,
empfehlen wir, einen Wechsel der Batterie und oder Batterie-
saure durch den Ruthmann-Service oder durch von uns auto-
risiertes Personal ausfiihren zu lassen. Z. B. kann im Rahmen
einer regelmaRigen Prifung (Sachkundigenprifung) der
Wechsel durchgeflihrt werden.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Fahrzeugbatterien

e Fullstand der Batterieflussigkeit prifen.

e Ladezustand der Batterie prifen. Batterie ggf. laden (nicht schnellladen).
Die Kapazitat einer Batterie l&sst mit sinkender Temperatur nach. Eine
stark unterkiihlte Batterie hat nur noch einen Bruchteil ihrer Leistung.
Deshalb in den Wintermonaten h&ufiger nachladen.

e Batterie ggf. reinigen. Batteriepole sauber halten. Polklemmen (An-
schlussklemmen) mit einem séurefreien und saurebestéandigen Fett (z.
B. Vaseline) leicht einfetten.

e Bei einem Batteriewechsel unbedingt die Betriebs- und Wartungsanlei-
tung des Batterieherstellers beachten.

Knopfzellen-Batterien der Rechnersteuerung

e Wir empfehlen, die wiederaufladbaren Knopfzellen-Batterien nach 6 Jah-
ren wechseln zu lassen. Ein Wechsel ist nach 8 Jahren unbedingt erfor-
derlich.

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Funktion und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen

Die Priifung soll zeigen, dass die im Ruthmann-Steiger intergierten elektri-
schen Sicherheitseinrichtungen und die daraus resultierenden Abschaltun-
gen richtig arbeiten.

Funktionskontrolle aller NOT-AUS-Schalter. Das Betédtigen des NOT-
AUS-Schalters muss das Stillsetzen der elektr. Ansteuerung von Stei-
gerbewegungen zur Folge haben. Der Fahrzeugmotor muss sich abstel-
len.

Funktionskontrolle der Verriegelung der Steuerstellen untereinander.
Z. B. muss das Offnen der Tir des Schaltkastens ,Notsteuerung®, ent-
sprechend der Hierarchie der Steuerstellen, das Aul3erkraftsetzen der
BlUhnensteuerung zur Folge haben.

Funktionskontrolle der Sicherheitseinrichtungen. Samtliche Sensoren
kénnen hinsichtlich ihrer Funktion entsprechend der ,Liste der Senso-
ren* im Zusammenhang mit den Informationen der Klartextanzeige des
Bedienungsfeldes der Notsteuerung kontrollieren werden. Die Signale
muissen entsprechend den tatsadchlichen Gegebenheiten der Komponen-
ten angezeigt werden. Siehe auch Kap. ,Betriebs- und Informationsmel-
dungen der Klartextanzeige“. Die Signale digitaler Sensoren, wie z. B.
Endschalter oder Né&herungsschalter kénnen direkt als ,1* bzw. ,0“ unter
dem Kiirzel abgelesen werden. Die angezeigten Werte der Signale ana-
loger Sensoren, wie z. B. Seillangengeber oder Winkelgeber kdénnen
z. B. mit Hilfe eines Bandmal3es oder einer digitalen Wasserwaage kon-
trolliert werden.

Beispiele:

— Endschalter  Stitze vorne links Bodenkontakt': Der Stitzteller wird
durch Ausfahren des Stiitzzylinders soweit auf dem Untergrund ge-
drickt, das der Schaltmechanismus des Endschalters entsprechend
betatigt wird und der Endschalter das Signal schaltet. An der Klar-
textanzeige muss unter dem Kirzel ,VLab* eine ,1% angezeigt wer-
den.

— Neigungsgeber . Fahrzeugneigung*: Den Ruthmann-Steiger waage-
recht (0°) aufstellen. Die Aufstellneigung an der Turmplatte z. B. mit
einer digitalen Wasserwaage messen. An der Klartextanzeige muss
unter den Kurzel fur die Fahrzeugneigung der gleichbedeutende Wert
angezeigt werden.
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— Naherungsschalter .Zahnezéhler* und Potentiometer .Schwenkwinkel
Ausleger‘: Den Ruthmann-Steiger waagerecht aufstellen. Ausleger
auf definierte Winkel schwenken. An der Klartextanzeige missen un-
ter den Kirzeln des Zahnezéahlers und des Potentiometers fir den
Schwenkwinkel des Auslegers in Grad die gleichbedeutenden Werte
angezeigt werden.

— Seilldngengeber ,Ausschub Teleskopzylinder®: Die mit z. B. Bandmali
gemessene Ausschubdifferenz muss der an der Klartextanzeige unter
dem Kiirzel angezeigten gleichbedeutenden Differenz der Werte ent-
sprechen.

— Etc.

o Wirksamkeit der Buhnenlberlasterkennung. Die Wirksamkeit der Ab-
schaltung kann mit Hilfe definierter Blihnenbeladung kontrolliert werden.
Sonderausstattungen der Arbeitsbihne sind bei der Beladung der Ar-
beitsbihne zu berlicksichtigen. An der Klartextanzeige muss unter dem
Kurzel fur die ,Buhnenlast in kg“ der gleichbedeutende Wert der Buh-
nenlast (BlUhnenbeladung plus ausstattungsabhangige Bihnenbela-
dung) angezeigt werden. Uberschreite die Bilhnenlast den in Kapitel 2
»lechnische Angaben®, Unterkapitel ,Arbeitsbihne” und ,Steuerung /
Antrieb* genannten Grenzwert, so muss wahrend der Uberlastung ein
Summer-Intervallton erténen. Gleichzeitig muss die Kontrollleuchte
,Kontrolle-Uberlast‘ blinken. Die Rechnersteuerung muss wahrend die-
ser Zeit alle Steigerbewegungen verriegeln.

o Wirksamkeit der Lastmomentbegrenzung. Die Wirksamkeit der Abschal-
tung kann mit Hilfe der Reichweitenkurve des Arbeitsdiagramms kontrol-
liert werden. Sonderausstattungen der Arbeitsbiihne sind bei der Bela-
dung der Arbeitshiihne zu berticksichtigen. Die Ausladungen sind ent-
sprechend der Reichweitenkurve des Arbeitsdiagramms festzulegen.
Dabei ist zu berilicksichtigen, dass bei keiner der Prifungen der maxima-
le Teleskopzylinderausschub erreicht werden darf, da in diesem Fall die
Abschaltung nicht Uber die Lastmomentbegrenzung erfolgt, sondern
Uber die mechanische Begrenzung des Hydraulikzylinders.

Bei Unstimmigkeiten ist der Ruthmann-Service zu konsultieren. Wir emp-
fehlen wegen der erforderlichen Fachkenntnis die Funktion und Wirksam-
keit der Sicherheitseinrichtung durch den Ruthmann-Service prifen zu las-
sen.
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Stromeinspeisung ,,Arbeitsbiihne*

Einspeisung am Grundrahmen und Schutzkontaktsteckdose der Ar-
beitsbihne ggf. reinigen. Staubablagerungen kénnen z. B. mit einem
weichen Pinsel oder durch trockene Druckluft entfernt werden.

Einspeisung und der Schutzkontaktsteckdose auf festen Sitz und Be-
schadigung priufen. Der Schutzdeckel der 3-poligen CEE-Kupplung und
die Schutzkappe der Schutzdeckel missen sich einwandfrei 6ffnen und
schlieRen lassen. Beschadigungen am Schutzdeckel oder am Gehause
sind sofort zu beheben.

Elektrische Anschliisse auf festen Sitz und Beschadigung priifen.

Schutzleiter- und Isolationswiderstand der elektrischen Leitung inklusive
CEE-Kupplung und Schutzkontaktsteckdose prufen. Die Prifung erfolgt
gemaR BGV A3 ,Unfallverhitungsvorschrift Elektrische Anlagen und Be-
triebsmittel* nach DIN VDE 0701-0702 ,Wiederholungsprifung elekiri-
scher Gerate”. In anderen Nationen sind gleichlautende, landerspezifi-
sche Vorschriften zu beachten! Wir empfehlen, die Messungen durch
den Ruthmann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal aus-
fihren zu lassen.

Betatigen der Priiftaste des FI-Schutzschalters. Mit Betatigen dieser
Priftaste muss der Fl- Schutzschalter sofort auslosen. Dies ist ein Hin-
weis darauf, dass der Fehlerstrom-Schutzschalter mechanisch korrekt
funktioniert. Lost der FI-Schutzschalter nicht aus, ist die Ursache festzu-
stellen und der Mangel zu beheben.

Wir empfehlen, die Schutzleiter- und Isolationswiderstandsmessungen und
gof. erforderliche Instandsetzungen der Stromeinspeisung ,Arbeitsbihne*
durch den Ruthmann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal
ausfihren zu lassen.
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9.5

9.5.1

Instandsetzung

Vor der Ausfilhrung von gréReren Instandsetzungsarbeiten ist eine Reini-
gung des Steigers vorzunehmen.

Aus Griunden des erforderlichen Fachwissens, Werkzeuges und der Ent-
sorgung, empfehlen wir, Instandsetzungsarbeiten durch den Ruthmann-
Service oder durch von uns autorisiertes Personal ausfiihren zu lassen.

Nach wesentlichen Instandsetzungen an tragenden Teilen, die auf die
Standsicherheit, die Festigkeit oder die Betriebsweise einwirken, ist der Ru-
thmann-Steiger vor der Wiederinbetriebnahme im Rahmen einer ,Aul3eror-
dentlichen Prufung* zu prifen.

Ausbesserung der Lackierung / Anstrich

_ Lacke kdnnen Losungsmittel freisetzen!

» Nacharbeiten an der Lackierung durfen nur un-
ter ortlich vorgeschriebenen Sicherheitsbedin-
gungen erfolgen.

Uberhitze Sprithdosen kénnen bersten!

» Spruhdosen vor Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung schitzen!
» Keine Sprihdosen im Fahrzeug aufbewahren.

Kleine Lackschaden, wie Kratzer, Schrammen oder Steinschlag sind sofort
mit Lack (Lackstift oder Spriihdose) abzudecken, bevor Korrosion entsteht.
Sollten Teile an Stellen korrodiert sein, missen diese griindlich und voll-
standig von Korrosionsbefall befreit und anschlieRend fachgerecht ausge-
bessert werden.

Bei Korrosion an tragenden Bauteilen ist der Ruthmann-Service zu infor-
mieren.

\’ ‘k Lackreste sind umweltvertraglich zu entsorgen.

N
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Austausch von Bauteilen

Mit Schrauben zusammengefligte Bauteile, miissen bei Austausch unbe-
dingt wieder mit Schrauben gleicher Gro3e und Qualititsklasse montiert
werden. Schrauben mit mikroverkapseltem Klebstoff und selbstsichernde
Muttern missen nach jeder Demontage ausgetauscht werden. Alle Aufla-
geflachen mussen eben, farb-, sdure-, schmutz- und rostfrei sein. Mit Locti-
te gesicherte Schraubenverbindungen sind wieder fachgerecht mit Loctite
zu sichern. Vor Arbeiten mit Loctite ist das EG-Sicherheitsdatenblatt zu be-
achten. Anziehdrehmomente von Schrauben siehe Kapitel 9.2.

Austausch der Wagezelle

Es dirfen nur original Ruthmann-Bauteile oder von uns genehmigte Bautei-
le zur Montage verwendet werden. Bei Verwendung anderer Teile erlischt
unsere Haftung und Gewahrleistung.

Aus Grinden des erforderlichen Fachwissens und des Werkzeuges darf
der Austausch der Wagezelle nur durch den Ruthmann-Service oder durch
von uns autorisiertes Personal ausgefiihrt werden.

Die Ersatzteilzeichnung der zugehérigen ,,Bewegungseinheit Buhne* ist zu
beachten.

Fur den Ausbau der Wagezelle zuvor die Verschraubung der Arbeitsbiihne
am Buhnenrahmen l6sen. Die Arbeitsbiihne z. B. mit einem Kran leicht an-
heben (wenige ,cm*“) und auf Bécken absetzen. Dabei auf die Wellschlau-
che der Zuleitungen achten, dass diese nicht beschadigt werden. Die Ar-
beitsbiihne auf den Bocken gegen herunterfallen sichern! Die elektrische
Zuleitung der Wagezelle im Klemmenkasten I6sen und mit einem angekno-
teten Zugseil (als Montagehilfe) aus dem Wellschlauch ziehen. Verschrau-
bungs-Sicherung der Wagezelle demontieren und Verschraubungen lésen.
Erst Verschraubung des Biihnenrahmens. Bihnenrahmen seitlich ablegen.
Dann Verschraubung der Bilhnenkonsole. Wéagezelle abnehmen.

Der Einbau der Wagezelle erfolgt mit acht Zylinderschrauben M 20 - 10.9,
Unterlegscheiben und Dehnhiilse. Bereits verwendete Zylinderschrauben
durfen nicht weiterverwendet werden und sind gegen neue Zylinderschrau-
ben zu ersetzen.

Samtliche Schrauben sind mit der Montagepaste OKS 217 (Ruthmann-
Material-Nr. 911.170) zu versehen. Fir eine optimale Haftung der Monta-
gepaste das Gewinde und die Gleitflachen zuvor von Verschmutzungen
sowie anderen Schmierstoffen reinigen. Am besten erst mechanisch, z. B.
mit einer DrahtbUrste und anschlieRend mit Universalreiniger ,Entfetter XXL
05“ reinigen. Die Paste an der Schraubenkopfauflage und am Gewinde
z. B. mit einem Pinsel, Spachtel, etc. in geniigender Menge gleichmafRig
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auftragen. Die Paste nicht anstelle von Fett verwenden und nur mit geeig-
neten Schmierstoffen mischen.

Die Verschraubung der Wagezelle ist mit einem Anziehdrehmoment-
Verfahren festzuziehen. Das Anziehen der acht Zylinderschrauben der
Wagezelle muss lUber Kreuz und schrittweise erfolgen! Alle Zylinderschrau-
ben werden in 11 Einzel-Schritten angezogen.

— Im 1. Schritt werden die vier Zylinderschrauben der Verschraubung
,Buhnenkonsole - W&gezelle® Uber Kreuz ,handfest* angezogen (links
oben = rechts unten = rechts oben = links unten). Anschlie3end
werden die vier Zylinderschrauben der Verschraubung ,\Wagezelle -
BUhnenrahmen® Uber Kreuz ,handfest angezogen (rechts oben =
links unten = links oben = rechts unten).

— Im 2. Schritt werden die Zylinderschrauben wiederum in der im Schritt
1 beschrieben Reihenfolge mit einem Anziehdrehmoment von 50 Nm
angezogen.

— Der Vorgang muss bis zum 11. Schritt wiederholt werden. Die ange-
gebenen Anziehdrehmomente sind zwingend einzuhalten!

Anziehdrehmomente flir das schrittweise Anziehen der Zylinderschrauben:

Schritt _ Anziehdrehmoment
1. Jhandfest"

50 Nm
100 Nm
150 Nm
200 Nm
250 Nm
300 Nm
350 Nm
400 Nm
470 Nm
517 Nm

© XN GOr~ON

e
= o

Die acht Zylinderschrauben an den Ubergangen Schraubenkopf, Unterleg-
scheibe, Dehnhiilse und Blihnenkonsole mit Schraubensicherungslack
kennzeichnen und wieder mit den Sicherungsblechen versehen.
AnschlieBend die Zuleitung mit Hilfe des Zugseils durch den Wellschlauch
ziehen und nach Stromlaufplan ,Elektrodokumentation” verdrahten.

Danach die Arbeitsbiihne ordnungsgemafR am Buhnenrahmen verschrau-
ben. Anziehdrehmomente beachten.

Nach dem Austausch und dem elektrischen Anschluss der Wagezelle
muss der Nullpunkt der Wagezelle neu tariert werden.
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Programmierbare Teleskop-Ausschubbegrenzung

Mit der programmierbaren Teleskop-Ausschubbegrenzung besteht die
Moglichkeit, den maximal ausfahrbaren Teleskopausschub zu begrenzen.
Die eingestellte Ausschubbegrenzung (momentan maximal erreichbare Ar-
beitshéhe) kann an der Klartextanzeige des Bedienungsfeldes der Not-
steuerung abgelesen und programmiert werden. Folgende maximale Ar-
beitshéhen kénnen eingestellt werden:

o kleinste maximale Arbeitshohe ca.28m
e QgroflRte maximale Arbeitshthe ca.40m
e Abstufung ca.lm

Die Programmierung der gewtlinschten Ausschubbegrenzung geschieht auf
folgende Weise:

Ausfuihrung am Bedienungsfeld

Klartextanzeige der Notsteuerung

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste ,Display weiter“ auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Telebegrenzung in m |Funktionstaste ,Sonderfunktion® driicken. Mit je-
mit Sond. einstellen |dem Druck auf die Funktionstaste ,Sonderfunktion®
.momentane max. erreichba- | €rhoht sich der angezeigte Wert um die 0. g. Ab-

re Arbeitshéhe in Meter* stufung. Wird der maximale Wert erreicht, dann
springt die Anzeige beim néchsten Druck auf die
Funktionstaste ,Sonderfunktion auf den minimal
einstellbaren Wert um.

Mit Funktionstaste ,Display weiter“ oder ,Display
zuriick” fortfahren.

Der so eingestellte Wert bleibt solange erhalten, auch nach Ausschalten
der Zindung, bis dieser wieder umprogrammiert wird. Nach der Program-
mierung ist es zweckmafig, die Ziindung einmal auszuschalten, damit die,
durch die Eingabe des Passwortes erlangte Zugangsberechtigung zu der
0. g. Seite erlischt.
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10.2 Windmesser

Der, an der Arbeitsbihne auf einer
Teleskopstange montierte Windmesser
dient zur Ermittlung der horizontalen
Windgeschwindigkeit. Die Messwerte
werden als elektrisches Signal an die
Steuerung weitergegeben und kénnen
Uber die Klartextanzeige ausgelesen
werden. In Transportanordnung
schitzt eine Abdeckhaube den Wind-
messer vor Beschadigung.

RINVUSISII Der \Windmesser kann durch AuRere Einfliisse ver-

schmutzt oder evtl. beschadigt werden!

» Zum Schutz des Windmessers ist nhach Beendigung
der Arbeit die Abdeckhaube wieder zu schliel3en.

Der Windmesser ist an der 4-poligen Buchse des Klem-
menkastens an der Bilhnenkonsole angeschlossen. (]:

Klartextanzeige Bedeutung

X Wind Zeit %LMB|wind  Windgeschwindigkeit in Meter pro Se-
kunde. Es werden nur ganze Zahlen, also
VLab HLab VRab HRab keine Nachkommastellen angezeigt. Bei-
spiel: ,12“ entspricht 12 m/s.

'S Wenn die Windgeschwindigkeit groRer als 12,5 m/s ist, er-

1 scheint in der Klartextanzeige die Meldung ,Windgeschwin-
digkeit zu hoch®. Gleichzeitig ertént ein akustisches Warnsig-
nal. Die Meldung und das Warnsignal erléschen, wenn die
Windgeschwindigkeit wieder unter 12,5 m/s absinkt.

Der Windmesser ist mit einer elektronisch geregelten Heizung versehen,
die das Einfrieren der Kugellager und auf3eren Rotationsteilen z. B. im Win-
ter verhindern soll.

Das Gerat arbeitet wartungsfrei. Es ist lediglich von Verschmutzungen, ins-
besondere in dem Bereich zwischen den rotierenden und feststehenden
Teilen sauber zu halten.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Unterlegplatte mit Ausfrasung

Die Unterlegplatte besteht aus Kunststoff. Die Unterseite ist gummiert. Dies
mindert eine Beschadigung des Untergrundes und erhéht die Rutschfestig-
keit. Durch die an der Oberseite eingebrachte Ausfrasung der Unterlegplat-
te wird ein zusatzliches Mald an Sicherheit gegen Abrutschen erzielt. An
der Unterlegplatte angebrachte Griffmulden erleichtern das Handling der
Platte.

e Grundsatzlich ist auch bei Verwendung der Unterlegplatten ein veran-
derliches Rutschverhalten, aufgrund von z. B. Witterungsbedingungen,
wie im Winter durch Schnee und Eis oder Feuchtigkeit bei Regen und /
oder Nebel, zu beachten. Hierdurch kann die Rutschfestigkeit gemindert
sein.

e Die Unterlegplatten miissen unbeschédigt und frei von Eis, Ol, Fett und
sonstigen schmierenden Stoffen sein.

o Die allgemeine Angabe zu zuldssigen Flachenpressungen ist zu beach-
ten. Sich &ndernde zulassige Flachenpressungen aufgrund von z. B.
Witterungsbedingungen sind zu bertcksichtigen.

e Das Stapeln von mehreren der o. g. Unterlegplatten unter dem Stiitztel-
ler ist verboten!

o Es ist auf jeden Fall sicherzustellen, dass der Stitzteller nach dem Auf-
stellvorgang sich eindeutig innerhalb der Ausfréasung befindet.

e Die Unterlegplatte darf nicht durch 6rtliche Uberschreitung der zulassi-
gen Flachenpressung des Untergrunds, einseitig ins Erdreich gedriickt
werden. Dadurch kénnte sich die Unterlegplatte so stark neigen, dass
die Stltze abrutschen kénnte oder die Stiitze beschadigt wird. - Um-
sturzgefahr! -

o Das Bedienpersonal ist nach wie vor fiir das sichere Aufstellen des
Steigers verantwortlich. Die Anwendung der Unterlegplatten ersetzt
nicht die Sorgfaltspflicht des Bedienpersonals.

o Ggf. ist der Steiger durch andere geeignete MaRnahmen gegen Abrut-
schen zu sichern.
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10.3.1 Handhabung

Die Unterlegplatten mit der Ausfrasung nach oben und mdglichst vollflachig
auf den Untergrund auflegen. Dabei ist die Ausfrdsung so zu positionieren,
dass der Stitzteller nach dem Aufstellvorgang sich bestenfalls mittig in der
Ausfrasung befindet. Der Stutzteller muss sich auf jeden Fall innerhalb der
Ausfrasung befinden. Ein Schieben des Stitztellers auf der Unterlegplatte
wahrend des Aufstellvorganges ist zu berticksichtigen.

10.3.2 Reinigung und Pflege

Zum Reinigen der Unterlegplatten nur geeignete lI6sungsmittelfreie Reini-
gungs- und Pflegemittel verwendet werden. Beschadigte Unterlegplatten
ersetzen.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Kamerahalterung
Der Ruthmann-Steiger ist mit einer Ausstattung ausgeristet, die es ermdg-

licht, an der Arbeitsbiihne eine Kamerahalterung, zwecks Montage einer
Kamera zu montieren.

Sicherheitshinweise zum Einsatz der Hubarbeitsbiihne mit Ka-

merahalterung

Die nachfolgenden Aufzahlungspunkte erheben keinen Anspruch auf Voll-
standigkeit. Sie missen je nach Einsatz erganzt werden.

o Die fir den Einsatz einschlagigen nationalen Vorschriften sind zu beach-
ten.

e Ein Teil des Handlaufs der Umwehrung der Arbeitsbiihne kann je nach
Bauart der Kamera ggf. enthommen werden. Erfolgt die Entnahme des
Handlaufs, so entspricht die Umwehrung der Arbeitsbiihne nicht der DIN
EN 280. Der Betreiber hat geeignete MalRnahmen zu ergreifen, um die
Sicherheit des Bedienpersonals bei Steigerbetrieb auch weiterhin im
Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zu gewahrleisten. Diese
Maflnahmen sind u. a. in der, zum Einsatzzweck gehdrenden Betriebs-
anweisung und Gefahrdungsbeurteilung seitens des Betreibers zu be-
ricksichtigen.

o Die Umrlstarbeiten dirfen nur von befahigten Personen ausgefihrt
werden.

e Sie durfen nur bei stehendem Motor und ausgeschalteter Zindung
durchgefiihrt werden. Die Arbeitsbihne sollte sich fir die Umristarbei-
ten z. B. seitlich, neben dem Fahrgestell befinden. Hierzu den Ruth-
mann-Steiger abstiitzen, z. B. im Fahrzeugprofil.

e Die Kamera ist so an die Halterung zu montieren, dass keine Bauteile,
Kabel- oder Montagematerialien von der Arbeitsbiihne herunterfallen
kénnen. Die Anleitung des Herstellers ist zu beachten.

o Kamerazubehor ist auf der Arbeitsbiihne so anzubringen, dass eine un-
beabsichtigte Lageveranderung verhindert wird.

e Steckengelassene Werkzeuge stellen eine besondere Gefahr dar. Des-
halb nach den UmrUstarbeiten sorgféltig alle Werkzeuge vom Fahrzeug
entfernen.

o Die zulassige Tragfahigkeit der Arbeitsblihne darf nicht Uberschritten
werden. - Umsturzgefahr! -



10.4.2

10.4.2.1

RUTHMANN

at work

e Schragzug infolge herunter hangender Kabel ist verboten. Die Kabel
sind durch die Kabeldsen (Sonderausstattung) an den Tragerkdpfen zu
fihren. Beim Bewegen der Teleskope auf gangige Kabelfiihrung achten!

e Unzuldssig ist das Anbringen von Gegenstanden jeglicher Art, die die
Windkraft auf den Ruthmann-Steiger erhéhen.

o Das Bedienpersonal der Arbeitsbiihne darf nicht in seiner Ausfiihrung
durch die Kamera behindert werden. Das Personal muss eingewiesen
sein.

o Der Standort des Ruthmann-Steigers ist so zu wahlen, dass sich keine
Hindernisse oder Personen, aulRer ggf. den szenisch bedingten, im Akti-
onsbereich befinden. Bei Veranstaltungen empfiehlt es sich diesen Be-
reich abzusperren.

e In der Berufsgenossenschaltlichen Information BGI 814 wird, fir das
Personal in personenbesetzten Kameraplattformen, auf eine Absturzsi-
cherung verwiesen. Gleichlautende, landerspezifische Vorschriften sind
zu beriicksichtigen.

o Die Kamerahalterung muss demontiert werden, bevor der Ausleger des
Ruthmann-Steigers wieder in die Transportstellung bewegt wird.

Montage / Demontage der Kamerahalterung

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass alle vorgeschriebenen
Montagearbeiten gewissenhaft durchgeflihrt werden mussen.

Es dirfen nur original Ruthmann-Bauteile oder von uns genehmigte Bautei-
le zur Montage verwendet werden. Bei Verwendung anderer Teile erlischt
unsere Haftung und Gewahrleistung.

Fur die Ausfihrung der Arbeiten werden Fachkenntnisse vorausgesetzt, die
im Rahmen dieser Anleitung nicht vermittelt werden.

'S Vor Beginn der Montage ist der Steiger gegen versehent-
1 liche Inbetriebnahme und Unbefugte zu sichern.
Neben den nachstehenden Ausfiihrungen sind insbesondere
die Sicherheitshinweise im Kapitel 1.2 zu beachten.

Montagewerkzeug

Zur Montage der Kamerahalterung ist neben zwei Ring- oder Maulschlissel
kein weiteres Montagewerkzeug erforderlich.
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Montageumfang

Der Montageumfang der Kamerahalterung besteht im Wesentlichen aus
den folgenden Arbeiten:

o ggf. T-férmigen Handlauf demontieren,

o Kamerahalterung montieren.

Umrist-Vorbereitung

Die Umrustarbeiten dirfen aus Sicherheitsgriinden nur mit seitlich, neben
dem Fahrgestell, abgesenkter Arbeitsbihne erfolgen. Der Ruthmann-
Steiger muss hierzu ordnungsgemal, z. B. im Fahrzeugprofil abgestitzt
sein.

T-formigen Handlauf demontieren / montieren

Demontage:

e Buhnenverlangerung (1) eingefahren lassen.

e Verschraubung (4) l6sen. Die lange Teleskopstange (3) des Handlaufs
der Buhnenverlangerung (1) am Bund nach aul3en herausziehen und
durch die kurze Teleskopstange (3,) ersetzen. Diese (3,) in den Hand-
lauf der Biihnenverlangerung (1) hineinschieben und mittels Verschrau-
bung (4) mit dem Handlauf verbinden. Verschraubung (4) wieder fest
anziehen.
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e Die drei Sterngriffschrauben (5., bis 5.3) des T-formigen Handlaufs (2)
I6sen und den Handlauf (2) abnehmen.

Montage:

e Den T-férmigen Handlauf (2) in die Zapfen der Umwehrung einhédngen.

o Die drei Sterngriffschrauben (5.; bis 5.3) einschrauben und handfest an-
Ziehen.

e Verschraubung (4) I6sen. Die kurze Teleskopstange (3,) des Handlaufs
der Buhnenverlangerung (1) am Bund nach aul3en herausziehen und
durch die lange Teleskopstange (3) ersetzen. Diese (3) in den Handlauf
der Buhnenverlangerung (1) sowie in den T-férmigen Handlauf (2) hin-
einschieben. Mittels Verschraubung (4) mit dem Handlauf der Bihnen-
verlangerung (1) verbinden. Verschraubung (4) wieder fest anziehen.

Kamerahalterung montieren / demontieren

™
F
L
5
[ Ili_'

Montage:

o Die FuRenden der Kamerahalterung (1) in die Aufnahmen (2) am Bo-
denrahmen der Arbeitsbiihnen schieben. Gleichzeitig die Arme der Kame-
rahalterung (1) in die Lasche (3) unterhalb der Knieleiste der Umwehrung
schieben.
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e Den gewiinschten Abstand der Kamerahalterung (1) zur Umwehrung ent-
sprechend der Lochung einstellen.

e Die Kamerahalterung (1) in der Position mit den vier Sterngriffschrauben
(4.1 bis 4.;) mit der Arbeitsbiihne verbinden. Sterngriffschrauben handfest
anziehen.

Demontage:

o Die vier Sterngriffschrauben (4., bis 4.;) der Kamerahalterung (1) l6sen
und die Kamerahalterung abnehmen.

10.4.3 Angaben zum Steigerbetrieb mit Kamerahalterung

A CIS Ve IS Absturzgefahr!

» In der Berufsgenossenschaltlichen Information
BGI 814 wird, fur das Personal in personenbe-
setzten Kameraplattformen, auf eine Absturzsi-
cherung verwiesen. Gleichlautende, landerspezi-
fische Vorschriften sind zu beriicksichtigen!

NS Es besteht Kollisionsgefahr! Die Kamera und die Ka-
merahalterung kénnen bei Auslegerbewegungen ge-
gen den Ausleger oder Bauteile des Steigers stol3en.

» Das Bedienpersonal hat selber auf kollisionsfreie
Auslegerbewegungen zu achten!

» Bevor der Ausleger des Ruthmann-Steigers wieder
in die Transportstellung bewegt wird, missen die
Kamera und die Kamerahalterung demontiert wer-

den.
'S Das Austeleskopieren der Arbeitsbihne muss verriegelt
1 sein, wenn der T-féormige Handlauf entfernt ist. Unbedingt

vor Aufnahme des Steigerbetriebs prifen!

Die Handhabung des Steigers erfolgt nach wie vor nach Betriebs- und War-
tungsanleitung des Ruthmann-Steigers. Anderungen hinsichtlich der Trag-
fahigkeit, Zuladung und Personenzahl der Arbeitsbiihne sind zu beach-
ten!

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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10.4.3.1 Ergénzende Technische Angaben
maximale Tragfahigkeit 1 590 kg
(Oberarm-Teleskop vollstandig eintelesko-
piert)
zulassige Personenzahl 3
Gewicht der Kamera max. 100 kg
zulassige Zuladung 250 kg
= 590 kg
- 3 Personen (240 kg)
- Kamera (100 kg)
maximale Tragfahigkeit ,II* 310 kg
(Oberarm-Teleskop vollstandig austelesko-
piert)
zulassige Personenzahl 2
Gewicht der Kamera max. 100 kg
zulassige Zuladung 50 kg
= 310kg
- 2 Personen (160 kg)
- Kamera (100 kg)

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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Ruthmann-Lift-Up-System

Das Ruthmann-Lift-Up-System ermdglicht es auRerhalb der Arbeitsbiihne
Lasten zu transportieren. Es ermdglicht ein bequemes Montieren von z. B.
Fensterscheiben, Solarzellen, Schilder, Werbetafeln, Leuchtreklame etc.
Hierzu werden zwei Lastgalgen jeweils an die linke und rechte Seitenum-
wehrung der Arbeitsbiihne montiert und vier Lastaufnahmen in Form von
Vierkantrohren oberhalb der Fulleiste der Arbeitsbiihne an eine Quertra-
verse montiert. Anschlagmittel zum Verzurren der Last sind nicht im Liefer-
umfang enthalten.

Das Lift-Up-System besteht im Wesentlichen aus drei Hauptbaugruppen
mit einem handlichen Gewicht von ca. 12 kg pro Baugruppe:

linke Konsole mit Lastgalgen,

rechte Konsole mit Lastgalgen und

Quertraverse mit Lastaufnahmen.
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1., Teleskopierbarer Aluminium-Lastgalgen, 70 x 70 mm mit An-
schlagtse @ 35 mm, Traglast max. 200 kg

2., Teleskopierbarer Aluminium-Lastgalgen, 70 x 70 mm mit An-
schlagtse @ 35 mm, Traglast max. 200 kg

3.1 Teleskopierbare Aluminium-Lastaufnahme, 60 x 60 mm mit An-
schlagtse @ 35 mm, Traglast max. 200 kg

3.2 Teleskopierbare Aluminium-Lastaufnahme, 60 x 60 mm mit An-
schlagtse @ 35 mm, Traglast max. 200 kg

3.3 Teleskopierbare Aluminium-Lastaufnahme, 60 x 60 mm mit An-
schlagtse @ 35 mm, Traglast max. 200 kg
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3.4 Teleskopierbare Aluminium-Lastaufnahme, 60 x 60 mm mit An-
schlagtse @ 35 mm, Traglast max. 200 kg

Wahlweise kdnnen entweder ein Lastgalgen, eine Lastaufnahme oder die
Kombination von Lastgalgen und Lastaufnahmen zur Aufnahme der Last
genutzt werden. Die Gesamtlast darf ein maximales Gewicht von 400
kg nicht Gberschreiten! AuBerhalb der Arbeitsbiihne angebrachte Lasten
gelten als Zuladung. Die zulassige Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne ist
zu beachten! Siehe auch Typenschild und Hauptkenndaten des Ruth-
mann-Steigers und der Arbeitsbihne.

Die Lastaufnahmen sind im vorderen Bereich zum Schutz der Last mit
Kunststoff beschichtet. Sie kbnnen in drei Abstdnden a 60 mm von ca. 130
mm bis ca. 310 mm zur Umwehrung der Arbeitsbiihne herausgezogen und
mit einem Rastbolzen arretiert werden.

Die lichte H6he zwischen den Anschlagtsen der Lastgalgen und den An-
schlagdsen der Lastaufnahmen betrégt ca. 860 mm bis 1520 mm. Sie ist in
drei Stufen a 220 mm einstellbar. Die Weite zwischen den Lastaufnahmen
betragt ca. 670 mm.

Sicherheitshinweise zum Einsatz des Ruthmann-Steigers mit
Lift-Up-System

'S Das Ruthmann-Lift-Up-System nur fur den betreffenden
1 Einsatz zur Aufnahme von Lasten montieren. Nach Ab-
schluss der Arbeiten ist das Lift-Up-System wieder zu

demontieren.

Neben den hier aufgeflihrten Sicherheitshinweisen, sind ins-
besondere die Sicherheitshinweise im Kapitel 1.2 zu beach-
ten.

Die nachfolgenden Aufzahlungspunkte erheben keinen Anspruch auf Voll-
standigkeit. Sie missen je nach Einsatz erganzt werden.

o Die fir den Einsatz einschlagigen nationalen Vorschriften sind zu beach-
ten. Der Einsatz liegt im Verantwortungsbereich des Betreibers bzw.
Bedienpersonals. Die, aus der betreiberseitigen Gefahrdungsbeurteilung
zum Einsatzzweck resultierenden MafRnahmen sind in der zugehoren-
den Betriebsanweisung zu berlicksichtigen. Das Personal ist entspre-
chend den Gefahren zu Unterweisen und in die Verwendung des Stei-
gers einzuweisen (ArbSchG, BetrSichV).

e Das Ruthmann-Lift-Up-System darf nur in Verbindung mit einer typisier-
ten Arbeitsbiihne verwendet werden, die flr den Einsatz geeignet ist.
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Z.B. die Ruthmann-Arbeitsbihne, Artikel-Nr. 0.642.474.000 oder
0.642.478.000.
Bei der Aufstellung des Ruthmann-Steigers ist darauf zu achten, dass
weder das Bedienpersonal noch andere Personen durch das Lift-Up-
System oder durch die Last geféhrdet werden.
Die Umrlstarbeiten durfen nur von beauftragten qualifizierten Personen
ausgefuhrt werden.
Sie dirfen nur bei stehendem Motor und ausgeschalteter Ziindung
durchgefiihrt werden. Die Arbeitsbihne sollte sich flir die Umristarbei-
ten z. B. seitlich, neben dem Fahrgestell befinden. Hierzu den Ruth-
mann-Steiger ordnungsgeman abstiitzen.
Steckengelassene Werkzeuge stellen eine besondere Gefahr dar. Des-
halb nach den Umrstarbeiten sorgfaltig alle Werkzeuge vom Fahrzeug
entfernen.
Die Lastgalgen dirfen nicht ohne Verbindung durch die Quertraverse
verwendet werden.
Das Buhnenteleskop muss eingefahren sein.
Das Befordern von Personen mit dem Lift-Up-System ist verboten!
Die Verwendung als Kran ist verboten!
Leitungszug ist verboten!
Das Auslben von Sportarten, wie z. B. Bungee-Springen, Kisten klettern
etc. ist verboten!
Lasten so an die Anschlagdse(n) der Lastgalgen und/oder Lastaufnah-
men des Lift-Up-Systems mit geeignetem Anschlagmittel befestigen,
dass keine Teile herunterfallen kénnen.
Zubehor ist auf der Arbeitsbiihne so anzubringen, dass eine unbeab-
sichtigte Lageveranderung verhindert wird.
Die maximale Traglast des Lift-Up-Systems darf nicht Uberschritten wer-
den.
Die zulassige Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne darf nicht tberschritten
werden. - Umsturzgefahr! -
Das Aufnehmen von Lasten aul3erhalb der Transportstellung des Ruth-
mann-Steigers, z. B. in Arbeitsposition gefahrdet die Standsicherheit des
Ruthmann-Steigers. Das zulassige Lastmoment kann hierdurch Uber-
schritten werden. - Umsturzgefahr! -
Querkrafte durfen nicht hoher als die zuldssige Handkraft der Arbeits-
bihne sein!
Das Bedienpersonal hat sich und andere Personen aus dem Gefahren-
bereich zu entfernen.

- Der Aufenthalt unter gehobener Last ist verboten! -
Unzulassig ist das Aufnehmen von Lasten jeglicher Art, die die Windkraft
auf den Ruthmann-Steiger erhdhen.
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o Das Bedienpersonal der Arbeitsbiihne darf nicht in seiner Ausfiihrung
durch die angeschlagene Last behindert werden. Das Personal muss
eingewiesen sein.

e Das Lift-Up-System muss demontiert, bzw. die Lastaufnahmen und die
Lastgalgen des Lift-Up-Systems muissen eingeschoben werden, bevor
der Ausleger des Ruthmann-Steigers wieder in die Transportstellung
bewegt wird.

10.5.2 Bildzeichen auf Sicherheitsschildern

= Betreten des Quertrégers verboten!

10.5.3 Montage / Demontage des Lift-Up-Systems
'®) Vor Beginn der Montage /Demontage ist der Ruthmann-
1 Steiger gegen versehentliche Inbetriebnahme und Unbe-

fugte zu sichern.

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass alle vorgeschriebenen
Montagearbeiten gewissenhaft durchgefihrt werden missen.

Es dirfen nur original Ruthmann-Bauteile oder von uns genehmigte Bautei-
le zur Montage verwendet werden. Bei Verwendung anderer Teile erlischt
unsere Haftung und Gewahrleistung.

10.5.3.1 Montagewerkzeug

Zur Montage / Demontage ist kein Montagewerkzeug erforderlich.

10.5.3.2 Montageumfang

Der Montageumfang des Ruthmann-Lift-Up-Systems besteht je nach Ein-
satz des Lift-Up-Systems im Wesentlichen aus den folgenden Arbeiten:

¢ Seitlichen Konsolen und Quertraverse montieren.

e Lastgalgen montieren.

STEIGER® T 400 BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr
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10.5.3.3

und / oder
e Lastaufnahmen montieren.

Umrist-Vorbereitung

Die Umrlstarbeiten dirfen aus Sicherheitsgriinden nur mit seitlich, neben
dem Fahrgestell, abgesenkter Arbeitsbihne erfolgen. Der Ruthmann-
Steiger muss hierzu ordnungsgemaf, z. B. im Fahrzeugprofil abgestitzt
sein.

AnschlieRend die Quertraverse und die seitlichen Konsolen des Lift-Up-
Systems von der Halterung an der Tragerauflage abnehmen. Hierzu die
Ladeflache Uber den seitlichen Biihnen-Aufstieg betreten.

_Einzelteile des Lift-Up-Systems kdnnen beim LO-

sen der Verschraubungen auf das Montageperso-
nal fallen und Verletzungen verursachen!

» Die Konsolen beim Ldsen der Sterngriffmuttern
und Herausnehmen der Bolzen festhalten.

Erst die Quertraverse, dann die linke Konsole und danach die rechte Kon-
sole abbauen. Hierzu Sterngriffmuttern 16sen, Bolzen herausnehmen und
die entsprechende Baugruppe von der Halterung abnehmen und vorsichtig
herunterreichen.

Die Befestigung der Baugruppen an die Halterung der Tragerauflage, z. B.
nach dem Einsatz, erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Alle Baugruppen
missen ordnungsgemaf wieder mit den Bolzen und Sterngriffmuttern be-
festigt und mit Klappsplinten gesichert werden. Sichtkontrolle vorneh-
men!

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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10.5.34 Lift-Up-System montieren

_ Stofl3- und Quetschgefahr!

Material oder Teile des Lift-Up-Systems kénnen bei
unsachgemaler Montage herunterfallen!

» Das Lift-Up-System darf nicht ohne Quertraver-
se moniert und verwendet werden.

» Die Ausschiibe von Lastgalgen und Lastauf-
nahme missen ordnungsgemal mit den Steck-
bolzen und Rastbolzen arretiert sein.

- Sichtkontrolle vornehmen! -

» Beim Ldsen der Steckbolzen den Lastgalgen

festhalten.

1 1 3.5.6.7.8 2.1
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e Die linke Konsole (1.;) mit Lastgalgen (1.1) Uber die Fulileiste der Ar-
beitsbihne innen an die linke Seite der Umwehrung schieben. Die La-
schen der Befestigungsaufnahmen liegen seitlich an die Umwehrungs-
pfosten der Arbeitsbiihne an. Laschen mit Bolzen und Sterngriffmuttern
(1.3 und 1.,) mit den Umwehrungspfosten verschrauben. Sterngriffmut-
tern mit Klappsplint sichern. Sichtkontrolle vornehmen!

e Die rechte Konsole (2.,) mit Lastgalgen (2.,) Uber die Ful3leiste der Ar-
beitsbihne innen an die rechte Seite der Umwehrung schieben. Die La-
schen der Befestigungsaufnahmen liegen seitlich an die Umwehrungs-
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pfosten der Arbeitsbiihne an. Laschen mit Bolzen und Sterngriffmuttern
(2.5 und 2.4) mit den Umwehrungspfosten verschrauben. Sterngriffmut-
tern mit Klappsplint sichern. Sichtkontrolle vornehmen!

Die Quertraverse (4.;) oberhalb der FuRleiste der Arbeitsbihne von z. B.
der linken Seitenumwehrung zur rechten Seitenumwehrung durch die
Arbeitsbiihne schieben, so dass die Laschen ihrer Befestigungsaufnah-
men anschlieRend einrastend an die beiden Konsolen (1., und 2.,) an-
liegen. Laschen mit Bolzen und Sterngriffmuttern (4., bis 4.5) mit den
Konsolen (1., und 2.;) verschrauben. Sterngriffmuttern mit Klappsplint
sichern. Sichtkontrolle vornehmen!

Die gewtinschte Hohe der Lastgalgen (1., und 2.,) entsprechend der Lo-
chung einstellen. Das Bedienpersonal muss selbst entscheiden, welche
Ho6he zur Aufnahme der Last erforderlich ist, um die Last gefahrlos auf-
zunehmen. Die Lastgalgen (1., und 2.;) in dieser Position mit Steckbol-
zen, Scheibe und Sicherungssplint (1.5 und 2.5) arretieren. Sichtkontrol-
le vornehmen!

Die Lastaufnahmen (3.; bis 3.,) in die Aufnahmen der Konsolen (1., und
2.,) und Quertraverse (4.,) einschieben.

Den gewiinschten Abstand der Lastaufnahmen (3. bis 3.;) zur Umweh-
rung der Arbeitsbiihne entsprechend der Lochung einstellen. Das Be-
dienpersonal muss selbst entscheiden, welcher Abstand zur Aufnahme
der Last erforderlich ist, um die Last gefahrlos aufzunehmen. Die Last-
aufnahmen (3.1 bis 3.;) in der Position mit den Rastbolzen (3.5 bis 3.g)
einrastend arretieren. Sichtkontrolle vornehmen!

STEIGER® T 400
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10.5.3.5 Lift-Up-System demontieren

_Der Lastgalgen kann beim Ldsen der Verschrau-

bungen auf das Montagepersonal fallen und Ver-
letzungen verursachen!

» Beim Lodsen der Steckbolzen den Lastgalgen
festhalten.

1.1 3.5.6.7.8 2.1 2.5
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o Die Steckbolzen (1.5 und 2.5) der Lastgalgen (1.; und 2.;) herausnehmen
und den Lastgalgen hineinschieben. Lastgalgen wieder mit Steckbolzen,
Scheibe und Sicherungssplint (1.5 und 2.5) arretieren.

e Die Rastholzen (3.5 bis 3.g) der Lastaufnahmen (3.; bis 3.;) I6sen und
die Lastaufnahmen herausziehen.

o Die Sterngriffmuttern und Bolzen (4., bis 4.5) an den Konsolen (1., und
2.,) l16sen und herausnehmen. Die Quertraverse (4.;) anheben und seit-
warts Uber die Fulileiste aus der Arbeitsbiihne nehmen.

o Die Sterngriffmuttern und Bolzen (2.3 und 2.;) an den Laschen der Be-
festigungsaufnahmen der rechten Konsole (2.,) des Lastgalgens l6sen
und herausnehmen. Konsole beim Lésen der Verschraubung festhalten.
Die Konsole (2.,) mit Lastgalgen (2.,) Uber die FuBlleiste aus der Ar-
beitsbiihne nehmen.

o Die Sterngriffmuttern und Bolzen (1.; und 1.;) an den Laschen der Be-
festigungsaufnahmen der linken Konsole (1.,) des Lastgalgens l6sen
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und herausnehmen. Konsole beim Ldsen der Verschraubung festhalten.
Die Konsole (1.,) mit Lastgalgen (1.,) Uber die FuBleiste aus der Ar-
beitsbiihne nehmen.

10.5.4 Angaben zum Steigerbetrieb mit Lift-Up-System

A GEFAHR Absturzgefahr!

» Das Betreten der Quertraverse ist verboten!

Stolpergefahr!

» Das Ausfahren des Bihnenteleskops ist verbo-
ten!

» Solange das Lift-Up-System montiert ist, muss
der teleskopierbare Teil der Arbeitsbihne (Buh-
nenteleskop) vollstdndig eingefahren sein und
auch bleiben.

FIINWSISEIN Es besteht Kollisionsgefahr! Das Lift-Up-System und
die Last konnen bei Auslegerbewegungen gegen den
Ausleger stol3en.

» Das Bedienpersonal hat selber auf kollisionsfreie
Auslegerbewegungen zu achten!

» Bevor der Ausleger des Ruthmann-Steigers wieder
in die Transportstellung bewegt wird, missen die
Lastaufnahmen und die Lastgalgen des Lift-Up-
Systems entweder eingeschoben oder demontiert
werden. Beim Ldsen der Steckbolzen den Lastgal-
gen festhalten.

Die Handhabung des Ruthmann-Steigers erfolgt nach Betriebs- und War-
tungsanleitung des Ruthmann-Steigers. Anderungen hinsichtlich der Trag-
fahigkeit, Zuladung und Personenzahl der Arbeitsbiihne sind zu beach-
ten!

BA.DEU.14-28539-09-11-FTA-jr STEIGER® T 400
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Erganzende Technische Angaben

Die ergénzenden ,Technischen Angaben* beziehen sich auf den Einsatz
des Lift-Up-Systems in Verbindung mit der rechteckigen Ruthmann-
Arbeitsbiihne, Artikel-Nr. 0.642.474.000 oder 0.642.478.000.

maximale Tragfahigkeit I 560 kg
(Oberarm-Teleskop vollstandig einteleskopiert)

maximale Traglast ,Lift-Up-System* 400 kg
(Werkzeug und Material)

Restzuladung der Arbeitsbiihne 0 kg

(bei zwei Personen in der Arbeitsbiihne) = 560 kg

- 2 Person (160 kg)
- Last am Lift-Up-System

(400 kg)
maximale Tragfahigkeit ,,I1* 280 kg
(Oberarm-Teleskop vollstandig austeleskopiert)
maximale Traglast ,Lift-Up-System* 200 kg
(Werkzeug und Material)

Restzuladung der Arbeitsbiihne 0 kg
(bei einer Person in der Arbeitsbuhne) = 280kg

- 1 Person (80 kg)
- Last am Lift-Up-System
(200 kg)

Sind mehr als die angegebenen Personen in der Arbeitsbiihne, so reduziert
sich die Traglast des Lift-Up-Systems pro Person um min. 80 kg. Befindet
sich eine Restzuladung (Werkzeug und Material) in der Arbeitsbihne, so
reduziert sich die Traglast des Lift-Up-Systems entsprechend.

Instandhaltung Lift-Up-System

Sachkundige Pflege und regelmafige Reinigung dienen der Werterhaltung
des Ruthmann-Lift-Up-Systems. Aluminiumteile mit warmem Wasser und
evtl. zugesetzten neutralen Reinigungsmittel reinigen. Zum Reinigen ein
sauberes Tuch oder einen Schwamm verwenden.

Das Ruthmann-Lift-Up-System ist weitestgehend wartungsfrei. Der Last-
galgen und die Lastaufnahmen auf Beschadigung zu prifen. Beschadigte
Teile, wie z. B. Kunststoffbeschichtung der Lastaufnahmen, Rastbolzen,
Befestigungsschrauben sind auszutauschen. Das Weiterverwenden be-
schadigter Bauteile ist nicht zulassig!

Fehlende Beschilderung ist umgehend zu ersetzen.
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11 Hydraulikplan

e Hydraulikplan
Dokument - Nr.: 0.550.138.000
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Elektrodokumentation

12 Elektrodokumentation

e Stromlaufplan T 380/ T 460/ T 460-3A/ T 540
Dokument - Nr.: 0.850.308.000

e Kfz - Schnittstelle MAN TGM / TGA / TGS
Dokument - Nr.: 0.850.196.074

e Stromlaufplan Datenerfassung scombox
Dokument - Nr.: 8.285.390.850
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13 Ersatzteile
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14 Anhang

14.1 Arbeitsbereiche

e Arbeitsbereich , T 400 BI.1-3"
Dokument - Nr.: 0.928.413.000
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14.2 Sicherheitsdatenblatter der werkseitig eingesetzten
Schmierstoffe

Schmierstoff
DB - Nr. Dat
Mat.-Nr."* | Bezeichnung S ' aum

e 911.160 ARAL 456.144 12.08.2013
Aralub HLP 2

e 9011.161 ARAL 456.147 15.10.2013
Langzeitfett H

e 911.410 MANKE - 15.10.2012
Voler Compound
2000 E

e 911412 KLUBER - 02.09.2008
Lubrication
Structovis BHD

e 9011.163 ARAL 456.219 23.01.2014
Getriebedl
EP 85W-90

e 011.174 ARAL 456.233 09.01.2013
Getriebedl
ATF 22

e 911.137 PANOLIN - 24.01.2007
HLP SYNTH 22

e 9011.142 ARAL 456.346 22.01.2014

Vitam GF 22

! Ruthmann-Material-Nr.

© Die beigelegten Sicherheitsdatenblatter unterliegen nicht un-
serem Revisionsdienst.
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